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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA (ES)
2018/1972

2018 m. gruodzio 11 d.
kuria nustatomas Europos elektroniniy rySiy kodeksas
(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

I DALIS

SISTEMA (SEKTORIAUS ORGANIZAVIMO BENDROSIOS
TAISYKLES)

I ANTRASTINE DALIS

TAIKYMO  SRITIS, TIKSLAS, UZDAVINIAI IR TERMINU
APIBREZTYS

1 SKYRIUS

Dalykas, tikslas ir terminy apibréZtys

1 straipsnis

Dalykas, taikymo sritis ir tikslai

1. Si direktyva nustato suderintg elektroniniy rysiy tinkly, elektro-
niniy rysiy paslaugy, susijusiy priemoniy ir susijusiy paslaugy regulia-
vimo sistemg ir tam tikrus galiniy jrenginiy aspektus. Ji nustato nacio-
naliniy reguliavimo institucijy ir, kai taikytina, kity kompetentingy insti-
tucijy uzduotis ir procediiras, siekiant uztikrinti, kad reguliavimo sistema
buty suderintai taikoma visoje Sajungoje.

2. Sia direktyva siekiama:

a) elektroniniy rys$iy tinkluose ir paslaugose jgyvendinti vidaus rinka,
kurioje jdiegiami ir jsisavinami itin didelio pralaidumo tinklai, uztik-
rinama tvari konkurencija, elektroniniy rysiy paslaugy saveika, priei-
namumas, tinkly ir paslaugy saugumas ir nauda galutiniams naudo-
tojams; ir

b) uztikrinti, kad visoje Sajungoje buty teikiamos geros kokybés, iper-
kamos vieSai prieinamos paslaugos veiksmingos konkurencijos ir
laisvo pasirinkimo salygomis, reglamentuoti tokius atvejus, kai
rinka nepakankamai tenkina galutiniy naudotojy, jskaitant nejgalius
naudotojus, poreikius naudotis paslaugomis vienodomis saglygomis su
kitais, ir nustatyti reikiamas galutiniy naudotojy teises.

3. Sia direktyva nedaromas poveikis:

a) pareigoms, susijusioms su paslaugomis, teikiamomis naudojant elek-
troniniy rysiy tinklus ir paslaugas, kuriuos nustato nacionaling teise,
laikantis Sgjungos teisés, arba Sgjungos teisé;



02018L1972 — LT —17.12.2018 — 000.001 — 3

b) priemonéms, taikomoms Sagjungos ar nacionaliniu lygiu laikantis
Sajungos teisés, kuriomis siekiama bendrojo intereso tiksly, ypac
susijusiy su asmens duomeny ir privatumo apsauga, turinio regulia-
vimu ir audiovizualine politika;

¢) veiksmams, kuriy valstybés narés imasi vieSosios tvarkos bei vie$ojo
saugumo tikslais ir gynybos srityje;

d) reglamentams (ES) Nr. 531/2012 ir (ES) 2015/2120 ir Direktyvai
2014/53/ES.

4.  Komisija, Europos elektroniniy rysiy reguliavimo institucija
(toliau — BEREC) ir atitinkamos institucijos uztikrina, kad joms tvarkant
asmens duomenis biity laikomasi Sgjungos duomeny apsaugos taisykliy.

2 straipsnis

Terminy apibreéztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1) elektroniniy rysiy tinklas — perdavimo sistemos, tiek grindZziamos,
tiek negrindZiamos nuolatine infrastruktira arba centralizuoto
valdymo pajégumais, ir atitinkamais atvejais komutavimo ar mars-
ruto parinkimo jranga bei kiti iStekliai, jskaitant neaktyvius tinklo
elementus, kurie leidzia perduoti signalus laidais, radijo, optinémis
ar kitomis elektromagnetinémis priemonémis, jskaitant palydovinius
tinklus, fiksuoto (linijy ir pakety komutavimo, jskaitant internetg) ir
judriojo rysio tinklus, elektros perdavimo kabelines sistemas, tokiu
mastu, kokiu jos yra naudojamos signalams perduoti, radijo ir tele-
vizijos programy transliavimui naudojami tinklai ir kabelinés tele-
vizijos tinklai, neatsizvelgiant j perduodamos informacijos pobidj;

2) itin didelio pralaidumo tinklas — elektroniniy rysiy tinklas, kurj visa
sudaro optiniy skaiduly elementai bent jau iki skirstomojo tasko
aptarnaujamoje vietoje, arba elektroniniy rySiy tinklas, kuris yra
pajégus jprastinémis piko tarpsniy salygomis uZtikrinti panaSius
eksploatacinius tinklo parametrus zemynkryptés ir aukStynkryptés
linijos juostos plocio, atsparumo, su klaidomis susijusiy parametry,
gaisties ir jos variacijy aspektais; eksploataciniai tinklo parametrai
gali buti laikomi panaSiais nepriklausomai nuo to, ar galutinio
naudotojo patirtis skiriasi dél i§ esmés skirtingos terpés, per kurig
tinklas galiausiai sujungiamas su tinklo galiniu tasku;

3) transnacionalinés rinkos — rinkos, nustatytos pagal 65 straipsnj,
kurios apima Sgjunga arba esming jos dalj, esancig daugiau nei
vienoje valstybéje naréje;
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

elektroniniy rysiy paslauga — paslauga, paprastai teikiama uz atlygj
elektroniniy rysiy tinklais ir apimanti, i§skyrus elektroniniais rysiy
tinklais ir paslaugomis perduodamo turinio teikimo ar redakcinés jo
kontrolés paslaugas, Sias paslaugy rasis:

a) interneto prieigos paslaugg, kaip apibrézta Reglamento (ES)
2015/2120 2 straipsnio antros pastraipos 2 punkte,

b) asmeny tarpusavio rySio paslauga ir

¢) paslaugas, kurias visas ar didzigja dalimi sudaro signaly perda-
vimas, kaip antai perdavimo paslaugos, naudojamos teikti
masiny saveikos paslaugas ir transliavimui;

asmeny tarpusavio rySio paslauga — paprastai uz atlygj teikiama
paslauga, leidzianti tiesiogiai ir interaktyviai keistis informacija
elektroniniy rySiy tinklais tarp riboto skaiCiaus asmeny, kai rysj
pradedantys ar jame dalyvaujantys asmenys nustato informacijos
gavéjg (-us), ir neapimanti paslaugy, kurias teikiant galimas asmeny
tarpusavio ir interaktyvus rySys vien tik kaip neesminé pagalbiné
funkcija, kuri i§ esmés susijusi su kita paslauga;

su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rySio paslauga — asmeny
tarpusavio rySio paslauga, kurig teikiant sujungiama su vieSai
priskirtais numeracijos iStekliais, t. y. nacionalinio ar tarptautinio
ryS§io numeracijos plany numeriu ar numeriais, arba kuria suda-
romos sglygos rySiui su nacionalinio ar tarptautinio ry$io numera-
cijos plany numeriu ar numeriais;

su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslauga — asmeny
tarpusavio rySio paslauga, kurig teikiant nesujungiama su vieSai
priskirtais numeracijos istekliais, t. y. nacionalinio ar tarptautinio
ry$io numeracijos plany numeriu ar numeriais, arba nesudaromos
salygos rySiui su nacionalinio ar tarptautinio rySio numeracijos
plano numeriu ar numeriais;

viesasis elektroniniy rysiy tinklas — elektroniniy rySiy tinklas,
naudojamas vien tik ar didzigja dalimi vieSai prieinamoms elektro-
niniy rysiy paslaugoms teikti, kuriuo informacija galima perduoti i$
vieno tinklo galinio tasko j kita;

tinklo galinis taSkas — fizinis taskas, kuriame galutinio naudotojo
jranga prijungiama prie vieSojo elektroniniy rysiy tinklo, ir kuris
tinkluose, kuriuose atlickamas komutavimas ar marSruto parin-
kimas, jvardijamas konkreciu tinklo adresu, kuris gali biiti susietas
su galutinio naudotojo numeriu ar pavadinimu,
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10) susijusios priemonés — susijusios paslaugos, su elektroniniy rysiy
tinklu arba elektroniniy rySiy paslauga susijusi fiziné infrastruktiira
ir kitos priemonés ar elementai, kurie leidzia arba padeda teikti
paslaugas per ta tinklg arba paslaugg arba galéty tai daryti ir
kurie apima pastatus ar jéjimus j pastatus, pastaty elektros laidy
sistemas, antenas, bokstus ir kitas atramines konstrukcijas, vamz-
dynus, kanalus, stiebus, Sulinius ir skirstomgsias spintas;

11) susijusi paslauga — su elektroniniy ry$iy tinklu arba elektroniniy
ry$iy paslauga susijusi paslauga, kuri leidzia arba padeda teikti
paslaugas, savarankiskai teikti paslaugas arba teikti paslaugas auto-
matizuotai per tg tinklg arba paslauga arba galéty tai daryti ir kuri
apima numeriy susiejimo ar lygiavertes funkcijas atliekancias
sistemas, sglyginés prieigos sistemas ir elektroniniy programy
gidus (EPG), taip pat kitas paslaugas, pavyzdziui, galimybés nusta-
tyti tapatybe, vieta ir prisijungimo biivj paslaugas;

12) salyginés prieigos sistema — bet kuri techniné priemoné, autentis-
kumo patvirtinimo sistema ir (arba) susitarimas, leidziantys naudotis
apsaugotgja radijo ar televizijos transliavimo paslauga, teikiama
suprantama forma tik gavus abonementinj ar kitokios formos
iSankstinj individualy leidima;

13) naudotojas — fizinis ar juridinis asmuo, kuris naudoja ar pareiskia
norg naudoti vieSai prieinamas elektroniniy ry$iy paslaugas;

14) galutinis naudotojas — naudotojas, neteikiantis vieSyjy elektroniniy
ry$iy tinkly ar vieSai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy;

15) vartotojas — bet kuris fizinis asmuo, kuris naudoja ar pareiskia norg
naudoti vieSai prieinamg elektroniniy rysiy paslauga ne prekybos,
verslo, amato ar profesijos tikslais;

16) elektroniniy rysiy tinklo teikimas — tokio tinklo sukairimas, eksploa-
tavimas, kontrolé ar galimybés juo naudotis suteikimas;

17) patobulinta skaitmeninés televizijos jranga — priedy rinkinys, skirtas
prijungti prie televizoriy ar integruota skaitmeninés televizijos
jranga, galinti priimti skaitmeninés interaktyvios televizijos
paslaugas;

18) taikomyjy programy sgsaja arba APl — programinés jrangos sgsaja
tarp taikomyjy programy, kurias teikia transliuotojai ar paslaugy
teikéjai, ir iStekliai skaitmeninés televizijos ir radijo paslaugoms
skirtoje patobulintoje skaitmeninés televizijos jrangoje;

19) radijo spektro paskyrimas — tam tikros radijo spektro juostos
skyrimas vienos ar, tam tikrais atvejais, daugiau rasiy radijo rysio
paslaugy darbui nustatytomis sglygomis;
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20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

zalingieji trukdziai — trukdziai, kurie kelia pavojy radijo navigacijos
paslaugos ar bet kuriy kity saugos paslaugy veikimui ar kitaip
smarkiai pablogina, trukdo ar nuolat pertraukia radijo rysj, veikiantj
pagal taikomas tarptautinés, Sajungos ar nacionalinés teisés
nuostatas;

tinkly ir paslaugy saugumas — elektroniniy rySiy tinkly ir paslaugy
pajégumas tam tikru patikimumo lygiu iSlikti atspariems bet
kokiems veiksmams, keliantiems pavojy ty tinkly ir paslaugy,
saugomy, perduodamy ar tvarkomy duomeny arba atitinkamy
teikiamy ar per tuos elektroniniy ry$iy tinklus ir teikiant tas
paslaugas gaunamy paslaugy prieinamumui, autentiSkumui, vienti-
sumui ar konfidencialumui;

bendrasis leidimas — pagal $ig direktyva valstybés narés sukurta
teisiné sistema, pagal kurig uZztikrinamos teisés teikti elektroniniy
ry$iy tinklus ar paslaugas ir nustatomos sektoriui skirtos pareigos,
kurios gali buti taikomos visiems ar tik tam tikros rasies elektro-
niniy rys$iy tinklams ir paslaugoms;

mazos aprépties belaidZio rySio prieigos taskas — nedidelé, maZos
galios, nedideliu atstumu veikianti belaidzio tinklo prieigos jranga,
veikianti naudojant licencijuotg radijo spektra, nelicencijuotg radijo
spektrg arba jy derinj, kuri gali buti vieSojo elektroniniy rysiy tinklo
dalis ir kuri gali turéti vieng ar daugiau nedidelio vizualaus
poveikio anteny, bei kuria naudodami naudotojai gali belaidziu
blidu prisijungti prie bet kokios topologijos — tiek judriojo, tiek
fiksuotojo rysio — elektroniniy rysiy tinkly;

radijo rySio vietinis tinklas arba RLAN — mazos galios, nedideliu
atstumu veikianti belaidZio tinklo prieigos sistema, kuri kelia tik
nedidele rizika, kad atsiras trukdziy kitoms tokioms pat kity naudo-
tojy netoliese naudojamoms sistemoms, neisskirtiniu pagrindu
naudojanti suderinta radijo spektra;

suderintas radijo spektras — radijo spektras, su kurio priecinamumu ir
veiksmingu naudojimu susijusios suderintosios salygos nustatytos
techninémis  jgyvendinimo  priemonémis pagal  Sprendimo
Nr. 676/2002/EB 4 straipsnj;

pasidalijamasis naudojimasis radijo spektru — dviejy arba daugiau
naudotojy naudojimasis tomis paciomis radijo spektro juostomis
pagal nustatyta bendro naudojimosi susitarimg, kuris leidziamas
pagal bendrajj leidima, radijo spektro individualias naudojimo teises
ar jy derinj, jskaitant reguliavimo priemones, tokias kaip licenci-
juota bendra prieiga, kuria sickiama palengvinti radijo spektro
juostos bendra naudojima remiantis visoms dalyvaujan¢ioms Salims
privalomu susitarimu pagal j jy radijo spektro naudojimo teises
jtrauktas bendro naudojimo taisykles, siekiant visiems naudotojams
uztikrinti nuspéjama ir patikima bendro naudojimosi tvarka, neda-
rant poveikio konkurencijos teisés taikymui;
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

prieiga — teisé naudotis kitos jmonés jrenginiais arba paslaugomis
apibréztomis sglygomis iSskirtiniu ar neisskirtiniu pagrindu, siekiant
teikti elektroniniy rySiy paslaugas, be kita ko, tais atvejais, kai
jomis naudojamasi siekiant teikti informacinés visuomenés
paslaugas arba transliacijy turinio paslaugas; ji apima, inter alia,
prieiga prie tinklo elementy ir susijusiy jrenginiy, kurie gali sujungti
jrangg fiksuoto ir nefiksuoto rySio priemonémis (pirmiausia — tai
teisé naudotis vietos linija ir jrenginiais bei paslaugomis, biitinomis
elektroniniy rySiy paslaugoms vietos linija teikti); prieiga prie
fizinés infrastruktiiros, jskaitant pastatus, kabeliy kanalus ir stiebus;
prieiga prie atitinkamy programinés jrangos sistemy, jskaitant
veiklos palaikymo sistemas; prieiga prie informacijos sistemy ar
duomeny baziy, skirty iSankstiniy uzsakymy, teikimo, uzsakymo,
prieziliros ir remonto pra§ymy bei saskaity rengimui; prieiga prie
numeriy susiejimo ar lygiavertes funkcijas atliekanciy sistemy;
prieiga prie fiksuotojo ir judriojo rySio tinkly, visy pirma tarptin-
klinio rySio paslaugoms teikti; prieiga prie kontroliuojamo prisijun-
gimo sistemy skaitmeninés televizijos paslaugoms teikti; ir prieiga
prie virtualaus tinklo paslaugy;

sujungimas — speciali prieigos riiSis tarp vieSyjy tinkly operatoriy,
atlickant fizinj ar loginj vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly, kuriuos
naudoja ta pati ar kita jmoné, sujungima, kad vienos jmonés naudo-
tojai galéty naudotis tarpusavio rySiu ar rySiu su kitos jmonés
naudotojais arba kitos jmonés teikiamomis prieigos paslaugomis,
kai tokias paslaugas teikia tos pacios dalyvaujancios Salys ar
kitos Salys, kurios turi prieigg prie tinklo;

operatorius — jmoné¢, teikianti ar turinti teis¢ teikti vieSajj elektro-
niniy rysiy tinkla ar susijusias priemones;

vietiné linijja — fizinis elektroninio rySio signaly marsrutas,
jungiantis tinklo galinj taSka su vieSojo fiksuoto elektroniniy rySiy
tinklo skirstomuoju stovu ar ekvivalentinius jrenginius;

skambutis — vieSai prieinamos asmeny tarpusavio ry$io paslaugos
priemonémis sukurtas sujungimas, sudarantis dvipusio kalbinio
rySio galimybe;

kalbinio rySio paslauga — vieSai prieinama elektroniniy rysiy
paslauga, skirta tiesiogiai arba netiesiogiai inicijuoti ir gauti nacio-
nalinius arba nacionalinius ir tarptautinius skambucius, naudojant
numerj arba numerius, nurodytus nacionaliniame arba tarptauti-
niame ry$io numeracijos plane;

geografinis numeris — nacionalinio numeracijos plano numeris,
kurio tam tikroje skaitmeninéje struktiiroje yra geografiné nuoroda,
naudojama skambuciams | fizing tinklo galinio taSko vietg
nukreipti;

negeografinis numeris — nacionalinio numeracijos plano numeris,
kuris néra geografinis numeris, pavyzdziui, judriojo telefono
ry$io, nemokami ir padidinto tarifo telefono rySio numeriai;
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35) jvairiapusio rySio realiuoju laiku paslaugos — multimedijos pokalbiy
realiuoju laiku paslauga, kuri uztikrina dvikryptj simetrinj dviejose
ar daugiau viety esanc¢iy naudotojy judesio vaizdo, realiuoju laiku
spausdinamo teksto ir balso perdavimg realiuoju laiku;

36) bendrasis pagalbos centras arba BPC — fiziné vieta, kurioje
pirmiausia priimamas skubios pagalbos praneSimas ir uz kurig atsa-
kinga valdzios institucija arba valstybés narés pripazinta privacioji
organizacija;

37) tinkamiausias BPC — atsakingy institucijy jsteigtas BPC, kuris atsa-
kingas uz skubios pagalbos rySius i§ tam tikros vietovés, arba j tam
tikros riisies skubios pagalbos rysius;

38) skubios pagalbos rySys — rySys, palaikomas naudojantis asmeny
tarpusavio rysio paslauga tarp galutinio naudotojo ir BPC, siekiant
skubios pagalbos tarnyby prasSyti suteikti skubig pagalba ir ja gauti;

39) skubios pagalbos tarnyba — pagal nacionaling teis¢ valstybés narés
pripazinta tarnyba, kuri tiesiogiai teikia skubig pagalbg tokiose
situacijose, kai gresia, visy pirma, tiesioginis pavojus gyvybei ar
sunkaus suzeidimo pavojus, pavojus asmens arba visuomenés svei-
katai arba saugai, privadiajam arba vieSajam turtui arba aplinkai;

40) informacija apie skambinanc¢io asmens buvimo vietg — vieSajame
judriojo rysio tinkle tvarkomi duomenys, gauti i$ tinklo infrastruk-
tiros arba i§ neSiojamojo aparato, nurodantys galutinio naudotojo
judriojo rysio galinio jrenginio geografing padétj, o vieSojo fiksuo-
tojo rySio tinklo atveju — tinklo galinio tasko fizinio adreso
duomenis;

41) galiniai jrenginiai — galiniai jrenginiai, kaip apibrézta Komisijos
direktyvos 2008/63/EB (!) 1 straipsnio 1 punkte;

42) saugumo incidentas — bet koks jvykis, darantis neigiama poveikij
elektroniniy rysiy tinkly ar paslaugy saugumui.

1l SKYRIUS
Tikslai

3 straipsnis

Bendrieji tikslai

1.  Valstybés narés uztikrina, kad, vykdydamos S$ioje direktyvoje
nurodytas reguliavimo uzduotis, nacionalinés reguliavimo ir kitos
kompetentingos institucijos imtysi visy pagristy priemoniy, Kurios yra
butinos ir proporcingos siekiant 2 dalyje nustatyty tiksly. Valstybés
narés, Komisija, Radijo spektro politikos grupé (RSPG) ir BEREC
taip pat prisideda prie ty tiksly siekimo.

(") 2008 m. birzelio 20 d. Komisijos direktyva 2008/63/EB dél konkurencijos
telekomunikacijy galiniy jrenginiy rinkose (OL L 162, 2008 6 21, p. 20).
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Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos, neper-
zengdamos savo kompetencijos riby, prisideda prie saviraiskos ir infor-
macijos laisve, kultiry ir kalby jvairove bei Ziniasklaidos pliuralizma
skatinancios politikos jgyvendinimo.

2. Sios direktyvos kontekste nacionalinés reguliavimo ir kitos
kompetentingos institucijos, taip pat BEREC, Komisija ir valstybés
narés siekia kiekvieno i§ toliau nurodyty bendryjy tiksly, kurie yra
i8déstyti netaikant pirmumo tvarkos:

a) skatina jungluma ir visy Sajungos pilieciy ir verslininky prieiga prie
itin didelio pralaidumo tinkly, jskaitant fiksuotojo, judriojo ir belai-
dzio rySio tinklus, ir skatina jy jsisavinimg;

b) skatina konkurencijg elektroniniy rysiy tinkly ir susijusiy priemoniy
teikimo srityje, be kita ko, veiksminga infrastruktlira grindZiama
konkurencijg, taip pat teikiant elektroniniy ry$iy paslaugas bei susi-
jusias paslaugas;

c) prisideda prie vidaus rinkos plétros Salindamos likusias kliatis ir
uztikrindamos vienodas salygas investuoti j elektroniniy rySiy
tinklus, elektroniniy rySiy paslaugas, susijusias priemones ir susiju-
sias paslaugas visoje Sajungoje ir juos teikti, rengdamos bendras
taisykles ir nuspéjamus reguliavimo metodus, skatindamos efektyvy,
veiksminga ir koordinuota radijo spektro naudojima, atviruma inova-
cijoms, transeuropiniy tinkly kiirimg ir plétojimg, visos Europos
paslaugy teikimg, prieinamuma ir sgveika bei tiesioginj sujungima;

d) rupinasi Sgjungos pilieCiy interesais, uztikrindamos jungluma ir itin
didelio pralaidumo tinkly, jskaitant fiksuotojo, judriojo ir belaidzio
ry$io tinklus, bei elektroniniy rySiy paslaugy plataus masto prieina-
mumg ir jsisavinimg, sudarydamos sglygas dél veiksmingos konku-
rencijos rinktis patraukliausia paslauga, kaing ir kokybe, islaiky-
damos tinkly ir paslaugy sauguma, uztikrindamos auksta ir vienodo
lygio galutiniy naudotojy apsauga nustacius biitinas sektoriui skirtas
taisykles bei tenkindamos konkreciy socialiniy grupiy, ypa¢ nejgaliy
galutiniy naudotojy, vyresnio amziaus ir turin¢iy specialiy socialiniy
poreikiy galutiniy naudotojy, poreikius, pavyzdziui, uZztikrindamos
prieinamas kainas, taip pat pasirinkimg ir lygiaverte prieiga nejga-
liems galutiniams naudotojams.

3.  Komisijai nustatant palyginamuosius rodiklius ir rengiant atas-
kaitas apie valstybiy nariy priemoniy efektyvuma siekiant 2 dalyje nuro-
dyty tiksly, prireikus Komisijai padeda valstybés narés, nacionalinés
reguliavimo institucijos, BEREC ir RSPG.

4.  Siekdamos 2 dalyje minéty ir Sioje dalyje nurodyty politikos tiksly
nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos, inter alia:
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a) skatina reguliavimo nuspéjamumg uZztikrindamos nuosekly regulia-
vimo bidy taikyma atitinkamais perzitiros laikotarpiais ir bendradar-
biaudamos tarpusavyje, su BEREC, RSPG ir Komisija;

b) uztikrina, kad panaSiomis aplinkybémis nebuty diskriminuojami
elektroniniy rySiy tinkly ir paslaugy teikéjai;

¢) taiko Sgjungos teis¢ technologijy atzvilgiu neutraliai tiek, kiek tai
suderinama su 2 dalyje iSdéstyty tiksly siekimu;

d) skatina veiksmingas investicijas ] naujas bei pagerintas infrastruk-
tiras ir inovacijas, be kita ko, uztikrindamos, kad nustatant bet
kokius prieigos jpareigojimus biity tinkamai atsizvelgta i investuojan-
¢ioms jmonéms tenkancig rizikg, ir leisdamos investuotojams ir
norintiesiems turéti prieiga sudaryti jvairius bendradarbiavimo susi-
tarimus, kad biity jvairinama investicijy rizika, kartu uZztikrinant, kad
bty issaugota rinkos konkurencija ir laikomasi nediskriminavimo
principo;

e) deramai atsizvelgia | jvairias su infrastruktiira, konkurencija, galu-
tiniy naudotojy padétimi susijusias salygas, visy pirma, | vartotojy
salygas jvairiose valstybés narés geografinése vietovése, be kita ko,
] vietos infrastruktiirg, kurig ne pelno tikslais valdo fiziniai asmenys;

f) nustato ex ante reguliuojamuosius jpareigojimus tik tiek, kiek to
reikia siekiant uZztikrinti realig ir tvarig konkurencijg galutiniy naudo-
tojy naudai, ir suSvelnina arba atSaukia tokius jpareigojimus, kai tik
$i salyga jvykdoma.

Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés reguliavimo ir kitos kompe-
tentingos institucijos veikty nesaliSkai, objektyviai, skaidriai, nediskri-
minuodamos ir proporcingai.

4 straipsnis

Radijo spektro politikos strateginis planavimas ir koordinavimas

1. Valstybés narés bendradarbiauja tarpusavyje ir su Komisija vykdy-
damos radijo spektro naudojimo strateginj planavimg, koordinavimg ir
derinimg Sajungoje, laikydamosi Sgjungos politikos dél elektroniniy
ry$iy vidaus rinkos sukiirimo ir veikimo. Tuo tikslu jos atsizvelgia,
inter alia, | Sgjungos politikos krypciy ekonominius, saugos, sveikatos,
visuomenés interesy, saviraiskos laisvés, kultrinius, mokslinius, socia-
linius ir techninius aspektus, taip pat i jvairius radijo spektro naudotojy
bendruomeniy interesus, kad biity optimizuotas radijo spektro naudo-
jimas ir iSvengta zalingyjy trukdziy.
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2. Bendradarbiaudamos tarpusavyje ir su Komisija, valstybés narés
remia radijo spektro politikos pozitiriy derinimg Sgjungoje ir atitinka-
mais atvejais radijo spektro, kuris yra biitinas norint sukurti elektroniniy
ry$iy vidaus rinkg ir uztikrinti jos veikimg, pricinamumo bei veiksmingo
naudojimo salygy suderinima.

3. Valstybés narés RSPG bendradarbiauja tarpusavyje ir su Komisija
pagal 1 dalj, o Europos Parlamento ir Tarybos praSsymu — su jais,
siekdamos $iais biidais remti Sajungos radijo spektro politikos strateginj
planavimg ir principy derinima:

a) plétodamos geriausig praktikg su radijo spektru susijusiais klausi-
mais, kad biity jgyvendinama $i direktyva;

b) palengvindamos koordinavima tarp valstybiy nariy, kad biity jgyven-
dinama $i direktyva ir kiti Sajungos teisés aktai ir prisidedama prie
vidaus rinkos plétojimo;

¢) derindamos pozitrius j radijo spektro skyrimg ir naudojimo leidimy
iSdavima ir skelbdamos ataskaitas ar nuomones su radijo spektru
susijusiais klausimais.

BEREC dalyvauja svarstant klausimus, susijusius su jos kompetencijos
sritimis, susijusiomis su rinkos reguliavimu ir konkurencija radijo
spektro srityje.

4.  Komisija, kuo labiau atsizvelgdama j RSPG nuomong, gali teikti
Europos Parlamentui ir Tarybai pasiilymus dél teisékiiros procediira
priimamy akty, kad biity nustatytos daugiametés radijo spektro politikos
programos, nustatant radijo spektro naudojimo strateginio planavimo ir
derinimo politikos kryptis ir tikslus pagal Sig direktyva, taip pat kad
biity leista pasidalijamai naudoti suderinta radijo spektra arba ji naudoti
neatsizvelgiant | individualias teises.

Il ANTRASTINE DALIS
INSTITUCINE STRUKTURA IR VALDYMAS

1 SKYRIUS

Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos
5 straipsnis
Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos

1. Valstybés narés uztikrina, kad visas Sioje direktyvoje nustatytas
uzduotis vykdyty kompetentinga institucija.

Pagal Sios direktyvos taikymo sritj nacionalinés reguliavimo institucijos
yra atsakingos bent uz Sias uzduotis:
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a) ex ante rinkos reguliavimo jgyvendinima, be kita ko, prieigos ir
sujungimo jpareigojimy nustatyma;

b) imoniy tarpusavio gin¢y sprendimo uZztikrinima;

¢) radijo spektro valdymo vykdyma ir sprendimy priémima, arba, kai
tos uzduotys pavedamos kitoms kompetentingoms institucijoms —
konsultavimg dél rinkos formavimo ir nacionaliniy procesy, susijusiy
su radijo spektro naudojimo elektroniniy ry$iy tinklams ir paslau-
goms teisémis, konkurencijos elementy;

d) prisidéjimg prie galutiniy naudotojy teisiy apsaugos elektroniniy
ry$iy sektoriuje, kai aktualu, veiksmus koordinuojant su kitomis
kompetentingomis institucijomis;

e) jdémy rinkos formavimo ir konkurencijos klausimy, susijusiy su
atvira interneto prieiga, vertinimg ir stebésena,

f) naStos nepagristumo vertinimg, taip pat universaliosios paslaugos
teikimo grynyjy sanaudy apskaiciavima;

g) numeriy perkeliamumo tarp paslaugy teikéjy uztikrinima;

h) bet kokios kitos uzduoties, kuri pagal §ig direktyva priskiriama
nacionalinéms reguliavimo institucijoms, vykdyma.

Valstybés narés nacionalinéms reguliavimo institucijoms gali skirti kitas
Sioje direktyvoje ir kituose Sajungos teisés aktuose numatytas uzduotis,
visy pirma susijusias su konkurencija rinkoje arba patekimu j rinka,
pavyzdziui, su bendruoju leidimu, ir susijusias su BEREC pavestu vaid-
meniu. Kai tos uzduotys, susijusios su konkurencija rinkoje arba pate-
kimu | rinka, pavedamos kitoms kompetentingoms institucijoms, pries
priimdamos sprendimg jos siekia konsultuotis su nacionaline regulia-
vimo institucija. Siekiant prisidéti prie BEREC uzduociy, nacionalinéms
reguliavimo institucijoms suteikiama teisé rinkti butinus duomenis ir
kita informacijg i§ rinkos dalyviy.

Valstybés narés, remdamosi nacionaline teise, jskaitant nacionaling teisg,
igyvendinancia Sajungos teisg, taip pat gali nacionalinéms reguliavimo
institucijoms pavesti kitas uzduotis.

Perkeldamos $ig direktyva ] nacionaling teisg, valstybés narés visy pirma
skatina nacionaliniy reguliavimo institucijy kompetencijos stabilumag
uzduociy, paskirty pagal Sajungos elektroniniy rySiy reguliavimo
sistema, kuri 2009 m. buvo i$ dalies pakeista, atzvilgiu.

2. Tos pacios valstybés narés arba kity valstybiy nariy nacionalinés
reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos prireikus sudaro tarpu-
savio bendradarbiavimo susitarimus siekiant skatinti bendradarbiavima
reguliavimo srityje.
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3. Valstybés narés uzduotis, kurias turi atlikti nacionalinés regulia-
vimo ir kitos kompetentingos institucijos, skelbia lengvai prieinama
forma, ypac tais atvejais, kai uzduotys pavedamos kelioms institucijoms.
Valstybés narés atitinkamais atvejais uztikrina, kad bendrai ripimais
klausimais tos institucijos konsultuotysi ir bendradarbiauty viena su
kita ir su nacionalinémis institucijomis, kurioms pavesta taikyti konku-
rencijos teis¢ arba vartotojy teise. Kai kompetencija tokiais klausimais
priskiriama kelioms institucijoms, valstybés narés uztikrina, kad kiek-
vienos institucijos uzduotys biity skelbiamos lengvai prieinama forma.

4. Valstybés narés pranesa Komisijai apie visas nacionalines regulia-
vimo ir kitas kompetentingas institucijas, kurioms pagal §ia direktyva
yra pavestos uzduotys, ir jy atitinkamg atsakomybe, taip pat bet kokius
jy pakeitimus.

6 straipsnis

Nacionaliniy reguliavimo ir kity kompetentingy instituciju
nepriklausomumas

1. Valstybés narés garantuoja nacionaliniy reguliavimo institucijy ir
kity kompetentingy institucijy savarankiSkuma uztikrindamos, kad jos
teisiSkai bty atskirtos ir funkciSkai nepriklausomos nuo bet kurio
fizinio ar juridinio asmens, teikiancio elektroniniy rySiy tinklus, jranga
ir paslaugas. Valstybés narés, kurios iSsaugo elektroniniy rysiy tinklus
arba paslaugas teikianciy jmoniy nuosavybeés teis¢ ar kontrole, uztikrina,
kad reguliavimo funkcija biity veiksmingai struktiriSkai atskirta nuo
veiklos, susijusios su nuosavybés teise ar valdymu.

2. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés reguliavimo ir kitos
kompetentingos institucijos naudotysi savo jgaliojimais nesaliskai, skai-
driai ir laiku. Valstybés narés uztikrina, kad jos turéty pakankamai
techniniy, finansiniy ir Zzmogiskyjy iStekliy joms pavestoms uzduotims
vykdyti.

7 straipsnis

Nacionaliniy reguliavimo instituciju nariy skyrimas ir atleidimas

1. Nacionalinés reguliavimo institucijos vadovas arba, kai taikoma, tg
funkcija nacionalingje reguliavimo institucijoje vykdancios kolegijos
nariai ar jy pavaduotojai skiriami ne trumpesnei nei trejy mety kaden-
cijai i§ pripazinto statuso asmeny, turinéiy profesinés patirties, atsizvel-
giant | jy nuopelnus, gebéjimus, zinias bei patirt] ir taikant atvirg bei
skaidrig atrankos procediirg. Valstybés narés uztikrina sprendimy
priémimo proceso testinuma.

2. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés reguliavimo institucijos
vadovas arba, kai taikoma, ta funkcija nacionalinéje reguliavimo insti-
tucijoje vykdancios kolegijos atitinkami nariai ar jy pavaduotojai biity
atleisti i§ pareigy jy kadencijos metu tik tuomet, jei jie nebeatitinka
salygy, nustatyty jy pareigy vykdymui; tos sglygos yra nustatytos nacio-
nalinéje teiséje iki jy paskyrimo.
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3. Sprendimas atleisti atitinkamos nacionalinés reguliavimo institu-
cijos vadovg arba, kai taikoma, Sig funkcijg vykdancios kolegijos atitin-
kamus narius i§ pareigy paskelbiamas vieSai atleidimo i§ pareigy metu.
Atleistam nacionalinés reguliavimo institucijos vadovui arba, kai
taikoma, ta funkcija vykdancios kolegijos atitinkamiems nariams, nuro-
domos atleidimo priezastys. Jei motyvai nepaskelbti, jie paskelbiami to
asmens pra§ymu. Valstybés narés uztikrina, kad biity taikoma Sio spren-
dimo faktiniy ir teisiniy aplinkybiy teismo perziiira.

8 straipsnis

Nacionaliniy reguliavimo institucijy politinis nepriklausomumas ir
atskaitomybé

1. Nedarant poveikio 10 straipsniui, nacionalinés reguliavimo institu-
cijos, vykdydamos uzduotis, kurios yra joms pavestos pagal nacionaling
teis¢, jgyvendinancig Sajungos teisg, veikia nepriklausomai ir objekty-
viai, be kita ko, rengdamos vidaus procediiras ir organizacing struktiira,
taip pat vykdo veiklg skaidriai ir atskaitingai pagal Sajungos teis¢ ir
nesiekia gauti arba nepriima kity institucijy nurodymy. Tai nekliudo
vykdyti priezilrag pagal nacionaling konstitucing teis¢. Tik pagal
31 straipsnj jsteigtos apeliacinés institucijos gali sustabdyti nacionaliniy
reguliavimo institucijy sprendimy galiojimg arba juos panaikinti.

2. Nacionalinés reguliavimo institucijos kasmet teikia ataskaitas,
inter alia, dél elektroniniy rySiy rinkos biiklés, jy priimty sprendimy,
juy zmogiskyjy ir finansiniy istekliy ir kaip tie iStekliai buvo priskirti,
taip pat dél biisimy plany. Jy ataskaitos skelbiamos viesai.

9 straipsnis

Nacionaliniy reguliavimo instituciju reguliavimo galios

1. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés reguliavimo institucijos
turéty atskirus metinius biudZetus ir galéty nepriklausomai vykdyti skirta
biudzetg. Tie biudZetai skelbiami viesai.

2. Nedarant poveikio pareigai uztikrinti, kad nacionalinés regulia-
vimo institucijos turéty pakankamy finansiniy ir Zmogiskyjy iStekliy
joms pavestoms uzduotims vykdyti, finansinis savarankiskumas neturéty
kliudyti vykdyti prieZilira pagal nacionaling konstitucing teis¢. Bet kokia
nacionaliniy reguliavimo institucijy biudzeto kontrolé vykdoma skaidriai
ir skelbiama viesai.

3. Valstybés narés taip pat uztikrina, kad nacionalinés reguliavimo
institucijos turéty pakankamai finansiniy ir zmogiskyjy istekliy tam, kad
galéty aktyviai dalyvauti BEREC veikloje ir prie jos prisidéti.
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10 straipsnis

Nacionaliniy reguliavimo instituciju dalyvavimas BEREC

1. Valstybés narés uztikrina, kad atitinkamos jy nacionalinés regulia-
vimo institucijos aktyviai remty BEREC tikslus skatinti didesnj regulia-
vimo veiklos koordinavimg ir nuosekluma.

2. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés reguliavimo institu-
cijos, priimdamos savo sprendimus dél nacionaliniy rinky, kuo labiau
atsizvelgty { BEREC priimtas gaires, nuomones, rekomendacijas, bend-
rasias pozicijas, geriausig praktikg ir metodologija.

11 straipsnis

Bendradarbiavimas su nacionalinémis institucijomis

Nacionalinés reguliavimo institucijos, kitos kompetentingos institucijos
pagal $ig direktyva ir nacionalinés konkurencijos institucijos teikia viena
kitai informacija, biiting Siai direktyvai taikyti. KeiCiantis informacija
taikomos Sajungos duomeny apsaugos taisyklés, o informacija gaunanti
institucija uztikrina tokj pat informacijos konfidencialumg kaip ir siun-
¢iancioji institucija.

1I SKYRIUS

Bendprasis leidimas

1 Skirsnis

Bendroji dalis

12 straipsnis

Elektroniniy rySiy tinkly ir paslaugy bendrasis leidimas

1. Valstybés narés uztikrina laisve teikti elektroniniy rysiy tinklus ir
paslaugas laikantis Sioje direktyvoje nustatyty salygy. Siuo tikslu vals-
tybés narés nekliudo jmonei teikti elektroniniy rySiy tinklus ar
paslaugas, i$skyrus atvejus, kai tai butina dél SESV 52 straipsnio
1 dalyje nurodyty priezasCiy. Bet koks toks laisvés teikti elektroniniy
ry$iy tinklus ar paslaugas ribojimas turi biiti tinkamai pagrjstas ir apie jj
turi biiti praneSta Komisijai.

2. Elektroniniy ry$iy tinkly ar paslaugy, iSskyrus su numeriu nesie-
jamo asmeny tarpusavio rysio paslaugas, teikimui gali buti taikomas tik
bendrasis leidimas nedarant poveikio specifiniams jpareigojimams, nuro-
dytiems 13 straipsnio 2 dalyje, ar naudojimo teiséms, nurodytoms 46 ir
94 straipsniuose.

3. Jei valstybé naré mano, kad jmoniy, kurioms taikomas bendrasis
leidimas, atveju praneSimo reikalavimas yra pagrjstas, ta valstybé naré
gali reikalauti tik, kad tokios jmonés pateikty praneSima nacionalinei
reguliavimo arba kitai kompetentingai institucijai. Valstybé naré nerei-
kalauja, kad prie§ pradédamos naudotis teisémis pagal bendra leidima
tokios jmonés gauty tokios institucijos ar bet kurios kitos institucijos
aiSky sprendimg ar kitg administracinj aktg.
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PraneSusi, jei praneSimo reikalaujama, jmoné gali pradéti veikla laiky-
damasi prireikus nuostaty dél naudojimo teisiy pagal §ig direktyva.

4. 3 dalyje minétas praneSimas apsiriboja vien fizinio ar juridinio
asmens pareiskimu nacionalinei reguliavimo ar kitai kompetentingai
institucijai apie ketinimg pradéti teikti elektroniniy rySiy tinklus ar
paslaugas ir jame pateikiama bitiniausia informacija, kurios reikia,
kad BEREC ir ta institucija galéty sudaryti elektroniniy rysiy tinkly ar
paslaugy teikéjy registra ar sara$a. Ta informacija apima tik tokius
duomenis:

a) teikéjo pavadinimas;

b) teikéjo teisinis statusas, forma ir vietos, kur teikéjas yra registruotas
Sajungos prekybos ar kitame panaSiame vieSajame registre, registra-
cijos numeris;

c) teikéjo pagrindinés buveinés, jei turima, Sajungoje ir, jei taikoma,
filialo valstybéje naréje, geografinis adresas;

d) teikéjo interneto svetainés adresas, jei taikoma, susijgs su elektro-
niniy rySiy tinkly arba paslaugy teikimu;

e) kontaktinis asmuo ir jo duomenys;

f) trumpas tinkly arba paslaugy, kurivos ketinama teikti, aprasymas;

g) atitinkamos valstybés narés ir

h) data, kurig numatoma pradéti veikla.

Valstybés narés nenustato papildomy arba atskiry praneSimo reikala-
vimy.

Siekdama suderinti prane$imo reikalavimus, BEREC skelbia gaires dél
kompetentingoms institucijoms perduoti praneSimai. Tuo tikslu kompe-
tentingos institucijos nepagristai nedelsdamos elektroninémis priemo-
néms perduoda BEREC visus tinkamai gautus praneSimus. Kompeten-
tingoms institucijoms anks¢iau nei 2020 m. gruodzio 21 d. pateikti
praneSimai perduodami BEREC ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 21 d.

13 straipsnis

Su bendruoju leidimu ir radijo spektro bei numeracijos iStekliu
naudojimo teisémis siejamos salygos ir specifiniai jpareigojimai

1.  Bendrajam leidimui teikti elektroniniy rysiy tinklus arba paslaugas,
radijo spektro naudojimo teiséms ir numeracijos istekliy naudojimo
teiséms gali biiti taikomos tik I priede iSvardytos salygos. Tokios
salygos turi biiti nediskriminacinés, proporcingos ir skaidrios. Radijo
spektro naudojimo teisiy atveju tokios salygos turi uztikrinti jy veiks-
mingg ir ekonomiSka naudojima, atitikti 45 ir 51 straipsnius, o numera-
cijos iStekliy naudojimo teisiy atveju atitikti 94 straipsnj.
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2. Specifiniai jpareigojimai, kuriuos pagal 61 straipsnio 1 ir 5 dalis ir
62, 68 ir 83 straipsnius galima nustatyti jmonéms, teikian¢ioms elektro-
niniy rysiy tinklus ir paslaugas ar pagal Sig direktyva paskirtiems univer-
saliyjy paslaugy teikéjams, turi biti teisiSkai atskirti nuo teisiy ir jparei-
gojimy pagal bendraji leidima. Siekiant skaidrumo, tokiy specifiniy
Ipareigojimy atskiroms jmonéms nustatymo kriterijai ir tvarka turi buti
nurodyti bendrajame leidime.

3. Bendrajame leidime nurodomos tik tos salygos, kurios yra skirtos
tam sektoriui ir nustatytos I priedo A, B ir C dalyse; jame neturi buti
dubliuojamos salygos, taikomos jmonéms pagal kitus nacionalinés teisés
aktus.

4.  Suteikdamos radijo spektro ar numeracijos iStekliy naudojimo
teis¢, valstybés narés nedubliuoja bendrojo leidimo salygy.

14 straipsnis

Pareiskimai, padedantys naudotis jrenginiy jrengimo ir sujungimo
teisémis

Kompetentingos institucijos per vieng savait¢ nuo jmonés praSymo
gavimo iSduoda standartinj pareiSkima, patvirtinantj, kai tinkama, kad
jmoné pagal 12 straipsnio 3 dalj yra pateikusi pranesimg. Tuose pareis-
kimuose i$samiai nurodoma, kokiomis aplinkybémis bet kuri jmoné,
teikianti elektroniniy rySiy tinklus ar paslaugas pagal bendraji leidima,
turi teis¢ pateikti paraiska dél teisiy jrengti jrenginius, derétis dél sujun-
gimo ir gauti prieiga ar sujungimga siekiant, kad buty lengviau naudotis
tomis teisémis, pavyzdziui, kitu vyriausybés lygiu ar santykiuose su
kitomis jmonémis. Jei tikslinga, tokie pareiSkimai taip pat gali buti
iSduodami automatiskai kaip atsakymas j 12 straipsnio 3 dalyje nurodyta
pranesima.

2 Skirsnis

Bendruoju leidimu nustatytos teisés ir pareigos

15 straipsnis
Minimalus teisiy pagal bendraji leidimg saraSas
1. Imonés, kurioms pagal 12 straipsnj taikomas bendrasis leidimas,
turi teise:

a) teikti elektroniniy ry$iy tinklus ir paslaugas;

b) reikalauti, kad jy praSymas suteikti joms bitinas teises jrengti jren-
ginius biity svarstomas pagal 43 straipsnj;

¢) naudoti radijo spektra teikiant elektroniniy rySiy tinklus ir paslaugas
pagal 13, 46 ir 55 straipsnius;

d) reikalauti, kad jy praSymas suteikti joms numeracijos iStekliy naudo-
jimo teises biity svarstomas pagal 94 straipsnj.
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2. Kai tokios jmonés elektroniniy ry$iy tinklus ar paslaugas teikia
visuomenei, bendrasis leidimas joms suteikia teisg:

a) derétis dél sujungimo ar atitinkamais atvejais gauti prieigg prie Kity
viesyjy elektroniniy rySiy tinkly ar vieSai prieinamy elektroniniy
ry$iy paslaugy teikéjy, kuriems taikomas bendrasis leidimas, ar
sujungima per juos Sajungoje, laikantis Sios direktyvos;

b) gauti galimybe biiti paskirtoms teikti jvairius universaliyjy paslaugy
elementus arba aprépti skirtingas nacionalinés teritorijos dalis pagal
86 arba 87 straipsnj.

16 straipsnis

Administraciniai mokesciai

1.  Bet kurie administraciniai mokesciai, taikomi jmonéms, teikian-
¢ioms elektroniniy rysiy tinkla ar paslauga pagal bendrgjj leidimg ar,
kurioms suteikta naudojimo teis¢, turi:

a) dengti bendra suma tik administracines sgnaudas, susidarancias
valdant, kontroliuojant ir vykdant bendrojo leidimo sistemg ir naudo-
jimo teises bei 13 straipsnio 2 dalyje nurodytus specifinius jpareigo-
jimus, j kurias gali jeiti tarptautinio bendradarbiavimo, derinimo ir
standartizacijos, rinkos tyrimo, reikalavimy laikymosi priezifiros ir
kitokios rinkos kontrolés sanaudos bei sanaudos, susijusios su
antrinés teisés akty ir administraciniy sprendimy, tokiy kaip spren-
dimai dél prieigos ar sujungimo, rengimu ir vykdymu, ir

b) biti taikomi atskiroms jmonéms objektyviai, skaidriai ir propor-
cingai, stengiantis mazinti papildomas administracines sgnaudas ir
susijusias iSlaidas.

Valstybés narés gali pasirinkti netaikyti administraciniy mokesciy
jmonéms, kuriy apyvarta yra mazesné uz tam tikra ribg arba kuriy veikla
nesiekia minimalios rinkos dalies arba kurios vykdo veiklg labai ribotoje
teritorijoje.

2. Kai nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos institu-
cijos taiko administracinius mokescius, jos skelbia metines savo admi-
nistraciniy sgnaudy apzvalgas ir surinkty mokesc¢iy bendra suma. Esant
mokesc¢iy bendros sumos ir administraciniy sgnaudy skirtumui atliekami
atitinkami koregavimai.

17 straipsnis

Apskaitos atskyrimas ir finansinés ataskaitos

1.  Valstybés narés reikalauja, kad jmonés, teikiancios vieSyjy elek-
troniniy ry$iy tinklus ar vieSai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugas,
kurios turi specialias ar iSimtines teises teikti paslaugas kituose tos
pacios ar kitos valstybés narés sektoriuose:
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a) turéty atskiras su elektroniniy rySiy tinkly ar paslaugy teikimu susi-
jusias sgskaitas, kuriy biity reikalaujama, jei tg veikla vykdyty
teisiSkai nepriklausomi subjektai, kad biity galima nustatyti visus
sgnaudy ir pajamy elementus bei jy apskaiiavimo pagrindg ir
taikomus sanaudy bei pajamy priskyrimo metodus, susijusius su
tokia veikla, jskaitant ilgalaikio turto bei struktiriniy sgnaudy
suskirstymg pagal straipsnius, arba

b) struktiriskai atskirty veikla, susijusia su elektroniniy rysiy tinkly ar
paslaugy teikimu.

Valstybés narés pirmoje pastraipoje nurodyty reikalavimy gali netaikyti
imonéms, kuriy veiklos, susijusios su elektroniniy rysiy tinkly ar
paslaugy teikimu Sgjungoje, metiné apyvarta sudaro maziau kaip
50 milijony eury.

2. Jei jmonéms, teikianCioms vieSyjy elektroniniy rySiy tinklus ar
viesai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugas netaikomi bendroviy teisés
reikalavimai ir jos neatitinka mazy ir vidutiniy jmoniy, kurioms
taikomos Sajungos teisés apskaitos taisyklés, kriterijy, jy finansinés
ataskaitos sudaromos ir pateikiamos nepriklausomam auditui bei skel-
biamos. Auditas atliekamas pagal atitinkamas Sajungos ir nacionalines
taisykles.

Sios dalies pirma pastraipa taikoma ir atskiroms saskaitoms, kuriy reika-
laujama pagal 1 dalies pirmos pastraipos a punktg.

3 Skirsnis

Keitimas ir panaikinimas

18 straipsnis

Teisiy ir pareiguy pakeitimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad teisés, sglygos ir procediiros, susi-
jusios su bendraisiais leidimais ir radijo spektro arba numeracijos
iStekliy naudojimo teisémis arba teisémis jrengti jrenginius, gali buti
i§ dalies keiCiamos tik objektyviai pagristais atvejais ir proporcingai,
prireikus atsizvelgiant j konkreCias salygas, taikomas perleidziamoms
radijo spektro ir numeracijos iStekliy naudojimo teiséms.

2. I8skyrus atvejus, kai sitilomi pakeitimai yra nedideli ir dél jy buvo
susitarta su teisiy arba bendrojo leidimo turétoju, apie ketinimg daryti
tokius pakeitimus turi biiti tinkamai praneSama. Suinteresuotosioms
Salims, jskaitant naudotojus ir vartotojus, suteikiama pakankamai laiko
savo nuomonei apie sitilomus pakeitimus pareiksti. Tas laikotarpis turi
biiti ne trumpesnis kaip keturios savaités, iSskyrus iSimtiniy aplinkybiy
atvejus.

Pakeitimai yra skelbiami, kartu su jy keitimo priezastimis.
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19 straipsnis

Teisiy apribojimas ar panaikinimas

1. Nedarant poveikio 30 straipsnio 5 ir 6 dalims, valstybés narés
neapriboja ar nepanaikina teisiy jrengti jrenginius arba radijo spektro
arba numeracijos iStekliy naudojimo teisiy, kol néra pragjes jy galiojimo
laikas, iSskyrus atvejus, kai tai pateisinama remiantis §io straipsnio
2 dalimi, ir, kai taikoma, I priedu ir atitinkamomis nacionalinémis
nuostatomis dél kompensacijos uz panaikintas teises.

2. Atsizvelgiant | butinybe¢ uztikrinti, kad radijo spektras biity naudo-
jamas efektyviai ir veiksmingai arba kad bty jgyvendintos pagal Spren-
dimo Nr. 676/2002/EB 4 straipsnj priimtos techninés jgyvendinimo
priemonés, valstybés narés gali leisti apriboti arba panaikinti radijo
spektro naudojimo teises, jskaitant teises, nurodytas Sios direktyvos
49 straipsnyje, remdamosi i§ anksto nustatytomis ir aiskiai apibréztomis
procediromis, laikydamosi proporcingumo ir nediskriminavimo
principy. Tokiais atvejais teisiy turétojams, kai tikslinga, ir laikantis
Sajungos teisés bei atitinkamy nacionaliniy nuostaty, gali biiti tinkamai
kompensuojama.

3. Radijo spektro naudojimo pakeitimas dél 45 straipsnio 4 arba
5 dalies taikymo savaime negali buiti priezastis pagrjsti radijo spektro
naudojimo teisés panaikinima.

4. Dél bet kokio ketinimo apriboti ar panaikinti teises pagal bendraji
leidimg ar individualias radijo spektro ar numeracijos istekliy naudojimo
teises negavus teisiy turétojo sutikimo turi biiti rengiamos suinteresuo-
tyjy Saliy konsultacijos pagal 23 straipsnj.

111 SKYRIUS

Informacijos teikimas, tyrimai ir konsultacijy mechanizmas

20 straipsnis

Imoniy informacijos prasymas

1. Valstybés narés uztikrina, kad elektroniniy rySiy tinklus ir
paslaugas, susijusias priemones arba susijusias paslaugas teikiancios
imonés pateikty visg informacija, taip pat ir finansing informacija, kurios
reikia nacionalinéms reguliavimo institucijoms, kitoms kompetentin-
goms institucijoms ir BEREC atitik¢iai Sios direktyvos ir Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1971 (') nuostatoms arba pagal
juos priimtiems sprendimams ar nuomonéms uztikrinti. Visy pirma
nacionalinés reguliavimo institucijos ir, kai tai bitina jy uzduotims
vykdyti, kitos kompetentingos institucijos turi turéti jgaliojimus i§ ty

(") 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamen-
tas (ES) 2018/1971, kuriuo jsteigiama Europos elektroniniy rysiy reguliuotojy
institucija (BEREC) ir BEREC paramos agentlira (BEREC biuras), i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/2120 ir panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1211/2009 (zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1).
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imoniy reikalauti pateikti informacijg, susijusig su biisimu tinklo pléto-
jimu ar paslaugy raida, kurie galéty turéti jtakos didmeninéms paslau-
goms, kurias jos teikia konkurentams, taip pat informacija apie elektro-
niniy rysiy tinklus ir susijusias priemones, kuri biity iSskaidyta vietos
lygmeniu ir biity pakankamai detalizuota, kad buty galima atlikti
geografin] tyrima ir nustatyti zonas pagal 22 straipsnj.

Jei pagal pirmg pastraipa surinktos informacijos nepakanka, kad nacio-
nalinés reguliavimo institucijos, kitos kompetentingos institucijos ir
BEREC galéty atlikti savo reguliavimo uzduotis pagal Sgjungos teise,
gali buti paprasyta, kad tokig informacija pateikty kitos atitinkamos
imonés, veikianCios elektroniniy rysiy sektoriuje arba glaudziai su
Siuo sektoriumi susijusiuose sektoriuose.

IS jmoniy, pripazinty turin¢iomis didel¢ rinkos jtaka didmeninése
rinkose, taip pat gali buti reikalaujama pateikti apskaitos duomenis
apie su tomis didmeninémis rinkomis susijusias maZmenines rinkas.

Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos gali
pradyti informacijos i§ bendry informaciniy punkty, jsteigty pagal Direk-
tyva 2014/61/ES.

PraSymas pateikti informacija turi biiti proporcingas vykdomai uzduociai
ir jis turi blti motyvuotas.

Imonés praSomg informacijg pateikia nedelsdamos ir laikydamosi reika-
laujamy terminy ir tikslumo.

2. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés reguliavimo ir kitos
kompetentingos institucijos Komisijai jos pagrjstu praSymu teikty infor-
macijg, kurios jai reikia savo uzduotims pagal SESV atlikti. Komisijos
praSoma informacija turi biiti proporcinga toms vykdomoms uZzduotims.
Kai teikiama informacija yra susijusi su informacija, kurig jmonés insti-
tucijos praSymu teiké ankséiau, tokioms jmonéms apie tai praneSama.
Tiek, kiek butina, iSskyrus atvejus, kai informacijg suteikusi institucija
yra pateikusi aisky ir pagrjsta prieSingg prasymg, Komisija pateikta
informacija pateikia kitai tokiai institucijai kitoje valstybéje naré¢je.

Taikydamos 3 dalies reikalavimus, valstybés narés uztikrina, kad, gavus
pagrista prasymg, informacija, pateikta vienai institucijai, galéty buti
pateikta kitai tokiai institucijai toje pacioje ar kitoje valstybéje naréje
ir BEREC, kad, kai tai butina, tos institucijos arba BEREC galéty
jvykdyti savo pareigas pagal Sajungos teisg.
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3. Kai nacionaliné reguliavimo arba kita kompetentinga institucija,
remdamasi Sgjungos ir nacionalinémis taisyklémis dél komercinio konfi-
dencialumo, mano, kad informacija surinkta pagal 1 dalj, jskaitant atlie-
kant geografinj tyrimg surinktg informacija, yra konfidenciali, Komisija,
BEREC ir visos kitos atitinkamos kompetentingos institucijos uztikrina
tokj konfidencialuma. UZtikrinant tokj konfidencialuma neturi buti truk-
doma kompetentingai institucijai, Komisijai, BEREC ir visoms kitoms
atitinkamoms kompetentingoms institucijoms laiku dalytis informacija
Sios direktyvos perzitiros, stebésenos ir taikymo priezitiros tikslais.

4. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés reguliavimo ir kitos
kompetentingos institucijos, laikydamosi nacionaliniy taisykliy dél
vieSos prieigos prie informacijos ir atsizvelgdamos j Sgjungos ir nacio-
nalines taisykles dél komercinio konfidencialumo ir asmens duomeny
apsaugos, skelbty informacija, kuria prisidedama prie rinkos atvirumo ir
konkurencingumo.

5. Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos
skelbia vieSos prieigos prie informacijos salygas, kaip nurodyta 4 dalyje,
iskaitant tokios informacijos gavimo procediras.

21 straipsnis

Informacija, kuria praSoma pateikti dél bendrojo leidimo,
naudojimo teisiy ir specifiniy jpareigojimy

1. Nedarant poveikio informacijai, kurios reikalaujama pagal
20 straipsnj, ir informacijos bei atskaitomybés jpareigojimams pagal
kitus nei bendrgjj leidimg reglamentuojancius nacionalinés teisés
aktus, nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos
gali i§ jmoniy reikalauti pateikti proporcinga ir objektyviai pagrjsta
informacijg dél bendrojo leidimo, naudojimo teisiy arba 13 straipsnio
2 dalyje nurodyty specifiniy jpareigojimy, kai jos reikia visy pirma $iais
tikslais:

a) sistemingai arba kiekvienu konkreciu atveju tikrinant, kaip laikomasi
I priedo A dalies 1 salygos, D dalies 2 ir 6 sglygy ir E dalies 2 ir
7 salygy bei jpareigojimy, nurodyty 13 straipsnio 2 dalyje;

b) kiekvienu konkreciu atveju tikrinant, kaip laikomasi I priede nusta-
tyty salygy, kai kompetentinga institucija gauna skundg ar kai
kompetentinga institucija turi kity priezas¢iy manyti, kad nesilai-
koma kokios nors salygos, arba savo pacios iniciatyva atlikdama
tyrimg;

¢) paraiSky suteikti naudojimo teises procediiroms ar vertinimui atlikti;

d) skelbiant vartotojams lyginamasias paslaugy kokybés ir kainy
apzvalgas;

e) kaupti aiSkiai apibrézta statistikg, ataskaitas arba tyrimus;
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f) rinkos tyrimui Sios direktyvos tikslais atlikti, jskaitant duomenis apie
galutinés grandies ar mazmenines rinkas, siejamas ar susijusias su
rinkomis, kuriy atzvilgiu atliekamas rinkos tyrimas;

g) efektyviam radijo spektro ir numeracijos iStekliy naudojimui ir veiks-
mingam valdymui uZztikrinti;

h) siekiant jvertinti biisimus tinkly ar paslaugy pokycius, galin€ius turéti
jtakos didmeninéms paslaugoms, kuriomis gali naudotis konkurentai,
teritorijos aprépciai, galutiniy naudotojy junglumui arba zony nusta-
tymui pagal 22 straipsnj;

i) geografiniams tyrimams atlikti;

j) atsakymui ] BEREC pagrjstus praSymus pateikti informacija.

Pirmos pastraipos a ir b bei d—j punktuose nurodytos informacijos
nereikalaujama pateikti prie§ patekima j rinka ar kaip patekimo j rinka
salygos.

BEREC gali parengti informacijos praSymy formas, kai tai bitina
siekiant palengvinti konsoliduota gautos informacijos iSdéstyma ir
analizg.

2. Kalbant apie radijo spektro naudojimo teises, 1 dalyje nurodyta
informacija visy pirma yra susijusi su efektyviu ir veiksmingu radijo
spektro naudojimu, taip pat su paslaugos aprépties ir kokybés jpareigo-
jimy, siejamy su radijo spektro naudojimo teisémis, laikymusi ir to
laikymosi tikrinimu.

3. Kai nacionalinés reguliavimo institucijos arba kitos kompeten-
tingos institucijos reikalauja, kad jmonés pateikty 1 dalyje nurodyta
informacija, jos prane$a jmonéms konkrety Sios informacijos naudojimo
tiksla.

4. Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos
nedubliuoja BEREC pagal Reglamento (ES) 2018/1971 40 straipsnj
jau pateikty praSymy pateikti informacijg, kai BEREC gautg informacija
yra pateikusi toms institucijoms.

22 straipsnis

Idiegty tinkly geografiniai tyrimai

1. Nacionalinés reguliavimo ir (arba) kitos kompetentingos institu-
cijos ne véliau kaip 2023 m. gruodzio 21 d. atlieka elektroniniy rysiy
tinkly, kuriais galima teikti placiajuosCio rySio paslaugas (toliau —
placiajuoscio rysio tinklai), aprépties geografinj tyrima, ir jj atnaujina
ne rediau nei kas trejus metus.

Geografinis tyrimas apima dabartinés placiajuoscio rySio tinkly geogra-
finés aprépties jy teritorijoje tyrima, kurio reikalaujama tam, kad bty
galima jvykdyti Sioje direktyvoje reikalaujamas nacionaliniy regulia-
vimo ir (arba) kity kompetentingy institucijy uzduotis ir atlikti valstybés
pagalbos taisykliy taikymo tyrimus.
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Geografinis tyrimas taip pat gali apimti placiajuoscio rysio tinkly, jskai-
tant itin didelio pralaidumo tinklus, aprépties prognoze jy teritorijoje
atitinkamos institucijos nustatytu laikotarpiu.

Tokia prognozé turi apimti visg svarbig informacijg, jskaitant informa-
cija apie jmonés ar valdzios institucijos planuojama itin didelio pralai-
dumo tinkly diegima ir esminj tinkly atnaujinima arba i§plétimg bent iki
100 Mbps duomeny atsisiuntimo spartos. Siuo tikslu nacionalinés regu-
liavimo ir (arba) kitos kompetentingos institucijos praso jmoniy ir
valdzios institucijy pateikti tokia informacija, jei tokios informacijos
turima ir ji gali biiti nesunkiai pateikta.

Nacionaliné reguliavimo institucija sprendzia konkreciai pagal §ig direk-
tyva priskirty uzduocdiy tikslais, kokia apimtimi yra tikslinga remtis visa
rengiant tokig prognoze¢ surinkta informacija arba jos dalimi.

Jei nacionaliné reguliavimo institucija neatlicka geografinio tyrimo, jis
atlickamas bendradarbiaujant su ta institucija, kiek tai gali buti aktualu
jos uzduotims vykdyti.

Atlickant geografinj tyrimg turi buti surinkta pakankamai iSsamios
vietos lygmens informacijos, kuri apimty pakankamai duomeny apie
paslaugos kokybe ir jos parametrus ir ji turi biti tvarkoma pagal
20 straipsnio 3 dalj.

2. Nacionalinés reguliavimo ir (arba) kitos kompetentingos institu-
cijos gali nustatyti zong su aiSkiomis teritorinémis ribomis, kurioje,
kaip nustatyta remiantis pagal 1 dalj surinkta informacija ir parengta
prognoze, jokia jmoné ar valdzios institucija per atitinkama nustatyta
prognozes laikotarpj nejdiegé ir neketina jdiegti itin didelio pralaidumo
tinklo arba i§ esmés atnaujinti arba iSplésti savo tinkla tiek, kad jo
duomeny atsisiuntimo sparta biity bent 100 Mbps. Nacionalinés regu-
liavimo ir (arba) kitos kompetentingos institucijos skelbia nustatytas
Zonas.

3. Atitinkamos institucijos gali prasyti, kad jmonés ir valdzios insti-
tucijos paskelbty apie savo ketinimg nustatytoje zonoje per atitinkamag
prognozés laikotarpj idiegti itin didelio pralaidumo tinklus. Tais atvejais,
kai atsizvelgdama | §j praSyma jmoné arba valdzios institucija paskelbia
apie savo ketinimg tai padaryti, atitinkama institucija gali reikalauti, kad
kitos jmonés ir valdzios institucijos paskelbty apie ketinimus jdiegti itin
didelio pralaidumo tinklus ar i§ esmés atnaujinti arba iSplésti savo tinklg
tieck, kad jo duomeny atsisiuntimo sparta $ioje zonoje biity bent
100 Mbps. Atitinkama institucija nurodo, kokig informacijg reikia
jitraukti j tokias paraiSkas, kad teikiama informacija biity bent jau ne
maziau i$sami nei informacija, j kurig atsizvelgiama bet kurioje progno-
zéje pagal 1 dalj. Remdamasi pagal 1 dalj surinkta informacija, ji taip
pat informuoja suinteresuotuma pareiSkusig jmong¢ ar valdzios institucija
apie tai, ar nustatytoje zonoje yra jdiegtas arba, tikétina, bus jdiegtas
naujos kartos prieigos tinklas, kurio duomeny atsisiuntimo sparta yra
mazesné nei 100 Mbps.
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4.  Priemoniy pagal 3 dalj imamasi laikantis efektyvios, objektyvios,
skaidrios ir nediskriminacinés procediiros, pagal kurig i§ jokios jmonés
neblty a priori atimta galimybé dalyvauti.

5. Valstybés narés uztikrina, kad uz valstybiniy 1ésy skyrimg elektro-
niniy ry$iy tinklams diegti, uz nacionaliniy placiajuoscio rySio tinkly
diegimo plany rengima, uz su radijo spektro naudojimo teisémis siejamy
aprépties jpareigojimy nustatyma ir uz paslaugy, teikiamy pagal univer-
saliyjy paslaugy jpareigojimus jy teritorijoje, prieinamumo tikrinima
atsakingos nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos
ir vietos, regionings ir nacionalinés institucijos atsizvelgty j geografinio
tyrimo ir zony nustatymg pagal 1, 2 ir 3 dalis.

Valstybés narés uztikrina, kad geografinj tyrima atliekancios institucijos
tuos rezultatus teikty su salyga, kad gaunancioji institucija uztikrins tokj
pat komercinj konfidencialumg ir verslo paslap¢iy apsauga kaip ir infor-
macija teikiancioji institucija, ir apie tai informuos informacija pateiku-
sias Salis. Tie rezultatai taip pat turéty buti priecinami BEREC ir Komi-
sijai jy praSymu ir tokiomis paciomis salygomis.

6. Jei atitinkamos informacijos néra rinkoje, kompetentingos institu-
cijos pagal Direktyva 2003/98/EB suteikia tiesioging galimybe susipa-
zinti su geografiniy tyrimy duomenimis, kuriems netaikomi komercinio
konfidencialumo reikalavimai, kad juos bty galima naudoti pakarto-
tinai. Jei tokiy priemoniy néra rinkoje, jos taip pat suteikia informavimo
priemones sudarydamos galimyb¢ galutiniams naudotojams nustatyti
junglumo jvairiose vietovése prieinamuma, pateikdamos pakankamai
iSsamig informacijg, kuri yra naudinga siekiant padéti galutiniams
naudotojams pasirinkti operatoriy arba paslaugy teikéja.

7. Ne véliau kaip 2020 m. birzelio 21 d., siekdama prisidéti prie
nuoseklaus geografiniy tyrimy ir prognoziy taikymo, BEREC, pasikon-
sultavusi su suinteresuotaisiais subjektais ir glaudziai bendradarbiau-
dama su Komisija ir atitinkamomis nacionalinémis institucijomis,
paskelbia gaires, kad padéty nacionalinéms reguliavimo ir (arba) kitoms
kompetentingoms institucijoms nuosekliai vykdyti pagal §j straipsnj
nustatytus jpareigojimus.

23 straipsnis

Konsultacijy ir skaidrumo mechanizmas

1. ISskyrus atvejus, kai taikomas 26 arba 27 straipsnis arba
32 straipsnio 10 dalis, valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai
nacionalinés reguliavimo institucijos arba kitos kompetentingos institu-
cijos pagal §ig direktyva ketina taikyti priemones arba kai jos ketina
numatyti apribojimus pagal 45 straipsnio 4 ir 5 dalis, kurie turi didelj
poveikj atitinkamoms rinkoms, suinteresuotosioms Salims jos suteikty
galimybe per pagristai nustatyta laika, atsizvelgiant j klausimo sudétin-
guma ir bet kuriuo atveju ne trumpiau nei per 30 dieny, i$skyrus iSim-
tiniy aplinkybiy atvejus, pateikti pastabas dél planuojamos priemonés.
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2. Taikant 35 straipsnj, paskelbimo metu kompetentingos institucijos
informuoja RSPG apie bet kurj priemonés projekta, kuriam taikomos
lyginamosios ar konkurencinés atrankos procediiros pagal 55 straipsnio
2 dalj ir kuris yra susijes su radijo spektro, su kurio naudojimu susiju-
sios suderintosios salygos nustatytos techninémis jgyvendinimo priemo-
némis vadovaujantis Sprendimu Nr. 676/2002/EB, kad jj bty galima
naudoti belaidziams placiajuosciy elektroniniy rySiy tinklams ir paslau-
goms (toliau — belaidZio placiajuoscio rySio tinklai ir paslaugos).

3. Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos
skelbia savo konsultacijy procediras.

Valstybés narés uztikrina, kad biity jsteigtas vienas informacijos punktas,
per kurj biity galima suzinoti apie visas vykstancias konsultacijas.

4.  Konsultacijy procediiros rezultatai skelbiami viesai, i$skyrus konfi-
dencialios informacijos atveju pagal Sajungos ar nacionalines taisykles
dél komercinio konfidencialumo.

24 straipsnis

Konsultacijos su suinteresuotomis Salimis

1. Valstybés narés uztikrina, kiek tikslinga, kad kompetentingos insti-
tucijos, kai aktualu, savo veikla koordinuodamos su nacionalinémis
reguliavimo institucijomis, atsizvelgty j galutiniy naudotojy, ypaé varto-
tojy ir nejgaliy galutiniy naudotojy, gamintojy ir elektroniniy rysiy
tinklus arba paslaugas teikian¢iy jmoniy nuomong¢ klausimais, susijusiais
su visomis galutiniy naudotojy ir vartotojy teisémis, jskaitant vienoda
prieigg ir pasirinkimg nejgaliems galutiniams naudotojams, vieSai priei-
namy elektroniniy rySiy paslaugy srityje, ypa¢ kai jie turi didele jtaka
rinkoje.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos, kai aktualu,
savo veikla koordinuodamos su nacionalinémis reguliavimo instituci-
jomis jsteigty konsultavimosi mechanizma, kuriuo galéty naudotis
nejgallis galutiniai naudotojai ir kuriuo biity uztikrinta, kad jos savo
sprendimais, kurie priimami klausimais, susijusiais su galutiniy naudo-
tojy ir vartotojy teisémis vieSai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy
srityje, buty tinkamai atsizvelgta j vartotojy interesus elektroniniy rysiy
srityje.

2. Atitinkamais atvejais suinteresuotosios Salys, vadovaujamos
kompetentingy institucijy, kai aktualu, savo veikla koordinuojanciy su
nacionalinémis reguliavimo institucijomis, gali sukurti mechanizmus,
kurivose dalyvauja vartotojai, naudotojy grupés ir paslaugy teikéjai,
bendrai paslaugy kokybei pagerinti nustatant ir stebint, infer alia,
elgesio kodeksus ir veiklos normas.



02018L1972 — LT —17.12.2018 — 000.001 — 27

3. Nedarant poveikio nacionalinéms taisykléms, atitinkancioms
Sajungos teis¢, susijusig su kultiiros ir ziniasklaidos politikos tikslais,
pavyzdziui, kultiros ir kalby jvairove bei Ziniasklaidos pliuralizmu,
kompetentingos institucijos, kai aktualu, savo veikla koordinuodamos
su nacionalinémis reguliavimo institucijomis gali skatinti elektroniniy
ry$iy tinklus arba paslaugas teikianciy jmoniy ir sektoriy, suinteresuoty
teiséto turinio propagavimu teikiant elektroniniy ry$iy tinklus ir
paslaugas, bendradarbiavima. Tas bendradarbiavimas taip pat gali apimti
pagal 103 straipsnio 4 dalj skelbtinos vieSojo intereso informacijos
koordinavima.

25 straipsnis

Neteisminis gin¢y sprendimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad nacionaliné reguliavimo institucija
arba kita kompetentinga institucija, atsakinga uz Sios direktyvos
102—107 straipsniy ir 115 straipsnio taikyma, arba bent viena neprik-
lausoma pripazinty ekspertiniy ziniy taikant tuos straipsnius turinti
jstaiga biity nurodyta kaip alternatyvaus gin¢y sprendimo subjektas
pagal Direktyvos 2013/11/ES 20 straipsnio 2 dalj, kad spresty teikéjy
ir vartotojy gincy, kylanéiy pagal $ig direktyva ir susijusiy su sutarCiy
vykdymu. Valstybés narés gali suteikti prieiga prie tos institucijos ar
organo taikomy alternatyvaus gincy sprendimo procediiry ir galutiniams
naudotojams, kurie néra vartotojai, visy pirma labai maZzoms bei maZo-
sioms jmonéms.

2. Nedarant poveikio Direktyvai 2013/11/ES, kai tokiuose gincuose
dalyvauja skirtingy valstybiy nariy Salys, valstybés narés koordinuoja
savo pastangas gincui iSspresti.

26 straipsnis

Imoniy ginc¢y sprendimas

1. Tais atvejais, kai kyla gincas dél galiojanciy jpareigojimy pagal Sig
direktyva tarp elektroniniy rySiy tinkly ar paslaugy teikéjy valstybéje
nar¢je arba tarp tokiy jmoniy ir kity jmoniy valstybéje naréje, kurios
naudojasi jpareigojimais dél prieigos arba sujungimu, arba tarp elektro-
niniy ry$iy tinkly ar paslaugy teikéjy ir susijusiy priemoniy teikéjy
valstybéje naréje, atitinkama nacionaliné reguliavimo institucija bet
kurios ginco Salies praSymu ir nedarant poveikio 2 daliai priima spren-
dima, jpareigojantj iSspresti gin¢a per kuo trumpesnj laika remiantis
aiskia ir veiksminga procedira, bet kuriuo atveju per keturis ménesius,
i§skyrus iSimtiniy aplinkybiy atvejus. Atitinkama valstybé naré reika-
lauja, kad visos Salys visapusiskai bendradarbiauty su nacionaline regu-
liavimo institucija.

2. Valstybés narés gali numatyti, kad nacionalinés reguliavimo insti-
tucijos atsisakyty spresti ginca, kai yra kiti mechanizmai, jskaitant tarpi-
ninkavimg, kurie geriau ir laiku prisidéty prie ginco iSsprendimo
laikantis 3 straipsnyje nustatyty tiksly. Apie tai jos nedelsdamos pranesa
ginco Salims. Jei per keturis ménesius gincas neiSsprendziamas ir nuken-
téjusioji Salis jo neperduoda teismui, nacionaliné reguliavimo institucija
bet kurios Salies praSymu priima sprendima, jpareigojantj ginca iSspresti
per kuo trumpesnj laika, bet kuriuo atveju per keturis ménesius.
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3. Spregsdama ginca nacionaliné reguliavimo institucija priima spren-
dimus, kuriais sickiama 3 straipsnyje i§déstyty tiksly. Visi jpareigojimai,
kuriuos nacionaliné reguliavimo institucija nustato jmonei spresdama
ginca, turi atitikti $ig direktyva.

4. Nacionalinés reguliavimo institucijos sprendimas skelbiamas viesai
atsizvelgiant | komercinio konfidencialumo reikalavimus. Nacionaliné
reguliavimo institucija pateikia susijusioms Salims iS§samius sprendimo
motyvus.

5. Sio straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse nurodyta procediira nekliudo bet
kuriai $aliai pareiksti ieskinj teisme.

27 straipsnis

Tarpvalstybiniy ginc¢y sprendimas

1. Jei tarp jmoniy skirtingose valstybése narése kyla gincas dél Sios
direktyvos, taikomos $io straipsnio 2, 3 ir 4 dalys. Tos nuostatos netai-
komos gincams, susijusiems su radijo spektro koordinavimu, kuriam
taikomas 28 straipsnis.

2.  Bet kuri Salis gin¢o nagringjima gali perduoti spresti atitin-
kamai nacionalinei reguliavimo institucijai ar institucijoms. Jei gincas
turi jtakos valstybiy nariy tarpusavio prekybai, kompetentinga naciona-
liné reguliavimo institucija arba institucijos apie gin¢a turi pranesti
BEREC, kad gincas biity iSsprestas darniai laikantis 3 straipsnyje iSdés-
tyty tiksly.

3. Jei pateikiamas toks pranesimas, per kuo trumpesnj laika, ir bet
kuriuo atveju per keturis ménesius, iSskyrus iSimtiniy aplinkybiy
atvejus, BEREC pareiskia nuomong, ragindama atitinkamg (-as) nacio-
nalinés (-es) reguliavimo institucijg ar institucijas imtis konkreciy
veiksmy siekiant iSspresti gin¢a arba nesiimti veiksmy.

4.  Atitinkama nacionaliné reguliavimo institucija ar institucijos, pries
imdamosi veiksmy gincui i$spresti, laukia, kol BEREC priims nuomoneg.
ISimtinémis aplinkybémis, kai reikia skubiai veikti, kad biity galima
iSsaugoti konkurencija ir apsaugoti galutiniy naudotojy interesus, bet
kuri kompetentinga nacionaliné reguliavimo institucija gali Saliy
praSymu arba savo iniciatyva priimti laikingsias priemones.

5. Bet kokie sprendziant gin¢g nacionalinés reguliavimo institucijos
imonei nustatyti jpareigojimai turi atitikti $ig direktyva, juos nustatant
turi biti kuo labiau atsizvelgiama j BEREC priimtg nuomong ir jie turi
buti priimti per vieng meénesj nuo tokios nuomonés pateikimo.

6. 2 dalyje nurodyta procediira netrukdo bet kuriai Saliai pareiksti
ieskinj teisme.
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28 straipsnis

Radijo spektro koordinavimas tarp valstybiy nariy

1. Valstybés narés ir jy kompetentingos institucijos uztikrina, kad
radijo spektro naudojimas jy teritorijoje biity organizuojamas taip, kad
né vienai kitai valstybei narei nebiity uzkirstas kelias leisti savo terito-
rijoje naudoti suderinta radijo spektra pagal Sajungos teis¢, ypac dél
tarpvalstybiniy zalingyjy trukdziy, atsirandanciy tarp valstybiy nariy.

Valstybés narés imasi visy Siam tikslui pasiekti biitiny priemoniy, neda-
rant poveikio jsipareigojimams pagal tarptauting teis¢ ir pagal atitin-
kamus tarptautinius susitarimus, kaip antai ITU radijo rySio reglamentus
ir ITU radijo rySio regioninius susitarimus.

2. Tarpvalstybiniu mastu koordinuodamos radijo spektro naudojima,
valstybés narés bendradarbiauja tarpusavyje ir, kai tikslinga, per RSPG,
siekdamos:

a) uztikrinti, kad biity laikomasi 1 dalies reikalavimy,

b) iSspresti su tarpvalstybiniu koordinavimu arba tarpvalstybiniais zalin-
gaisiais trukdziais, atsirandanciais tarp valstybiy nariy ir su trecio-
siomis valstybémis ir neleidzianciais valstybéms naréms savo terito-
rijoje naudoti suderinto radijo spektro, susijusias problemas arba
gincus.

3.  Siekdama uztikrinti, kad buty laikomasi 1 dalies reikalavimy,
paveiktoji valstybé naré, gali papraSyti RSPG pasinaudoti savo, kaip
tarpininkeés, jgaliojimais siekiant iSspresti su tarpvalstybiniu koordina-
vimu arba tarpvalstybiniais zalingaisiais trukdZziais susijusias problemas
arba gincus. Kai tinkama, RSPG gali pareiks§ti nuomong pasitilydama
suderintg tokios problemos arba ginco sprendima.

4. Kai 2 ar 3 dalyje nurodytais veiksmais problema arba gincas
neissprendziami, bet kuriai paveiktajai valstybei narei paprasius, Komi-
sija gali, kuo labiau atsizvelgdama | visas RSPG nuomones, kuriose
rekomenduojamas suderintas sprendimas pagal 3 dalj, jgyvendinimo
aktais priimti sprendimus, skirtus valstybéms naréms, kurioms aktuali
nepasalinty zalingyjy trukdziy problema, kuriais siekiama panaikinti
tarpvalstybinius zalinguosius trukdzius tarp dviejy ar daugiau valstybiy
nariy, neleidzianCius joms savo teritorijoje naudoti suderinto radijo
spektro.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 118 straipsnio 4 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediiros.

5. Bet kurios paveiktosios valstybés narés praSymu Sgjunga jai teikia
teising, politing ir techning paramga, kad radijo spektro derinimo klau-
simai su Sgjungos kaimyninémis Salimis, jskaitant Salis kandidates ir
stojanCigsias Salis, buty sprendziami tokiu budu, kad atitinkamos vals-
tybés narés galéty laikytis savo jsipareigojimy pagal Sajungos teise.
Teikdama tokig paramg Sgjunga skatina jgyvendinti Sgjungos politika.
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III ANTRASTINE DALIS

IGYVENDINIMAS

29 straipsnis

Sankcijos

1. Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, jskaitant, kai bitina,
baudas ir nebaudziamojo pobiidzio i§ anksto nustatytas ar periodines
sankcijas, tatkomy uz nacionaliniy nuostaty, priimty remiantis Sia direk-
tyva, arba uz bet kokio Komisijos, nacionalinés reguliavimo arba kitos
kompetentingos institucijos pagal §ig direktyva priimto sprendimo pazei-
dimus, ir imasi visy bitiny priemoniy jy jgyvendinimui uztikrinti.
Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos turi teis¢
skirti tokias sankcijas per nacionalinéje teiséje nustatyta terming. Numa-
tytos sankcijos turi biti tinkamos, veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomos.

2. Valstybés narés numato sankcijas taikydamos 22 straipsnio 3 dalyje
nurodyta procediirg tik tais atvejais, kai jmoné ar valdzios institucija
samoningai arba dél didelio aplaidumo pateikia klaidinancia, neteisinga
ar neiSsamig informacija.

Nustatant jmonei ar valdzios institucijai uz sgmoningg ar itin aplaidy
klaidinancios, neteisingos ar nei§samios informacijos pateikima skiriamy
baudy ar periodiniy sankcijy dydj taikant 22 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta procedira, turi buti atsizvelgta, inter alia, | tai, ar jmonés ar
valdzios institucijos veiksmai turéjo neigiamos jtakos konkurencijai,
visy pirma ar, prieSingai nei nurodyta i§ pradziy pateiktoje ar atnaujin-
toje informacijoje, jmoné ar valdZios institucija jdiegé, iSplété arba
atnaujino tinklg, arba nejdiegé tinklo ir nepateiké to plano pakeitimo
objektyvaus pagrindimo.

30 straipsnis

Bendrojo leidimo ar radijo spektro ir numeracijos iStekliy
naudojimo teisiu salygu laikymasis ir specifiniy jpareigojimuy
laikymasis

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy atitinkamos kompetentingos insti-
spektro ir numeracijos iStekliy naudojimo teisiy salygy, 13 straipsnio
2 dalyje nurodyty specifiniy jpareigojimy ir jpareigojimo radijo spektra
naudoti efektyviai ir veiksmingai pagal 4 straipsnj, 45 straipsnio 1 dalj
ir 47 straipsnj.

Kompetentingos institucijos turi jgaliojimg reikalauti, kad jmonegs,
kurioms taikomas bendrasis leidimas arba kurios naudojasi radijo
spektro ar numeracijos iStekliy naudojimo teisémis, pagal 21 straipsnj
pateikty visg informacija, buting patikrinti, kaip laikomasi bendrojo
leidimo ar radijo spektro ir numeracijos iStekliy naudojimo teisiy salygy
arba 13 straipsnio 2 dalyje arba 47 straipsnyje nurodyty specifiniy
jpareigojimy.
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2. Jeigu kompetentinga institucija nustato, kad jmoné nesilaiko
vienos ar daugiau bendrojo leidimo ar radijo spektro ir numeracijos
iStekliy naudojimo teisiy salygy ar 13 straipsnio 2 dalyje nurodyty
specifiniy jpareigojimy, ji apie tai pranesa jmonei ir suteikia galimybe
per pagrista laika pareik$ti savo nuomoneg.

3. Kompetentinga institucija turi jgaliojimg reikalauti, kad 2 dalyje
nurodytas pazeidimas biity nutrauktas nedelsiant arba per pagrista laika,
ir imasi atitinkamy proporcingy priemoniy atitik¢iai uZtikrinti.

Valstybés narés kompetentingoms institucijoms suteikia jgaliojimus
atitinkamais atvejais:

a) prireikus skirti atgrasomas finansines baudas, kurios gali apimti
periodines baudas, taikomas atgaline data, ir

b) nurodyti nutraukti arba atidéti paslaugy arba j paslaugy pakets
jeinan¢iy paslaugy teikima, nes, jei Sios paslaugos ir toliau biity
teikiamos, buty daroma didelé Zala konkurencijai, iki tol, kol bus
patenkinami prieigos jpareigojimai, nustatyti atlikus rinkos tyrimg
laikantis 67 straipsnio.

Kompetentingos institucijos nedelsdamos pateikia priemones ir prie-
zastis, kuriomis jos grindziamos, atitinkamai jmonei, ir nustato pagrjsta
laikotarpj jmonei tas priemones jgyvendinti.

4.  Nepaisant Sio straipsnio 2 ir 3 daliy, valstybés narés suteikia
igaliojimus kompetentingai institucijai prireikus skirti finansines baudas
jmonéms uz tai, kad jos per pagrjsta laikotarpj, kurj nustaté kompeten-
tinga institucija, nepateiké informacijos pagal 21 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos a arba b punkte ir 69 straipsnyje nustatytas pareigas.

5. Sunkaus 13 straipsnio 2 dalyje arba 47 straipsnio 1 arba 2 dalyse
nurodyty bendrojo leidimo arba radijo spektro ir numeracijos istekliy
naudojimo teisiy salygy arba specifiniy jpareigojimy pazeidimo arba
pasikartojanciy pazeidimy atvejais, kai §io straipsnio 3 dalyje nurodytos
priemonés, kuriomis siekiama uztikrinti, kad buty laikomasi reikala-
vimy, neduoda rezultaty, valstybés narés suteikia kompetentingoms
institucijoms jgaliojimus neleisti jmonei toliau teikti elektroniniy rysiy
tinkly ar paslaugy arba sustabdyti ar panaikinti tas naudojimo teises.
Valstybés narés suteikia jgaliojimus kompetentingai institucijai skirti
veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas sankcijas. Tokios sankcijos
gali biiti taikomos pazeidimy laikotarpiu net ir tais atvejais, jei véliau
padétis buvo istaisyta.
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6.  Nepaisant $io straipsnio 2, 3 ir 5 daliy, kompetentinga institucija
gali imtis skubiy laikinyjy priemoniy padéciai iStaisyti dar nepriémusi
galutinio sprendimo, kai turi jrodymy apie 13 straipsnio 2 dalyje arba
47 straipsnio 1 arba 2 dalyse nurodyty bendrojo leidimo arba radijo
spektro ir numeracijos iStekliy naudojimo teisiy salygy arba specifiniy
ipareigojimy pazeidimus, kurie kelia tiesioginj ir rimta pavojy visuo-
menés saugai ir saugumui ar visuomenés sveikatai arba sudarancius
dideliy ekonominiy ar eksploatavimo problemy kitiems elektroniniy
ry$iy tinkly ar paslaugy teikéjams ar naudotojams ar kitiems radijo
spektro naudotojams. Kompetentinga institucija atitinkamai jmonei
suteikia deramg galimybg pareiksti savo nuomong ir pasitilyti priemones
padéciai iStaisyti. Prireikus kompetentinga institucija gali patvirtinti
laikingsias priemones, kurios galioja ne ilgiau kaip tris ménesius, taciau
kurios tais atvejais, kai vykdymo procediiros dar néra uzbaigtos, gali
biiti pratgstos dar ne ilgesniam nei trijy ménesiy laikotarpiui.

7. Imonés turi teis¢ pateikti skundus dél priemoniy, taikomy pagal §j
straipsnj, 31 straipsnyje nurodyta tvarka.

31 straipsnis

Teisé pateikti skunda

1. Valstybés narés uztikrina, kad nacionaliniu lygiu veikty veiks-
mingi mechanizmai, pagal kuriuos bet kuris naudotojas ar jmoné,
teikianti elektroniniy rySiy tinklus arba paslaugas arba susijusias prie-
mones, kuriems turi jtakos kompetentingos institucijos sprendimas,
turéty teis¢ skundus nagrinéjanciai institucijai, kuri yra nepriklausoma
nuo suinteresuoty Saliy ir kuriai atliekant uzduotis jai nebtty daromas
iSorés poveikis ar politinis spaudimas, dél kurio biity pakenkta institu-
cijos sprendimy nepriklausomumui, paduoti skundg dél to sprendimo. Si
institucija, kuri gali buti teismas, turi turéti atitinkamg kompetencijg, kad
galéty veiksmingai vykdyti savo funkcijas. Valstybés narés uztikrina,
kad buty tinkamai atsizvelgiama j bylos esme.

Kol nagrinéjamas skundas, galioja kompetentingos institucijos spren-
dimas, iSskyrus tuos atvejus, kai pagal nacionaling teis¢ nustatomos
laikinosios priemonés.

2. Kai Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta skundus nagrinéjanti institu-
cija néra teismo institucija, ji visuomet pagrindzia savo sprendimg rastu.
Be to, tokiu atveju jos sprendimg perzitiri teismas SESV 267 straipsnio
prasme.

Valstybés narés wuztikrina, kad apskundimo mechanizmas bty
veiksmingas.

3. Valstybés narés renka informacijg apie skundy bendrag dalyka,
skundy nagrinéjimo prasymy skaiciy, apskundimo procediiry trukme ir
priimty sprendimy nustatyti laikingsias priemones skaiCiy. Valstybés
narés tokig informacijg, taip pat sprendimus arba teismo sprendimus
teikia Komisijai ir BEREC joms pateikus motyvuota prasyma.
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IV ANTRASTINE DALIS
VIDAUS RINKOS PROCEDUROS

1 SKYRIUS

32 straipsnis

Elektroniniy rySiu vidaus rinkos stiprinimas

1.  Atlikdamos savo uzduotis pagal Sig direktyva, nacionalinés regu-
liavimo institucijos kuo labiau atsizvelgia ] 3 straipsnyje nustatytus
tikslus.

2. Nacionalinés reguliavimo institucijos prisideda prie vidaus rinkos
plétros skaidriai dirbdamos vienos su kitomis ir su Komisija bei
BEREC, siekdamos uztikrinti, kad visose valstybése narése §i direktyva
buty taikoma nuosekliai. Dél to jos pirmiausia bendradarbiauja su
Komisija ir BEREC, kad nustatyty, kokie veiksmai ir kokios priemonés
padéciai iStaisyti geriausiai tinka konkreciy situacijy rinkoje raisims.

3. I8skyrus atvejus, kai pagal 34 straipsnj priimtose rekomendacijose
arba gairése numatyta kitaip, pasibaigus vieSoms konsultacijoms pagal
23 straipsnj, jei jy reikia, kai nacionaliné reguliavimo institucija ketina
imtis priemoniy:

a) kurioms taikomi 61, 64, 67, 68 arba 83 straipsniai, ir

b) kurios daro poveikj valstybiy nariy tarpusavio prekybai,

ji paskelbia priemonés projekta ir ja pateikia Komisijai, BEREC ir
nacionalinéms reguliavimo institucijoms kitose valstybése narése, tuo
paciu metu pagal 20 straipsnio 3 dalj nurodydama priemonés motyvus.
Nacionalinés reguliavimo institucijos, BEREC ir Komisija pastabas dél
to priemonés projekto gali pateikti per vieng ménesj. Vieno ménesio
termino pratesti negalima.

4.  Priemonés projektas, nurodytas Sio straipsnio 3 dalyje, negali buti
priimtas dar du ménesius, jei ta priemone sickiama:

a) apibrézti atitinkamg rinka, kuri skiriasi nuo rinky, apibrézty
64 straipsnio 1 dalyje nurodytoje rekomendacijoje, arba

b) nusprgsti, ar pagal 67 straipsnio 3 arba 4 dalj pripazinti jmong,
atskirai ar kartu su kitomis jmonémis, turinCia didele jtaka rinkoje,

ir kai ji galéty daryti poveikj valstybiy nariy tarpusavio prekybai,
o Komisija yra nacionalinei reguliavimo institucijai nurodziusi, kad
priemonés projektas sudarys klititj vidaus rinkoje, arba jei Komisija
turi rimty abejoniy dél planuojamos priemonés suderinamumo su
Sajungos teise, ypac¢ su 3 straipsnyje nurodytais tikslais. Tas dviejy
ménesiy terminas negali buti pratestas. Tokiu atveju Komisija infor-
muoja BEREC ir nacionalines reguliavimo institucijas apie savo kritines
pastabas bei tuo paciu metu jas paskelbia viesai.
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5. BEREC paskelbia nuomone¢ dél 4 dalyje nurodyty Komisijos
kritiniy pastaby, kurioje nurodo, ar, jos manymu, reikéty palikti galioti,
i§ dalies pakeisti arba atsiimti priemonés projekta, ir, kai tikslinga,
pateikia konkreciy pasitilymy, kaip tai padaryti.

6. Per 4 dalyje nurodytg dviejy ménesiy laikotarpj Komisija gali:

a) priimti sprendimg, kurivo reikalaujama, kad atitinkama nacionaliné
reguliavimo institucija atsiimty priemonés projekta, arba

b) priimti sprendimg atsiimti savo kritines pastabas, nurodytas 4 dalyje.

Prie§ priimdama sprendimg Komisija kuo labiau atsiZvelgia | BEREC
nuomong.

Kartu su sprendimais, nurodytais pirmos pastraipos a punkte, pateikiama
iSsami ir objektyvi analizé, kodél Komisija mano, kad priemonés
projektas neturéty bati patvirtintas kartu su konkreciais pasiiilymais,
kai jis turéty biti i$ dalies pakeistas.

7. Per SeSis ménesius po to, kai pagal Sio straipsnio 6 dalies pirmos
pastraipos a punkta Komisija priémé sprendima, kuriuo reikalaujama,
kad nacionaliné reguliavimo institucija atsiimty priemonés projekta,
nacionaliné reguliavimo institucija priemonés projekta i§ dalies pakeicia
arba atsiima. Jeigu priemonés projektas i$ dalies kei¢iamas, nacionaliné
reguliavimo institucija pagal 23 straipsnj surengia vieSas konsultacijas ir
pagal Sio straipsnio 3 dalj vél perduoda Komisijai i§ dalies pakeista
priemonés projekta.

8.  Atitinkama nacionaliné reguliavimo institucija kuo labiau atsiz-
velgia | kity nacionaliniy reguliavimo institucijy, BEREC ir Komisijos
pastabas ir, i§skyrus atvejus, kai taikoma 4 dalis ir 6 dalies a punktas,
gali priimti priemonés projekta, o tai padariusi pateikia ji Komisijai.

9.  Nacionaliné reguliavimo institucija Komisijai ir BEREC pateikia
visas patvirtintas galutines priemones, kurioms taikomi 3 dalies a ir
b punktai.

10.  ISimtinémis aplinkybémis, kai nacionaliné reguliavimo institucija
mano, kad nukrypstant nuo 3 ir 4 dalyse numatyty procediiry reikia
skubiai veikti, kad buty galima iSsaugoti konkurencijg ir apsaugoti
naudotojy interesus, ji gali nedelsdama imtis proporcingy ir laikinyjy
priemoniy. Tokias priemones ji nedelsdama pateikia Komisijai, kitoms
nacionalinéms reguliavimo institucijoms ir BEREC, kartu i§samiai nuro-
dydama priezastis. Nacionaliné reguliavimo institucija priima sprendimag
tokias priemones taikyti nuolat ar pratgsti jy galiojimo laikotarpj pagal 3
ir 4 dalis.

11.  Nacionaliné reguliavimo institucija gali bet kuriuo metu atsiimti
savo priemonés projekts.
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33 straipsnis

Taisomujy priemoniy nuoseklaus taikymo tvarka

1. Jeigu pagal planuojamag priemone, kuriai taikoma 32 straipsnio
3 dalis, taikant 61 arba 67 straipsnj kartu su 69-76 straipsniais ir
83 straipsniu, sickiama nustatyti, i§ dalies pakeisti arba panaikinti jparei-
gojimg jmonei, Komisija per 32 straipsnio 3 dalyje nurodyta vieno
ménesio laikotarpj pranesa atitinkamai nacionalinei reguliavimo institu-
cijai ir BEREC priezastis, kod¢l ji mano, kad priemonés projektu bus
sukuriamos klititys vidaus rinkoje, arba kad ji turi rimty abejoniy dél to,
ar §i priemoné suderinama su Sajungos teise. Tokiu atveju priemonés
projekto negalima priimti dar tris ménesius nuo Komisijos pranesimo.

Jeigu tokio prane$imo negauta, atitinkama nacionaliné reguliavimo insti-
tucija gali priimti priemonés projekta, kuo labiau atsizvelgdama i visas
Komisijos, BEREC arba kity nacionaliniy reguliavimo institucijy
pateiktas pastabas.

2. Per Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta trijy ménesiy laikotarpj Komi-
sija, BEREC ir atitinkama nacionaliné reguliavimo institucija glaudziai
bendradarbiauja siekdamos nustatyti tinkamiausig ir veiksmingiausia
priemone, atsizvelgdamos | 3 straipsnyje nustatytus tikslus, kartu
tinkamai atsizvelgdamos j rinkos dalyviy nuomong ir j poreikj uztikrinti
nuoseklios reguliavimo praktikos plétra.

3. Per pirmgsias SeSias savaites nuo 1 dalyje nurodyto trijy ménesiy
laikotarpio pradzios BEREC priima nuomong¢ dél 1 dalyje nurodyto
Komisijos pranesimo, kurioje nurodo, ar, jos manymu, reikéty i$ dalies
pakeisti arba atsiimti priemonés projekta, ir, kai tikslinga, tuo tikslu
pateikia konkreciy pasitilymy. Ta nuomoné turi biiti motyvuota ir skel-
biama viesai.

4. Jei savo nuomonéje BEREC sutinka su Komisijos pateiktomis
rimtomis abejonémis, ji glaudZiai bendradarbiauja su atitinkama nacio-
naline reguliavimo institucija, kad biity nustatyta pati tinkamiausia ir
veiksmingiausia priemoné. Prie§ pasibaigiant 1 dalyje nurodytam trijy
ménesiy laikotarpiui nacionaliné reguliavimo institucija gali:

a) kuo labiau atsizvelgdama j 1 dalyje nurodyta Komisijos pranesimg ir
BEREC nuomoneg, i§ dalies pakeisti arba atsiimti priemonés projekta;
arba

b) nekeisti savo priemonés projekto.

5. Komisija, kuo labiau atsizvelgdama | BEREC nuomong, jei tokios
bita, per vieng ménesj nuo 1 dalyje nurodyto trijy ménesiy laikotarpio
pabaigos gali:

a) priimti rekomendacija, pagal kurig biity reikalaujama, kad atitinkama
nacionaliné reguliavimo institucija i§ dalies pakeisty arba atsiimty
priemonés projekts, pateikdama tuo tikslu konkreciy pasitlymy, ir
nurodydama savo rekomendacijos priezastis, visy pirma tais atvejais,
jei BEREC nesutinka su Komisijos pateiktomis rimtomis abejonémis;
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b) priimti sprendimg atsiimti savo kritines pastabas, nurodytas pagal
1 dalj; arba

¢) priemoniy projekty, kuriems taikoma 61 straipsnio 3 dalies antra
pastraipa arba 76 straipsnio 2 dalis, atzvilgiu priimti sprendima,
kuriuo atitinkama nacionaliné reguliavimo institucija biity jpareigota
atsiimti priemonés projekta, jeigu BEREC sutinka su rimtu Komi-
sijos susiriipinimu, kartu pateikdama iSsamig ir objektyvia analizg,
kodél Komisija mano, kad priemonés projektas neturéty biiti
priimtas, ir konkre¢iy pasitilymy, kaip priemonés projektas turéty
buti i§ dalies pakeistas, mutatis mutandis taikydama 32 straipsnio
7 dalyje nurodyta procediira.

6.  Per vieng ménesj nuo Komisijos rekomendacijos priémimo pagal
5 dalies a punkta arba po jos kritiniy pastaby atsiémimo pagal 5 dalies
b punkta atitinkama nacionaliné reguliavimo institucija pateikia Komi-
sijai ir BEREC priimta galuting priemong.

Tas laikotarpis gali bati pratestas, kad nacionaliné reguliavimo institu-
cija, vadovaudamasi 23 straipsnyje nurodyta procediira, galéty surengti
viesas konsultacijas.

7. Jeigu nacionaliné reguliavimo institucija, remdamasi pagal 5 dalies
a punkta priimta rekomendacija, nusprendzia i§ dalies nekeisti prie-
monés projekto arba jo neatsiimti, ji nurodo priezastis.

8. Nacionaliné reguliavimo institucija gali panaikinti priemonés
projekta bet kuriuo procediiros etapu.

34 straipsnis

Igyvendinimo nuostatos

Surengusi vieSas konsultacijas bei konsultacijas su nacionalinémis regu-
liavimo institucijomis ir kuo labiau atsizvelgdama | BEREC nuomone,
Komisija gali priimti su 32 straipsniu susijusias rekomendacijas arba
gaires, kuriomis nustatoma pagal 32 straipsnio 3 dalj reikalaujamy
pranesimy forma, turinys ir pateiktinos informacijos i§samumas, aplin-
kybés, kuriomis praneSimo nebiitina pateikti, ir terminy apskaiCiavimas.

1I SKYRIUS

Suderintas radijo spektro skyrimas

35 straipsnis

Tarpusavio perZiiira

1. Jei nacionaliné reguliavimo arba kita kompetentinga institucija
ketina pradéti atrankos procediirg pagal 55 straipsnio 2 dalj, susijusig
su suderintu radijo spektru, kuriam techninémis jgyvendinimo priemo-
némis vadovaujantis Sprendimu Nr. 676/2002/EB buvo nustatytos sude-
rintos salygos, kad jj biity galima naudoti belaidzio placiajuoscio rysio
tinklams ir paslaugoms, pagal 23 straipsnj ji apie priemonés projekta,
kuris patenka j lyginamosios arba konkurencinés atrankos procediiros
pagal 55 straipsnio 2 dalj taikymo sritj, informuoja RSPG ir nurodo, ar
ir kada ji turi prasyti RSPG suSaukti tarpusavio perzitiros foruma.
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Gavusi tokj praSyma RSPG surengia tarpusavio perziiros foruma,
siekiant apsvarstyti perduotus priemoniy projektus ir pasikeisti nuomo-
némis dél jy, ir palengvina keitimasi patirtimi ir geriausia praktika dél ty
priemoniy projekty.

Tarpusavio perziiiros forumg sudaro RSPG nariai, jj organizuoja ir jam
pirmininkauja RSPG atstovas.

2. Ne véliau kaip pagal 23 straipsnj surengty vieSy konsultacijy metu
RSPG gali iSimties tvarka imtis iniciatyvos suSaukti tarpusavio perzitiros
forumg laikantis jo rengimo darbo tvarkos taisykliy siekiant pasikeisti
patirtimi ir geriausia praktika dél priemoniy projekty, susijusiy su
atrankos procediira, jei ji mano, kad priemonés projektas i§ esmés
pakenkty nacionalinés reguliavimo ar kitos kompetentingos institucijos
gebéjimui pasiekti 3, 45, 46 ir 47 straipsniuose nustatytus tikslus.

3. RSPG i$ anksto nustato ir vieSai paskelbia objektyvius kriterijus,
taikomus neeiliniam tarpusavio perzitiros forumo suSaukimui.

4.  Tarpusavio perzitros forumo metu nacionaliné reguliavimo insti-
tucija arba kita kompetentinga institucija paaiSkina, kaip priemonés
projektu:

a) skatinama vidaus rinkos plétra, tarpvalstybinis paslaugy teikimas bei
konkurencija ir uztikrinama kuo didesné nauda vartotojams, ir
apskritai sickiama S$ios direktyvos 3, 45, 46 ir 47 straipsniuose,
taip pat sprendimuose Nr. 676/2002/EB ir Nr. 243/2012/ES nustatyty
tiksly;

b) uztikrinamas veiksmingas ir ekonomiskas radijo spektro naudojimas
ir

c) diegiant nuo radijo spektro priklausancioms elektroniniy rysiy
paslaugoms teikti skirtus tinklus uztikrinamos stabilios ir nuspéjamos
investavimo sglygos esamiems ir busimiems radijo spektro
naudotojams.

5. Tarpusavio perzitros forume gali savanoriskai dalyvauti kity
kompetentingy institucijy ir BEREC ekspertai.

6.  Tarpusavio perzitros forumas susaukiamas tik vieng kartg bendro
nacionalinio parengiamojo ir konsultacijy proceso, susijusio su bendra
atrankos procediira, taikoma vienai ar kelioms radijo spektro juostoms,
metu, nebent nacionaliné reguliavimo arba kita kompetentinga institucija
paprasyty, kad toks forumas biity susauktas pakartotinai.

7. Nacionalinés reguliavimo ar kitos kompetentingos institucijos, kuri
paprasé suSaukti posédj, praSymu RSPG gali priimti ataskaita, kaip
priemonés projektu siekiama 4 dalyje nustatyty tiksly, kurioje atsispin-
déty nuomonés, kuriomis buvo pasikeista tarpusavio perzitiros forume.
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8. RSPG kiekvieny mety vasario mén. skelbia ataskaitg dél pagal 1 ir
2 dalis svarstyty priemoniy projekty. Ataskaitoje pateikiama nustatyta
patirtis ir geriausia praktika.

9.  Po tarpusavio perzitiros forumo, nacionalinés reguliavimo ar kitos
kompetentingos institucijos, kuri papras¢ suSaukti posédj, praSymu
RSPG gali priimti nuomon¢ dél priemonés projekto.

36 straipsnis

Suderintas radijo spektro skyrimas

Jei radijo spektro naudojimas buvo suderintas, buvo susitarta dél
prieigos salygy ir procediiry, o jmonés, kurioms turi biiti paskirtas radijo
spektras, buvo atrinktos pagal tarptautinius susitarimus ir Sgjungos
taisykles, valstybés narés tokio radijo spektro naudojimo teis¢ suteikia
pagal tuos sutarimus ir taisykles. Jei visos su atitinkamo radijo spektro
naudojimu siejamos nacionalinés salygos yra jvykdytos taikant bendro
leidimo iSdavimo procesa, valstybés narés nenustato jokiy kity salygy,
papildomy kriterijy ar procediry, kurios apriboty, pakeisty ar uzdelsty
tokio radijo spektro bendro skyrimo teisingg jgyvendinima.

37 straipsnis

Bendras leidimy, kuriais suteikiamos individualios radijo spektro
naudojimo teisés, iSdavimo procesas

Dvi arba kelios valstybés narés, atsizvelgdamos | rinkos dalyviy
pareiksta susidoméjima, gali bendradarbiauti viena su kita ir su RSPG,
bendrai nustatydamos bendrus leidimy i§davimo proceso aspektus ir, kai
tikslinga, taip pat bendrai vykdydamos atrankos procesa, pagal kurj
suteikiamos individualios radijo spektro naudojimo teisés.

Rengdamos bendra leidimy isdavimo procediirg valstybés narés gali
atsizvelgti j Siuos kriterijus:

a) individualias nacionalines leidimy iSdavimo procediras pradeda ir
jgyvendina kompetentingos institucijos pagal bendrai sutartg tvarka-
rastj;

b) ja taikant, kai tinkama, numatomos bendros individualiy radijo
spektro naudojimo teisiy atrankos ir suteikimo atitinkamose valsty-
bése narése sglygos ir procediiros;

¢) ja taikant, kai tinkama, numatomos bendros arba panasios su indivi-
dualiomis radijo spektro naudojimo teisémis siejamos sglygos atitin-
kamose valstybése narése, kuriomis suteikiama galimybé, inter alia,
skirti naudotojams panasius radijo spektro blokus;

d) ji yra atvira kitoms valstybéms naréms iki kol bus baigta vykdyti
bendra leidimy iSdavimo procedira.
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Kai, nepaisant rinkos dalyviy pareiksto susidoméjimo, valstybés narés
nesiima bendry veiksmy, jos tuos rinkos dalyvius informuoja apie savo
sprendima pagrindziancias priezastis.

I SKYRIUS

Suderinimo procediiros

38 straipsnis

Suderinimo procediiros

1. Jei Komisija nustato, kad nacionalinés reguliavimo arba kitos
kompetentingos institucijos skirtingai jgyvendina §ioje direktyvoje nuro-
dytas reguliavimo uzduotis ir dél to galéty kilti klin¢iy vidaus rinkai,
Komisija, kuo labiau atsizvelgdama | BEREC arba, kai aktualu, ] RSPG
nuomong, gali priimti rekomendacijas arba taikant Sio straipsnio 3 dalj
priimti sprendimus jgyvendinimo aktais, kad uztikrinty suderintg Sios
direktyvos taikyma tam, kad biity jgyvendinami 3 straipsnyje nustatyti
tikslai.

2. Valstybés narés uztikrina, kad atlikdamos uzduotis nacionalinés
reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos kuo labiau atsizvelgty
i 1 dalyje nurodytas rekomendacijas. Jei nacionaliné reguliavimo arba
kita kompetentinga institucija nusprendzia rekomendacijos nesilaikyti, ji
apie tai praneSa Komisijai pagrisdama savo pozicija.

3. Pagal 1 dalj priimti sprendimai apima tik suderinto arba koordi-
nuoto metodo, kuris taikomas sprendziant toliau iSvardytus klausimus,
nustatyma:

a) tais atvejais, kai nacionalinés reguliavimo institucijos, taikydamos 64
ir 67 straipsnius bei reguliuodamos elektroniniy rysiy rinkas, nenuo-
sekliai jgyvendina bendruosius reguliavimo metodus, ir todél kyla
klit¢iy vidaus rinkai. Tokie sprendimai néra susij¢ su nacionaliniy
reguliavimo institucijy specialiaisiais praneSimais pagal 32 straipsnj;
tokiu atveju Komisija pateikia sprendimo projekta tik:

i) praéjus bent dvejiems metams po Komisijos rekomendacijos,
skirtos tai paciai problemai spresti, priémimo, ir

ii) kuo labiau atsizvelgdama j BEREC nuomong¢ dél tokio sprendimo
priémimo biitinybés, kurig, Komisijos paprasSyta, BEREC pateikia
per 3 ménesius;

b) numeracijos, jskaitant numeriy intervalus, numeriy ir identifikatoriy
perkélimo, numeriy ir adresy susiejimo sistemy ir prieigos
prie skubios pagalbos tarnyby per bendrajj Europos skubios pagalbos
numerj ,,112 klausimus.
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4. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami
vadovaujantis 118 straipsnio 4 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedira.

5. BEREC gali savo iniciatyva patarti Komisijai, ar priemoné turéty
biiti priimta pagal 1 dalj.

6. Jei per vienerius metus nuo BEREC nuomonés priémimo dienos
Komisija nepriima rekomendacijos ar sprendimo, kuriame nurodoma,
kad nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos
skirtingai atlicka Sioje direktyvoje nurodytas reguliavimo uzduotis ir
dél to galéty kilti klin¢iy vidaus rinkai, ji apie nepriémimo priezastis
informuoja Europos Parlamentg ir Taryba ir Sias priezastis paskelbia
viesai.

Jei Komisija priima rekomendacijg pagal 1 dalj, taciau klititis vidaus
rinkoje sukeliantis nevienodas jgyvendinimas ir toliau i§lieka dar dvejus
metus, pagal 3 dalj Komisija priima sprendimg, priimdama jgyvendi-
nimo aktus laikantis 4 dalies.

Jei Komisija nepriima sprendimo per dar vienus metus nuo bet kokios
pagal antrg pastraipg priimtos rekomendacijos, ji apie nepri€mimo prie-
zastis informuoja Europos Parlamentg ir Tarybg ir tas priezastis
paskelbia viesai.

39 straipsnis

Standartizacija

1. Komisija sudaro ir Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
paskelbia neprivalomy standarty arba specifikacijy sarasa, kurio
pagrindu biity skatinama suderintai teikti elektroniniy rySiy tinklus, elek-
troniniy ry$iy paslaugas ir susijusias priemones bei susijusias paslaugas.
Prireikus  konsultuodamasi ~ su  komitetu,  jsteigtu  Direkty-
va (ES) 2015/1535, Komisija gali reikalauti, kad Europos standartiza-
cijos organizacijos (Europos standartizacijos komitetas — CEN, Europos
elektrotechnikos standartizacijos komitetas — Cenelec ir Europos teleko-
munikacijy standarty institutas — ETSI) parengty standartus.

2. Valstybés narés skatina, kad teikiamoms paslaugoms, techninéms
sgsajoms arba tinkly funkcijoms biity taikomi 1 dalyje minéti standartai
arba specifikacijos tokiu mastu, kokio butinai reikia paslaugy saveikai,
tiesioginiam sujungimui uztikrinti, taip pat paslaugy teikéjo keitimui ir
numeriy ir identifikatoriy perkeliamumui palengvinti ir naudotojams
suteikti daugiau pasirinkimo laisvés.

Nesant pagal 1 dalj paskelbty standarty arba specifikacijy, valstybés
narés skatina jgyvendinti Europos standartizacijos organizacijy priimtus
standartus arba specifikacijas.

Jei tokiy standarty arba specifikacijy néra, valstybés narés skatina
igyvendinti Tarptautinés telekomunikacijy sajungos (ITU), Europos
pasto ir telekomunikacijy administracijy konferencijos (CEPT), Tarptau-
tinés standartizacijos organizacijos (ISO) ir Tarptautinés elektrotech-
nikos komisijos (IEC) priimtus tarptautinius standartus ir rekomenda-
cijas.
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Jei tarptautiniai standartai yra, valstybés narés skatina, kad Europos
standartizacijos organizacijos juos arba jy atitinkamas dalis imty kaip
pagrinda savo rengiamiems standartams, iSskyrus atvejus, jei tokie tarp-
tautiniai standartai ar jy atitinkamos dalys biity neveiksmingos.

Jokiais 1 dalyje ar Sioje dalyje nurodytais standartais ar specifikacijomis,
kai jmanoma, neturi biiti uzkertamas kelias prieigai, kaip to gali buti
reikalaujama pagal $ig direktyva.

3. Jei 1 dalyje minéti standartai arba specifikacijos néra pakankamai
jdiegti ir paslaugy sgveika vienoje ar daugiau valstybiy nariy negali bti
uztikrinta, tokiy standarty arba specifikacijy jgyvendinimas 4 dalyje
nustatyta tvarka gali buti padarytas privalomas tokiu mastu, kokio
biitinai reikia tokiai saveikai uztikrinti ir naudotojams suteikti daugiau
pasirinkimo laisvés.

4.  Tais atvejais, kai Komisija ketina tam tikry standarty arba speci-
fikacijy jgyvendinima padaryti privaloma, ji apie tai paskelbia prane-
§ima Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje ir paragina visas suinte-
resuotas Salis vieSai pareiksti pastabas. Komisija priimdama jgyvendi-
nimo aktus atitinkamy standarty jgyvendinimg padaro privaloma,
o FEuropos Sgjungos Oficialiajame leidinyje skelbiamame standarty
arba specifikacijy sgrase juos pavadina privalomaisiais standartais.

5. Kai Komisija mano, kad 1 dalyje minéti standartai arba specifika-
cijos nebeprisideda prie suderinto elektroniniy ry$iy paslaugy teikimo,
nebetenkina vartotojy poreikiy ar kliudo technologijy plétotei, Komisija
juos iSbraukia i§ 1 dalyje nurodyto standarty arba specifikacijy saraso.

6. Kai Komisija mano, kad 4 dalyje nurodyti standartai arba specifi-
kacijos nebeprisideda prie suderinto elektroniniy ry$iy paslaugy teikimo,
nebetenkina vartotojy poreikiy ar kliudo technologijy plétotei, Komisija,
priimdama jgyvendinimo aktus, iSbraukia i§ 1 dalyje nurodyto standarty
arba specifikacijy sgraso tuos standartus arba specifikacijas.

7. Sio straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 118 straipsnio 4 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros.

8.  Sis straipsnis netaikomas jokiems esminiams reikalavimams,
sgsajy specifikacijoms ir suderintiems standartams, kuriems taikoma
Direktyva 2014/53/ES.
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V ANTRASTINE DALIS
SAUGUMAS

40 straipsnis

Tinkly ir paslauguy saugumas

1. Valstybés narés uztikrina, kad vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly ar
viesai prieinamy elektroniniy ry$iy paslaugy teikéjai imtysi tinkamy ir
proporcingy techniniy ir organizaciniy priemoniy teikiamy tinkly ir
paslaugy saugumui kylancios rizikos tinkamam valdymui uZtikrinti.
Atsizvelgiant | naujausius technikos laiméjimus, tomis priemonémis
uztikrinamas kilusig rizikg atitinkantis saugumo lygis. Visy pirma turi
buti imamasi priemoniy, jskaitant, kai tikslinga, Sifravima, siekiant
uzkirsti kelia su saugumu susijusiems incidentams arba sumazinti jy
poveiki naudotojams ir kitiems tinklams ir paslaugoms.

Europos Sajungos tinkly ir informacijos apsaugos agentiira (toliau —
ENISA) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 526/2013 (1) palengvina valstybiy nariy veiksmy koordinavima
siekiant iSvengti skirtingy nacionaliniy reikalavimy, kurie gali sukelti
saugumo rizikg ir klit¢iy vidaus rinkai, taikymo.

2. Valstybés narés uztikrina, kad vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly ar
vieSai prieinamy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai nedelsiant pranesty
kompetentingai institucijai apie saugumo incidents, kuris tur¢jo didelés
jtakos tinkly veikimui arba paslaugy teikimui.

Siekiant nustatyti su saugumu susijusio incidento poveikio masta, atsiz-
velgiama, kai zinoma, visy pirma j Siuos parametrus:

a) naudotojy, kuriuos paveiké saugumo incidentas, skaiciy;

b) saugumo incidento trukme;

¢) geografing teritorijg, kurioje saugumo incidentas daro poveikj;

d) poveikio tinklo veikimui arba paslaugos teikimo masta;

e) poveikio ekonominei ir visuomeninei veiklai mastg.

(") 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 526/2013 de¢l Europos Sajungos tinkly ir informacijos apsaugos agentii-
ros (ENISA), kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 460/2004 (OL
L 165, 2013 6 18, p. 41).
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Prireikus atitinkama kompetentinga institucija informuoja kity valstybiy
nariy kompetentingas institucijas ir ENISA. Atitinkama kompetentinga
institucija gali informuoti visuomen¢ arba reikalauti, kad tai padaryty
paslaugy teikéjai, jei ji nustato, kad saugumo incidento atskleidimas
atitinka visuomenés interesus.

Kartg per metus atitinkama kompetentinga institucija pateikia Komisijai
ir ENISA apibendrinta pagal §ig dalj gauty praneSimy ir jvykdyty
veiksmy ataskaita.

3. Valstybés narés uztikrina, kad esant konkreciai ir didelei vieSyjy
elektroniniy rysiy tinkly ar viesai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy
saugumo incidento rizikai tokiy tinkly ar paslaugy teikéjai informuoty
savo naudotojus, kuriems tokia grésmé gali turéti poveikio, apie visas
galimas apsaugos ar taisomasias priemones, kuriy gali imtis naudotojai.
Kai tikslinga, paslaugy teikéjai apie pacig grésme taip pat informuoja
savo naudotojus.

4. Sis straipsnis nedaro poveikio Reglamentui (ES) 2016/679 ir
Direktyvai 2002/58/EB.

5. Komisija, kuo labiau atsizvelgdama | ENISA nuomong, gali
priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose biity iSsamiai iSdéstytos 1 dalyje
nurodytos techninés ir organizacinés priemonés, taip pat aplinkybés,
forma ir procediiros, taikomos praneSimo reikalavimams pagal 2 dalj.
Jie kuo labiau grindziami Europos ir tarptautiniais standartais ir
netrukdo valstybéms naréms patvirtinti papildomus reikalavimus
siekiant $io straipsnio 1 dalyje nustatyty tiksly.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 118 straipsnio 4 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediiros.

41 straipsnis

Jgyvendinimas ir vykdymo uZtikrinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty
jgaliojimus duoti privalomus nurodymus, jskaitant ir tuos, kurie susije¢
su priemonémis, kuriy turi biiti imtasi siekiant iStaisyti saugumo inci-
dentg arba uzkirsti kelig tokiems incidentams, kai nustatoma didelé
grésme, ir jgyvendinimo terminu, vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly
arba vieSai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy teikéjams, tam, kad
bty jgyvendintas 40 straipsnis.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty
igaliojimus reikalauti, kad vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly arba vieSai
prieinamy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai:

a) teikty informacija, reikalingg jy tinkly ir paslaugy saugumui jvertinti,
jskaitant dokumentus, susijusius su jy saugumo politika, ir
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b) leisty kvalifikuotai nepriklausomai jstaigai arba kompetentingai insti-
tucijai atlikti jy saugumo auditg ir pateikty Sio audito rezultatus
kompetentingai institucijai; audito iSlaidas apmoka paslaugy teikéjas.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty
visus reikalingus jgaliojimus tirti nurodymy nesilaikymo atvejus, taip
pat atvejus, susijusius su nesilaikymo poveikiu tinkly ir paslaugy
saugumui.

4.  Valstybés narés uztikrina, kad, siekiant jgyvendinti 40 straipsnj,
kompetentingos institucijos turéty jgaliojimus gauti Reagavimo
] kompiuteriy saugumo incidentus tarnybos (CSIRT), paskirtos pagal
Direktyvos (ES) 2016/1148 9 straipsnj, pagalba klausimais, susijusiais
su CSIRT uzduotimis pagal tos direktyvos I priedo 2 punkta.

5. Kai tinkama, kompetentingos institucijos, laikydamosi naciona-
linés teisés, konsultuojasi ir bendradarbiauja su atitinkamomis naciona-
linémis teisésaugos institucijomis, kompetentingomis institucijomis
Direktyvos (ES) 2016/1148 8 straipsnio 1 dalies prasme, ir nacionali-
némis duomeny apsaugos institucijomis.

II DALIS
TINKLAI

I ANTRASTINE DALIS
PATEKIMAS | RINKA IR DIEGIMAS

1 SKYRIUS

Mokesciai

42 straipsnis

Mokes¢iai uZ radijo spektro naudojimo teises ir teises jrengti
irenginius

1. Valstybés narés gali leisti kompetentingai institucijai taikyti tokius
mokesc¢ius uz radijo spektro naudojimg ar teises jrengti jrenginius ant
valstybinés ar privacios nuosavybés, virs jos ar po ja, naudojamos elek-
troniniy ry$iy tinklams arba paslaugoms ir susijusioms priemonéms
teikti, kuriais uztikrinamas optimalus tokiy iStekliy naudojimas. Vals-
tybés narés uztikrina, kad tokie mokesciai biity objektyviai pagrjsti,
skaidriis, nediskriminaciniai ir proporcingi savo paskirCiai, bei atsiz-
velgia | Sios direktyvos bendruosius tikslus.

2. Kalbant apie radijo spektro naudojimo teises, valstybés narés
siekia uztikrinti, kad buty nustatyti tokio lygio taikytini mokesciai,
kad buty uztikrintas efektyvus radijo spektro skyrimas ir naudojimas,
be kita ko:

a) nustatydamos rezervuojamgsias kainas kaip minimalius radijo
spektro naudojimo teisiy mokescius, atsizvelgdamos | galimg ty
teisiy alternatyvaus panaudojimo verte;

b) atsizvelgdamos | sgnaudas, atsirandancios dél su tomis teisémis
siejamy salygy, ir
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¢) kiek jmanoma, taikydamos mokéjimo salygas, susijusias su faktiniu
naudoti skirto radijo spektro prieinamumu.

1I SKYRIUS

Prieiga prie Zemés

43 straipsnis

Priéjimo teisés

1.  Valstybés narés uztikrina, kad svarstydama paraiskg dél teisiy
suteikimo:

— 1imonei, turin¢iai leidima teikti vieSuosius elektroniniy rysiy tinklus,
teisiy suteikimo jrengti jrenginius valstybinéje ar privacioje nuosa-
vybéje, vir§ jos ar po ja,

— jmonei, turinéiai leidimg teikti nevieSuosius elektroniniy rysSiy
tinklus, teisiy suteikimo jrengti jrenginius valstybinéje ar privacioje
nuosavybéje, vir§ jos ar po ja,

ta kompetentinga institucija:

a) nedelsdama ir be jokios diskriminacijos veikty laikydamasi paprasty,
veiksmingy, skaidriy ir vieSai prieinamy procediiry ir bet kuriuo
atveju priimty sprendima per SeSis ménesius nuo paraiSkos patei-
kimo, iSskyrus ekspropriacijos atvejus, ir

b) numatydama tam tikras teisiy salygas, laikytysi skaidrumo ir nedi-
skriminaciniy principy.

Tvarka, nurodyta a ir b punktuose, gali biti skirtinga priklausomai nuo
to, ar pareiSkéjas teikia vieSuosius elektroniniy rySiy tinklus, ar ne.

2. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai vieSosioms ar
vietos institucijoms nuosavybés teise priklauso ar jos kontroliuoja
jmones, teikianCias vieSuosius elektroniniy rySiy tinklus arba vieSai
prieinamas elektroniniy rysSiy paslaugas, 1 dalyje nurodyty teisiy sutei-
kimo funkcija ir su nuosavybe ar kontrole susijusi veikla biity veiks-
mingai struktiiriSkai atskirtos.

44 straipsnis

Elektroniniy rySiy tinkly teikéju dalijimasis vieta ir tinklo
elementais bei susijusiais jrenginiais

1. Tais atvejais, kai operatorius pasinaudoja nacionalingje teis¢je jam
suteikta teise jrengti jrenginius ant valstybinés ar privacios nuosavybeés,
vir§ jos ar po ja arba nuosavybés eksproprijavimo ar naudojimo proce-
dira, kompetentingos institucijos gali nustatyti reikalavima dalytis vieta
ir tuo pagrindu jrengtais tinklo elementais ir susijusiais jrenginiais, kad
buty apsaugota aplinka, visuomenés sveikata, uztikrintas visuomenés
saugumas arba jgyvendinti miesto ir Salies planavimo tikslai.
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Reikalavimas dalytis vieta, jrengtais tinklo elementais bei jrenginiais ir
nuosavybe gali buti jvedamas tik po tinkamo vieSy konsultacijy laiko-
tarpio, per kurj visoms suinteresuotosioms Salims suteikiama galimybé
pareiksti savo nuomong, ir tik konkreciose vietovése, kuriose toks dali-
jimasis yra laikomas biitinu siekiant pirmoje pastraipoje numatyty tiksly.
Kompetentingos institucijos gali nustatyti reikalavimg dalytis tokiais
jrenginiais ar nuosavybe, jskaitant Zzeme, pastatus, pastaty jéjimus,
pastaty elektros laidy sistemas, stiebus, antenas, bokstus ir kitas atra-
mines konstrukcijas, kanalus, vamzdzius, Sulinius, skirstymo spintas ar
priemones vieSyjy darby koordinavimui palengvinti. Prireikus valstybé
naré gali paskirti nacionaling reguliavimo ar kitg kompetentinga institu-
cija vienai arba daugiau i§ toliau i§vardyty uzduociy atlikti:

a) koordinuoti Siame straipsnyje numatytg procediira;

b) veikti kaip bendras informacijos punktas

¢) nustatyti pasidalijamojo naudojimosi jrenginiu ar nuosavybe ir inzi-
neriniy darby koordinavimo sanaudy pasidalijimo taisykles.

2. Pagal § straipsnj kompetentingy institucijy taikomos priemonés
turi bati objektyvios, skaidrios, nediskriminacinés ir proporcingos. Jei
imanoma, $ios priemonés turi biiti jgyvendinamos derinant su naciona-
linémis reguliavimo institucijomis.

Il SKYRIUS

Prieiga prie radijo spektro

I Skirsnis

Leidimai

45 straipsnis

Radijo spektro valdymas

1. Deramai atsizvelgdamos | tai, kad radijo spektras yra vieSoji
gérybé, turinti svarbig socialing, kultiring ir ekonoming verte, valstybés
narés pagal 3 ir 4 straipsnius savo teritorijoje uztikrina veiksmingg
elektroniniy rySiy tinklams ir paslaugoms teikti skirto radijo spektro
valdymg. Jos uztikrina, kad kompetentingos institucijos skirty radijo
spektra elektroniniy ry$iy tinklams ir paslaugoms, iSduoty bendraji
leidimg ir suteikty individualias naudojimo teises remdamosi objekty-
viais, skaidriais, konkurencija skatinanciais, nediskriminaciniais ir
proporcingais kriterijais.

Taikydamos §j straipsnj valstybés narés turi laikytis atitinkamy tarptau-
tiniy susitarimy, jskaitant ITU radijo rySio reglamentus ir kitus pagal
ITU priimtus susitarimus, taikomus radijo spektro srityje, pavyzdziui,
susitarima, pasiekta 2006 m. regioninéje radijo rySio konferencijoje, ir
gali atsizvelgti | vieSosios tvarkos sumetimus.
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2. Valstybés narés skatina derinti radijo spektro naudojima elektro-
niniy ryS$iy tinklams ir paslaugoms visoje Sgjungoje, atsizvelgdamos
] tai, kad radijo spektrag reikia naudoti efektyviai ir ekonomiskai ir
sickdamos naudos vartotojams, kaip antai konkurencijos, masto ekono-
mijos ir paslaugy ir tinkly sgveikumo. Tai darydamos jos veikia laiky-
damosi Sios direktyvos 4 straipsnio ir Sprendimo Nr. 676/2002/EB,
inter alia:

a) imdamosi veiksmy uZtikrinti, kad gyventojams bty teikiamas
aukstos kokybés ir spartos belaidis placiajuostis rySys ir tokio
ry$io apréptj jy nacionalinéje teritorijoje, taip pat apréptj pagrindi-
nivose nacionaliniuose ir Europos transporto keliuose, jskaitant
priklausancius transeuropiniam transporto tinklui, kaip nurodyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 1315/2013 (1);

b) skatindamos greitg naujy belaidZio rySio technologijy ir taikomyjy
sistemy diegima Sgjungoje, jskaitant, kai tinkama, laikantis tarpsek-
torinio metodo;

¢) uztikrindamos radijo spektro naudojimo teisiy suteikimo, atnauji-
nimo, dalinio pakeitimo, apribojimo ir panaikinimo nuspéjamuma
ir nuoseklumg siekiant skatinti ilgalaikes investicijas;

d

~

uztikrindamos tarpvalstybiniy ir nacionaliniy Zzalingyjy trukdziy
prevencijg atitinkamai pagal 28 ir 46 straipsnius ir tuo tikslu imda-
mosi tinkamy prevenciniy ir taisomyjy priemoniy;

e) skatindamos pasidalijamaji radijo spektro naudojima panaSiu arba
skirtingu radijo spektro naudojimo tikslu laikantis konkurencijos
teisés;

f) taikydamos kuo tinkamesng ir paprastesn¢ leidimy sistemg pagal
46 straipsnj, kad buity uZztikrintas kuo didesnis radijo spektro naudo-
jimo lankstumas, pasidalijamasis naudojimas ir veiksmingumas;

~

sickdamos uztikrinti reguliavimo tikrumg, nuoseklumg ir nuspéja-
mumg taikydamos aiskiai bei skaidriai apibréztas radijo spektro
naudojimo teisiy suteikimo, perdavimo, atnaujinimo, keitimo ir
panaikinimo taisykles;

g

h) imdamosi veiksmy uztikrinti nuoseklumg ir nuspéjamumg visoje
Sajungoje, kiek tai susij¢ su leidimu naudoti radijo spektra saugant
visuomenés sveikatg, atsizvelgiant | Rekomendacija 1999/519/EB.

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1315/2013 dél Sajungos transeuropinio transporto tinklo plétros gairiy,
kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 661/2010/ES (OL L 348, 2013 12 20,
p- D).
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Pirmos pastraipos tikslu ir rengdama radijo spektro juostai skirtas tech-
nines jgyvendinimo priemones pagal Sprendima Nr. 676/2002/EB,
Komisija gali papraSyti RSPG priimti nuomong, kurioje rekomenduo-
jama tinkamiausia radijo spektro naudojimo toje juostoje ar jos dalyse
leidimy tvarka. Kai tinkama, ir kuo labiau atsizvelgdama | tokia
nuomong, Komisija gali priimti rekomendacija siekiant skatinti nuosekly
pozitirj Sajungoje j leidimy naudoti tg juosta tvarka.

Jeigu Komisija svarsto galimybe priimti priemoniy pagal 39 straipsnio
1, 4, 5 ir 6 dalis, ji gali praSyti RSPG nuomonés dél bet kokio tokio
standarto ar specifikacijos poveikio radijo spektro koordinavimui, sude-
rinimui ir prieinamumui. Imdamasi bet kokiy tolesniy priemoniy, Komi-
sija kuo labiau atsizvelgia } RSPG nuomong.

3. Kai rinkoje nacionaliniu ar regioniniu lygmeniu néra suderinto
radijo spektro juostos naudojimo paklausos, valstybés narés gali leisti
alternatyvy visos ar dalies tos juostos naudojima, jskaitant esamg naudo-
jima, remiantis §io straipsnio 4 ir 5 dalimis, su salyga, kad:

a) tokios juostos naudojimo paklausos rinkoje nebuvimas nustatytas
remiantis vieSomis konsultacijomis pagal 23 straipsnj, jskaitant
perspektyvinj rinkos paklausos vertinimg;

b) toks alternatyvus naudojimas neuzkerta kelio tokios juostos prieina-
mumui ir jos naudojimui kitose valstybése narése ir tam netrukdo ir

¢) atitinkama valstybé naré deramai atsizvelgia | ilgalaikj tokios juostos
prieinamuma arba jos naudojima Sajungoje bei jrangos masto ekono-
mija, atsirandancia dél suderinto radijo spektro naudojimo Sgjungoje.

Bet koks sprendimas iSimties tvarka leisti alternatyvy naudojimg perziti-
rimas reguliariai ir bet kuriuo atveju perZilirimas nedelsiant, kai galimas
naudotojas pateikia kompetentingai institucijai tinkamai pagrjstg
praS§yma naudoti juosta, remdamasis technine jgyvendinimo priemone.
Valstybé naré informuoja Komisija ir kitas valstybes nares apie priimta
sprendimg ir jo priezastis, taip pat apie bet kokios perziiiros rezultatus.

4. Nedarant poveikio antrai pastraipai, valstybés narés uZztikrina, kad
visy rasiy technologijos, naudojamos elektroniniy rysiy tinklams arba
paslaugoms teikti, galéty biti naudojamos radijo spektre, kuris, kaip turi
biiti paskelbta jy nacionaliniame dazniy paskyrimo plane laikantis
Sajungos teisés, gali biti naudojamas elektroniniy rysiy paslaugoms.
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Taciau valstybés narés atskiriems radijo ry$io tinklams ar bevielio prisi-
jungimo technologijos rasims, naudojamoms elektroniniy rySiy paslau-
goms, gali pritaikyti proporcingus ir nediskriminacinius apribojimus, jei
biitina:

a) iSvengti zalingyjy trukdziy,

b) apsaugoti visuomenés sveikata nuo elektromagnetiniy lauky
poveikio, kuo labiau atsizvelgdamos | Rekomendacija 1999/519/EB,;

¢) uztikrinti techning paslaugos kokybe,

d) uztikrinti kuo didesnj radijo spektro pasidalijamajj naudojima,

e) uztikrinti veiksmingg radijo spektro naudojima arba

f) pasiekti bendrojo intereso tikslg pagal 5 dalj.

5. Nedarant poveikio antrai pastraipai, valstybés narés uztikrina, kad
visy rasiy elektroniniy rySiy paslaugos galéty biiti teikiamos radijo
spektre, kuris, kaip turi biiti paskelbta jy nacionaliniame dazniy pasky-
rimo plane laikantis Sajungos teisés nuostaty, gali buti naudojamas
elektroniniy rysSiy paslaugoms. Taciau valstybés narés gali numatyti
proporcingus ir nediskriminacinius teikiamy elektroniniy rysiy paslaugy
rusiy apribojimus, jskaitant prireikus Tarptautinés telekomunikacijy
sajungos radijo rySio reglamenty reikalavimy patenkinimag.

Priemonés, pagal kurias reikalaujama, kad elektroniniy rySiy paslauga
biity teikiama konkrecioje elektroniniy rySiy paslaugoms skirtoje juos-
toje, turi biiti pagrindziamos bitinybe uztikrinti valstybiy nariy pagal
Sajungos teis¢ nustatyto bendrojo intereso tikslo jgyvendinima, jskaitant
toliau iSvardytus tikslus, taciau jais neapsiribojant:

a) gyvybés apsauga;

b) socialinés, regioninés ar teritorinés sanglaudos skatinimas;

¢) neveiksmingo radijo spektro naudojimo iSvengimas arba

d) kultiry bei kalby jvairovés ir ziniasklaidos pliuralizmo skatinimas,
pavyzdziui, teikiant radijo ir televizijos transliavimo paslaugas.

Priemoné, pagal kurig draudziama teikti kitg elektroniniy rysSiy paslauga
konkrecioje juostoje, gali biiti numatyta tik tuomet, jei ja galima pagristi
poreikiu teikti gyvybés apsaugos paslaugas. Valstybés narés taip pat gali
i§skirtiniais atvejais iSplésti tokios priemonés taikyma, kad biity jvykdyti
kiti valstybiy nariy pagal Sgjungos teis¢ nustatyti bendrojo intereso
tikslai.
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6.  Valstybés narés reguliariai perziliri, ar 4 ir 5 dalyje nurodyti apri-
bojimai yra bitini, ir vieSai skelbia ty perziiiry rezultatus.

7.  AnksCiau nei 2011 m. geguzés 25 d. nustatyti apribojimai turi
atitikti 4 ir 5 dalis ne véliau kaip 2018 m. gruodzio 20 d.

46 straipsnis

Radijo spektro naudojimo leidimas

1. Valstybés narés sudaro palankesnes salygas naudoti radijo spektra,
jskaitant pasidalijamojo naudojimo forma, pagal bendruosius leidimus ir
riboja individualiy radijo spektro naudojimo teisiy suteikima, jei tokios
teisés yra bitinos siekiant uZztikrinti veiksminga naudojima atsizvelgiant
| paklausg ir atsizvelgiant | antroje pastraipoje iSdéstytus kriterijus.
Visais kitais atvejais radijo spektro naudojimo salygas jos nustato bend-
rajame leidime.

Tuo tikslu valstybés narés nusprendzia dél tinkamiausios radijo spektro
naudojimo leidimo iSdavimo tvarkos, atsizvelgdamos j:

a) specifines atitinkamo radijo spektro charakteristikas;

b) poreikj apsaugoti nuo zalingyjy trukdziy;

¢) kai tinkama, patikimy radijo spektro dalijimosi salygy plétojima;

d) poreikj uztikrinti ry$iy arba paslaugos techning kokybe;

e) bendrojo intereso tikslus, kuriuos nustaté valstybé naré laikydamasi
Sajungos teisés;

f) poreikj uztikrinti veiksmingg radijo spektro naudojima.

Svarstydamos, ar iSduoti bendrajj leidimag, ar suteikti individualias sude-
rinto radijo spektro naudojimo teises, ir atsizvelgdamos j pagal Spren-
dimo Nr. 676/2002/EB 4 straipsnj priimtas technines jgyvendinimo prie-
mones valstybés narés turi siekti kuo labiau sumazinti zalingyjy trukdziy
keliamas problemas, jskaitant pasidalijamojo radijo spektro naudojimo
atvejais, remiantis bendrojo leidimo ir individualiy naudojimo teisiy
deriniu.

Kai tinkama, valstybés narés apsvarsto galimybe leisti naudoti radijo
spektra remiantis bendrojo leidimo ir individualiy naudojimo teisiy
deriniu, atsizvelgiant j galimg jvairiy bendryjy leidimy ir individualiy
naudojimo teisiy deriniy ir j laipsniSko perkélimo i$ vienos kategorijos
i kita poveikj konkurencijai, inovacijoms ir patekimo j rinka galimy-
béms.
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Valstybés narés siekia kuo labiau sumazinti radijo spektro naudojimo
apribojimus, tinkamai atsizvelgdamos ] technologinius sprendimus,
kuriais valdomi Zzalingieji trukdZiai, kad sukurty kuo paprastesng leidimy
iSdavimo tvarka.

2. Priimdamos sprendima pagal 1 dalj, kad palengvinty pasidalijamajj
radijo spektro naudojimg, kompetentingos institucijos uztikrina, kad
buty aiskiai nustatytos pasidalijamojo radijo spektro naudojimo salygos.
Tokiomis salygomis turi biiti sudarytos palankesnés sglygos veiks-
mingam radijo spektro naudojimui, konkurencijai ir inovacijoms.

47 straipsnis

Su individualiomis radijo spektro naudojimo teisémis siejamos
salygos

1.  Kompetentingos institucijos pagal 13 straipsnio 1 dalj nustato
tokias individualiy radijo spektro naudojimo teisiy sglygas, kuriomis
uztikrinama, kad radijo spektras biity naudojamas optimaliai ir kuo
efektyviau ir veiksmingiau. Prie$ suteikdamos ar atnaujindamos tokias
teises jos aiSkiai nustato visas tokias sglygas, jskaitant reikalaujama
naudojimo lygj ir galimybe jvykdyti ta reikalavimg prekiaujant ar
nuomojant, kad buty uztikrintas ty salygy vykdymas pagal 30 straipsnj.
Su radijo spektro naudojimo teisémis siejamomis atnaujinimo salygomis
negali biiti suteikiami nepagrijsti prana§umai esamiems ty teisiy turéto-
jams.

Tokiose salygose nurodomi taikomi parametrai, jskaitant pasinaudojimo
teisémis terming (jei jis nustatytas), kuriy nejvykdzius kompetentinga
institucija jgyty teis¢ panaikinti naudojimosi teis¢ arba nustatyti kitas
priemones.

Kompetentingos institucijos laiku ir skaidriai konsultuojasi su suintere-
suotosiomis Salimis ir jas laiku informuoja apie su individualiomis
naudojimo teisémis siejamas sglygas, prieS nustatydamos tas sglygas.
Jos i§ anksto nustato ty salygy laikymosi vertinimo kriterijus ir apie
tai skaidriai informuoja suinteresuotgsias Salis.

2. Nustatydamos individualiy radijo spektro naudojimo teisiy salygas,
kompetentingos institucijos gali visy pirma siekdamos uztikrinti veiks-
mingg ir ekonomiska radijo spektro naudojima arba skatinti aprépti,
numatyti Sias galimybes:

a) dalytis nuo radijo spektro priklausoma pasyviaja ar aktyviaja infra-
struktiira arba radijo spektru;

b) komercinius tarptinklinio rySio prieigos susitarimus

¢) bendrai diegti tinklams arba paslaugoms, kurie priklauso nuo radijo
spektro naudojimo, tiekti butinas infrastruktiiras.
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Kompetentingos institucijos su radijo spektro naudojimo teisémis sieja-
mose sglygose nedraudzia dalytis radijo spektru. Pagal Sig dalj nusta-
tytas salygas imonés vykdo laikydamosi konkurencijos teisés nuostaty.

2 Skirsnis

Naudojimo teisés

48 straipsnis

Individualiy radijo spektro naudojimo teisiy suteikimas

1. Tais atvejais, kai biitina suteikti individualias radijo spektro naudo-
jimo teises, valstybés narés suteikia tokias teises jmonés prasymu bet
kuriai jmonei, kad ji galéty teikti elektroniniy ry$iy tinklus ar paslaugas
pagal 12 straipsnyje nurodytg bendrajj leidimg laikantis 13 straipsnio,
21 straipsnio 1 dalies ¢ punkto bei 55 straipsnio ir kity taisykliy, uztik-
rinanciy ty iStekliy veiksmingg naudojimg pagal Sig direktyva.

2. Nedarant poveikio valstybiy nariy nustatytiems konkretiems krite-
rijams ir procediiroms, pagal kuriuos radijo ir televizijos transliacijy
turinio teikéjams suteikiamos individualios radijo spektro naudojimo
teisés, kad pagal Sajungos teis¢ biity pasiekti bendrojo intereso tikslai,
individualios radijo spektro naudojimo teisés suteikiamos laikantis
atviry, objektyviy, skaidriy, nediskriminuojanciy ir proporcingy proce-
diiry laikantis 45 straipsnio.

3. Reikalavimo taikyti atvirg procediira gali biiti nesilaikoma tais
atvejais, kai norint pasiekti bendrojo intereso tiksla, kurj valstybés
narés nustaté laikydamosi Sgjungos teisés, bitina radijo ir televizijos
transliacijy turinio teikéjams suteikti individualias radijo spektro naudo-
jimo teises.

4.  Kompetentingos institucijos nagrinéja individualiy radijo spektro
naudojimo teisiy paraiSkas vykdydamos atrankg pagal i$ anksto nusta-
tytus objektyvius, skaidrius, proporcingus ir nediskriminacinius tinka-
mumo kriterijus, kurie nustatomi i§ anksto ir kuriuose atsispindi su
tokiomis teisémis siejamos sglygos. Kompetentingos institucijos turi
galéti pareikalauti, kad paraiSkos teikéjai pateikty visa reikiama infor-
macijg, kad pagal tuos kriterijus jvertinty jy gebéjimag laikytis ty salygy.
Jeigu kompetentinga institucija nusprendzia, kad paraiskos teikéjas
neturi reikiamo gebéjimo, ji pateikia deramai motyvuota sprendima.

5. Suteikdamos individualias radijo spektro naudojimo teises, vals-
tybés narés iSsamiai nurodo, ar tas teises teisiy turétojas gali perduoti
arba iSnuomoti ir kokiomis salygomis. Radijo spektro atveju taikomi 45
ir 51 straipsniai.
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6. Kompetentinga institucija priima, pateikia ir viesai skelbia spren-
dimus dél individualiy radijo spektro naudojimo teisiy suteikimo kuo
greiCiau po to, kai gauna visg paraiska, o radijo spektro, kuris, kaip
nurodyta nacionaliniame dazniy paskyrimo plane, gali biti naudojamas
elektroniniy rysiy paslaugoms, atveju — per $eSias savaites. Tuo terminu
nedaromas poveikis 55 straipsnio 7 daliai ir jokiems taikytiniems tarp-
tautiniams susitarimams, susijusiems su radijo spektro naudojimu ar
orbitinémis padétimis.

49 straipsnis

Teisiu galiojimo trukmé

1. Jeigu valstybés narés leidzia naudoti radijo spektra pagal indivi-
dualias naudojimo teises ribotam laikotarpiui, jos uztikrina, kad naudo-
jimo teisé bty suteikta laikotarpiui, kuris yra tinkamas atsizvelgiant
1 siekiamus tikslus pagal 55 straipsnio 2 dalj, taip pat deramai atsizvel-
giant | poreikj uztikrinti konkurencijg ir visy pirma veiksmingg ir
ekonomiska radijo spektro naudojimg ir skatinti inovacijas ir veiks-
mingas investicijas, be kita ko, skiriant pakankamai laiko investicijy
amortizacijai.

2. Kai valstybés narés suteikia individualias radijo spektro naudojimo
teises, dél kuriy vadovaujantis Sprendimu Nr. 676/2002/EB buvo nusta-
tytos suderintos salygos, kad jj biity galima ribotg laika naudoti belai-
dzio placiajuosCio elektroninio rySio paslaugoms (toliau — belaidzio
placdiajuoscio rysio paslaugos), jos bent 20 mety laikotarpiu teisiy turé-
tojams uztikrina reguliavimo nuspéjamumg investavimo j infrastruktiira,
kuri priklauso nuo tokio radijo spektro naudojimo, salygy atzvilgiu,
atsizvelgdamos j 1 dalyje nurodytus reikalavimus. Kai tinkama, S§is
straipsnis gali buti kei¢iamas atsizvelgiant j su tomis naudojimo teisémis
siejamas salygas pagal 18 straipsnj.

Tuo tikslu valstybés narés uztikrina, kad tokios teisés galioty bent
15 mety, ir prireikus tam, kad bty laikomasi pirmos pastraipos, jtraukia
nuostatg dél tinkamo pratesimo laikantis Sioje dalyje nustatyty salygy.

Pries suteikdamos naudojimo teises valstybés narés visas suinteresuota-
sias Salis skaidriai informuoja apie bendruosius naudojimo teisiy laiko-
tarpio pratgsimo kriterijus; Sis informavimas yra viena 1S pagal
55 straipsnio 3 ir 6 dalis nustatyty salygy. Tokie bendrieji kriterijai
yra susij¢ su:

a) poreikiu uztikrinti veiksmingg ir ekonomiska atitinkamo radijo
spektro naudojima, tikslais, kuriy siekiama pagal 45 straipsnio
2 dalies a ir b punktus, arba poreikiu siekti bendrojo intereso tiksly,
susijusiy su gyvybés apsaugos uztikrinimu, vie$aja tvarka, visuo-
menés saugumu ar gynyba, ir

b) poreikiu uztikrinti, kad nebiity iSkraipoma konkurencija.
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Ne véliau kaip likus dvejiems metams iki pradinio naudojimo asmeniniy
teisiy laikotarpio pabaigos kompetentinga institucija atlicka objektyvy ir
I ateitj orientuotg ty naudojimo teisiy termino pratgsimui nustatyty bend-
ryjy kriterijy jvertinima atsizvelgdama j 45 straipsnio 2 dalies ¢ punkta.
Jeigu ta kompetentinga institucija néra pradéjusi vykdymo uztikrinimo
veiksmy dél to, kad nesilatkoma naudojimo teisiy salygy pagal
30 straipsnj, ji pratgsia naudojimo teisiy terming iSskyrus atvejus, kai
toks pratgsimas neatitikty bendryjy kriterijy, nustatyty Sios dalies trecios
pastraipos a arba b punkte.

Remdamasi tuo jvertinimu kompetentinga institucija pranesa teisiy turé-
tojui, ar naudojimo teisiy terminas pratesiamas.

Jeigu toks pratgsimas nesuteikiamas, kompetentinga institucija naudo-
jimo teisiy suteikimo tai konkreciai radijo spektro juostai tikslu taiko
48 straipsnj.

Visos pagal §ig dalj taikomos priemonés turi bati proporcingos, nedi-
skriminuojancios, skaidrios ir pagrjstos.

Nukrypstant nuo 23 straipsnio, suinteresuotosios $alys gali ne trumpesnj
nei trijy ménesiy laikotarpj pateikti pastaby dél priemonés projekto
pagal Sios dalies treCia ir ketvirta pastraipg.

Sia dalimi nedaromas poveikis 19 ir 30 straipsniy taikymui.

Valstybés narés, nustatydamos mokesCius uz naudojimo teises, atsiz-
velgia | mechanizmg, numatytg pagal Sig dalj.

3. Kai tai yra deramai pagrjsta, valstybés narés gali nukrypti nuo
Sio straipsnio 2 dalies Siais atvejais:

a) ribotose geografinése vietovése, kuriose prieiga prie didelés spartos
tinkly yra itin nepakankama arba jos néra, ir tai yra bitina siekiant
uztikrinti, kad biity pasiekti 45 straipsnio 2 dalies tikslai;

b) konkreciy trumpalaikiy projekty atveju;

¢) eksperimentinio naudojimo atveju;

d) radijo spektro naudojimo atvejais, kurie pagal 45 straipsnio 4 ir
5 dalis yra galimi kartu su belaidzio pla¢iajuoscio rysio paslaugomis,
arba

e) alternatyvaus radijo spektro naudojimo atveju pagal 45 straipsnio
3 dalj.

4.  Valstybés narés gali pakoreguoti Siame straipsnyje nustatyty
naudojimo teisiy termina, siekdamos uztikrinti, kad teisiy galiojimo
terminas baigtysi vienu metu vienoje ar keliose daZniy juostose.
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50 straipsnis

Individualiy suderinto radijo spektro naudojimo teisiy atnaujinimas

1.  Nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos
sprendimg dél individualiy suderinto radijo spektro naudojimo teisiy
atnaujinimo priima laiku iki ty teisiy galiojimo termino pabaigos,
iSskyrus atvejus, kai skyrimo metu buvo aiskiai nustatyta, kad jy atnau-
jinti negalima. Tuo tikslu tos institucijos jvertina poreikj atlikti tokj
atnaujinimg savo iniciatyva arba teisiy turétojo prasymu, pastaruoju
atveju ne anksciau kaip prie§ penkerius metus iki atitinkamy teisiy
galiojimo termino pabaigos. Tai nedaro poveikio esamoms teiséms
taikytinoms atnaujinimo sglygoms.

2. Priimdamos sprendimg pagal §io straipsnio 1 dalj, kompetentingos
institucijos, inter alia, atsizvelgia | Siuos aspektus:

a) 3 straipsnyje, 45 straipsnio 2 dalyje ir 48 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyty tiksly, taip pat Sajungos ar nacionalinéje teiséje nustatyty vieso-
sios politikos tiksly jgyvendinima;

b) techninés jgyvendinimo priemonés, priimtos pagal Sprendimo
Nr. 676/2002/EB 4 straipsnj, jgyvendinima;

¢) deramo su atitinkama teise siejamy salygu vykdymo perziiira;

d) butinybe skatinti konkurencija arba iSvengti jos iSkraipymo pagal
52 straipsnj;

e) biutinybe, kad radijo spektro naudojimas tapty ekonomiskesnis atsiz-
velgiant | technologijy arba rinkos raida,

f) butinybe iSvengti rimty paslaugy teikimo sutrikimy.

3. Svarstydamos galimg individualiy suderinto radijo spektro naudo-
jimo teisiy, kai ty teisiy skaiCius yra ribotas pagal Sio straipsnio 2 dalj,
atnaujinimg, kompetentingos institucijos taiko atvira, skaidrig ir nedi-
skriminacing procediirg ir, inter alia:

a) suteikia visoms suinteresuotosioms Salims galimybe pareiksti savo
nuomong¢ per vieSas konsultacijas, vykdomas pagal 23 straipsnj, ir

b) aiskiai nurodo tokio galimo atnaujinimo priezastis.

Nacionaliné reguliavimo arba kita kompetentinga institucija, priimdama
sprendima dél naudojimo teisiy atnaujinimo arba naujos atrankos proce-
diiros organizavimo siekiant suteikti naudojimo teises pagal 55 straipsnj,
atsizvelgia | visus i§ jmoniy, kurios neturi radijo spektro naudojimo
atitinkamoje juostoje teisiy, per konsultacijas, vykdomas pagal Sios
dalies pirmg pastraipa, gautus jrodymus apie paklausg rinkoje.
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4.  Prie sprendimo atnaujinti individualias suderinto radijo spektro
naudojimo teises gali biiti pridedama su atnaujinimu susijusiy mokesciy
perzilra, taip pat kitos su jomis siejamos salygos. Kai tikslinga, nacio-
nalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos gali pakore-
guoti mokeséius uz naudojimo teises laikydamosi 42 straipsnio.

51 straipsnis

Individualiy radijo spektro naudojimo teisiy perdavimas ar nuoma

1. Valstybés narés uztikrina, kad jmonés galéty kitoms jmonéms
perduoti arba iSnuomoti individualias radijo spektro naudojimo teises.

Valstybés narés gali nuspresti, kad Si dalis netaikoma tais atvejais, jei
individualios radijo spektro naudojimo teisés jmonei i§ pradziy buvo
suteiktos nemokamai arba skirtos transliavimo tikslais.

2. Valstybés narés uztikrina, kad apie jmonés ketinimg perduoti arba
nuomoti radijo spektro naudojimo teises, taip pat apie veiksmingg jy
perdavima, pagal nacionalines procediiras biity praneSta kompetentingai
institucijai, ir kad apie tai biity paskelbta viesai. Suderinto radijo spektro
naudojimo atveju toks perdavimas turi atitikti tokj suderinta naudojima.

3. Valstybés narés leidzia perduoti ar iSnuomoti radijo spektro naudo-
jimo teises, jeigu iSlaikomos pirminés su naudojimo teisémis siejamos
salygos. Nedarant poveikio biitinybei uZtikrinti, kad nebuty iSkraipoma
konkurencija, visy pirma pagal 52 straipsnj, valstybés narés:

a) perdavimui ir nuomai taiko kuo maziau sunkumy sudarancig proce-
diira;

b) neatsisako iSnuomoti radijo spektro naudojimo teises, kai nuomotojas
prisiima atsakomybe laikytis pirminiy su naudojimo teisémis siejamy
salygu;

¢) neatsisako perduoti radijo spektro naudojimo teisiy, i§skyrus atvejus,
kai yra aiSkus pavojus, kad naujas teisiy turétojas nesugebés laikytis
pirminiy su naudojimo teisémis susijusiy salygy.

Bet koks jmonéms nustatytas administracinis mokestis, susijes su
paraiSskos dél radijo spektro naudojimo teisiy perdavimo ar nuomos
nagringjimu, turi atitikti 16 straipsnj.

Pirmos pastraipos a, b ir ¢ punktais nedaromas poveikis valstybiy nariy
kompetencijai bet kuriuo metu uztikrinti su naudojimo teisémis siejamy
salygy laikymasi tiek nuomotojo, tiek nuomininko atzvilgiu laikantis
nacionalinés teisés.

Kompetentingos institucijos sudaro palankias salygas radijo spektro
naudojimo teisiy perdavimui arba iSnuomojimui apsvarstydamos bet
kokj pra§ymg laiku pritaikyti su teisémis sicjamas salygas ir uZztikrin-
damos, kad tos teisés arba atitinkamas radijo spektras kuo labiau galéty
biiti dalinami arba i§skaidomi.
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Atsizvelgdamos | bet kokj radijo spektro naudojimo teisiy perdavimag
arba iSnuomojimg, kai teisés yra sukuriamos, kompetentingos institu-
cijos standartizuotu elektroniniu formatu vieSai skelbia atitinkamus su
individualiomis teisémis, kuriomis prekiaujama, susijusius duomenis ir
tuos duomenis saugo tol, kol teisés egzistuoja.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus siekdama patikslinti tuos
atitinkamus duomenis.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 118 straipsnio 4 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediiros.

52 straipsnis

Konkurencija

1. Priimdamos sprendima dél radijo spektro naudojimo elektroniniy
ry$iy tinklams ir paslaugoms teisiy suteikimo, dalinio keitimo ar atnau-
jinimo pagal Sig direktyva, nacionalinés reguliavimo ir kitos kompeten-
tingos institucijos skatina veiksmingg konkurencijg ir uztikrina, kad
nebuty konkurencijos iSkraipymo vidaus rinkoje.

2. Kai valstybés narés suteikia, i§ dalies pakeiCia arba atnaujina
radijo spektro naudojimo teises, jy nacionalinés reguliavimo arba kitos
kompetentingos institucijos gali, remdamasi nacionalinés reguliavimo
institucijos konsultacija, imtis atitinkamy priemoniy, kaip antai:

a) apriboti radijo spektro juosty, kuriy naudojimo teisés suteikiamos bet
kuriai jmonei, skaiCiy arba, esant pagrjstoms aplinkybéms, nustatyti
tokiy naudojimo teisiy salygas, pvz., didmeninés prieigos, naciona-
linio ar regioninio tarptinklinio rySio suteikimg tam tikrose radijo
dazniy juostose arba tam tikrose panasiy charakteristiky radijo dazniy
juosty grupése;

b) rezervuoti, jeigu tai yra tinkama ir pagrjsta atsizvelgiant j konkrecig
padét] nacionalinéje rinkoje, tam tikrg radijo spektro juostos arba
juosty grupés dalj naujiems rinkos dalyviams;

c) atsisakyti suteikti naujas radijo spektro naudojimo teises arba atsisa-
kyti leisti naudoti radijo spektra pagal nauja paskirtj tam tikrose
juostose, arba nustatyti naujy radijo spektro naudojimo teisiy sutei-
kimo arba leidimo naudoti radijo spektra pagal naujg paskirt]
salygas, kad biity iSvengta konkurencijos iSkraipymo dél naudojimo
teisiy skyrimo, perdavimo arba kaupimo;

d

=

jtraukti salygas, kuriomis uzdraudziama perduoti radijo spektro
naudojimo teises, kurioms netaikomos Sajungos arba nacionalinés
bendroviy susijungimo kontrolés priemonés, arba nustatomos ty
teisiy perdavimo salygos, jeigu tokie perdavimai galéty padaryti
didel¢ zala konkurencijai,

e) i§ dalies pakeisti esamas teises pagal Sig direktyva, kai to reikia
siekiant ex post iStaisyti konkurencijos iSkraipyma, atsiradusj dél
radijo spektro naudojimo teisiy perdavimo arba kaupimo.
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Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos, atsizvelg-
damos j rinkos salygas ir esamus lyginamuosius rodiklius, savo spren-
dimus grindzia objektyviu ir j ateitj orientuotu rinkos konkurenciniy
salygy vertinimu, tokiy priemoniy batinybe veiksmingai konkurencijai
iSlaikyti arba uztikrinti, taip pat galimu tokiy priemoniy poveikiu
esamoms ir blisimoms rinkos dalyviy investicijoms, ypa¢ investicijoms
j tinkly diegimg. Tai darydamos jos atsizvelgia j pozZiiirj j rinkos tyrima,
kaip nustatyta 67 straipsnio 2 dalyje.

3. Taikydamos Sio straipsnio 2 dalj, nacionalinés reguliavimo ir kitos
kompetentingos institucijos veikia laikydamosi 18, 19, 23 ir 35 straips-
niuose nustatyty procediiry.

3 Skirsnis

Proceduros

53 straipsnis

Suderintas skyrimo laikas

1. Valstybés narés bendradarbiauja siekdamos koordinuoti suderinto
radijo spektro naudojimg elektroniniy rySiy tinklams ir paslaugoms
Sajungoje deramai atsizvelgdamos | padeétj skirtingose nacionalinése
rinkose. Tai gali apimti poreikj nustatyti vieng arba, jei reikia, kelias
bendras datas, iki kuriy turi biiti suteiktas leidimas naudoti konkrety
suderintg radijo spektra.

2. Kai pagal Sprendima Nr. 676/2002/EB techninémis jgyvendinimo
priemonémis nustatytos suderintos sglygos, kad radijo spektra biity
galima naudoti belaidziuose placiajuosCiuose tinkluose ir paslaugose,
valstybés narés ta radijo spektrg leidzia naudoti kuo greiciau ir ne véliau
kaip po 30 ménesiy po tos priemonés priémimo arba kuo greiciau po to,
kai panaikinamas bet koks sprendimas iSimties tvarka leisti alternatyvy
naudojima pagal Sios direktyvos 45 straipsnio 3 dalj. Tai nedaro
poveikio Sprendimui (ES) 2017/899 ir Komisijos iniciatyvos teisei
sitilyti teisékliros procediira priimamus aktus.

3.  Valstybés narés gali atidéti Sio straipsnio 2 dalyje numatytg
terming konkrecios radijo dazniy juostos atZvilgiu Siomis aplinkybémis:

a) tiek, kiek tos radijo daZzniy juostos naudojimo apribojimas yra
pagristas bendrojo intereso tikslu, numatytu 45 straipsnio 5 dalies
a arba d punkte,

b) jeigu yra neiSspresty su tarpvalstybiniu koordinavimu susijusiy prob-
lemy, dél kuriy atsiranda zalingyjy trukdziy su treCiosiomis valsty-
bémis, jeigu nukentéjusi valstybé naré, kai tinkama, yra paprasiusi
Sajungos paramos pagal 28 straipsnio 5 dalj,

¢) nacionalinio saugumo ir gynybos uZtikrinimo tikslais, arba

d) force majeure atveju.

Atitinkamos valstybés narés tokj atidéjimg perzidri bent kas dvejus
metus.
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4.  Valstybés narés gali atidéti 2 dalyje numatytg terming konkrecios
radijo dazniy juostos atzvilgiu tiek, kiek butina, ir ne ilgiau kaip 30
ménesiy Siais atvejais:

a) jeigu yra neiSspresty su tarpvalstybiniu koordinavimu susijusiy prob-
lemy, dél kuriy atsiranda Zzalingyjy trukdziy tarp valstybiy nariy,
jeigu nukentéjusi valstybé laiku émési visy reikiamy priemoniy
pagal 28 straipsnio 3 ir 4 dalis,

b) reikia uztikrinti tos radijo dazniy juostos esamy naudotojy techninj
migravimg, o tai padaryti yra sudétinga.

5. Jeigu nustatomas atidéjimas pagal 3 arba 4 dalj, atitinkama vals-
tybé naré laiku informuoja kitas valstybes nares bei Komisijg ir nurodo
priezastis.

54 straipsnis

Suderintas konkrec¢iy 5G juosty skyrimo laikas

1. Ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. belaidziy placiajuoséiy
ry$iy paslaugoms teikti tinkamy antZeminiy sistemy atzvilgiu valstybés
narés, kai biitina siekiant palengvinti 5G rysio diegimg, imasi tinkamy
priemoniy siekiant:

a) pertvarkyti 3,4-3,8 GHz radijo dazniy juosta ir suteikti galimybe
naudotis pakankamai dideliais Sios radijo dazniy juostos blokais,

b) leisti naudotis bent 1 GHz i§ 24,25-27,5 GHz radijo dazniy juostos,
jeigu yra aiSkiy jrodymy, kad yra rinkos paklausa ir néra esamy
naudotojy migravimo arba radijo dazniy juostos atlaisvinimo dideliy
apribojimy.

2. Taliau valstybés mnarés gali, kai tai pateisinama, pratgsti
Sio straipsnio 1 dalyje nustatyta terming, laikydamosi 45 straipsnio
3 dalies arba 53 straipsnio 2, 3 arba 4 dalies.

3.  Priemonés, kuriy imtasi pagal Sio straipsnio 1 dalj, turi atitikti
suderintas salygas, nustatytas techninémis jgyvendinimo priemonémis
pagal Sprendimo Nr. 676/2002/EB 4 straipsnj.

55 straipsnis

Suteikiamy radijo spektro naudojimo teisiu skaiciaus apribojimo
tvarka

1. Nedarant poveikio 53 straipsniui, jeigu valstybé naré nusprendzia,
kad radijo spektro naudojimo teisei negali biiti taikomas bendrasis
leidimas, ir jeigu ji svarsto, ar apriboti iSduodamy radijo spektro naudo-
jimo teisiy skaiciy, ji, inter alia:

a) aiskiai iSdésto naudojimo teisiy apribojimo priezastis, visy pirma
deramai atsizvelgdama ] poreikj didinti naudotojy gaunamg nauda
ir skatinti konkurencijos plétra, ir atitinkamai reguliariai ar remda-
masi pagrjstais paveikty jmoniy praSymais perzitri apribojima,
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b) suteikia visoms suinteresuotosioms Salims, jskaitant naudotojus ir
vartotojus, galimybe vieSose konsultacijose pareiksti savo nuomong
del apribojimo pagal 23 straipsnj.

2. Kai valstybé naré nusprendzia, kad naudojimo teisiy skaicius turi
biiti ribotas, ji turi aiSkiai nustatyti ir pagristi konkurencine ar lygina-
maja atrankos procediira pagal §j straipsnj siekiamus tikslus ir, kai
imanoma, nustatyti teisiy kiekj, deramai atsizvelgdama | biitinybe siekti
nacionaliniy ir vidaus rinkos tiksly. Tikslai, kuriuos valstybé naré gali
nustatyti siekdama parengti specifing atrankos procediira, gali buti, be
konkurencijos skatinimo, vienas ar daugiau i$ Siy tiksly:

a) skatinti apréptj;

b) uztikrinti reikiamy paslaugy kokybe;

c) skatinti veiksminga radijo spektro naudojima, be kita ko, atsizvel-
giant | su naudojimo teisémis sicjamas salygas ir mokesc¢iy dydj;

d) skatinti inovacijas ir verslo plétra.

Nacionaliné reguliavimo arba kita kompetentinga institucija aiSkiai
apibrézia ir pagrindzia atrankos procediiros pasirinkima, jskaitant bet
kokj preliminary prieigos prie atrankos procediiros etapa. Ji taip pat
aiskiai nustato bet kokio susijusio konkurencings, techninés ir ekono-
minés rinkos padéties vertinimg ir pateikia galimo priemoniy
pagal 35 straipsnj naudojimo ir pasirinkimo priezastis.

3. Bet kokj sprendimg dél pasirinktos atrankos procediiros ir susijusiy
taisykliy valstybés narés paskelbia aiskiai iSdéstydamos jo priezastis. Jos
taip pat paskelbia su naudojimo teisémis siejamas sglygas.

4. Nustaciusi atrankos tvarka valstybé naré paskelbia priimanti
paraiskas dél naudojimo teisiy.

5. Kai valstybé naré padaro iSvada, kad galima suteikti papildomy
radijo spektro naudojimo teisiy arba bendrojo leidimo ir individualiy
naudojimo teisiy derinj, ji tg iSvadg paskelbia ir pradeda tokiy teisiy
suteikimo procesa.

6. Kai radijo spektro naudojimo teisiy suteikimg reikia riboti, vals-
tybés narés tokias teises suteikia remdamosi atrankos kriterijais ir
atrankos procedira, kurie turi biiti objektyviis, skaidriis, nediskriminuo-
jantys ir proporcingi. | tokius atrankos kriterijus turi biiti tinkamai atsiz-
velgiama siekiant 3, 4, 28 ir 45 straipsniuose nurodyty tiksly ir reika-
lavimy.
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7. Kai taikoma konkurenciné arba lyginamoji atrankos procedira,
valstybés narés ilgiausig SeSiy savaiCiy laikg, nurodytg 48 straipsnio
6 dalyje, gali pratesti tiek, kiek tai biitina siekiant uZtikrinti, kad tokios
procediiros visoms suinteresuotosioms Salims biity sgziningos, pagristos,
atviros ir skaidrios, bet ne ilgiau kaip astuoniais ménesiais, remiantis bet
kokiu konkreciu pagal 53 straipsnj nustatytu tvarkarasciu.

Sie terminai nedaro poveikio jokiems taikytiniems tarptautiniams susi-
tarimams d¢l radijo spektro naudojimo ir palydovy koordinavimo.

8.  Siuo straipsniu nedaromas poveikis radijo spektro naudojimo teisiy
perdavimui pagal 51 straipsnj.

1V SKYRIUS

BelaidZio tinklo jrangos diegimas ir naudojimas

56 straipsnis

Prieiga prie radijo rySio vietiniy tinkly

1. Kompetentingos institucijos leidZia teikti prieigg radijo rySio vieti-
niais tinklais (RLAN) prie vieSojo elektroniniy rySiy tinklo ir tuo tikslu
naudoti suderinta radijo spektra tik pagal taikytinas bendrojo leidimo
salygas, susijusias su radijo spektro naudojimu, kaip nurodyta
46 straipsnio 1 dalyje.

Jei teikiama prieiga néra ekonominés veiklos dalis arba papildo ekono-
ming veiklg ar vieSajg paslauga, kuri néra priklausoma nuo signaly
perdavimo tais tinklais, tokig prieiga teikianciai jmonei, valdzios insti-
tucijai arba galutiniam naudotojui neturi buti taikomas reikalavimas
gauti bendrajj leidimg teikti elektroniniy rySiy tinklus ar paslaugas
pagal 12 straipsnj, jpareigojimai, susij¢ su galutiniy naudotojy teisémis
pagal III dalies II antrasting dalj, ar jpareigojimai sujungti savo tinklus
pagal 61 straipsnio 1 dalj.

2. Taikomas Direktyvos 2000/31/EB 12 straipsnis.

3. Kompetentingos institucijos nedraudzia vieSyjy elektroniniy rysiy
tinkly arba viesai prieinamy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjams leisti
visuomenei naudotis prieiga prie savo tinkly per RLAN, kurie gali buti
jdiegti galutinio naudotojo patalpose, jei laikomasi taikomy bendrojo
leidimo salygy ir jei i$ anksto informuotas galutinis naudotojas su tuo
sutinka.

4.  Kompetentingos institucijos, visy pirma remdamosi Reglamento
(ES) 2015/2120 3 straipsnio 1 dalimi, uztikrina, kad vieSyjy elektroniniy
ry$iy tinkly arba viesai prieinamy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai
vienasaliSkai neapriboty ar neuzkirsty galutiniams naudotojams gali-
mybés:

a) prisijungti prie pasirinkty tre¢iyjy Saliy teikiamy RLAN arba
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b) suteikti kitiems galutiniams naudotojams abipus¢ prieigg arba,
kalbant bendriau, prisijungti prie tokiy paslaugy teikéjy tinkly per
RLAN, be kita ko, remiantis trec¢iyjy Saliy iniciatyvomis sujungti ir
padaryti viesai prieinamus jvairiy galutiniy naudotojy RLAN.

5. Kompetentingos institucijos neapriboja ar neuzkerta galutiniams
naudotojams galimybés suteikti kitiems galutiniams naudotojams
abipus¢ arba kitokig prieiga prie savo RLAN, be kita ko, remiantis
treciyjy Saliy iniciatyvomis sujungti ir padaryti vieSai prieinamus jvairiy
galutiniy naudotojy RLAN.

6. Kompetentingos institucijos nepagristai neriboja teisés teikti visuo-
menei prieiga prie RLAN:

a) vieSojo sektoriaus institucijoms arba vieSose vietose, esanciose netoli
tokiy vieSojo sektoriaus institucijy uZzimamy patalpy, kai tokia
paslauga papildo tose patalpose teikiamas vie$gsias paslaugas;

b) nevyriausybinéms organizacijoms arba vieSojo sektoriaus instituci-
joms, kai jy iniciatyva sujungiami jvairiy galutiniy naudotojy
RLAN ir teikiama abipusé ar platesné prieiga prie jy, jskaitant, kai
taikoma, RLAN, prie kuriy prieiga visuomenei teikiama pagal
a punkta.

57 straipsnis

MazZos aprépties belaidZio rySio prieigos tasky diegimas ir
naudojimas

1. Kompetentingos institucijos nepagrjstai neriboja mazos aprépties
belaidzio rysio prieigos tasky diegimo. Valstybés narés siekia uztikrinti,
kad visos mazos aprépties belaidzio rySio prieigos tasky diegimg regla-
mentuojancios taisyklés biity nacionaliniu lygmeniu nuoseklios. Tokios
taisyklés turi buti skelbiamos iki jy taikymo.

Visy pirma kompetentingos institucijos 2 dalyje iSdéstytas charakteris-
tikas atitinkan¢iy maZos aprépties belaidzio rySio prieigos tasky
diegimui netaiko jokiy individualaus gyvenvieciy planavimo leidimy
arba kity individualiy iSankstiniy leidimy reikalavimy.

Nukrypstant nuo Sios dalies antros pastraipos, kompetentingos institu-
cijos gali reikalauti leidimy mazos aprépties belaidzio rySio prieigos
tasky diegimui architektlirings, istorinés ar gamtinés vertés pastatuose
ar vietose, saugomuose pagal nacionaling teis¢, arba, kai tai biitina
siekiant uztikrinti vie$aji sauguma. Ty leidimy iSdavimui taikomas
Direktyvos 2014/61/ES 7 straipsnis.

2. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos mazos
aprépties belaidzio rySio prieigos tasky fizinés ir techninés charakteris-
tikos, kaip antai maksimalus dydis, svoris ir, kai tinkama, spinduliavimo
galia.
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Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 118 straipsnio 4 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediiros.

Pirmasis toks jgyvendinimo aktas priimamas ne véliau Kkaip
2020 m. birzelio 30 d.

3. Sis straipsnis nedaro poveikio Direktyvoje 2014/53/ES nustaty-
tiems esminiams reikalavimams ir atitinkamo radijo spektro naudojimui
taikytinai leidimy i8davimo tvarkai.

4. Valstybés narés, kai aktualu, taikydamos pagal Direktyva
2014/61/ES patvirtintas procediiras uZztikrina, kad operatoriai turéty
teis¢ naudotis nacionaliniy, regioniniy ar vietos valdzios institucijy kont-
roliuojama fizine infrastruktiira, kuri techniS$kai yra tinkama jrengti
mazos aprépties belaidzio rySio prieigos taskus arba kurios reikia
siekiant tokius prieigos taskus prijungti prie pagrindinio tinklo, jskaitant
tokius gatvés jrenginius kaip antai apSvietimo stulpai, gatvés zenklai,
Sviesoforai, informaciniai stendai, autobusy, tramvajy stotelés ir metro
stotys. Valdzios institucijos turi tenkinti visus pagristus prasymus
suteikti prieiga, taikydamos saziningas, pagristas, skaidrias ir nediskri-
minacines salygas, kurios skelbiamos bendrame informaciniame punkte.

5. Nedarant poveikio komerciniams susitarimams, mazos aprépties
belaidzio rySio prieigos tasky diegimui netaikomi jokie mokesciai ar
rinkliavos, didesni nei administracinis mokestis pagal 16 straipsnj.

58 straipsnis

Techniniai elektromagnetiniy lauky reglamentai

Visiems valstybés narés priemoniy projektams, pagal kuriuos maZzos
aprépties belaidzio rySio prieigos tasky diegimui buity nustatyti skirtingi
reikalavimai dél elektromagnetiniy lauky nei numatytieji Tarybos reko-
mendacijoje 1999/519/EB, taikomos procediiros, nustatytos Direkty-
voje (ES) 2015/1535.

II ANTRASTINE DALIS
PRIEIGA

1 SKYRIUS

Bendrosios nuostatos, prieigos principai

59 straipsnis

Bendroji prieigos ir sujungimo sistema

1. Valstybés narés uZztikrina, kad nebtty jokiy apribojimy, kurie
jmonéms toje pacioje valstybéje naréje ar skirtingose valstybése narése
neleisty tarpusavyje pagal Sajungos teis¢ derétis dél susitarimy techni-
niais ar komerciniais prieigos ar sujungimo klausimais. Jmoné, prasanti
suteikti prieigg ar sujungima, neprivalo turéti leidimo vykdyti veiklg toje
valstybéje naréje, kurioje prasoma prieigos ar sujungimo, jei ji toje
valstybéje naré¢je neteikia paslaugy ir neeksploatuoja tinklo.
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2. Nedarant poveikio 114 straipsniui, valstybés narés panaikina
teisines ar administracines priemones, kurios reikalauja, kad jmonés,
suteikdamos prieiga ar sujungima, taikyty skirtingas salygas skirtingoms
jmonéms uz lygiavertes paslaugas arba nustatyty jpareigojimus, nesusi-
jusius su faktinémis prieigos ar sujungimo paslaugomis, kurios
teikiamos nedarant poveikio salygoms, nustatytoms I priede.

60 straipsnis

Imoniy teisés ir pareigos

1. Siekiant uztikrinti paslaugy teikima ir saveika visoje Sajungoje,
viesyjy elektroniniy rysiy tinkly operatoriai turi teis¢, o gave Kkity
pagal 15 straipsnj jgalioty jmoniy praSymag yra jpareigoti derétis vieni
su kitais dél sujungimo vieSai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugoms
teikti. Operatoriai kitoms jmonéms prieigg ir sujungimg teikia tokiomis
salygomis, kurios atitinka nacionalinés reguliavimo institucijos jiems
nustatytus jpareigojimus pagal 61, 62 ir 68 straipsnius.

2. Nedarant poveikio 21 straipsniui, valstybés narés reikalauja, kad
jmongés, gaunancios informacija i§ kitos jmonés prieS derybas dél
prieigos ar sujungimo, joms vykstant ar pasibaigus, naudoty tg informa-
cija tik tuo tikslu, kuriam ji suteikta, ir visuomet islaikyty perduotos ar
saugomos informacijos slaptumg. Tokios jmonés negali perduoti
gaunamos informacijos jokiai kitai Saliai, ypa¢ kitiems skyriams, patro-
nuojamosioms jmonéms ar partneriams, kuriems tokia informacija
suteikty konkurencijos atzvilgiu palankig padét;.

3. Jei to reikalauja konkurencijos salygos, valstybés narés gali numa-
tyti, kad derybos vykty per nesaliskus tarpininkus.

1I SKYRIUS

Prieiga ir sujungimas

61 straipsnis

Nacionaliniy reguliavimo ir kity kompetentingy instituciju galios ir
pareigos, susijusios su prieiga ir sujungimu

1. Nacionalinés reguliavimo institucijos arba, Sio straipsnio 2 dalies
pirmos pastraipos b ir ¢ punkty atveju, nacionalinés reguliavimo arba
kitos kompetentingos institucijos, siekdamos 3 straipsnyje iSdéstyty
tiksly, skatina ir atitinkamais atvejais uZtikrina pagal Sig direktyva
pakankamg prieigg ir sujungima bei paslaugy saveika, vykdydamos
savo pareigas taip, kad buty skatinamas veiklos efektyvumas, tvari
konkurencija, itin didelio pralaidumo tinkly diegimas, investicijy efek-
tyvumas ir inovacijos ir kuo didesné nauda galutiniams naudotojams.
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Jos teikia gaires ir vieSai skelbia procediiras, taikomas prieigai ir sujun-
gimui uztikrinti, kad nustatyti jpareigojimai duoty naudos ribota geogra-
fing aprépt] turinCioms mazosioms ir vidutinéms jmonéms ir
operatoriams.

2. Visy pirma, nedarant poveikio priemonéms, kurios pagal 68
straipsnj gali buiti taikomos jmonéms, pripazintoms turin¢iomis didele
jtaka rinkoje, nacionalinés reguliavimo institucijos arba, $ios pastraipos
b ir ¢ punkty atveju, nacionalinés reguliavimo arba kitos kompeten-
tingos institucijos turi galéti nustatyti:

a) butinu mastu uztikrinti tiesioginj sujungima, jpareigojimus jmonéms,
kurioms taikomas bendrasis leidimas, ir kurios kontroliuoja prieiga
prie galutiniy naudotojy, jskaitant pateisinamais atvejais jpareigojimg
sujungti savo tinklus, jei tai dar nepadaryta;

b) pagrjstais atvejais ir blitinu mastu jpareigojimus jmonéms, kurioms
taikomas bendrasis leidimas ir kurios kontroliuoja prieiga prie galu-
tiniy naudotojy, kad jy paslaugos biity sgveikios;

c) pagristais atvejais, kai galutiniy naudotojy tiesioginiam sujungimui
kyla grésmé dél asmeny tarpusavio rysio paslaugy sgveikumo stokos,
ir biitinu mastu uztikrinti galutiniy naudotojy tiesioginj sujungima,
ipareigojimus atitinkamiems su numeriu nesiejamo asmeny tarpu-
savio rySio paslaugy, kurios pasieké didelés aprépties lygj ir
pritraukia daug naudotojy, teikéjams, kad jy paslaugos biity sgvei-
kios;

d) bitinu mastu uZtikrinti galutiniams naudotojams prieinamuma prie
valstybiy nariy nurodyty skaitmeniniy radijo ir televizijos translia-
vimo paslaugy ir susijusiy papildomy paslaugy, ipareigojimus opera-
toriams, kad jie teikty prieiga prie kity priemoniy, nurodyty II priedo
II dalyje, saziningomis, pagristomis ir nediskriminacinémis saly-
gomis.

Pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyti jpareigojimai gali buti nustatyti tik:

i) tiek, kiek to reikia asmeny tarpusavio rySio paslaugy sgveikumui
uztikrinti, ir gali apimti proporcingus jpareigojimus ty paslaugy
teik¢jams skelbti atitinkamg informacijg ir leisti institucijoms ir
kitiems paslaugy teikéjams ja naudotis, ja keisti ir platinti arba
naudoti ir jgyvendinti 39 straipsnio 1 dalyje iSvardytus standartus
ar specifikacijas arba bet kokius kitus atitinkamus Europos ar tarp-
tautinius standartus,
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ii) jeigu Komisija, pasikonsultavusi su BEREC ir kuo labiau atsizvelg-
dama j jos nuomong, nustato, kad yra didelé grésmé visos Sgjungos
arba ne maziau kaip trijy valstybiy nariy galutiniy naudotojy tiesio-
giniam sujungimui, ir priémé jgyvendinimo priemones, kuriose nuro-
domas jpareigojimy, kurie gali biiti nustatyti, pobiidis ir apimtis.

Antros pastraipos ii punkte nurodytos jgyvendinimo priemonés
priimamos laikantis 118 straipsnio 4 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediros.

3. Visy pirma ir nedarant poveikio 1 ir 2 dalims, gavusios pagrjsta
prasyma nacionalinés reguliavimo institucijos gali nustatyti jpareigo-
jimus suteikti prieiga prie laidy ir kabeliy bei susijusiy priemoniy
pastaty viduje arba iki pirmojo koncentracijos arba skirstymo tasko,
kaip nustaté nacionaliné reguliavimo institucija, jei toks taSkas yra
pastato iSoré¢je. Kai tai pateisinama tuo, kad tokio tinklo elementy
dubliavimas bty ekonomiSkai neefektyvus arba nejgyvendinamas
fiziskai, tokie jpareigojimai gali biiti nustatyti elektroniniy rysiy tinkly
teikéjams arba tokiy laidy, kabeliy ir susijusiy jrenginiy savininkams,
kai tie savininkai néra elektroniniy rySiy tinkly teikéjai. Nustatytos
prieigos salygos gali apimti konkreCias prieigos prie tokiy tinklo
elementy ir susijusiy priemoniy bei susijusiy paslaugy, skaidrumo ir
nediskriminavimo bei prieigos sgnaudy paskirstymo taisykles, kurios,
jei tinkama, yra priderinamos siekiant atsizvelgti i rizikos veiksnius.

Jeigu nacionaliné reguliavimo institucija, kai taikytina, atsizvelgdama
] ipareigojimus, nustatomus remiantis atitinkamu rinkos tyrimu, padaro
iSvada, kad pagal pirma pastraipg nustatyty jpareigojimy nepakanka
siekiant pasSalinti dideles ir ilgalaikes ekonomines ar fizines kliiitis
tokios pacios infrastruktiros kirimui, dél kuriy susidaré esama arba
besiformuojanti padétis rinkoje, dél kurios labai ribojamos galutiniams
naudotojams palankios konkurencijos galimybés, ji gali nustatyti, kad
tokie prieigos jpareigojimai saZiningomis ir pagristomis salygomis biity
taikomi ir uz pirmojo koncentracijos arba skirstymo tasko iki tasko,
kuris, kaip ji nustaté, yra arCiausiai galutiniy naudotojy ir gali uZtikrinti
priegloba pakankamam galutiniy naudotojy jungéiy skaiciui, kad tai
bty komerciniu pozitiriu perspektyvu efektyviems prieigg gauti norin-
tiems subjektams. Nacionaliné reguliavimo institucija, nustatydama
iSplétimo uz pirmojo koncentracijos arba skirstymo tasko mastg, kuo
labiau atsizvelgia ] atitinkamas BEREC gaires. Nacionalinés regulia-
vimo institucijos gali dél techniniy arba ekonominiy priezasCiy nustatyti
aktyvios arba virtualios prieigos jpareigojimus.

Nacionalinés reguliavimo institucijos nenustato jpareigojimy pagal antra
pastraipg elektroniniy rySiy tinkly teikéjams, jeigu jos nustato, kad:
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a) teikéjas atitinka 80 straipsnio 1 dalyje iSvardytas charakteristikas ir
bet kuriai jmonei suteikia jgyvendinamas ir pana$ias alternatyvias
priemones pasiekti galutinius vartotojus, suteikiant prieigg prie
labai didelés talpos tinklo bet kuriai jmonei saZiningomis, nediskri-
minacinémis ir pagristomis salygomis; nacionalinés reguliavimo
institucijos gali tg iSimtj taikyti ir kitiems paslaugy teikéjams, sgzi-
ningomis, nediskriminacinémis ir pagrjstomis sglygomis sitilantiems
prieiga prie itin didelio pralaidumo tinklo arba

b) nustadius jpareigojimus biity pakenkta naujo tinklo diegimo, visy
pirma vykdant mazesnio masto vietos projektus, ekonominiam arba
finansiniam perspektyvumui.

Nukrypstant nuo trefios pastraipos a punkto, nacionalinés reguliavimo
institucijos gali nustatyti jpareigojimus elektroniniy rysiy tinkly teiké-
jams, tenkinantiems tame punkte nustatytus kriterijus, kai atitinkamas
tinklas yra finansuojamas vieSosiomis léSomis.

Ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 21 d. BEREC paskelbia gaires,
kuriomis skatinamas nuoseklus Sios dalies taikymas, nustatydama atitin-
kamus kriterijus, taikomus nustatant:

a) pirmajj koncentracijos ar skirstymo taska,

b) uz pirmojo koncentracijos arba skirstymo tasko esantj taska, kuriame
galima uZztikrinti priegloba pakankamam galutiniy naudotojy jungciy
skaiciui, kad efektyvi jmoné galéty jveikti dideles nustatytas kliiitis,
kylanéias tokios pacios infrastrukttiros kiirimui,

¢) kurie tinklo diegimo atvejai gali biiti laikomi naujais,

d) kurie projektai gali buti laikomi maZzo masto ir

e) kurios ekonominés ar fizinés kliiitys tokios pacios infrastruktiiros
kiirimui yra didelés ir ilgalaikés.

4. Nedarant poveikio 1 ir 2 dalims, valstybés narés uZtikrina, kad
kompetentingos institucijos buty jgaliotos jmonéms, teikianioms ar
igaliotoms teikti elektroniniy ry$iy tinklus, nustatyti jpareigojimus dél
dalijimosi pasyvigja infrastruktiira arba jpareigojimus sudaryti lokali-
zuotos tarptinklinio rySio prieigos susitarimus — abiem atvejais jeigu
tai tiesiogiai reikalinga paslaugoms, grindZziamoms radijo spektro naudo-
jimu, teikti vietoje laikantis Sajungos teisés, ir jei jokiai jmonei netei-
kiamos perspektyvios ir panasios prieigos prie galutiniy naudotojy alter-
natyvios priemonés laikantis saziningy ir pagristy salygy. Kompeten-
tingos institucijos gali nustatyti tokius jpareigojimus tik tuo atveju, kai
§i galimybé buvo aiSkiai numatyta suteikiant radijo spektro naudojimo
teises, ir kai tai pateisinama tuo, kad vietovéje, kurioje taikomi Sie
Ipareigojimai, rinkos veikla grindziamam nuo radijo spektro naudojimo
priklausomy tinkly arba paslaugy teikimo infrastruktiros diegimui kyla
nejveikiamy ekonominiy arba fiziniy kliti¢iy ir todél galutiniy naudotojy
prieiga prie tinkly arba paslaugy yra itin nepakankama arba jos visai
néra. Tomis aplinkybémis, kai problemai spregsti nepakanka vien
prieigos ir dalijimosi pasyviaja infrastruktiira, nacionalinés reguliavimo
institucijos gali nustatyti jpareigojimus dalytis aktyvigja infrastruktiira.



02018L1972 — LT —17.12.2018 — 000.001 — 68

Kompetentingos institucijos atsizvelgia j:

a) poreikj kuo labiau didinti junglumg visoje Sajungoje, palei pagrindi-
nius transporto kelius ir tam tikrose teritorinése srityse, taip pat
] galimybe gerokai padidinti pasirinkimg ir paslaugy kokybe galuti-
niams naudotojams,

b) veiksminga radijo spektro naudojima,

¢) dalijimosi technines galimybes ir susijusias salygas,

d) infrastruktiira grindziamos ir paslaugomis grindziamos konkurencijos
bukle,

e) technologines inovacijas,

f) svarbiausig poreikj paremti infrastruktiros Seimininko paskatg
pirmiausia jdiegti infrastruktirg.

Ginco sprendimo atveju kompetentingos institucijos dalijimosi arba
prieigos jpareigojimo vykdytojui gali inter alia nustatyti jpareigojima
dalytis radijo spektru su infrastruktiiros Seimininku tam tikroje vietovéje.

5. Pagal Sio straipsnio 1-4 dalis nustatomi jpareigojimai ir salygos
turi biti objektyvis, skaidrlis, proporcingi ir nediskriminuojantys; jie
turi biti jgyvendinami laikantis 23, 32 ir 33 straipsniuose nurodyty
procediiry. Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institu-
cijos, nustaciusios tuos jpareigojimus ir sglygas, ne véliau kaip penkeri
metai po ankstesnés toms pacioms jmonéms taikomos priemonés
priémimo jvertina jy taikymo rezultatus ir tai, ar bty tinkama juos
panaikinti arba i§ dalies pakeisti atsizvelgiant | kintancias salygas. Tos
institucijos pranesa savo vertinimo rezultatus laikydamosi procediiry,
nurodyty 23, 32 ir 33 straipsniuose.

6. Taikydamos Sio straipsnio 1 ir 2 dalis, valstybés narés uztikrina,
kad nacionalinei reguliavimo institucijai biity suteikti jgaliojimai jsikisti
savo iniciatyva, kai tai pateisinama siekiant uztikrinti 3 straipsnio poli-
tikos tikslus, laikantis Sios direktyvos ir ypa¢ 23 bei 32 straipsniuose
nurodyty procediiry.

7.  BEREC, pasikonsultavusi su suinteresuotaisiais subjektais, glau-
dziai bendradarbiaudama su Komisija ir siekdama prisidéti prie to,
kad nacionalinés reguliavimo institucijos nuosekliai apibrézty tinklo
galiniy tasky vieta, ne véliau kaip 2020 m. birzelio 21 d. priima tinklo
galinio taSko identifikavimo skirtingose tinklo topologijose bendry
metody gaires. Nustatydamos tinklo galiniy taSky vieta nacionalinés
reguliavimo institucijos kuo labiau atsizvelgia | tas gaires.
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62 straipsnis

Salyginés prieigos sistemos ir Kkitos priemonés

1. Valstybés narés uZtikrina, kad salyginei prieigai prie skaitmeniniy
televizijos ir radijo paslaugy, transliuojamy Zzitrovams ir klausytojams
Sajungoje, neatsizvelgiant j perdavimo budus, biity taikomos II priedo
I dalyje nustatytos sglygos.

2. Kai pagal 67 straipsnio 1 dalj atlikusi rinkos tyrimg nacionaliné
reguliavimo institucija nustato, kad viena ar daugiau jmoniy neturi
didelés jtakos atitinkamoje rinkoje, ji gali toms jmonéms laikantis
23 ir 32 straipsniuose nurodyty procediry salygas i$ dalies pakeisti ar
panaikinti tik tokiu mastu, kiek:

a) toks pakeitimas ar panaikinimas nedaryty neigiamo poveikio galu-
tiniy naudotojy prieigai prie radijo ir televizijos programy translia-
vimo ir transliavimo kanaly bei paslaugy, nurodyty pagal
114 straipsnj, ir

b) toks pakeitimas ar panaikinimas nedaryty neigiamo poveikio veiks-
mingos konkurencijos perspektyvoms Siose rinkose:

1) mazmeniniy skaitmeninés televizijos ir radijo transliavimo
paslaugy ir

i) salyginés prieigos sistemy bei kity susijusiy priemoniy.

Salys, kurioms toks salygy pakeitimas ar panaikinimas daro poveikj,
perspéjamos per tinkama laikotarpj.

3. Pagal §j straipsnj taikomomis sglygomis nedaromas poveikis vals-
tybiy nariy galimybei nustatyti jpareigojimus, susijusius su EPG,
panasiy sarasy ir navigaciniy priemoniy pateikimu.

4. Nepaisydamos Sio straipsnio 1 dalies, valstybés narés savo nacio-
nalinéms reguliavimo institucijoms gali leisti perZitiréti pagal §j straipsnj
taikomas salygas kuo grei¢iau po 2018 m. gruodzio 20 d., o po to —
periodiskai, atliekant rinkos tyrimg pagal 67 straipsnio 1 dalj, siekiant
nuspresti, ar taikomas salygas palikti galioti, i§ dalies pakeisti ar
panaikinti.

11l SKYRIUS

Rinkos tyrimas ir didelé jtaka rinkoje

63 straipsnis
Imonés, turincios didele jtaka rinkoje
1. Tais atvejais, kai $ia direktyva reikalaujama, kad nacionalinés

reguliavimo institucijos 67 straipsnyje nurodyta procediira nustatyty,
ar jmonés turi didele¢ jtakg rinkoje, taikoma §io straipsnio 2 dalis.
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2. Laikoma, kad jmoné turi didel¢ jtaka rinkoje, jei ji viena ar
bendrai su kitomis jmonémis uzima dominavimui prilygstancig padétj,
t. y. ji turi ekonoming galia, kuri jai leidzia buiti gana dideliu mastu
nepriklausomai nuo konkurenty, klienty ar, galiausiai, nuo vartotojy.

Spresdamos, ar vienos ar daugiau jmoniy bendra padétis rinkoje yra
dominuojanti, nacionalinés reguliavimo institucijos visy pirma laikosi
Sajungos teisés akty ir su didziausiu atidumu atsizvelgia j rinkos tyrimo
ir didelés jtakos rinkoje vertinimo gaires, kurias Komisija paskelbia
pagal 64 straipsnj.

3. Kai jmoné turi didelg jtaka tam tikroje rinkoje, ji taip pat gali biti
pripazinta turin¢ia didelg jtakg glaudZziai susijusioje rinkoje, jei ty dviejy
rinky rysiai leidzia konkrecioje rinkoje turimg jtaka iSnaudoti glaudziai
susijusioje rinkoje, taip dar labiau sustiprinant jmonés jtaka rinkoje.
Todél glaudziai susijusioje rinkoje pagal 69, 70, 71 ir 74 straipsnius
gali biiti taikomos taisomosios priemonés, kuriomis siekiama uzkirsti
kelig tokiam jtakos iSnaudojimui.

64 straipsnis

Rinky nustatymo ir apibrézimo procediira

1. Po viesy konsultacijy, jskaitant konsultacijas su nacionalinémis
reguliavimo institucijomis, bei kuo labiau atsizvelgdama j BEREC
nuomong¢, Komisija priima rekomendacijg dél atitinkamy produkty ir
paslaugy rinky (toliau — rekomendacija). Rekomendacijoje nurodomos
tos elektroniniy ry$iy sektoriaus produkty ir paslaugy rinkos, kuriy
charakteristikos pagrijstai leidzia joms taikyti Sioje direktyvoje nustatytus
regulivojamuosius jpareigojimus, nedarant poveikio rinkoms, kurios
konkreciais atvejais gali buti apibréztos pagal konkurencijos teise.
Komisija rinkas apibrézia pagal konkurencijos teisés principus.

Jeigu, stebédama bendras Sajungos tendencijas, Komisija nustato, kad
tenkinami visi trys 67 straipsnio 1 dalyje iSvardyti kriterijai, ji j reko-
mendacijg jtraukia produkty ir paslaugy rinkas.

Komisija perziliri rekomendacijg ne veliau kaip 2020 m. gruodZzio 21 d.,
0 po to — jag perzitri reguliariai.

2. Pasikonsultavusi su BEREC, Komisija paskelbia rinkos tyrimo ir
didelés jtakos rinkoje vertinimo gaires (toliau — DJR gairés), kurios turi
atitikti atitinkamus konkurencijos teisés principus. | DR gaires turi biiti
jtrauktos nacionalinéms reguliavimo institucijoms skirtos rekomenda-
cijos dél savokos ,.didelé jtaka rinkoje* taikymo konkreciame elektro-
niniy rySiy rinkos ex ante reguliavimo kontekste, atsizvelgiant i visus
tris 67 straipsnio 1 dalyje iSvardytus kriterijus.
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3. Kuo labiau atsizvelgdamos j rekomendacijg ir D]R gaires, nacio-
nalinés reguliavimo institucijos, laikydamosi konkurencijos teisés
principy, apibrézia atitinkamas rinkas pagal nacionalines aplinkybes,
visy pirma atitinkamas geografines rinkas savo teritorijoje, atsizvelg-
damos, infer alia, | infrastruktiiros konkurencijos lygi tose vietovése.
Nacionalinés reguliavimo institucijos taip pat, kai aktualu, atsizvelgia
] geografinio tyrimo, atlikto remiantis 22 straipsnio 1 dalimi, rezultatus.
Pries apibrézdamos rinkas, kurios skiriasi nuo rekomendacijoje apibrézty
rinky, jos laikosi 23 ir 32 straipsniuose nurodyty procediiry.

65 straipsnis

Transnacionaliniy rinky nustatymo procediira

1. Jei Komisija arba bent dvi atitinkamos nacionalinés reguliavimo
institucijos pateikia pagrjsta prasyma, jskaitant patvirtinamuosius doku-
mentus, BEREC atlicka potencialios transnacionalinés rinkos tyrima.
Pasikonsultavusi su suinteresuotaisiais subjektais ir kuo labiau atsizvelg-
dama | BEREC atlikto tyrimo rezultatus, Komisija gali priimti spren-
dimus, kuriais nustatomos transnacionalinés rinkos remiantis konkuren-
cijos teisés principais ir kuo labiau atsizvelgiant j rekomendacija bei
pagal 64 straipsnj priimtas D]R gaires.

2. Pagal Sio straipsnio 1 dalj nustatyty transnacionaliniy rinky atveju
atitinkamos nacionalinés reguliavimo institucijos rinkos tyrima atlieka
kartu, kuo labiau atsizvelgdamos j DJR gaires, ir bendrai sprendzia, ar
pradéti taikyti, palikti galioti, i§ dalies pakeisti ar panaikinti 67 straipsnio
4 dalyje nurodytus reguliuojamuosius jpareigojimus. Atitinkamos nacio-
nalinés reguliavimo institucijos kartu prane$a Komisijai savo priemoniy
projektus, susijusius su rinkos tyrimu ir bet kokiais reguliuojamaisiais
jpareigojimais pagal 32 ir 33 straipsnius.

Jeigu transnacionaliniy rinky néra, dvi ar daugiau nacionaliniy regulia-
vimo institucijy taip pat gali bendrai pranesti savo priemoniy projektus,
susijusius su rinkos tyrimu ir bet kokiais reguliuojamaisiais jpareigoji-
mais, jeigu jos mano, kad rinkos salygos atitinkamose jy jurisdikcijose
yra pakankamai vienodos.

66 straipsnis

Transnacionalinés paklausos nustatymo procediira

1.  Gavusi pagrjsta Komisijos ar bent dviejy atitinkamy nacionaliniy
reguliavimo institucijy praS§ymag su patvirtinamaisiais dokumentais,
kuriame nurodoma, kad egzistuoja didelé sprestina paklausos problema,
BEREC atlicka transnacionalinés galutiniy naudotojy sukurtos produkty
ir paslaugy, kurie teikiami vienoje ar daugiau rekomendacijoje iSvardyty
Sgjungos rinky, paklausos tyrimg. BEREC taip pat gali atlikti tokj
tyrima, jei ji gauna pagrista rinkos dalyviy praSyma bei pakankamai
patvirtinamyjy dokumenty ir mano, kad egzistuoja didelé sprestina
paklausos problema. BEREC atlickamu tyrimu nedaromas poveikis
pagal 65 straipsnio 1 dalj padarytoms i§vadoms dél transnacionaliniy
rinky buvimo ir pagal 64 straipsnio 3 dalj padarytoms iSvadoms dél
nacionaliniy reguliavimo institucijy nustatyty nacionaliniy arba subna-
cionaliniy geografiniy rinky buvimo.
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Tas transnacionalinés galutiniy naudotojy sukurtos paklausos tyrimas
gali apimti produktus ir paslaugas, kuriuos skirtingai apibréztose
produkty ar paslaugy rinkose teikia viena ar daugiau nacionaliniy regu-
liavimo institucijy, atsizvelgiant j nacionalines aplinkybes, jei tais
produktais ir paslaugomis galima pakeisti vienoje i§ rekomendacijoje
iSvardyty rinky teikiamus produktus ir paslaugas.

2. Jei BEREC padaro isvada, kad egzistuoja didelé transnacionaliné
galutiniy naudotojy sukurta paklausa, kuria nepakankamai tenkina
komerciné arba reguliuojamoji pasiila, ji, pasikonsultavusi su suintere-
suotaisiais subjektais ir glaudziai bendradarbiaudama su Komisija,
parengia nacionalinéms reguliavimo institucijoms skirty bendryjy
metody gaires, kad biity tenkinama nustatyta transnacionaliné paklausa,
iskaitant, kai tinkama, nustatant taisomgsias priemones pagal
68 straipsnj. Nacionalinés reguliavimo institucijos kuo labiau atsizvelgia
] tas gaires vykdydamos savo jurisdikcijai priklausanc¢ias reguliavimo
uzduotis. Tomis gairémis gali buti remiamasi uZztikrinant didmeninés
prieigos produkty visoje Sajungoje sgveikuma ir j jas gali biiti jtrauktos
rekomendacijos dél tokia nustatyta transnacionaling paklausa patenkinti
galin¢iy didmeninés prieigos produkty techniniy specifikacijy
suderinimo.

67 straipsnis

Rinkos tyrimo tvarka

1. Nacionalinés reguliavimo institucijos nustato, ar pagal 64 straipsnio
3 dalj apibrézta atitinkama rinka yra tokia, kuri pagristy Sioje direkty-
voje iSdéstyty regulivojamyjy jpareigojimy nustatyma. Valstybés narés
uztikrina, kad tyrimas atitinkamais atvejais biity atliekamas kartu su
nacionalinémis konkurencijos institucijomis. Nacionalinés reguliavimo
institucijos kuo labiau atsizvelgia | DIR gaires ir vykdydamos tokj
tyrimg laikosi 23 ir 32 straipsniuose nurodyty procediry.

Gali buti laikoma, kad Sioje direktyvoje iSdéstyty reguliuojamyjy jparei-
gojimy nustatymas rinkoje pagristas, jeigu tenkinami visi Sie kriterijai:

a) esama dideliy ilgalaikiy struktiiriniy, teisiniy ar reguliavimo kliti¢iy
patekti i rinka;

b) atsizvelgiant | infrastruktira grindziamos konkurencijos ir kity
konkurencijos $altiniy bukle, kuri kelia kliti¢iy patekti j rinka, veiks-
mingos konkurencijos per nagrinéjama laikotarpj esamos struktiiros
rinkoje neatsiras;

¢) vien konkurencijos teisés nepakanka, kad bty tinkamai iSspresta (-
os) nustatyta (-os) rinkos nepakankamumo problema (-0s).

Jeigu nacionaliné reguliavimo institucija atlicka | rekomendacijg
jtrauktos rinkos tyrimg, ji laiko, kad tenkinami antros pastraipos
a, b ir ¢ punkty reikalavimai, nebent nacionaliné reguliavimo institucija
nuspresty, kad konkreCiomis nacionalinémis aplinkybémis vienas ar
daugiau tokiy kriterijy netenkinami.
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2. Kai nacionaliné reguliavimo institucija atliecka 1 dalyje reikalau-
jamg tyrima, ji vertina pokyc¢ius atsizvelgdama | ateities perspektyva, jei
néra reguliavimo, nustatyto remiantis Siuo straipsniu toje atitinkamoje
rinkoje, ir atsizvelgia j visus toliau i§vardytus elementus:

a) pokycius rinkoje, darancius jtakg tikimybei, kad atitinkamoje rinkoje
atsiras veiksminga konkurencija;

b) visus susijusius konkurencijos apribojimus, tiek didmeniniu, tiek
mazmeniniu lygmeniu, nepriklausomai nuo to, ar laikoma, kad tie
apribojimai atsiranda dél elektroniniy rys$iy tinkly, elektroniniy rySiy
paslaugy ar kity risiy paslaugy ar taikomyjy programy, kurios, galu-
tinio naudotojo poZiliriu, yra palyginamos, ir nepriklausomai nuo to,
ar tokie apribojimai yra atitinkamos rinkos dalis;

¢) kity rosiy reglamentavimg arba nustatytas priemones, kurios daro
poveikj atitinkamai rinkai arba susijusiai mazmeninei rinkai ar
rinkoms atitinkamu laikotarpiu, jskaitant, bet kita ko, pagal 44, 60
ir 61 straipsnius nustatytus jpareigojimus,

d) pagal §j straipsnj nustatyta kity atitinkamy rinky reguliavima.

3. Jei nacionaliné reguliavimo institucija pagal §io straipsnio 1 ir
2 dalyse nurodyta procediirg padaro iSvada, kad reguliuojamyjy jparei-
gojimy nustatymas atitinkamoje rinkoje néra pateisinamas arba jeigu
nejvykdomos $io straipsnio 4 dalyje nustatytos salygos, ji neskiria ar
nepalicka galioti jokiy specifiniy reguliuojamyjy jpareigojimy pagal
68 straipsnj. Kai reguliuojamieji jpareigojimai konkretiems sektoriams
jau nustatyti pagal 68 straipsnj, nacionaliné reguliavimo institucija
atitinkamos rinkos jmonéms tokius jpareigojimus panaikina.

Nacionalinés reguliavimo institucijos uztikrina, kad Salims, kurioms toks
pareigojimy panaikinimas turi jtakos, apie tai buty praneSama prie§
pakankamg laikg, kuris nustatomas suderinant poreikj ty jpareigojimy
vykdytojams bei galutiniams naudotojams uztikrinti tvary peréjimg ir
galutiniy naudotojy pasirinkima, ir kad reglamentavimas nesitgsty ilgiau,
nei bitina. Nustatydamos tokj prane$imo laikotarpj nacionalinés regu-
liavimo institucijos konkrecias salygas ir praneSimo laikotarpius gali
nustatyti esamuose prieigos susitarimuose.

4. Jei nacionaliné reguliavimo institucija nustato, kad atitinkamoje
rinkoje reguliuojamyjy jpareigojimy nustatymas pagal Sio straipsnio 1
ir 2 dalis yra pagrijstas, ji pagal 63 straipsnj nustato visas jmones, kurios
vienos arba kartu su kitomis jmonémis turi didele jtakg toje atitinkamoje
rinkoje. Nacionaliné reguliavimo institucija joms nustato atitinkamus
konkrecius reguliuojamuosius jpareigojimus pagal 68 straipsnj arba jei
jie jau nustatyti, juos palieka galioti ar i§ dalies pakeicia, jei mano, kad
be ty jpareigojimy nebiity uztikrinta veiksminga konkurencija galutiniy
naudotojy atzvilgiu.
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5. Priimant priemones pagal §io straipsnio 3 ir 4 dalis laikomasi 23 ir
32 straipsniuose nurodyty procediiry. Nacionalinés reguliavimo institu-
cijos atlieka atitinkamos rinkos tyrimg ir pranesa apie atitinkama prie-
monés projekta pagal 32 straipsnj:

a) per penkerius metus nuo ankstesnés priemonés patvirtinimo, jeigu
nacionaliné reguliavimo institucija nustaté atitinkamg rinkg ir didelg
jitaka rinkoje turinCias jmones; iSimtiniais atvejais tas penkeriy mety
laikotarpis gali buiti pratestas ne daugiau negu vienais metais, jei
nacionaliné reguliavimo institucija Komisijai ne véliau nei prie§
keturis ménesius iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos pranesa
apie silomo pratgsimo priezastis, o Komisija per viena ménesj
nuo praneS$imo apie pratgsimg nepareiskia prieStaravimy;

b) ty rinky, apie kurias anks¢iau nebuvo pranesta Komisijai, atveju —
per trejus metus po patikslintos rekomendacijos dél atitinkamy rinky
priémimo arba

¢) naujai | Sajunga istojusiy valstybiy nariy atveju — per trejus metus po
jy istojimo.

6. Jeigu nacionaliné reguliavimo institucija mano, kad ji gali nepa-
baigti, arba nepabaigia rekomendacijoje nurodytos atitinkamos rinkos
tyrimo per §io straipsnio 5 dalyje nustatyta terming, BEREC, esant
praSymui, padeda atitinkamai nacionalinei reguliavimo institucijai
pabaigti konkreéios rinkos tyrimag ir nustatyti taikytinus specifinius
pareigojimus. Gavusi pagalba, atitinkama nacionaliné reguliavimo insti-
tucija per SeSis Sio straipsnio 5 dalyje nurodyto termino ménesius
praneSa Komisijai apie priemonés projekta pagal 32 straipsni.

1V SKYRIUS

Imonéms, turincioms didele jtakq rinkoje, taikomos prieigos gerinimo
priemonés

68 straipsnis

Ipareigojimy nustatymas, keitimas ar panaikinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés reguliavimo institucijos
turéty jgaliojimus nustatyti 69-74 ir 76-81 straipsniuose jtvirtintus
jpareigojimus.

2. Kai, atlikus rinkos tyrimg pagal 67 straipsnj, pripazjstama, kad
jmone turi didele jtaka tam tikroje rinkoje, nacionalinés reguliavimo
institucijos atitinkamai nustato bet kuriuos i§ 69-74, 76 ir 80 straips-
niuose nurodyty jpareigojimy. Vadovaudamasi proporcingumo principu,
nacionaliné reguliavimo institucija pasirenka maziausiai jsikiSimo reika-
laujant] rinkos tyrimo metu nustatyty problemy sprendimo biida.
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3. Nacionalinés reguliavimo institucijos 69—74, 76 ir 80 straipsniuose
nustatytus jpareigojimus nustato tik jmonéms, pripazintoms turin¢iomis
didele jtaka rinkoje, pagal Sio straipsnio 2 dalj, nedarant poveikio:

a) 61 ir 62 straipsniams,

b) Sios direktyvos 44 ir 17 straipsniams, I priedo D dalies 7 salygai,
taikomai pagal Sios direktyvos 13 straipsnio 1 dalj, Sios direktyvos
97 ir 106 straipsniams ir atitinkamoms Direktyvos 2002/58/EB
nuostatoms, kuriose nurodyti jpareigojimai jmonéms, kurios néra
pripazintos turin¢iomis didele jtaka rinkoje, arba

c¢) poreikiui laikytis tarptautiniy jsipareigojimuy,

ISimtinémis aplinkybémis, kai nacionaliné reguliavimo institucija ketina
turin¢iomis didele jtakg rinkoje pripazintoms jmonéms nustatyti kitus
nei 69-74 ir 76 ir 80 straipsniuose nustatytieji prieigos ar sujungimo
jpareigojimus, ji pateikia praSymg Komisijai.

Komisija, kuo labiau atsizvelgdama j BEREC nuomong, priima spren-
dimus priimdama jgyvendinimo aktus, kuriais nacionalinei reguliavimo
institucijai leidzia arba uzkerta kelig taikyti tokias priemones.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 118 straipsnio 3 dalyje nuro-
dytos patariamosios procediiros.

4. Pagal §j straipsnj nustatyti jpareigojimai turi buti:

a) pagristi atsizvelgiant | nacionalinés reguliavimo institucijos atlikto
rinkos tyrimo metu nustatytos problemos pobudj, kai tinkama, atsiz-
velgiant | transnacionalinés paklausos nustatyma pagal 66 straipsnj;

b) proporcingi, atsizvelgiant, kai jmanoma, j sgnaudas ir nauda;

c) pagristi atsizvelgiant | 3 straipsnyje nustatytus tikslus ir

d) nustatyti po konsultacijy pagal 23 ir 32 straipsnius.

5. Dél poreikio laikytis Sios straipsnio 3 dalyje nurodyty tarptautiniy
jsipareigojimy nacionalinés reguliavimo institucijos laikantis 32 straips-
nyje nurodytos procediiros praneSa Komisijai apie savo sprendimus
imonéms nustatyti, i§ dalies pakeisti ar panaikinti jpareigojimus.

6. Nacionalinés reguliavimo institucijos atsizvelgia j naujy pokyciy
rinkoje, pavyzdziui, susijusiy su komerciniais susitarimais, jskaitant
bendro investavimo susitarimus, daranciais jtaka konkurencijos dina-
mikai, poveik]j.



02018L1972 — LT —17.12.2018 — 000.001 — 76

Jeigu tie poky¢iai néra pakankamai svarbis, kad biity reikalingas naujas
rinkos tyrimas pagal 67 straipsnj, nacionaliné reguliavimo institucija
nedelsdama jvertina, ar biitina perziiiréti jmonéms, pripazintoms turin-
¢iomis didele jtaka rinkoje, nustatytus jpareigojimus, i§ dalies pakeisti
kurj nors ankstesnj sprendima, jskaitant jpareigojimy panaikinimag ar
naujy jpareigojimy nustatyma, siekiant uztikrinti, kad tie jpareigojimai
ir toliau atitikty Sio straipsnio 4 dalyje nustatytas sglygas. Tokie pakei-
timai turi biiti nustatomi tik po konsultacijy pagal 23 ir 32 straipsnius.

69 straipsnis

Skaidrumo jpareigojimas

1. Pagal 68 straipsnj nacionalinés reguliavimo institucijos gali nusta-
tyti sujungimui arba prieigai taikomus skaidrumo jpareigojimus, kuriais
reikalaujama, kad jmonés vieSai skelbty konkrecig informacija, pavyz-
dziui, apskaitos informacijg, kainas, technines specifikacijas, tinklo
charakteristikas ir informacija apie tikétinus jy pokycius, bei paslaugy
teikimo ir naudojimo salygas, iskaitant visas salygas, dél kuriy keiciasi
prieiga prie paslaugy ir taikomyjy programy arba jy naudojimas, visy
pirma kiek tai susij¢ su peréjimu nuo senosios infrastrukttiros, jei vals-
tybés narés leidzia taikyti tokias salygas pagal Sajungos teise.

2. Tais atvejais, kai jmonei nustatomi nediskriminavimo jpareigo-
jimai, nacionalinés reguliavimo institucijos gali reikalauti, kad jmoné
paskelbty standartinj pasitilymg, kuriame jvairlis elementai biity pakan-
kamai atsieti siekiant uztikrinti, kad jmonéms nereikéty mokéti uz prie-
mones, kurios prasomai paslaugai néra bitinos. Tame pasitlyme turi
biti atitinkamy pasitilymy apras§ymas, iSskaidytas ] komponentus pagal
rinkos poreikius, taip pat turi biiti nurodytos susijusios saglygos, jskaitant
kainas. Nacionaliné reguliavimo institucija, inter alia, gali standarti-
niame pasiilyme nustatyti pakeitimus, kad biity vykdomi pagal $ig
direktyva nustatyti jpareigojimai.

3. Nacionalinés reguliavimo institucijos gali tiksliai nurodyti skelb-
ting informacija, jos i§samumo laipsnj ir skelbimo buda.

4.  Siekiant prisidéti prie nuoseklaus skaidrumo jpareigojimy taikymo,
BEREC, pasikonsultavusi su suinteresuotaisiais subjektais ir glaudziai
bendradarbiaudama su Komisija, ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 21 d.
paskelbia minimaliy standartinio pasitilymo kriterijy gaires ir prireikus
jas perzitri, kad pritaikyty prie technologinés pazangos ir rinkos raidos.
Nustatydama tokius minimalius kriterijus BEREC siekia 3 straipsnio
tiksly ir atsizvelgia j prieigos jpareigojimy vykdytojy ir galutiniy naudo-
tojy, veikianciy daugiau nei vienoje valstybéje naréje, poreikius, taip pat
I BEREC gaires, kuriose nustatoma transnacionaliné paklausa pagal
66 straipsnj, bei | susijusius Komisijos sprendimus.
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Nepaisant Sio straipsnio 3 dalies, kai jmonei pagal 72 arba 73 straipsnj
taikomi jpareigojimai, susij¢ su didmeniniu pagrindu teikiama prieiga
prie tinklo infrastruktiiros, nacionalinés reguliavimo institucijos uZztik-
rina, kad bty skelbiamas standartinis pasitilymas kuo labiau atsizvel-
giant | BEREC gaires dél minimaliy standartinio pasitilymo kriterijy,
uztikrina, kad, kai aktualu, buty nurodyti pagrindiniai veiklos rodikliai,
taip pat atitinkami paslaugy lygiai, ir atidziai stebi juos bei uZtikrina,
kad jy biity laikomasi. Be to, nacionalinés reguliavimo institucijos, kai
biitina, i§ anksto nustato susijusias finansines sankcijas pagal Sajungos
ir nacionaling teisg.

70 straipsnis.

Nediskriminavimo jpareigojimai

1.  Pagal 68 straipsnj nacionaliné reguliavimo institucija gali nustatyti
nediskriminavimo jpareigojimus, kiek tai susije su sujungimu arba
prieiga.

2. Nediskriminavimo jpareigojimais visy pirma uztikrinama, kad
imoné kitiems lygiaverciy paslaugy teikéjams vienodomis aplinkybémis
taikyty vienodas salygas, o kitiems tokiomis pat sglygomis teikty tokios
pat kokybés paslaugas bei informacija, kokig ji nustato savo paslaugoms
ar savo patronuojamyjy jmoniy ar partneriy paslaugoms. Nacionalinés
reguliavimo institucijos gali tai jmonei nustatyti jpareigojimus teikti
prieigos produktus ir paslaugas visoms jmonéms, taip pat sau, per tokius
pacius terminus ir tokiomis paiomis sglygomis, jskaitant kainas ir
paslaugy lygj, taip pat naudojant tas pacias sistemas ir procesus, kad
buty uztikrinta lygiaverté prieiga.

71 straipsnis

Apskaitos atskyrimo jpareigojimas

1.  Pagal 68 straipsnj nacionaliné reguliavimo institucija gali nustatyti
ipareigojimus atskirti tam tikros konkre¢ios su sujungimu arba prieiga
susijusios veiklos apskaitg.

Visy pirma nacionaliné reguliavimo institucija, inter alia, siekdama
uztikrinti, kad buty laikomasi pareigos nediskriminuoti pagal
70 straipsnj, jei jis yra taikomas, arba prireikus kad bty uzkirstas kelias
nesgziningam kryzminiam subsidijavimui, gali reikalauti, kad vertikaliai
integruotos jmonés didmeniniy ir vidiniy pervedimy kainos biity skai-
drios. Nacionalinés reguliavimo institucijos gali konkreciai nurodyti,
kokj formata ir apskaitos metodika naudoti.

2. Norédamos patikrinti, kaip laikomasi skaidrumo ir nediskrimina-
vimo jpareigojimy, ir nedarant poveikio 20 straipsniui, nacionalinés
reguliavimo institucijos turi jgaliojimus reikalauti, kad jy praSymu
joms buty pateikti apskaitos jraSai, jskaitant duomenis apie pajamas,
gautas i§ treCiyjy Saliy. Nacionalinés reguliavimo institucijos, laikyda-
mosi Sajungos ir nacionaliniy taisykliy dél komercinio konfidencialumo,
informacija gali skelbti, nes tai prisidéty prie rinkos atvirumo ir
konkurencingumo.
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72 straipsnis

Prieiga prie inZineriniy infrastruktiiros objekty

1. Nacionaliné reguliavimo institucija gali pagal 68 straipsnj nustatyti
jpareigojimus jmonéms patenkinti pagristus praSymus dél prieigos prie
inzineriniy infrastruktiiros objekty, jskaitant (bet tik tuo neapsiribojant)
prieiga prie pastaty arba jéjimy | pastatus, pastaty vidaus kabeliy, jskai-
tant elektros laidus, antenas, bokStus ir kitas atramines konstrukcijas,
stulpus, stiebus, vamzdynus, kanalus, apziiiros kameras, Sulinius, skirs-
tomasias spintas, ir dél ty objekty naudojimo tais atvejais, kai naciona-
liné reguliavimo institucija, atsizvelgusi j rinkos tyrima, padaro iSvada,
kad atsisakymas suteikti prieigg arba panasy poveikj turintis prieigos
suteikimas nepagristomis salygomis trukdyty formuotis tvariai konku-
rencinei rinkai ir neatitikty galutinio naudotojo interesy.

2. Nacionalinés reguliavimo institucijos gali nustatyti jpareigojimus
jmonéms uZtikrinti prieiga pagal §j straipsnj, neatsizvelgiant  tai, ar
turtas, su kuriuo susijgs jpareigojimas, yra atitinkamos rinkos dalis
pagal rinkos tyrima, su salyga, kad jpareigojimas yra biitinas 3 straips-
nyje nurodytiems tikslams pasiekti ir jiems proporcingas.

73 straipsnis

Ipareigojimai dél prieigos prie konkreciy tinklo elementy ir
susijusiy priemoniy ir jy naudojimo

1. Nacionalinés reguliavimo institucijos pagal 68 straipsnj gali nusta-
tyti reikalavimus jmonéms, kad jos tenkinty pagristus praSymus dél
prieigos prie konkreciy tinklo elementy ir susijusiy priemoniy bei jy
naudojimo tokiomis aplinkybémis, kai nacionalinés reguliavimo institu-
cijos mano, kad atsisakymas suteikti prieigg ar panasy poveikj turintis
nepagrjsty salygy taikymas trukdyty formuotis tvariai konkurencinei
mazmeninei rinkai ir neatitikty galutinio naudotojo interesy.

Nacionalinés reguliavimo institucijos gali reikalauti, kad jmonés, inter
alia:

a) suteikty tre¢iosioms Salims prieiga atitinkamai prie konkreciy fiziniy
tinklo elementy bei papildomy susijusiy priemoniy, jskaitant prieigg
prie atsietos vietinés linijos ir dalinés vietinés linijos, ir galimybg¢ jais
naudotis;

b) suteikty treCiosioms Salims prieiga prie konkreCiy aktyviy arba
virtualiy tinklo elementy ir paslaugy;

¢) saziningai derétysi su jmonémis, prasanciomis suteikti prieiga;

d) nenutraukty prieigos prie priemoniy, prie kuriy prieiga jau suteikta;

e) didmeniniu pagrindu teikty treciosioms Salims perpardavimui skirtas
konkrecias paslaugas;

f) suteikty atvirg prieigg prie techniniy sasajy, protokoly ar kity pagrin-
diniy technologijy, kurios yra biitinos paslaugy saveikai ar virtualaus
tinklo paslaugoms;

g) leisty naudotis bendra vieta ar kitus susijusiy priemoniy bendro
naudojimo budus;
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h) teikty konkreCias paslaugas, biitinas paslaugy tarpusavio sgveikai
teikiant galutines paslaugas naudotojams ar tarptinkliniam rySiui
judriojo rySio tinkluose uztikrinti;

i) teikty prieigg prie veiklos palaikymo sistemy ar panasiy programinés
jrangos sistemy, kurios bitinos uztikrinti sazininga konkurencija
teikiant paslaugas;

j) sujungty tinklus ar tinkly priemones;

k) teikty prieigg prie susijusiy paslaugy, pavyzdziui, tapatybés, vietos ir
prisijungimo statuso nustatymo.

Nacionalinés reguliavimo institucijos tiems jpareigojimams gali nustatyti
tam tikras sglygas, susijusias su sgziningumu, pagrijstumu ir savalaikis-
kumu.

2. Kai nacionalinés reguliavimo institucijos svarsto §io straipsnio
1 dalyje nurodyty galimy specifiniy jpareigojimy nustatymo tinkamuma,
ypa¢ kai jos vertina, laikydamosi proporcingumo principo, ar tokie
Ipareigojimai turéty biiti nustatyti, o jei taip, kaip jie turéty buti nusta-
tyti, jos analizuoja, ar kity formy prieiga prie didmeniniy paslaugy
produkty toje pacioje arba susijusioje didmeninéje rinkoje biity pakan-
kama nustatytai problemai iSspresti vadovaujantis galutiniy naudotojy
interesais. Vertinimas apima komercinés prieigos pasiiilymus, reguliuo-
jama prieiga pagal 61 straipsnj arba esama ar planuojama reguliuoja-
majg prieiga prie kity didmeniniy paslaugy produkty pagal §j straipsnj.
Nacionalinés reguliavimo institucijos visy pirma atsizvelgia j S$iuos
veiksnius:

a) technin;j ir ekonomin; tikslinguma naudoti ar jrengti konkuruojancias
priemones atsizvelgiant j rinkos plétros lygj ir konkretaus sujungimo
arba prieigos pobudj ir roisj, be kita ko, i kity pirminés prieigos
produkty, pavyzdziui prieigos prie kanaly, perspektyvuma;

b

~

numatoma technologijy raida, daranéia poveikj tinklo karimui ir
valdymui;

¢) poreikj uztikrinti technologinj neutraluma, kuris sudaryty salygas
Salims kurti ir valdyti savo tinklus;

d

~

esamy pajégumy galimybes teikti siiiloma prieiga;

e) pradines jrenginio savininko investicijas, atsizvelgiant | bet kokias
padarytas vieSgsias investicijas ir rizika, susijusig su investiciniy
projekty vykdymu, ypatingg démesj skiriant investicijoms ] itin
didelio pralaidumo tinklus ir susijusiai rizikai;

f) ilgalaikés konkurencijos apsaugos poreikj, ypatinga démesj skiriant
ekonomiskai efektyviai infrastruktlira grindziamai konkurencijai ir
naujoviSkiems verslo modeliams, kuriais remiama tvari konkurencija,
pavyzdziui, verslo modeliams, grindziamiems bendromis investici-
jomis j tinklus;
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g) prireikus atitinkamas intelektinés nuosavybés teises;

h) visos Europos paslaugy teikima.

Kai nacionalinés reguliavimo institucijos svarsto pagal 68 straipsnj
nustatyti jpareigojimus remiantis 72 arba Siuo straipsniu, ji iSnagrinéja,
ar vien tik jpareigojimy pagal 72 straipsnj nustatymas biity proporcinga
priemoné siekiant skatinti konkurencija ir uztikrinti galutinio naudotojo
interesus.

3. Taikydamos jmonei jpareigojimus teikti prieiga pagal §j straipsnj,
nacionalinés reguliavimo institucijos gali nustatyti technines ar eksploa-
tacines salygas, kuriy tokios prieigos teikéjas arba gavéjai privalo
laikytis, kai bttina uztikrinti jprastg tinklo darbg. Jpareigojimai laikytis
konkre¢iy techniniy standarty arba specifikacijy turi atitikti pagal
39 straipsnj nustatytus standartus ir specifikacijas.

74 straipsnis

Kainy kontrolés ir sanaudy apskaitos jpareigojimas

1. Nacionaliné reguliavimo institucija pagal 68 straipsnj gali nustatyti
Ipareigojimus, susijusius su sagnaudy padengimu ir kainy kontrole, jskai-
tant jpareigojimus, kad kainos bty pagrjstos sanaudomis, ir reikala-
vimus dél sanaudy apskaitos sistemy, reikalavimus, susijusius su
konkreCiomis sujungimo arba prieigos teikimo r@iSimis, kai rinkos
tyrimas rodo, kad veiksmingos konkurencijos nebuvimas reiskia, jog
atitinkama jmoné gali iSlaikyti pernelyg dideles kainas ar daryti kainy
spaudimg, tuo darant zalg galutiniams naudotojams.

Nustatydamos, ar kainy kontrolés jpareigojimai biity tinkami, naciona-
linés reguliavimo institucijos atsizvelgia j poreikj skatinti konkurencijg
ir ilgalaikius galutiniy naudotojy interesus, susijusius su kitos kartos
tinkly, visy pirma itin didelio pralaidumo tinkly, diegimu ir jsisavinimu.
Siekdamos skatinti jmong investuoti, taip pat i naujos kartos tinklus,
nacionalinés reguliavimo institucijos visy pirma atsizvelgia j jmonés
investicijas. Jeigu nacionalinés reguliavimo institucijos mano, kad
kainy kontrolés jsipareigojimai yra tinkama priemoné, jos sudaro
salygas jmonei gauti tam tikrg pagrjsta panaudoto kapitalo grazos
normg, atsizvelgiant j bet kokig konkrecig tam tikram naujy investicijy
} tinklus projektui budingg rizika.

Nacionalinés reguliavimo institucijos apsvarsto galimybe nenustatyti ar
nepalikti galioti jpareigojimy pagal §j straipsnj, jeigu jos nustato, kad
egzistuoja jrodomas mazmeninés kainos apribojimas ir kad bet kokiais
pagal 69—73 straipsnius nustatytais jpareigojimais, jskaitant visy pirma
pagal 70 straipsnj nustatytg jpareigojimg atlikti ekonominio atkartojimo
bandyma, uztikrinama veiksminga ir nediskriminaciné prieiga.

Kai nacionalinés reguliavimo institucijos mano, kad tikslinga nustatyti
kainy kontrolés jpareigojimus, taikomus prieigai prie esamy tinklo
elementy, jos taip pat atsizvelgia | nuspéjamy ir stabiliy didmeniniy
kainy teikiama nauda uztikrinant veiksmingga patekima j rinka ir pakan-
kamas paskatas visoms jmonéms diegti naujus ir patobulintus tinklus.
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2. Nacionalinés reguliavimo institucijos uZztikrina, kad privalomas
sgnaudy padengimo mechanizmas ar kainy nustatymo metodika tarnauty
naujy ir patobulinty tinkly diegimui, veiklos efektyvumo bei tvarios
konkurencijos skatinimui ir kiek jmanoma padidinty galutiniams naudo-
tojams teikiamga tvarig nauda. Nacionalinés reguliavimo institucijos taip
pat gali atsizvelgti | kainas, silomas palyginamose konkurencinése
rinkose.

3. Kai jmoné jpareigojama kainas pagristi sanaudomis, jrodinéjimo
pareiga, kad kainos nustatytos pagal sanaudas, jskaitant pagrjsta inves-
ticijy graZzos normg, tenka atitinkamai jmonei. Siekdama apskaiciuoti
veiksmingy paslaugy teikimo sgnaudas, nacionaliné reguliavimo institu-
cija gali naudoti sgnaudy apskaitos metodus nepriklausomai nuo jmonés
taikomy metody. Nacionalinés reguliavimo institucijos gali reikalauti,
kad jmoné visiskai pagristy savo kainas, ir prireikus gali reikalauti
kainas koreguoti.

4. Nacionalinés reguliavimo institucijos tais atvejais, kai kainy kont-
rolés uztikrinimo tikslais reikalaujama taikyti sgnaudy apskaitos sistema,
uztikrina, kad sgnaudy apskaitos sistemos aprasymas biity viesas ir jame
buty matyti bent pagrindinés kategorijos, pagal kurias grupuojamos
sanaudos, ir taisyklés, taikomos sanaudy paskirstymui. Nepriklausomas
kvalifikuotas subjektas patikrina, ar laikomasi sgnaudy apskaitos
sistemos. ir kasmet paskelbia pareiSkimg apie tai, kaip laikomasi
sanaudy apskaitos sistemos.

75 straipsnis

Skambucdiy uzbaigimo paslaugy tarifai

1. Ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. Komisija, kuo labiau
atsizvelgdama j BEREC nuomong, priima deleguotajj akta pagal
117 straipsnj, kuriuo papildoma Si direktyva, nustatantj bendrg
didziausiag Sgjungos masto judriojo rySio balso skambuciy uzbaigimo
paslaugy tarifa ir bendra didziausig Sgjungos masto fiksuotojo rysio
balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarify (kartu — Sgjungos balso
ry§io uzbaigimo tarifai), kurie taikomi visiems atitinkamai judriojo ar
fiksuotojo rySio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy teikéjams bet
kurioje valstybéje naréje.

Tuo tikslu Komisija:

a) laikosi III priede numatyty principy, kriterijy ir parametry;

b) pirmg kartg nustatydama Sajungos masto balso skambuciy uzbaigimo
paslaugy tarifus, atsizvelgia ] visoje Sagjungoje taikomg efektyviy
sanaudy svertinj vidurkj fiksuotojo ir judriojo rySio tinkluose, nusta-
tyta laikantis III priede nustatyty principy; pirmajame deleguotajame
akte nustatyti Sajungos masto balso skambuciy uzbaigimo paslaugy
tarifai negali biiti didesni nei didziausi uzbaigimo tarifai i$ tarify,
galiojusiy SeSis ménesius iki to deleguotojo akto priémimo visose
valstybése narése, atlikus visus reikalingus koregavimus dél iSskir-
tiniy nacionaliniy aplinkybiy,;
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¢) atsizvelgia | bendrg galutiniy naudotojy skaiciy kiekvienoje valsty-
béje naréje, kad uztikrinty deramg didziausiy skambuciy uzbaigimo
paslaugy tarify svorinj koeficients, taip pat j nacionalines aplinkybes,
dél kuriy susidaro dideliy skirtumy tarp valstybiy nariy nustatant
didziausius skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifus Sajungoje;

d) atsizvelgia | BEREC, nacionaliniy reguliavimo institucijy arba tiesio-
giai jmoniy, teikianéiy elektroniniy rySiy tinklus ir paslaugas,
pateikta rinkos informacija ir

e) apsvarsto poreiki leisti taikyti ne ilgesnj kaip 12 ménesiy pereinamaji
laikotarpj, kad valstybése narése biity galima atlikti reikalingus kore-
gavimus, kai tai bltina atsizvelgiant | anksCiau nustatytus tarifus.

2. Komisija, kuo labiau atsizvelgdama | BEREC nuomong, perziiiri
pagal §j straipsnj priimtg deleguotajj akta kas penkerius metus ir kiek-
vienu tokiu atveju, taikydama 67 straipsnio 1 dalyje iSvardytus krite-
rijus, apsvarsto, ar Sgjungos mastu nustatyti balso skambuciy uzbaigimo
paslaugy tarifai ir toliau yra reikalingi. Kai Komisija po perzitiros pagal
Sig dalj nusprendzia nenustatyti didziausio judriojo rySio balso skam-
buéiy uzbaigimo paslaugy tarifo arba didziausio fiksuotojo rysio balso
skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifo, arba jy abiejy, nacionalinés regu-
liavimo institucijos gali atlikti balso skambuciy uzbaigimo paslaugy
rinkos tyrimus pagal 67 straipsnj, kad jvertinty, ar biitina nustatyti regu-
livojamuosius jpareigojimus. Jei nacionaliné reguliavimo institucija, atli-
kusi tokj tyrima, nustato sgnaudomis pagristus skambuciy uzbaigimo
tarifus atitinkamoje rinkoje, ji laikosi III priede nustatyty principy, krite-
rijy ir parametry, o jos priemonés projektui taikomos 23, 32 ir 33 straips-
niuose nurodytos procediros.

3. Nacionalinés reguliavimo institucijos atidziai stebi ir uztikrina, kad
balso skambuciy uZzbaigimo paslaugy teikéjai taikyty Sajungos masto
balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifus. Nacionalinés reguliavimo
institucijos bet kuriuo metu gali pareikalauti, kad balso skambuciy
uzbaigimo paslaugy teikéjas pakeisty tarifg, kurj jis taiko kitoms
jmonéms, jei tas tarifas neatitinka 1 dalyje nurodyto deleguotojo akto.
Nacionalinés reguliavimo institucijos kasmet teikia ataskaitas Komisijai
ir BEREC dél Sio straipsnio taikymo.

76 straipsnis

Naujy itin didelio pralaidumo tinkly elementy reguliavimo tvarka

1.  Imonés, kurios pagal 67 straipsnj pripazintos turiniomis didele
jtakg vienoje ar keliose atitinkamose rinkose, gali 79 straipsnyje nusta-
tyta procedura ir laikantis Sios dalies antros pastraipos pasitlyti jsipa-
reigoti sudaryti galimybes bendrai investuoti j naujo itin didelio pralai-
dumo tinklo, kurj sudaro optiniy skaiduly elementai iki galutiniy naudo-
tojy patalpy arba bazinés stoties, diegima, pavyzdziui, pasitlant bendra
nuosavybe arba ilgalaikj dalijimasi rizika per bendra finansavimg arba
pirkimo susitarimus, kuriais sukuriamos konkrecios struktiirinio pobi-
dzio teisés kitiems elektroniniy rysiy tinkly arba paslaugy teikéjams.
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Kai nacionaliné reguliavimo institucija vertina tuos jsipareigojimus, ji
visy pirma nustato, ar bendro investavimo pasiiilymas tenkina visas $ias
salygas:

a) jis yra atviras bet kuriuo tinklo eksploatavimo momentu bet kuriam
elektroniniy rys$iy tinkly arba paslaugy teikéjui;

b) jis sudaryty sglygas kitiems investavimo dalininkams, kurie yra elek-
troniniy ry$iy tinkly arba paslaugy teikéjai, veiksmingai ir tvariai
konkuruoti ilguoju laikotarpiu galutinés grandies rinkose, kuriose
veiklg vykdo didele jtaka rinkoje turincia pripazinta jmoné, tokiomis
salygomis, kurios, apima:

1) saziningas, pagristas ir nediskriminacines salygas, suteikiancias
prieiga prie visy tinklo pajégumy tiek, kiek jam taikomas
bendras investavimas;

ii) su kiekvieno investavimo dalininko dalyvavimo verte ir jvyk-
dymo laiku susijusj lankstuma;

iii) galimybe ateityje §j dalyvavimg padidinti ir

iv) investavimo dalininky po infrastruktiiros, j kurig bendrai inves-
tuojama, jdiegimo suteikiamas abipuses teises;

c) jmoné apie jj laiku vieSai paskelbia, o jeigu jmoné netenkina
80 straipsnio 1 dalyje nustatyty charakteristiky, apie tai jis paskelbia
bent pries SeSis ménesius iki naujo tinklo diegimo pradZzios; atsizvel-
giant | nacionalines aplinkybes, tas laikotarpis gali biiti pratgstas;

d) prieiga gauti norintiems subjektams, nedalyvaujantiems bendro
investavimo procese, suteikiama tokios pat kokybés bei spartos ir
tokiam paciam galutiniy naudotojy skaiciui skirta prieiga tokiomis
paciomis salygomis kaip ir prie§ jdiegima, kartu taikant koregavimo
laikui bégant mechanizmg, kurj patvirtino nacionalinés reguliavimo
institucijos atsizvelgiant j pokyc¢ius susijusiose mazmeninése rinkose,
kuriuo islaikomos paskatos dalyvauti bendro investavimo procese;
tokiu mechanizmu turi buti uztikrinta, kad prieiga gauti norintys
subjektai turéty prieiga prie itin didelio pralaidumo tinklo elementy
tokiu laiku ir remiantis skaidriomis bei nediskriminacinémis saly-
gomis, kurie tinkamai atspindi rizikos, kurig patiria atitinkami inves-
tavimo dalininkai jvairiais diegimo etapais, laipsnius, ir kuriose atsiz-
velgiama | konkurencijos padétj maZzmeninése rinkose;

e) jis atitinka bent IV priede nustatytus kriterijus ir yra parengtas sazi-
ningai.

2. Jei nacionaliné reguliavimo institucija, atsizvelgusi | pagal
79 straipsnio 2 dalj atlikto rinkos bandymo rezultatus, padaro iSvada,
kad sitilomas bendro investavimo jsipareigojimas tenkina §io straipsnio
1 dalyje iSdéstytas salygas, ji pagal 79 straipsnio 3 dalj nustato, kad tas
isipareigojimas biity privalomas, ir nenustato jokiy papildomy jpareigo-
jimy pagal 68 straipsnj dél naujo itin didelio pralaidumo tinklo
elementy, kuriy atzvilgiu taikomi jsipareigojimai, jeigu bent vienas
potencialus investavimo dalininkas yra sudargs bendro investavimo susi-
tarimg su pripazinta didel¢ jtaka rinkoje turincia jmone.
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Pirma pastraipa nedaromas poveikis aplinkybiy, kurios netenkina
Sio straipsnio 1 dalyje iSdéstyty salygy, atsizvelgiant j bet kurio pagal
79 straipsnio 2 dalj atlikto rinkos bandymo rezultatus, taciau kurios daro
poveikj konkurencijai ir j kurias atsizvelgiama pagal 67 ir 68 straipsnius,
reguliavimo tvarkai.

Nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, nacionaliné reguliavimo
institucija gali tinkamai pagristomis aplinkybémis nustatyti, palikti
galioti arba pritaikyti taisomasias priemones pagal 68—74 straipsnius
dél naujy itin didelio pralaidumo tinkly, siekiant spresti dideles konku-
rencijos problemas konkreCiose rinkose, kai nacionaliné reguliavimo
institucija nustato, kad, atsizvelgiant | §iy rinky specifines charakteris-
tikas, tos konkurencijos problemos kitaip nebiity iSsprestos.

3. Nacionalinés reguliavimo institucijos nuolat stebi, kaip laikomasi
1 dalyje iSdéstyty salygy, ir gali reikalauti, kad didele jtaka rinkoje
turindia pripazinta jmoné teikty joms metinius pareiskimus dél reikala-
vimy laikymosi.

Siuo straipsniu nedaromas poveikis nacionalinés reguliavimo institucijos
igaliojimams priimti sprendimus pagal 26 straipsnio 1 dalj kilus gincui
tarp jmoniy dél bendro investavimo susitarimo, kuris, institucijos
nuomone, atitinka Sio straipsnio 1 dalyje iSdéstytas salygas.

4.  BEREC, pasikonsultavusi su suinteresuotaisiais subjektais ir glau-
dziai bendradarbiaudama su Komisija, paskelbia gaires, kuriose nacio-
nalinés reguliavimo institucijos skatinamos nuosekliai taikyti 1 dalyje
iSdéstytas salygas ir IV priede iSdéstytus kriterijus.

77 straipsnis

Funkcinis atskyrimas

1.  Kai nacionaliné reguliavimo institucija padaro iSvada, kad pagal
69-74 straipsnius nustatytais atitinkamais jpareigojimais nepavyko
uztikrinti veiksmingos konkurencijos ir kad esama svarbiy, nuolatos
pasikartojan¢iy konkurencijos problemy arba rinkos trikumy, susijusiy
su tam tikry prieigos produkty didmeninémis rinkomis, ji gali iSimties
tvarka, laikydamasi 68 straipsnio 3 dalies antros pastraipos, nustatyti
Ipareigojima vertikaliai integruotoms jmonéms skirti visg su didmeniniu
atitinkamy prieigos produkty teikimu susijusig veikla vykdyti savaran-
kiskai veikian¢iam verslo subjektui.

Tas verslo subjektas teikia prieigos produktus ir paslaugas visoms
jmonéms, jskaitant kitus patronuojanéiosios bendrovés verslo skyrius,
per tokius pacius terminus, tokiomis paciomis sglygomis, jskaitant
kainas ir paslaugy lygj, bei naudodamas tas pacias sistemas ir procesus.
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2. Kai nacionaliné reguliavimo institucija ketina nustatyti funkcinio
atskyrimo jpareigojimg, ji pateikia Komisijai praSyma, j kurj jtraukia:

a) jrodyma, kuriuo grindZiama 1 dalyje nurodyta nacionalinés regulia-
vimo institucijos iSvada;

b) pagrjsta jvertinimg, kuriame pateikiama iSvada, kad per pagrjsta
laikotarpj nebus uztikrinta veiksminga bei tvari infrastruktiira grin-
dziama konkurencija arba tikétina, kad ji bus silpna;

¢) tikétino poveikio nacionalinei reguliavimo institucijai, jmonei, visy
pirma atskirtosios jmonés darbuotojams, ir visam elektroniniy rySiy
sektoriui, ir paskatoms j jj investuoti, visy pirma poreikiui uztikrinti
socialing ir teritoring sanglauda, ir kitiems suinteresuotiesiems
subjektams tyrima, pirmiausia jskaitant tikéting poveikj konkurencijai
ir potencialius atitinkamus padarinius vartotojams, analizg;

d) priezasCiy, kuriomis pagrindziama, kodél Sis jpareigojimas biity pati
veiksmingiausia priemoné taisomyjy priemoniy, kurias taikant
sickiama spresti nustatytas konkurencijos arba rinkos nepakanka-
mumo problemas, vykdymui uztikrinti, analizg;

3. ] priemonés projekta jtraukiami Sie aspektai:

a) tikslus atskyrimo pobudis ir lygis, pirmiausia nurodant atskiro verslo
subjekto statusg;

b) atskiro verslo subjekto turtas ir produktai bei paslaugos, kurias teiks
tas subjektas;

¢) valdymo tvarka siekiant uztikrinti atskiro verslo subjekto samdomy
darbuotojy nepriklausomuma, taip pat atitinkamy paskaty struktira;

d) jpareigojimy laikymosi uztikrinimo taisyklés;

e) veikimo procediry skaidrumo uztikrinimo taisyklés, pirmiausia suin-
teresuotyjy Saliy atzvilgiu;

f) atitikties uztikrinimo stebésenos programa, jskaitant metinés atas-
kaitos skelbima.

Vadovaudamasi Komisijos sprendimu pagal 68 straipsnio 3 dalj dél to
priemonés projekto, nacionaliné reguliavimo institucija atlieka koordi-
nuotg jvairiy su prieigos tinklu susijusiy rinky tyrima 67 straipsnyje
vadovaudamasi nustatyta procediira. Remdamasi ta analize, nacionaliné
reguliavimo institucija nustato, palieka galioti, i§ dalies pakeifia ar
panaikina jpareigojimus laikantis 23 ir 32 straipsniuose nustatyty proce-
dary.
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4. Imonei, kuriai taikomas funkcinis atskyrimas, gali buti nustatyti
bet kurie i§ 69-74 straipsniuose nurodyty jpareigojimy bet kurioje
konkrecioje rinkoje, jeigu ji pagal 67 straipsnj buvo pripazinta turincia
didele jtaka rinkoje, arba nustatyti bet kurie kiti jpareigojimai, kuriuos
nustatyti leido Komisija pagal 68 straipsnio 3 dalj.

78 straipsnis

Vertikaliai integruotos jmonés savanoriskas atskyrimas

1.  Imonés, kurios pagal 67 straipsnj buvo pripaZintos turiniomis
didele jtaka vienoje ar keliose atitinkamose rinkose, informuoja nacio-
naling reguliavimo institucija bent prie§ tris ménesius iki bet kokio
planuojamo savo vietos prieigos tinklo aktyvy arba didelés jy dalies
perleidimo atskiram juridiniam subjektui, priklausanciam skirtingiems
savininkams, arba atskiro verslo subjekto jsteigimo tam, kad galéty
teikti visiems mazmeniniams teikéjams, jskaitant savo maZmeninius
skyrius, visiSkai lygiaverCius prieigos produktus.

Tos jmonés taip pat informuoja nacionaling reguliavimo institucijg apie
visus ty ketinimy pasikeitimus ir apie galutinius atskyrimo proceso
rezultatus.

Tokios jmonés taip pat gali pasitlyti jsipareigojimy, susijusiy su
prieigos salygomis, kurie turi bti taikomi jy tinkle jgyvendinimo laiko-
tarpiu jgyvendinus pasitilytos formos atskyrimg, siekiant uztikrinti
veiksmingg ir nediskriminacing treCiyjy Saliy prieiga. Isipareigojimy
pasitilymas turéty buti pakankamai iSsamus ir jame, be kita ko, turéty
biiti nustatytas jgyvendinimo laikas ir trukmé, kad nacionaliné regulia-
vimo institucija galéty vykdyti savo uzduotis pagal $io straipsnio 2 dalj.
Tokie jsipareigojimai gali galioti ilgiau uz 67 straipsnio 5 dalyje nusta-
tyta ilgiausia rinkos perziliry laikotarpj.

2. Nacionaliné reguliavimo institucija jvertina, kokj poveikj numa-
tytas sandoris ir atitinkamais atvejais pasiiilyti jpareigojimai turés galio-
jantiems reguliuojamiesiems jpareigojimams pagal $ig direktyva.

Tuo tikslu nacionaliné reguliavimo institucija pagal 67 straipsnyje nuro-
dyta procediirg atlieka su prieigos tinklu susijusiy skirtingy rinky tyrima.

Nacionaliné reguliavimo institucija atsizvelgia j visus jmonés pasitlytus
jsipareigojimus, visy pirma atsizvelgdama j 3 straipsnyje nustatytus
tikslus. Tuo tikslu nacionaliné reguliavimo institucija konsultuojasi su
treiosiomis Salimis pagal 23 straipsnj, visy pirma su tomis treciosiomis
Salimis, kurioms numatomas sandoris daro tiesioginj poveiki.

Remdamasi savo analize, nacionaliné reguliavimo institucija nustato,
palieka galioti, i§ dalies pakeiCia ar panaikina jpareigojimus laikantis
23 ir 32 straipsniuose nustatyty procediry, jei tinkama, taikydama
80 straipsnj. Savo sprendime nacionaliné reguliavimo institucija jsipa-
reigojimus gali padaryti visiSkai arba i§ dalies privalomus. Nukrypdama
nuo 67 straipsnio 5 dalies, nacionaliné reguliavimo institucija gali nusta-
tyti, kad jsipareigojimai biity visiskai arba i§ dalies privalomi visu laiko-
tarpiu, kuriam jie yra pasitlyti.
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3. Nedarant poveikio 80 straipsniui, teisiSkai atskiram arba savaran-
kiskai veiklag vykdanciam verslo subjektui, kuris pagal 67 straipsnj buvo
pripazintas turiniu didel¢ jtaka rinkoje bet kurioje konkrecioje rinkoje,
prireikus gali biiti nustatyti bet kurie 69-74 straipsniuose nurodytieji
ipareigojimai arba bet kurie kiti jpareigojimai, kuriuos nustatyti leido
Komisija pagal 68 straipsnio 3 dalj, jeigu pasiiilyty jsipareigojimy nepa-
kanka siekiant 3 straipsnyje nustatyty tiksly.

4. Nacionaliné reguliavimo institucija stebi jmoniy pasitlyty jsiparei-
gojimy, kuriuos ji pagal 2 dalj nustaté privalomais, jgyvendinima, ir
pasibaigus pirminiam laikotarpiui, kuriam jie buvo pasitlyti, sprendzia
dél jy vykdymo laikotarpio pratgsimo galimybés.

79 straipsnis

Isipareigojimu procediira

1. Didele jtaka rinkoje turin¢iomis pripazintos jmonés gali naciona-
linei reguliavimo institucijai pasidlyti jsipareigojimus, susijusius su
prieigos, bendro investavimo ar jy abiejy salygomis taikytinomis jy
tinklams, kiek tai susij¢ su, inter alia:

a) bendradarbiavimo susitarimais, kurie yra susij¢ su tikslingy ir
proporcingy jpareigojimy vertinimu pagal 68 straipsnj;

b) bendru investavimu j itin didelio pralaidumo tinklus pagal 76 straipsnj
arba

¢) veiksminga ir nediskriminacine treCiyjy Saliy prieiga pagal
78 straipsnj ir vertikaliai integruotos jmonés savanorisko atskyrimo
jgyvendinimo laikotarpiu, ir po to, kai jgyvendinamas pasitlytos
formos atskyrimas.

Pasililyme dél jsipareigojimy turi biiti pateikta pakankamai i§sami infor-
macija, be kita ko, apie jy jgyvendinimo laika ir apimtj, ir jy trukme,
kad nacionaliné reguliavimo institucija galéty atlikti savo vertinimg
pagal Sio straipsnio 2 dalj. Tokie jsipareigojimai gali galioti ilgiau nei
67 straipsnio 5 dalyje nustatyti rinkos tyrimo atlikimo laikotarpiai.

2. Siekdama jvertinti jmonés pagal Sio straipsnio 1 dalj pasitlytus
jsipareigojimus, nacionaliné reguliavimo institucija — iSskyrus atvejus,
kai tokie jsipareigojimai akivaizdZiai netenkina vienos ar keliy susijusiy
salygy ir kriterijy — atlieka rinkos testavima, visy pirma pasitlyty salygy
atzvilgiu, surengdama vieSas konsultacijas su suinteresuotosiomis
Salimis, visy pirma tiesiogiai paveiktomis treciosiomis Salimis. Galimi
investavimo dalininkai arba prieiga gauti norintys subjektai gali pateikti
nuomones apie tai, ar pasiiilyti jsipareigojimai atitinka sglygas, nusta-
tytas atitinkamai 68, 76 arba 78 straipsnyje, ir gali pateikti pakeitimy.
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Kalbant apie pagal §j straipsnj pasitilytus jsipareigojimus, nacionaliné
reguliavimo institucija, vertindama jpareigojimus pagal 68 straipsnio
4 dalj, ypac atsizvelgia j:

a) jrodymus dél sitilomy jsipareigojimy s3ziningumo ir pagrjstumo,

b) jsipareigojimy atvirumg visiems rinkoje veikiantiems dalyviams,

¢) prieigos, be kita ko, prie itin didelio pralaidumo tinkly, prieinamuma
laiku saZiningomis, pagristomis ir nediskriminacinémis salygomis,
prie$ pradedant teikti susijusias mazmenines paslaugas, ir

d) sitilomy jsipareigojimy bendra tinkamuma siekiant sudaryti salygas
tvariai konkurencijai galutinés grandies rinkose ir palengvinti itin
didelio pralaidumo tinkly bendradarbiavimu grindziamg diegimg ir
jsisavinima galutiniy naudotojy naudai.

Atsizvelgdama | visas konsultacijy metu pareikS§tas nuomones ir j tai, ar
tas nuomones pareiSké jvairlis suinteresuotieji subjektai, nacionaliné
reguliavimo institucija didele jtaka rinkoje turinCia pripaZintai jmonei
pateikia savo preliminarias iSvadas apie tai, ar sitilomi jsipareigojimai
atitinka Siame straipsnyje ir atitinkamai 68, 76 arba 78 straipsnyje iSdés-
tytus tikslus, kriterijus ir procediiras, ir kokiomis salygomis ji gali svars-
tyti galimybe nustatyti, kad jsipareigojimui biity privalomi. Jmoné gali
perzitréti savo pradinj sifilyma, kad atsizvelgty i nacionalinés regulia-
vimo institucijos preliminarias iSvadas ir kad bty patenkinti Siame
straipsnyje ir atitinkamai 68, 76 arba 78 straipsnyje iSdéstyti kriterijai.

3. Nedarant poveikio 76 straipsnio 2 dalies pirmai pastraipai, nacio-
naliné reguliavimo institucija gali priimti sprendimg nustatyti, kad kai
kurie arba visi jsipareigojimai bty visiSkai arba i§ dalies privalomi.

Nukrypdama nuo 67 straipsnio 5 dalies, nacionaliné reguliavimo insti-
tucija gali nustatyti, kad kai kurie arba visi jsipareigojimai buty priva-
lomi konkrety laikotarpj, kuris gali buti visas laikotarpis, kuriam jie yra
pasiiilyti, o jei pagal 76 straipsnio 2 dalies pirmg pastraipg privalomais
biity nustatyti bendro investavimo jsipareigojimai, ji turi nustatyti, kad
jie buty privalomi bent septyneriy mety laikotarpj.

Taikant 76 straipsnj, $iuo straipsniu nedaromas poveikis rinkos tyrimo
procediiros taikymui pagal 67 straipsnj ir jpareigojimy nustatymui pagal
68 straipsnj.

Kai nacionaliné reguliavimo institucija pagal §j straipsnj nustato, kad
jsipareigojimai yra privalomi, ji pagal 68 straipsnj jvertina to sprendimo
pasekmes rinkos plétrai ir jpareigojimy, kuriuos ji nustaté arba, nesant ty
isipareigojimy, biity nustaciusi pagal ta straipsnj ar 69—74 straipsnius,
tinkamumg. Pranesdama apie atitinkamg pagal 32 straipsnj priemonés
projekta pagal 68 straipsnj, nacionaliné reguliavimo institucija kartu su
priemonés projektu, kuris perduodamas, pateikia sprendima dél jsiparei-
gojimy.
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4. Nacionaliné reguliavimo institucija stebi ir prizitiri, kaip laikomasi
jsipareigojimy, kuriuos ji pagal §io straipsnio 3 dalj nustaté privalomais,
ir uztikrina, kad jy bty laikomasi, tuo paciu budu, kaip ji stebi ir
uztikrina, kad jy biity laikomasi, o pasibaigus jy pradiniam galiojimo
laikotarpiui, apsvarsto galimybe pratesti laikotarpj, kuriame jie buvo
nustatyti privalomais. Jeigu nacionaliné reguliavimo institucija padaro
iSvada, kad jmoné nesilaiké jsipareigojimy, kurie pagal Sio straipsnio
3 dalj buvo nustatyti privalomais, ji tokiai jmonei gali skirti sankcijas
pagal 29 straipsnj. Nedarant poveikio specifiniy jpareigojimy laikymosi
uztikrinimo procediirai pagal 30 straipsnj, nacionaliné reguliavimo insti-
tucija gali pakartotinai jvertinti jpareigojimus, nustatytus pagal
68 straipsnio 6 dalj.

80 straipsnis

Tik didmenine¢ veikla vykdancios jmonés

1. Nacionaliné reguliavimo institucija, pagal 67 straipsnj pripazinusi,
kad jmoné, nevykdanti veiklos mazmeninése elektroniniy rysiy paslaugy
rinkose, turi didele jtaka vienoje ar keliose didmeninése rinkose,
apsvarsto, ar tai jmonei buidingos §ios savybés:

a) visos vienos jmonés bendrovés ir verslo padaliniai, visos bendrovés,
kurias kontroliuoja tas pats galutinis savininkas, bet kurios nebitinai
visiSkai jam priklauso, ir visi akcininkai, kurie gali kontroliuoti
jmong, dabarting veiklg vykdo ir busimg veiklg planuoja vykdyti
tik didmeninése elektroniniy rySiy paslaugy rinkose ir todél veiklos
nevykdo mazmeninése galutiniams naudotojams teikiamy elektro-
niniy rysiy paslaugy Sajungos rinkose,

b) imoné neprivalo veikla vykdyti su viena atskira galutinés grandies
rinkoje veikiancia jmone, kuri vykdo veiklg bet kurioje mazmeningje
galutiniams naudotojams teikiamy elektroniniy ry$iy paslaugy
rinkoje pagal iSimtinj susitarimg arba susitarimg, kuris de facto
prilygsta iSimtiniam susitarimui.

2. Jei nacionaliné reguliavimo institucija padaro iSvada, kad jvyk-
dytos $io straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos, ji gali tai jmonei nusta-
tyti tik jpareigojimus pagal 70 ir 73 straipsnj arba jpareigojimus dél
sgziningo ir pagrjsto kainy nustatymo, jei tai pateisinama rinkos tyrimu,
kuris apima perspektyvinj pripazintos turin¢ia didel¢ jtaka rinkoje
jmongs tikétino elgesio vertinima.

3. Jei nacionaliné reguliavimo institucija padaro iSvada, kad
Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos nebetenkinamos, ji bet kuriuo
metu perziliri jmonei pagal §j straipsnj nustatytus jpareigojimus ir atitin-
kamais atvejais taiko 67—74 straipsnius. Imonés nepagrjstai nedelsdamos
informuoja nacionaling reguliavimo institucijg apie bet kokj aplinkybiy,
susijusiy su $io straipsnio 1 dalies a ir b punktais, pasikeitima.
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4. Nacionaliné reguliavimo institucija taip pat perziliri jmonei pagal
§] straipsnj nustatytus jpareigojimus, jei, remdamasi sglygomis, kurias
imoné siiillo savo galutinés grandies rinkos klientams, institucija padaro
iSvada, kad kilo arba gali kilti galutiniams naudotojams neigiama
poveikj daranc¢iy konkurencijos problemy, dél kuriy reikia taikyti
viena ar daugiau 69, 71, 72 arba 74 straipsnyje nustatyty jpareigojimy
arba i§ dalies pakeisti pagal §io straipsnio 2 dalj nustatytus jpareigo-
jimus.

5. Siame straipsnyje numatyti jpareigojimai nustatomi ir jy perziiira
atlickama laikantis 23, 32 ir 33 straipsniuose nurodyty procediiry.

81 straipsnis

Peréjimas nuo senosios infrastruktiiros

1. Didele jtaka vienoje ar keliose atitinkamose rinkose turin¢iomis
pagal 67 straipsnj pripazintos jmonés nacionalinei reguliavimo institu-
cijai i§ anksto ir laiku praneSa, kada jos planuoja nustoti eksploatuoti
arba pakeisti nauja infrastrukttira tinklo dalis, jskaitant sengja infrastruk-
tirg, biting variniy laidy tinklui, kuriam taikomi jpareigojimai pagal
68—80 straipsnius, eksploatuoti.

2. Nacionaliné reguliavimo institucija uZtikrina, kad i eksploatavimo
nutraukimo arba pakeitimo procesg biity jtrauktas skaidrus tvarkarastis ir
salygos, iskaitant tinkamag iSankstinio prane$imo pereinamajj laikotarpi,
ir nustato galimybeg gauti alternatyviy bent panasios kokybés produkty,
teikianciy prieiga prie modernizuotos tinklo infrastruktiiros, kuri naudo-
jama vietoje pakeisty elementy, jei reikia uztikrinti konkurencijos ir
galutiniy naudotojy teisiy apsauga.

Kalbant apie turta, kurio eksploatavima sitloma nutraukti arba jj
pakeisti, nacionaliné reguliavimo institucija gali panaikinti jpareigojimus
nustaciusi, kad prieigos teikéjas:

a) nustaté tinkamas peréjimo salygas, iskaitant galimybe gauti bent
panasios kokybés alternatyvy prieigos produkta, leidziant] pasiekti
tuos pacius galutinius naudotojus, kokj buvo galima gauti naudo-
jantis sengja infrastruktiira, ir

b) laikosi visy salygy ir procesy, nacionalinei reguliavimo institucijai
pranesty pagal §j straipsnj.

Ipareigojimai panaikinami laikantis 23, 32 ir 33 straipsniuose nurodyty
procediiry.

3. Siuo straipsniu nedaromas poveikis reguliuojamyjy produkty, dél
kuriy nacionaliné reguliavimo institucija laikantis 67 ir 68 straipsniuose
nustatyty procediry nustato reikalavimus modernizuotai tinklo infrast-
ruktiirai, prieinamumui.
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82 straipsnis

BEREC gairés dél itin didelio pralaidumo tinkly

Ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 21 d. BEREC, pasikonsultavusi su
suinteresuotaisiais subjektais ir glaudziai bendradarbiaudama su Komi-
sija, paskelbia gaires dél kriterijy, kuriuos turi atitikti tinklas, kad bty
laikomas itin didelio pralaidumo tinklu, visy pirma Zemynkryptés ir
aukstynkryptés linijos greitaveikos, atsparumo, su klaidomis susijusiy
parametry, delsos ir jos variacijy atzvilgiu. Nacionalinés reguliavimo
institucijos kuo labiau atsizvelgia j tas gaires. BEREC gaires atnaujina
ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d., o véliau — reguliariai.

V SKYRIUS

MaZmeniniy paslaugy reguliuojamoji kontrolé

83 straipsnis

MaZmeniniy paslaugy reguliuojamoji kontrolé

1. Valstybés narés gali uZtikrinti, kad jmonéms, kurios pagal
63 straipsnj nustatytos kaip turin¢ios didele jtaka tam tikroje mazmeni-
néje rinkoje, nacionalinés reguliavimo institucijos nustatyty atitinkamus
reguliuojamuosius jpareigojimus, kai:

a) atlikusi rinkos tyrimg pagal 67 straipsnj, nacionaliné¢ reguliavimo
institucija nusprendzia, kad tam tikroje mazmeninéje rinkoje, nusta-
tytoje pagal 64 straipsnj, konkurencija néra veiksminga, ir

b) nacionaliné reguliavimo institucija padaro iSvada, kad pagal
69-74 straipsnius nustatyti jpareigojimai nepadéty pasiekti 3 straips-
nyje nustatyty tiksly.

2. Pagal Sio straipsnio 1 dalj nustatyti jpareigojimai grindziami nusta-
tytos problemos pobiidZiu ir turi bliti proporcingi ir pagristi atsizvelgiant
} 3 straipsnyje nustatytus tikslus. Nustatyti jpareigojimai gali apimti
reikalavimus, kad nustatytos jmonés netaikyty pernelyg dideliy kainy,
netrukdyty kitoms jmonéms patekti | rinka, nevarzyty konkurencijos
nustatydamos nesaZiningas kainas, neteikty nepagristy privilegijy tam
tikriems galutiniams naudotojams ir nepagristai nesusiety paslaugy.
Nacionalinés reguliavimo institucijos, sickdamos apsaugoti galutiniy
naudotojy interesus ir kartu skatinti veiksmingg konkurencija, gali
tokioms jmonéms taikyti tinkamas virSutinés mazmeniniy kainy ribos
nustatymo priemones, atskiry tarify kontrolés priemones arba priemones,
kuriomis tarifai pagrindziami sgnaudomis arba kainomis panaSiose
rinkose.

3. Nacionalinés reguliavimo institucijos uZztikrina, kad tais atvejais,
kai jmonei taikomas maZmeniniy tarify reguliavimas ar kitos atitin-
kamos mazmeninés rinkos paslaugy kontrolés priemonés, buty jgyven-
dintos butinos ir tinkamos sgnaudy apskaitos sistemos. Nacionalinés
reguliavimo institucijos gali konkreciai nurodyti, kokj formata ir
apskaitos metodika naudoti. Nepriklausoma kvalifikuota institucija
tikrina, ar laikomasi sagnaudy apskaitos sistemos. Nacionalinés regulia-
vimo institucijos uztikrina, kad kasmet bity skelbiamas pareiskimas dél
atitikties.
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4. Nedarant poveikio 85 ir 88 straipsniams, nacionalinés reguliavimo
institucijos netaiko mazmeninés rinkos paslaugy kontrolés mechanizmy
pagal Sio straipsnio 1 dalj geografinéms ar galutiniy naudotojy rinkoms,
kai jos jsitikina, kad jose yra veiksminga konkurencija.

IIT DALIS
PASLAUGOS

I ANTRASTINE DALIS
IPAREIGOJIMAI TEIKTI UNIVERSALIASIAS PASLAUGAS

84 straipsnis

Iperkamos universaliosios paslaugos

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy teritorijoje visiems vartotojams
priimtinomis kainomis, atsizvelgiant i konkre¢ias nacionalines sglygas,
buty suteikta galimybé naudotis prieinama pakankama placiajuostés
interneto prieigos paslauga ir kalbinio rySio paslaugomis jy teritorijoje
nustatyta kokybe, jskaitant pagrindinio sujungimo paslaugas, fiksuotoje
vietoje.

2. Be to, valstybés narés taip pat gali uztikrinti 1 dalyje nurodyty
paslaugy, kurios néra teikiamos fiksuotoje vietoje, jperkamuma, jei jos
mano, kad tai butina siekiant uZztikrinti visapusiska vartotojy socialinj ir
ekonominj dalyvavimg visuomeniniame gyvenime.

3. Kiekviena valstybé naré, atsizvelgdama ] nacionalines sglygas ir
maziausig juostos plotj, kuriuo gali naudotis dauguma vartotojy tos
valstybés narés teritorijoje, ir | BEREC ataskaitg dél geriausios prak-
tikos, apibrézia pakankamg placiajuostés interneto prieigos paslauga
1 dalies tikslais, sickdamos uZztikrinti socialiniam ir ekonominiam daly-
vavimui visuomeniniame gyvenime biiting juostos plotj. Pakankama
placiajuostés interneto prieigos paslauga turi galéti uZtikrinti juostos
plotj, biiting siekiant palaikyti bent V priede nustatyta minimaly
paslaugy rinkinj.

Siekdama prisidéti prie nuoseklaus §io straipsnio taikymo, ne véliau
kaip 2020 m. birzelio 21 d. BEREC, pasikonsultavusi su suinteresuo-
taisiais subjektais ir glaudziai bendradarbiaudama su Komisija, atsiz-
velgdama j turimus Komisijos (Eurostato) duomenis, priima ataskaitg
deél valstybiy nariy geriausios praktikos, pagrindziant pakankamos
placiajuostés interneto prieigos paslaugos apibréztj. Ta ataskaita regulia-
riai atnaujinama, kad biity atspindéta technologijy pazanga ir vartotojy
naudojimo modeliy poky¢iai.

4. Kai to pageidauja vartotojas, 1 dalyje ir, kai taikytina, 2 dalyje
nurodyta jungtis gali biiti skirta tik kalbinio rySio paslaugoms teikti.

5. Valstybés narés gali iSplésti Sio straipsnio taikymo sritj galutiniams
naudotojams, kurie yra labai mazos, mazosios ir vidutinés jmonés ir ne
pelno organizacijos.
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85 straipsnis

Iperkamy universaliyjy paslaugy teikimas

1. Nacionalinés reguliavimo institucijos, savo veikla koordinuodamos
su kitomis kompetentingomis institucijomis, stebi 84 straipsnio 1 dalyje
nurodyty rinkoje teikiamy paslaugy mazmeniniy kainy poky¢ius ir dydj,
ypac atsizvelgdamos | nacionalines kainas ir nacionaliniy vartotojy
pajamas.

2. Jei valstybés narés nustato, kad, atsizvelgiant j nacionalines
salygas, 84 straipsnio 1 dalyje nurodyty paslaugy mazmeninés kainos
yra nejperkamos, nes mazas pajamas gaunantiems ar specialiy socialiniy
poreikiy turintiems vartotojams nesudarytos sglygos naudotis tokiomis
paslaugomis, jos imasi priemoniy, kad tokiems vartotojams bty uztik-
rintos jperkamos pakankamos placiajuostés interneto prieigos paslaugos
ir kalbinio ry$iy paslaugy prieinamumas bent fiksuotoje vietoje.

Tuo tikslu valstybés narés gali uztikrinti, kad tokiems vartotojams bty
teikiama parama rySiy tikslais, arba jos gali reikalauti, kad tokiy
paslaugy teikéjai tiems vartotojams siiilyty tarify pasirinkimo galimybes
arba paketus, kurie skirtysi nuo taikomy jprastomis komercinémis saly-
gomis, arba abu Siuos variantus. Tuo tikslu valstybés narés gali reika-
lauti, kad tokie paslaugy teikéjai visoje teritorijoje taikyty bendrus
tarifus, jskaitant vidutines kainas pagal geografinius rajonus.

[Simtinémis aplinkybémis, ypa¢ jei nustacius jpareigojimus pagal Sios
dalies antra pastraipa visiems teikéjams ar valstybei narei kilty jrodoma
pernelyg didelé administraciné ar finansiné nasta, valstybé naré gali
iSimtinai nuspresti jpareigojima dél ty konkreciy tarify pasirinkimo gali-
mybiy arba pakety pasitilymo nustatyti tik paskirtoms jmonéms. Tokiy
paslaugy teikéjy paskyrimui mutatis mutandis taikomas 86 straipsnis.
Jeigu valstybé naré paskiria jmones, ji uztikrina, kad visi mazas pajamas
gaunantys arba specialiy socialiniy poreikiy turintys vartotojai galéty
pasirinkti i§ jmoniy, sitilan¢iy jy poreikius atitinkancias tarify pasirin-
kimo galimybes, nebent tokio pasirinkimo uZztikrinimas bity nejma-
nomas arba sukelty pernelyg didele organizacing ar finansing nasta.

Valstybés narés uztikrina, kad vartotojai, turintys teis¢ j tokias tarify
pasirinkimo galimybes arba paketus, turéty teis¢ sudaryti sutartj arba
su 84 straipsnio 1 dalyje nurodyty paslaugy teikéju, arba su jmone,
paskirta pagal $ig dalj, ir kad jy numeris jiems likty prieinamas pakan-
kamg laika, ir biity iSvengta nepagrjsto paslaugos teikimo nutraukimo.

3. Valstybés narés uztikrina, kad imonés, pagal 2 dalj teikianCios
tarify pasirinkimo galimybes arba paketus, mazas pajamas gaunantiems
ar specialiy socialiniy poreikiy turintiems vartotojams, nacionalinéms
reguliavimo ir kitoms kompetentingoms institucijoms pranesty iSsamia
informacijg apie tokius pasitlymus. Nacionalinés reguliavimo institu-
cijos, savo veikla koordinuodamos su kitomis kompetentingomis insti-
tucijomis uztikrina, kad salygos, kuriomis jmonés teikia tarify pasirin-
kimo galimybes ar paketus pagal 2 dalj, biity visiSkai skaidrios, skel-
biamos ir taikomos laikantis nediskriminavimo principo. Nacionalinés
reguliavimo institucijos, savo veikla koordinuodamos su kitomis kompe-
tentingomis institucijomis, gali reikalauti, kad buty pakeisti ar panaikinti
tokie tarify pasirinkimo galimybés ar paketai.
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4. Valstybés narés, atsizvelgdamos i nacionalines salygas, uztikrina,
kad prireikus biity teikiama parama nejgaliems vartotojams ir, kai
tinkama, biity imamasi kity konkreciy priemoniy uztikrinti, kad susije
galiniai jrenginiai ir konkreti jranga bei konkrecios paslaugos, kuriomis
gerinama lygiaverté prieiga, jskaitant prireikus jvairiapusio rySio
realiuoju laiku paslaugas ir perdavimo paslaugas, biity prieinami ir jper-
kami.

5. Taikydamos §j straipsnj, valstybés narés siekia kuo labiau suma-
zinti rinkos iSkraipymus.

6.  Valstybés narés gali iSplésti Sio straipsnio taikymo sritj galutiniams
naudotojams, kurie yra labai mazos ir mazosios bei vidutinés jmonés ir
ne pelno organizacijos.

86 straipsnis

Universaliyjy paslaugy prieinamumas

1. Kai valstybé naré, atsizvelgdama | pagal 22 straipsnio 1 dalj
atlikto geografinio tyrimo rezultatus, jei jy yra, ir prireikus j visus papil-
domus jrodymus, nustato, kad fiksuotoje vietoje negalima uztikrinti
pagal 84 straipsnio 3 dalj apibréztos pakankamos placiajuostés interneto
prieigos paslaugos ir kalbinio rySio paslaugos prieinamumo jprastomis
komercinémis saglygomis arba taikant kitas galimas vieSosios politikos
priemones jos nacionalinéje teritorijoje ar skirtingose jos dalyse, ji gali
nustatyti atitinkamus jpareigojimus teikti universaligsias paslaugas, kad
biity patenkinti visi pagristi galutiniy naudotojy prasymai dél galimybés
gauti prieigg prie $iy paslaugy atitinkamose jos teritorijos dalyse.

2. Valstybés narés, laikydamosi objektyvumo, skaidrumo, nediskri-
minavimo ir proporcingumo principy, nustato efektyviausig ir tinka-
miausig biidg uztikrinti 84 straipsnio 3 dalyje apibréztos pakankamos
placiajuostés interneto prieigos paslaugos ir kalbinio rySio paslaugos
prieinamumga fiksuotoje vietoje. Valstybés narés stengiasi kuo labiau
sumazinti rinkos iSkraipymus ir ypac siekia, kad kainos ir kitos paslaugy
teikimo salygos nesiskirty nuo jprasty komerciniy salygy, kartu saugo-
damos visuomenés interesus.

3. Visy pirma, kai valstybés narés nusprendzia nustatyti jpareigo-
jimus uztikrinti 84 straipsnio 3 dalyje apibréZtos pakankamos pladia-
juostés interneto prieigos paslaugos ir kalbinio rySio paslaugos prieina-
mumg galutiniams naudotojams, jos gali paskirti vieng arba daugiau
jmoniy uztikrinti tokj prieinamumg visoje nacionalingje teritorijoje.
Valstybés narés gali paskirti skirtingas jmones arba jmoniy grupes
pakankamos placiajuostés interneto prieigos paslaugoms ir kalbinio
rySio paslaugoms fiksuotoje vietoje arba skirtingose nacionalinés terito-
rijos dalyse teikti.
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4.  Skirdamos jmones, kurioms taikomas jpareigojimas visoje nacio-
nalinéje teritorijoje ar jos dalyje uztikrinti paslaugy prieinamumg pagal
Sio straipsnio 3 dalj, jos naudoja efektyvy, objektyvy, skaidry ir nedi-
skriminacinj skyrimo mechanizma, pagal kurj i§ né vienos jmonés
nebility a priori atimta galimybé biiti paskirtai. Tokiais paskyrimo meto-
dais wuztikrinama, kad pakankamos placiajuostés interneto prieigos
paslauga ir kalbinio rySio paslaugos fiksuotoje vietoje biity teikiamos
ekonomiskai efektyviai, ir jie gali bliti naudojami kaip priemoné jparei-
gojimy teikti universaligsias paslaugas grynosioms sgnaudoms apskai-
Ciuoti pagal 89 straipsnj.

5. Kai pagal Sio straipsnio 3 dalj paskirta jmoné ketina perleisti visa
savo vietinio prieigos tinklo nuosavyb¢ arba didelg jos dalj atskiram
juridiniam asmeniui, priklausan¢iam kitam savininkui, ji i§ anksto
laiku apie tai informuoja nacionaling reguliavimo arba kita kompeten-
tingg institucija, kad ta institucija galéty jvertinti numatyto sandorio
poveikj pagal 84 straipsnio 3 dalj apibréztos pakankamos placiajuostés
interneto prieigos paslaugos ir kalbinio rySio paslaugos teikimui fiksuo-
toje vietoje. Nacionaliné reguliavimo arba kita kompetentinga institucija
gali nustatyti, i§ dalies pakeisti ar panaikinti specifinius jpareigojimus
pagal 13 straipsnio 2 dalj.

87 straipsnis

Esamos universaliosios paslaugos teikimo statusas

Valstybés narés gali toliau uZztikrinti kity paslaugy nei pagal 84 straipsnio
3 dalj apibrézta fiksuotoje vietoje teikiama pakankamos placiajuostés
interneto prieigos paslauga ir kalbinio rySio paslaugos, kurios galiojo
2018 m. gruodzio 20 d., prieinamumg ir jperkamuma, jei atsizvelgiant
] nacionalines aplinkybes nustatomas tokiy paslaugy poreikis. Skir-
damos jmones toms paslaugoms teikti visoje nacionalingje teritorijoje
ar jos dalyje, valstybés narés taiko 86 straipsnj. Tie jpareigojimai finan-
suojami laikantis 90 straipsnio.

Ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 21 d., o véliau — kas trejus metus
valstybés narés perziiiri pagal §j straipsn] nustatytus jpareigojimus.

88 straipsnis

ISlaidy kontrolé

1. Valstybés narés uztikrina, kad paslaugy teikéjai, teikiantys pakan-
kamos placiajuostés interneto prieigos ir balso rySio paslaugas pagal
84-87 straipsnius, teikdami papildomas priemones ir paslaugas Salia
ty, kurios yra nurodytos 84 straipsnyje, nustatyty tokias sglygas, kad
galutiniam naudotojui nereikéty mokéti uz priemones ir paslaugas,
kurios néra bitinos arba kuriy nereikia tai paslaugai, kurios galutinis
naudotojas praso.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad 84 straipsnyje nurodyty pakankamos
placiajuostés interneto prieigos paslaugos ir balso rySio paslaugy
teikéjai, kurie teikia paslaugas pagal 85 straipsnj, vartotojams, kuriems
tokios paslaugos priklauso, atitinkamai sitilyty konkrecias VI priedo
A dalyje nurodytas priemones ir paslaugas, kad vartotojai galéty stebéti ir
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kontroliuoti i§laidas. Valstybés narés uztikrina, kad tokie paslaugy teikéjai
jdiegty sistema, kuri padéty iSvengti kalbinio rySio paslaugos arba pakan-
kamos placiajuostés interneto prieigos paslaugos 85 straipsnyje nurody-
tiems vartotojams nepagrjsto nutraukimo, jskaitant tinkamg mechanizma
sekti nuolatinj suinteresuotumg naudotis paslauga.

Valstybés narés gali iSplésti Sios dalies taikymo sritj galutiniams naudo-
tojams, kurie yra labai mazos, mazosios ir vidutinés jmonés ir ne pelno
organizacijos.

3. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad kompetentinga institucija
visoje nacionalinéje teritorijoje ar tam tikroje jos dalyje galéty netaikyti
2 dalyje nurodyty reikalavimy, jei kompetentinga institucija jsitikina,
kad tokios priemonés yra placiai pricinamos.

89 straipsnis

Ipareigojimy teikti universaliasias paslaugas sanaudos

1. Jeigu nacionalinés reguliavimo institucijos mano, kad pagal
84 straipsnio 3 dalj apibréztos pakankamos pladiajuostés interneto
prieigos paslaugos ir kalbinio rySio paslaugos teikimas, kaip nustatyta
84, 85 ir 86 straipsniuose, arba 87 straipsnyje nustatytos esamos univer-
saliosios paslaugos teikimo tgsimas gali buti pernelyg didelé nasta tokiy
paslaugy teikéjams, kurie praso kompensacijos, nacionalinés regulia-
vimo institucijos apskaiCiuoja tokio paslaugy teikimo gryngsias
sanaudas.

Tuo tikslu nacionalinés reguliavimo institucijos:

a) apskaiiuoja jpareigojimy teikti universaligsias paslaugas grynasias
sgnaudas atsizvelgdamos | rinkos nauda, kuria gauna pagal
84 straipsnio 3 dalj apibréztos pakankamos placiajuostés interneto
prieigos paslaugos ir kalbinio rysio paslaugy, kaip nustatyta 84, 85
ir 86 straipsniuose, teikéjas, arba tg¢siant 87 straipsnyje nustatytos
esamos universaliosios paslaugos teikimg pagal VII prieda arba

b) remiasi universaliyjy paslaugy teikimo grynosiomis sgnaudomis,
kurios yra nustatytos taikant paskyrimo mechanizmg pagal
86 straipsnio 4 dalj.

2. Saskaitas ir kita informacija, kuriomis remiantis apskaiiuojamos
ipareigojimy teikti universaligsias paslaugas grynosios sanaudos pagal
1 dalies antros pastraipos a punkta, patikrina arba audita atlieka nacio-
naliné reguliavimo institucija arba nuo atitinkamy 8$aliy nepriklausoma
istaiga, o patvirtina nacionaliné reguliavimo institucija. Sanaudy apskai-
¢iavimo rezultatai ir audito iSvados turi buti vieSai prieinami.

90 straipsnis

Ipareigojimy teikti universaligsias paslaugas finansavimas

1. Kai, remdamosi 89 straipsnyje nurodytu grynuyjy sanaudy apskai-
¢iavimu, nacionalinés reguliavimo institucijos nustato, kad teikéjui
universaliosios paslaugos jpareigojimai yra nesgzininga nasta, valstybés
narés atitinkamos jmonés praSymu nusprendzia atlikti vieng ar abu $iuos
veiksmus:
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a) pradéti skaidriai taikyti tam paslaugy teikéjui nustatyty grynujy
sanaudy kompensavimo i§ vieSyjy 168y mechanizma,

b) paskirstyti jpareigojimy teikti universaligsias paslaugas grynasias
sanaudas elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy teikéjams.

2. Kai grynosios sanaudos paskirstomos pagal $io straipsnio 1 dalies
b punkta, valstybés narés nustato sanaudy paskirstymo mechanizma,
kurj administruoja nacionaliné reguliavimo institucija arba nuo naudos
tucijai. Finansuoti galima tik 84—87 straipsniuose nustatyty jpareigojimy
grynasias sgnaudas, apskaiCiuotas pagal 89 straipsni.

Sanaudy paskirstymo mechanizmas taikomas laikantis skaidrumo, kuo
mazesnio rinkos iSkraipymo, nediskriminavimo ir proporcingumo
principy laikantis VII priedo B dalyje nustatyty principy. Valstybés
narés gali nuspresti nereikalauti jnaSy i§ jmoniy, kuriy nacionaliné
apyvarta yra mazesné uz nustatyta riba.

Visi mokescCiai, susije su jpareigojimy teikti universaligsias paslaugas
sgnaudy paskirstymu, turi buti i$skaidyti ir kiekvienai jmonei nurodyti
atskirai. Tokie mokesCiai neturi biiti nustatomi ir jie nerenkami i§
jmoniy, kurios neteikia paslaugy valstybés narés, nustaciusios sanaudy
paskirstymo mechanizma, teritorijoje.

91 straipsnis

Skaidrumas

1. Kai jpareigojimy teikti universaligsias paslaugas grynosios
sanaudos apskai¢iuojamos pagal 89 straipsnj, nacionalinés reguliavimo
institucijos uztikrina, kad grynyjy sanaudy apskaiCiavimo principai,
jskaitant iSsamig informacija apie naudoting metodika, buity viesi.

Nustacius jpareigojimy teikti universaligsias paslaugas grynyjy sanaudy
paskirstymo mechanizmg, kaip nurodyta 90 straipsnio 2 dalyje, nacio-
nalinés reguliavimo institucijos uztikrina, kad sanaudy paskirstymo ir
grynyjy sanaudy kompensavimo principai biity skelbiami vieSai.

2. Atsizvelgdamos | Sajungos ir nacionalines komercinio konfiden-
cialumo taisykles, nacionalinés reguliavimo institucijos uztikrina, kad
buty skelbiama metiné ataskaita, kurioje biity pateikta iSsami informacija
apie jpareigojimy teikti universaligsias paslaugas apskaiCiuotas
sgnaudas, nurodant visy dalyvaujanciy jmoniy sumokétus jnasus, jskai-
tant informacija apie bet kokig rinkos nauda, kurig jmonés gauna pagal
pareigojimus teikti universaligsias paslaugas, nustatytus 84—87 straips-
niuose.

92 straipsnis

Papildomos privalomos paslaugos

Valstybés narés gali nuspresti, kad be paslaugy, kurias apima
84-87 straipsniuose nurodyti jpareigojimai teikti universaligsias
paslaugas, jy teritorijoje biity vieSai prieinamos papildomos paslaugos.
Tokiais atvejais konkrecioms jmonéms negalima taikyti kompensavimo
mechanizmo.
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Il ANTRASTINE DALIS
NUMERACIJOS ISTEKLIAI

93 straipsnis

Numeracijos iStekliai

1.  Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés reguliavimo arba kitos
kompetentingos institucijos kontroliuoty visy nacionaliniy numeracijos
iStekliy naudojimo teisiy suteikimg ir nacionaliniy numeracijos plany
valdymg ir kad visoms vieSai pricinamoms elektroniniy rysiy paslau-
goms teikti jos skirty pakankamai numeracijos iStekliy. Valstybés narés
uztikrina, kad buty nustatyta nacionaliniy numeracijos istekliy naudo-
jimo teisiy suteikimo objektyvi, skaidri ir nediskriminaciné tvarka.

2. Nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos
taip pat gali suteikti teises naudoti nacionaliniame numeracijos plane
nurodytus numeracijos iSteklius teikiant konkrecias paslaugas jmonéms,
kurios neteikia elektroniniy rySiy tinkly ir paslaugy, su salyga, kad
suteikiama tinkamy numeracijos iStekliy dabartiniams ir numatomiems
ateities poreikiams patenkinti. Tos jmonés jrodo, kad sugeba adminis-
truoti numeracijos iSteklius ir laikytis visy atitinkamy reikalavimy,
nustatyty pagal 94 straipsnj. Nacionalinés reguliavimo arba kitos
kompetentingos institucijos gali sustabdyti tolesnj numeracijos iStekliy
naudojimo teisiy skyrima tokioms jmonéms, jei jrodoma, kad kyla
rizika, jog numeracijos iStekliai bus iSnaudoti.

Kad §i dalis bty nuosekliai taikoma, BEREC, pasikonsultavusi su suin-
teresuotaisiais subjektais ir glaudziai bendradarbiaudama su Komisija,
ne véliau kaip 2020 m. birzelio 21 d. priima bendryjy gebé¢jimo admi-
nistruoti numeracijos iSteklius ir numeracijos iStekliy iSnaudojimo
rizikos vertinimo Kkriterijy gaires.

3. Nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos
uztikrina, kad nacionaliniai numeracijos planai ir procediiros bty
taikomi vienodai visiems vieSai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy
teikéjams ir jmonéms, kurios atitinka reikalavimus pagal 2 dalj. Visy
pirma, valstybés narés uztikrina, kad jmoné¢, kuriai buvo suteikta teis¢
naudoti numeracijos iSteklius, nediskriminuoty kity elektroniniy rysiy
paslaugy teikéjy numeracijos iStekliy, naudojamy siekiant suteikti
prieigg prie jy paslaugy, atzvilgiu.

4.  Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad nacionalinés reguliavimo
arba kitos kompetentingos institucijos suteikty negeografiniy numeriy,
kurie gali buti naudojami elektroniniy ry$iy paslaugoms, iSskyrus
asmeny tarpusavio rySio paslaugas, visoje Sajungos teritorijoje teikti,
intervalg, nedarant poveikio Reglamentui (ES) Nr. 531/2012 ir Sios
direktyvos 97 straipsnio 2 daliai. Jeigu numeracijos iStekliy naudojimo
teisés buvo suteiktos pagal Sio straipsnio 2 dalj jmonéms, iSskyrus elek-
troniniy rysiy tinklus ar paslaugas teikianCias jmones, $i dalis taikoma
konkrec¢ioms paslaugoms, kurioms teikti buvo suteiktos naudojimo
teisés.
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Nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos uztik-
rina, kad su numeracijos iStekliy, naudojamy paslaugoms uz valstybés
narés, kuriai taikomas atitinkamas Salies kodas, riby teikti, naudojimo
teisémis sicjamos salygos, iSvardytos I priedo E dalyje, ir jy laikymosi
uztikrinimas biity tokie pat griezti, kaip valstybéje naréje, kuriai
taikomas tas Salies kodas, teikiamoms paslaugoms taikomos salygos ir
jy laikymosi uztikrinimas, kaip nustatyta $ioje direktyvoje. Nacionalinés
reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos pagal 94 straipsnio
6 dalj taip pat uztikrina, kad paslaugy teikéjai, naudojantys savo Salies
kodo numeracijos isteklius kitose valstybése narése, laikytysi tose vals-
tybése narése, kuriose yra naudojami numeracijos iStekliai, taikytiny
vartotojy apsaugos ir kity nacionaliniy taisykliy, susijusiy su numera-
cijos istekliy naudojimu. Siam jpareigojimui nedaro poveikio ty vals-
tybiy nariy kompetentingy institucijy vykdymo uztikrinimo jgaliojimai.

Nacionalinéms reguliavimo arba kitoms kompetentingoms institucijoms
paprasius BEREC padeda koordinuoti jy veikla, siekiant uztikrinti, kad
numeracijos iStekliai, kuriuos galima naudoti Sgjungoje uz Salies terito-
rijos riby, biity valdomi veiksmingai.

Siekdama palengvinti nacionaliniy reguliavimo arba kity kompetentingy
institucijy vykdoma Sios dalies reikalavimy vykdymo stebésena,
BEREC sukuria numeracijos iStekliy, kurie gali buti naudojami Sgjun-
goje uz teritorijos riby, duomeny baze. Siuo tikslu nacionalinés regulia-
vimo arba kitos kompetentingos institucijos perduoda BEREC reikiama
informacija. Jeigu numeracijos isteklius, kurie gali biiti naudojami
Sajungoje uz teritorijos riby, suteikia ne nacionaliné reguliavimo insti-
tucija, uz jy suteikimg ir valdyma atsakinga kompetentinga institucija
konsultuojasi su nacionaline reguliavimo institucija.

5. Valstybés narés uztikrina, kad kodas ,,00“ biity standartinis tarp-
tautinés prieigos kodas. Su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rysio
paslaugoms naudoti tarp skirtingose valstybése narése esanciy kaimy-
niniy vietoviy galima nustatyti specialig tvarka arba toliau taikyti esama
specialig tvarka.

Valstybés narés gali susitarti dalytis visy ar konkreciy numeriy katego-
rijy bendru numeracijos planu.

Galutiniai naudotojai tokios tvarkos ar tokiy susitarimy paveiktose
vietovése apie juos turi buti i§samiai informuoti.

6. Nedarant poveikio 106 straipsniui, kai techniskai jmanoma, vals-
tybés narés skatina belaidj teikima, sickdamos galutiniams naudotojams
sudaryti palankesnes salygas keisti elektroniniy rysiy tinkly ar paslaugy
teikéjus, visy pirma masiny saveikos paslaugy teikéjus ir galutinius
naudotojus.

7. Valstybés narés uztikrina, kad nacionaliniai numeracijos planai ir
visi vélesni jy papildymai ar pakeitimai buty skelbiami ir jiems bity
taikomi tik nacionalinio saugumo sumetimais pateisinami apribojimai.
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8. Valstybés narés remia konkre€iy numeriy ar numeracijos intervaly
suderinimg Sgjungoje, jei tuo kartu skatinamas vidaus rinkos veikimas ir
visoje Europoje teikiamy paslaugy plétojimas. Kai tai butina dél tarp-
tautiniy arba visos Europos numeracijos istekliy paklausos patenkinimo,
Komisija, kuo labiau atsizvelgdama | BEREC nuomong, priima jgyven-
dinimo aktus, kuriais suderinami konkretlis numeriai arba numeracijos
intervalai.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 118 straipsnio 4 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediiros.

94 straipsnis

Numeracijos iStekliy naudojimo teisiy suteikimo procediira

1. Tais atvejais, kai biitina suteikti individualias numeracijos iStekliy
naudojimo teises, nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos
institucijos, gavusios praSyma, suteikia tokias teises jmonéms, kad jos
galéty teikti elektroniniy rySiy tinklus ar paslaugas, kurioms taikomas
12 straipsnyje nurodytas bendrasis leidimas, taikant 13 straipsnj bei
21 straipsnio 1 dalies ¢ punkta ir kitas taisykles, kuriomis uZtikrinamas
veiksmingas ty numeracijos iStekliy naudojimas pagal Sig direktyva.

2. Numeracijos istekliy naudojimo teisés suteikiamos laikantis atviry,
objektyviy, skaidriy, nediskriminaciniy ir proporcingy procediiry.

Suteikdamos numeracijos istekliy naudojimo teises, nacionalinés regu-
liavimo arba kitos kompetentingos institucijos i§samiai nurodo, ar tas
teises teisiy turétojas gali perduoti ir kokiomis sglygomis.

Jeigu nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos
suteikia numeracijos iStekliy naudojimo teises ribotam laikui, tas laiko-
tarpis turi biti pritaikomas pagal atitinkamg paslauga, atsizvelgiant
i siekiamg tiksla, taip pat deramai atsizvelgiant j poreikj skirti pakan-
kamai laiko investicijy amortizacijai.

3. Nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos
sprendimus dél numeracijos istekliy naudojimo teisiy suteikimo priima
kuo greiciau, kai tik gauna visg paraiska, o numeracijos istekliy, kurie
nacionaliniame numeracijos plane skirti specialiais tikslais, atveju — per
tris savaites. Tokie sprendimai skelbiami viesai.

4. Jei, pasikonsultavusios su suinteresuotosiomis Salimis pagal
23 straipsnj, nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos insti-
tucijos nusprendZzia, kad iSskirtinés ekonominés vertés numeracijos
iStekliy naudojimo teisés turi biiti suteikiamos konkurencinés ar lygina-
mosios atrankos tvarka, nacionalinés reguliavimo arba kitos kompeten-
tingos institucijos Sio straipsnio 3 dalyje nurodyta trijy savaiciy laiko-
tarpj gali pratesti dar iki trijy savaiciy.
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5. Nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos
neriboja suteikting naudojimo individualiy teisiy skaiciaus, iSskyrus
atvejus, kai tai biitina veiksmingam numeracijos iStekliy naudojimui
uztikrinti.

6. Jeigu numeracijos iStekliy naudojimo teisés apima jy naudojimag
Sajungoje uz teritorijos riby pagal 93 straipsnio 4 dalj, nacionalinés
reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos toms naudojimo
teiséms nustato specialias salygas, sickdamos uztikrinti, kad biity laiko-
masi visy atitinkamy nacionaliniy vartotojy apsaugos taisykliy ir nacio-
nalinés teisés akty, susijusiy su valstybése narése, kuriose numeracijos
iStekliai yra naudojami, galiojan¢iy numeracijos iStekliy naudojimu.

Gavusi valstybés narés, kurioje numeracijos istekliai yra naudojami,
nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos
prasyma, kuriame jrodoma, kad buvo paZzeistos atitinkamos tos valstybés
narés vartotojy apsaugos taisyklés arba nacionalinés teisés aktai, susije
su numeracijos iStekliy naudojimu, valstybés narés, kurioje buvo
suteiktos numeracijos istekliy naudojimo teisés, nacionalinés regulia-
vimo arba kitos kompetentingos institucijos pagal 30 straipsnj uZztikrina
pagal Sios dalies pirmg pastraipg siejamy salygy vykdyma, be kita ko,
rimtais atvejais panaikindama atitinkamai jmonei suteiktas teises naudoti
numeracijos isteklius uz teritorijos riby.

BEREC sudaro palankias sglygas ir koordinuoja skirtingy susijusiy vals-
tybiy nariy kompetentingy institucijy keitimgsi informacija ir uztikrina
tinkamg jy tarpusavio darbo koordinavima.

7. Sis straipsnis taip pat taikomas, jeigu nacionalinés reguliavimo
arba kitos kompetentingos institucijos pagal 93 straipsnio 2 dalj suteikia
numeracijos iStekliy naudojimo teises jmonéms, kurios néra elektroniniy
ry$iy tinklus ar paslaugas teikian¢ios jmonés.

95 straipsnis

Mokesc¢iai uZ numeracijos iStekliy naudojimo teises

Valstybés narés gali leisti nacionalinéms reguliavimo arba kitoms
kompetentingoms institucijoms taikyti tokius mokescius uz numeracijos
iStekliy naudojimo teises, kurie atitinka biitinybe uZztikrinti ty iStekliy
optimaly naudojima. Valstybés narés uztikrina, kad tokie mokesciai biity
objektyviai pagristi, skaidriis, nediskriminaciniai ir proporcingi savo
paskirciai, ir atsizvelgia | 3 straipsnyje nustatytus tikslus.

96 straipsnis

Karstosios praneSimy apie dingusius vaikus ir pagalbos vaikams
linijos

1.  Valstybés narés uztikrina, kad galutiniams naudotojams bty
suteikta nemokama prieiga prie tarnybos, kuri valdo karstgjg praneSimy
apie dingusius vaikus linija. Kar$toji linija turi biiti pasiekiama numeriu
116000.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad nejgaliems galutiniams naudotojams
buty suteikiama kuo didesné galimybé naudotis paslaugomis, teikia-
momis skambinant telefono rySio numeriu 116000. Priemonés, kuriomis
sickiama sudaryti palankesnes sglygas nejgaliems galutiniams naudoto-
jams naudotis tokiomis paslaugomis keliaujant kitose valstybése narése,
turi buti grindziamos atitinkamy standarty arba specifikacijy, priimty
pagal 39 straipsnj, laikymusi.

3. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy uztikrinti, kad institucija
arba jmoné, kuriai priskiriamas numeris 116000, skirty reikiamy istekliy
karstajai linijai valdyti.

4. Valstybés narés ir Komisija uZztikrina, kad galutiniams naudoto-
jams buty deramai pranesta apie paslaugy, teikiamy skambinant telefono
ryS$io numeriais 116000 ir atitinkamais atvejais 116111, egzistavima ir
naudojima.

97 straipsnis

Galimybé naudotis numeriais ir paslaugomis

1. Valstybés narés uZztikrina, kad nacionalinés reguliavimo arba kitos
kompetentingos institucijos, kiek tai ekonominiu poziliriu jmanoma,
iSskyrus atvejus, kai galutinis naudotojas, kuriam skambinama, dél
komerciniy priezas¢iy yra apribojgs asmeny, skambinanciy i§ tam
tikry geografiniy vietoviy, prieiga, imtysi visy bitiny veiksmy siek-
damos uztikrinti, kad galutiniai naudotojai:

a) turéty prieigg prie paslaugy ir jomis naudotysi skambinant negeogra-
finiais numeriais Sajungoje ir

b) nepriklausomai nuo operatoriaus naudojamy technologijy ir jrenginiy
rusies, turéty prieiga prie visy Sajungoje teikiamy telefono rysio
numeriy, jskaitant nurodytuosius valstybiy nariy nacionaliniuose tele-
fono rySio numeracijos planuose ir nemokamo tarptautinio telefono
ry$io numerius (UIFN).

2. Valstybés narés uztikrina, kad toms nacionalinéms reguliavimo
arba kompetentingoms institucijoms biity sudaryta galimybé reikalauti,
kad viesyjy elektroniniy rysiy tinkly arba vieSai prieinamy elektroniniy
ry$iy paslaugy teikéjai kiekvienu atskiru atveju blokuoty galimybe
naudotis telefono rySio numeriais arba paslaugomis, kai tai pagrin-
dziama sukc¢iavimo arba neteiséto naudojimo motyvais, ir reikalauti,
kad tokiais atvejais elektroniniy rySiy paslaugy teikéjai neteikty atitin-
kamo sujungimo arba atsisakyty kity pajamy uz paslaugas.

III ANTRASTINE DALIS
GALUTINIU NAUDOTOJU TEISES

98 straipsnis

ISlyga dél tam tikry labai maZy jmoniy

Si antrasting dalis, i§skyrus 99 ir 100 straipsnius, netaikoma labai
mazoms jmonéms, kurios teikia su numeriu nesiejamo asmeny tarpu-
savio rySio paslaugas, nebent jos, teikty ir kitas elektroniniy rysiy
paslaugas.
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Valstybés narés uztikrina, kad galutiniai naudotojai buty informuoti apie
pirmoje pastraipoje nurodytg iSimtj prie§ sudarydami sutartj su labai
maza jmone, kuriai suteikta tokia iSimtis.

99 straipsnis

Nediskriminavimas

Elektroniniy rysiy tinkly ar paslaugy teikéjai galutiniams naudotojams
netaiko jokiy skirtingy reikalavimy ar bendryjy salygy, susijusiy su
prieiga prie tinkly arba paslaugy ar jy naudojimu, dél priezasciy, susi-
jusiy su galutiniy naudotojy pilietybe, gyvenamaja vieta arba jsisteigimo
vieta, iSskyrus atvejus, kai tokios skirtingos salygos yra objektyviai
pagrijstos.

100 straipsnis

Pagrindiniy teisiy apsauga

1. Nacionalinés priemonés, susijusios su galutiniy naudotojy prieiga
prie paslaugy bei taikomyjy programy arba naudojimusi jomis pasitel-
kiant elektroniniy ry$iy tinklus, turi atitikti Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijg (toliau — Chartija) ir bendruosius Sgjungos teisés principus.

2. Priemonés, susijusios su galutiniy naudotojy prieiga prie paslaugy
ir taikomyjy programy arba naudojimusi jomis pasitelkiant elektroniniy
ry$iy tinklus, galinCios apriboti naudojimgsi Chartijoje pripazintomis
teisémis ar laisvémis, nustatomos tik tuo atveju, jei tai yra numatyta
pagal teis¢ ir jomis gerbiamos tos teisés ar laisvés, jos yra proporcingos,
bitinos ir i§ tikryjy atitinka pagal Sajungos teis¢ pripazjstamus bendrojo
intereso tikslus arba butinybe apsaugoti kity teises ir laisves pagal Char-
tijos 52 straipsnio 1 dalj ir bendruosius Sajungos teisés principus, jskai-
tant teis¢ | veiksminga teising gynyba ir teisinga bylos nagrinéjima.
Atitinkamai tokiy priemoniy turi biiti imtasi tik deramai laikantis nekal-
tumo prezumpcijos principo ir uztikrinant teis¢ j privatuma. Turi buti
garantuojamas iSankstinis, teisingas ir neSaliSkas procesas, jskaitant
atitinkamo asmens ar asmeny teis¢ biiti iSklausytiems, esant bitinybei —
tinkamai pagristais skubos atvejais turi buti taikomos atitinkamos
salygos ir procediirinés priemonés, kurios yra nustatytos laikantis Char-
tijos.

101 straipsnis

Suderinimo lygis

1. Valstybés narés neturi palikti galioti ar priimti nacionalinés teisés
nuostaty dél galutiniy naudotojy apsaugos, kuriomis nukrypstama nuo
102-115 straipsniy, jskaitant grieZtesnes ar Svelnesnes nuostatas,
kuriomis uztikrinama skirtingo lygio apsauga, nebent Sioje antrastinéje
dalyje bity numatyta kitaip.

2. Iki 2021 m. gruodzio 21 d. valstybés narés gali toliau taikyti
grieZtesnes nacionalines vartotojy apsauga reglamentuojancias nuostatas,
kuriomis nukrypstama nuo 102—115 straipsniuose nustatyty nuostaty,
jeigu tos nuostatos galiojo 2018 m. gruodZzio 20 d. ir visi dél jy susi-
darantys vidaus rinkos veikimo apribojimai yra proporcingi vartotojy
apsaugos tikslui.
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Valstybés narés ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 21 d. praneSa Komi-
sijai apie nacionalines nuostatas, kurios bus taikomos pagal Sig dalj.

102 straipsnis

Informacijos reikalavimai, taikomi sudarant sutartis

1. Prie§ vartotojui jsipareigojant pagal sutartj ar bet kurj atitinkamg
pasitilyma, vieSai prieinamy elektroniniy ry$iy paslaugy, iSskyrus perda-
vimo paslaugas, naudojamas masiny sgveikos paslaugoms teikti, teikéjai
pateikia informacijg, nurodyta Direktyvos 2011/83/ES 5 ir 6 straips-
niuose ir, papildomai, Sios direktyvos VIII priede nurodyts informacija,
kiek ta informacija yra susijusi su jy teikiama paslauga.

Si informacija pateikiama aiskiai ir suprantamai patvariojoje laikmenoje,
kaip apibrézta Direktyvos 2011/83/ES 2 straipsnio 10 punkte, arba,
jeigu ja pateikti patvariojoje laikmenoje nejmanoma, paslaugy teikéjo
pateiktame dokumente, kurj paprasta atsisiysti. Paslaugy teikéjas aiskiai
atkreipia vartotojo démesj j tai, kad tas dokumentas yra prieinamas ir
kad svarbu ji atsisiysti dokumentavimo, informacijos ateityje ir informa-
cijos atgaminimo jos nepakeiciant tikslais.

Informacija, gavus prasymg, pateikiama nejgaliems galutiniams naudo-
tojams prieinama forma pagal Sajungos teis¢, kuria suderinami produkty
ir paslaugy prieinamumo reikalavimai.

2. 1, 3 ir 5 dalyse nurodyta informacija taip pat teikiama galutiniams
naudotojams, kurie yra labai mazos arba mazosios jmonés arba ne pelno
organizacijos, iSskyrus tuos atvejus, kai jos aiskiai sutiko netaikyti visy
ar dalies $iy nuostaty.

3. Viesai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy, iSskyrus perdavimo
paslaugas, naudojamas masSiny sgveikos paslaugoms teikti, teikéjai
pateikia vartotojams glaustg ir lengvai suprantamg sutarties santrauka.
Toje santraukoje nustatomi pagrindiniai informacijos reikalavimy
elementai pagal 1 dalj. Tie pagrindiniai elementai apima bent:

a) teikéjo pavadinima, adresg ir kontakting informacija ir, jei jie skiriasi,
kontakting informacijg, kur galima siysti bet kokius skundus;

b) kiekvienos teikiamos paslaugos pagrindines charakteristikas;

¢) atitinkamas elektroniniy rySiy paslaugy aktyvavimo kainas ir perio-
dinius arba nuo vartojimo priklausancius mokescius, kai paslauga
teikiama uz tiesioginj piniginj atsiskaityma;

d) sutarties trukme ir jos pratgsimo bei nutraukimo sglygas;
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e) informacijg apie tai, kiek produktai ir paslaugos yra skirti nejgaliems
galutiniams naudotojams,

f) informacijos apie interneto prieigos paslaugas atveju, informacijos,
kurios reikalaujama pagal Reglamento (ES) 2015/2120 4 straipsnio
1 dalies d ir e punktus, santraukg.

Ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 21 d. Komisija, pasikonsultavusi su
BEREC, priima jgyvendinimo aktus, kuriuose pateikiamas sutarties
santraukos Sablonas, kurj turi naudoti teikéjai, kad jvykdyty savo jsipa-
reigojimus pagal Sig dalj.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 118 straipsnio 4 dalyje nuro-
dytos nagringjimo procediros.

Teikéjai, kuriems taikomi 1 dalyje nustatyti jpareigojimai, tinkamai
uzpildo ta sutarties santraukos Sablong reikalaujama informacija ir
prie$ sudarant sutartj, be kita ko, ir nuotolinés prekybos sutariy atveju,
sutarties santrauka nemokamai pateikia vartotojams. Jeigu dél objek-
tyviy techniniy priezas¢iy tuo metu nejmanoma pateikti sutarties sant-
raukos, ji nepagristai nedelsiant pateikiama véliau, o sutartis pradeda
galioti, kai vartotojas, gaves sutarties santrauka, patvirtina savo suti-
kima.

4. 1 ir 3 dalyse nurodyta informacija yra neatsiejama sutarties dalis ir
néra kei¢iama, nebent susitarianCiosios Salys aiSkiai susitarty kitaip.

5. Kai uz interneto prieigos paslaugas arba vieSai prieinamas asmeny
tarpusavio rySio paslaugas saskaitos teikiamos pagal naudojimosi laikg
arba iSnaudotg paslaugy kiekj, ty paslaugy teikéjai turi pasitlyti varto-
tojams galimybe stebéti ir kontroliuoti, kaip naudojamasi kiekviena i§ ty
paslaugy. Tai apima galimybe laiku gauti informacijg apie j tarify plang
itraukty paslaugy naudojimo lygj. Visy pirma teikéjai vartotojams
pranesa prie§ pasiekiant j jy tarify plang jtraukta bet kokia iSnaudoty
duomeny kiekio riba, kurig nustato kompetentingos institucijos, kai
aktualu, savo veikla koordinuodamos su nacionalinémis reguliavimo
institucijomis, ir kai j jy tarify plang jtraukta paslauga yra visiskai
iSnaudota.

6.  Valstybés narés gali savo nacionalingje teiséje palikti galioti arba
nustatyti nuostatas, pagal kurias reikalaujama, kad teikéjai teikty papil-
domg informacija apie naudojimosi lygj, ir kuriomis laikinai nelei-
dziama toliau naudotis atitinkama paslauga, kai virS§ijama finansiné
arba duomeny kiekio riba, kurig nustato kompetentinga institucija.

7. Valstybéms naréms palickama laisvé savo nacionalingje teiséje
palikti galioti arba priimti nuostatas, susijusias su Siame straipsnyje
nereglamentuojamais aspektais, visy pirma siekiant spresti naujai kylan-
¢ias problemas.
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103 straipsnis

Skaidrumas, pasiilymy palyginimas ir informacijos skelbimas

1. Kompetentingos institucijos, kai aktualu, savo veiklg koordinuo-
damos su nacionalinémis reguliavimo institucijomis, uztikrina, kad, kai
interneto prieigos paslaugy arba vieSai prieinamy asmeny tarpusavio
ry$io paslaugy teikéjai ty paslaugy teikimui taiko salygas, visy ty teikéjy
arba pacios kompetentingos institucijos, koordinuojant veikla, kai
aktualu, su nacionaline reguliavimo institucija, IX priede nurodyta infor-
macija bty skelbiama aiskiu, i§samiu ir kompiuterio skaitomu budu bei
prieinamu formatu nejgaliems galutiniams naudotojams, vadovaujantis
Sajungos teise, kuria suderinami produkty ir paslaugy prieinamumo
reikalavimai. Tokia informacija reguliariai atnaujinama. Kompetentingos
institucijos, kai aktualu, savo veikla koordinuodamos su nacionalinémis
reguliavimo institucijomis, gali nurodyti papildomus su tokios informa-
cijos skelbimo forma susijusius reikalavimus. Gavus praSyma, ta infor-
macija teikiama kompetentingai institucijai ir, kai aktualu, nacionalinei
reguliavimo institucijai prie§ ja paskelbiant.

2. Kompetentingos institucijos, kai aktualu, savo veiklg koordinuo-
damos su nacionalinémis reguliavimo institucijomis, uztikrina, kad galu-
tiniai naudotojai galéty nemokamai naudotis bent viena nepriklausoma
palyginimo priemone, kuri leisty jiems palyginti ir jvertinti skirtingas
interneto prieigos paslaugas ir vieSai prieinamy su numeriu siejamo
asmeny tarpusavio rySio paslaugas, ir, kai taikytina, vieSai prieinamy
su numeriu nesicjamo asmeny tarpusavio ry$io paslaugas, Siais pozil-
riais:

a) teikiamy uz periodinius arba nuo naudojimo kiekio priklausancius
tiesioginius piniginius atsiskaitymus paslaugy kainy bei tarify ir

b) paslaugy kokybés, kai sitilomas maziausias paslaugos kokybés lygis
arba jmoné turi paskelbti tokig informacija pagal 104 straipsnj.

3. 2 dalyje nurodyta palyginimo priemoné turi:

a) veikti nepriklausomai nuo tokiy paslaugy teikéjy, taip uztikrinant,
kad tiems teikéjams buty taikomos vienodos rezultaty paieskos

salygos;

b) aiskiai atskleisti palyginimo priemonés savininkus ir naudotojus;

¢) nurodyti aiSkius ir objektyvius kriterijus, kuriais bus grindziamas
palyginimas;

d) teikti informacija paprasta ir nedviprasmiska kalba;

e) teikti tikslig naujausig informacija ir nurodyti, kada ji buvo paskutinj
kartg atnaujinta;
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f) buti atvira visiems interneto prieigos paslaugy arba vieSai prieinamy
asmeny tarpusavio rysio paslaugy teikéjams pateikiant aktualig infor-
macijg ir teikti platy didele rinkos dalj apimantj pasitilymy pasirin-
kimg ir, jei pateikta informacija néra iSsami rinkos apzvalga, tai
aiSkiai nurodyti prie§ pateikiant rezultatus;

g) joje turi biiti jdiegta veiksminga praneS$imo apie neteisingg informa-
cija procedira;

h) apimti galimybe palyginti vartotojams teikiamy pasiiilymy paslaugy
ir, jei to reikalauja valstybés narés, ty pasiiilymy ir standartiniy
pasiilymy, vieSai prieinamy kitiems galutiniams naudotojams,
kainas, tarifus ir kokybe.

Palyginimo priemones, atitinkan¢ias a-h punktuose nustatytus reikala-
vimus, priemonés teikéjo praSymu sertifikuoja kompetentingos institu-
cijos, kai aktualu, savo veikla koordinuodamos su nacionalinémis regu-
liavimo institucijomis.

TreCiosios Salys turi turéti teis¢ nemokamai ir atviru duomeny formatu
naudotis interneto prieigos paslaugy arba vieSai pricinamy asmeny
tarpusavio rySio paslaugy teikéjy skelbiama informacija, kad jos galéty
sukurti tokias nepriklausomas palyginimo priemones.

4.  Valstybés narés gali reikalauti, kad interneto prieigos paslaugy
arba vieSai prieinamy su numeriu siejamo asmeny tarpusavio ry$io
paslaugy, arba abiejy $iy paslaugy teikéjai nemokamai platinty vieSojo
intereso informacija esamiems ir buisimiems galutiniams naudotojams,
kai taikoma, tokiomis priemonémis, kuriomis jie paprastai naudojasi
palaikydami rysius su galutiniais naudotojais. Tokiu atveju vieSojo inte-
reso informacija teikia atitinkamos valdzios institucijos — ji teikiama
standartine forma ir, inter alia, apima Siuos klausimus:

a) dazniausius interneto prieigos paslaugy ir vieSai prieinamy su
numeriu siejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugy naudojimo netei-
sétai veiklai vykdyti ar zalingam turiniui platinti, budus, ypac jei
tokiais biidais gali buti pazeistos kity asmeny teisés ir laisvés, jskai-
tant duomeny apsaugos teisiy, autoriy ir gretutiniy teisiy pazeidimus
bei juy teisines pasekmes, ir

b) apsaugos nuo pavojy asmens saugumui, privatumui ir asmens
duomeny saugumui naudojantis interneto prieigos paslaugomis ir
vieSai prieinamomis su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rysSio
paslaugomis priemones.



02018L1972 — LT —17.12.2018 — 000.001 — 108

104 straipsnis

Paslaugy kokybé, susijusi su interneto prieigos paslaugomis ir vieSai
prieinamomis asmeny tarpusavio rySio paslaugomis

1. Nacionalinés reguliavimo institucijos, savo veikla koordinuodamos
su kitomis kompetentingomis institucijomis, gali reikalauti, kad inter-
neto prieigos paslaugy ir vieSai prieinamy asmeny tarpusavio rysio
paslaugy teikéjai skelbty galutiniams naudotojams skirta iSsamia, paly-
ginama, patikima, patogia naudoti ir naujausia informacija apie savo
paslaugy kokybe tiek, kiek reikia, kad jie kontroliuoty bent kai kuriuos
tinklo elementus tiesiogiai arba tuo tikslu sudarius susitarimg dél
paslaugy lygio, ir apie priemones, kuriy imtasi siekiant uztikrinti lygia-
verte prieiga nejgaliems galutiniams naudotojams. Nacionalinés regulia-
vimo institucijos, savo veiklg koordinuodamos su kitomis kompetentin-
gomis institucijomis, taip pat gali reikalauti, kad vieSai prieinamy
asmeny tarpusavio rySio paslaugy teikéjai informuoty vartotojus, jeigu
jy teikiamy paslaugy kokybé priklauso nuo iSoriniy veiksniy, pavyz-
dziui, signalo perdavimo kontrolés ar tinklo junglumo.

Gavus prasyma, ta informacija teikiama nacionalinei reguliavimo insti-
tucijai ir, kai aktualu, kitoms kompetentingoms institucijoms pries ja
paskelbiant.

Paslaugy kokybés uztikrinimo priemonés turi atitikti Reglamen-
ta (ES) 2015/2120.

2. Nacionalinés reguliavimo institucijos, savo veikla koordinuodamos
su kitomis kompetentingomis institucijomis, kuo labiau atsizvelgdamos
| BEREC gaires, nurodo paslaugos kokybés parametrus, kuriuos reikia
vertinti, taikomus vertinimo metodus, skelbtinos informacijos turinj,
forma bei skelbimo buda, jskaitant galimus kokybés sertifikavimo
mechanizmus. Atitinkamais atvejais taikomi X priede pateikti para-
metrai, apiblidinimai ir matavimo metodai.

Siekiant prisidéti prie nuoseklaus S$ios dalies ir X priedo taikymo,
BEREC, pasikonsultavusi su suinteresuotosiomis Salimis ir glaudZziai
bendradarbiaudama su Komisija, ne véliau kaip 2020 m. birzelio 21 d.
priima gaires, kuriose iSsamiai iSdésto atitinkamus paslaugos kokybés
parametrus, jskaitant nejgaliems galutiniams naudotojams svarbius para-
metrus, taikomus vertinimo metodus, skelbiamos informacijos turinj bei
formatg ir kokybés sertifikavimo mechanizmus.

105 straipsnis

Sutarties galiojimo trukmé ir nutraukimas

1. Valstybés narés uZztikrina, kad sutarties nutraukimo salygos ir
procediiros neatgrasyty nuo paslaugy teikéjo keitimo ir kad vartotojy
ir vieSai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy, iSskyrus su numeriu
nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugas ir iSskyrus perdavimo
paslaugas, naudojamas masSiny sgveikos paslaugoms teikti, teikéjy suda-
rytose sutartyse nebiity numatytas ilgesnis nei 24 ménesiy jsipareigo-
jimo laikotarpis. Valstybés narés gali priimti arba palikti galioti
nuostatas, kuriomis jpareigojama taikyti trumpesnius ilgiausius sutartinio
jsipareigojimo laikotarpius.
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Si dalis netaikoma mokéjimo dalimis sutarties trukmei, kai vartotojas
atskiroje sutartyje sutinka dalimis mokéti vien tik uz fizinés jungties,
visy pirma prie itin didelio pralaidumo tinkly, jdiegima. ] mokéjimo
dalimis uz fizinés jungties jdiegimg sutart] nejtraukiami galiniai jrengi-
niai, pavyzdziui, mar§ruto parinktuvas arba modemas, ir ji neuzkerta
kelio vartotojams naudotis savo teisémis pagal §j straipsnj.

2. 1 dalis taip pat taikoma tokiems galutiniams naudotojams, kurie
yra labai mazos, mazosios jmonés arba ne pelno organizacijos, iSskyrus
atvejus, kai jos aiSkiai sutiko netaikyti ty nuostaty.

3. Jei sutartyje arba nacionalingje teiséje numatyta, kad terminuota
sutartis dél elektroniniy rySiy paslaugy, iSskyrus su numeriu nesiejamo
asmeny tarpusavio rySio paslaugas ir iSskyrus perdavimo paslaugas,
naudojamas maSiny saveikos paslaugoms teikti, automatiSkai prate-
siama, valstybés narés uztikrina, kad po tokio pratgsimo galutiniai
naudotojai turéty teis¢ bet kada nutraukti sutartj, apie tai pranes¢ likus
valstybiy nariy nustatytam jspéjimo laikotarpiui, kurio trukmé negali
vir§yti vieno ménesio, be jokiy islaidy, i$skyrus mokescius uz gaunama
paslauga jspéjimo laikotarpiu. Prie§ automatiSkai pratgsiant sutartj,
teikéjai aiSkiai ir laiku patvariojoje laikmenoje pateikia galutiniams
naudotojus informacija apie sutartinio jsipareigojimo pabaigg ir apie
priemones, kuriomis sutartj galima nutraukti. Be to, tuo paciu metu
teikéjai pataria galutiniams naudotojams dél geriausiy tarify, susijusiy
su jy paslaugomis. Teikéjai informacijg apie geriausius tarifus galuti-
niams naudotojams teikia bent kartg per metus.

4. Galutiniai naudotojai turi teis¢ nutraukti sutartj be jokiy papildomy
iSlaidy, kai jiems praneSama apie vieSai prieinamy elektroniniy rysiy
paslaugy, iSskyrus su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio
paslaugas, teikéjy sitilomus sutarties salygy pakeitimus, iSskyrus tuos
atvejus, kai sitlomi pakeitimai yra isskirtinai galutinio naudotojo
naudai, yra grynai administracinio pobidzio ir nedaro neigiamo
poveikio galutiniam naudotojui, arba yra tiesiogiai nustatyti pagal
Sajungos ar nacionaling teisg.

Teikéjai galutiniams naudotojams ne véliau kaip prie§ ménesj pranesa
apie sutarties sglygy pakeitimus ir tuo paciu metu pranesa apie jy teis¢
nutraukti sutart] be jokiy papildomy islaidy, jei naujos salygos jiems
nepriimtinos. Teise nutraukti sutartj galima pasinaudoti per vieng ménesj
nuo pranesimo. Valstybés narés ta laikotarpj gali pratgsti daugiausia
trimis ménesiais. Valstybés narés uztikrina, kad praneSimas buty aiskus,
suprantamas ir teikiamas patvariojoje laikmenoje.

5. Bet koks reik§mingas nuolatinis ar daznai pasikartojantis skirtumas
tarp elektroniniy rySiy paslaugos, iSskyrus interneto prieigos paslaugg
arba su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslauga, faktinio
veikimo ir sutartyje nurodyto veikimo laikomas pagrindu, kuriuo
remiantis galima pasinaudoti nacionalinés teisés vartotojui teikiamomis
teisiy gynimo priemonémis, jskaitant teis¢ be jokiy iSlaidy nutraukti
sutartj.
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6. Tais atvejais, kai galutinis naudotojas pagal Sia direktyva arba
kitas Sgjungos ar nacionalinés teisés nuostatas turi teis¢ nutraukti sutartj
deél viesai prieinamos elektroniniy rysiy paslaugos, iSskyrus su numeriu
nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugg, prie§ pasibaigiant sutarties
galiojimo laikotarpiui, galutinis naudotojas neturi mokéti jokios
kompensacijos, iSskyrus kompensacija uz pasiliktus subsidijuojamus
galinius jrenginius.

Kai galutinis naudotojas nusprendzia pasilikti galinius jrenginius, kurie
buvo jtraukti j paketa sudarant sutartj, mokétina kompensacija negali
buti didesné nei jy pro rata temporis verté, sutarta sutarties sudarymo
metu, arba iki sutarties pabaigos likusi paslaugy mokescio dalis, priklau-
somai nuo to, kuri suma yra mazesné.

Valstybés narés gali nustatyti kitus naudotinus metodus kompensacijos
dydziui apskaiiuoti, jeigu naudojant tokj metoda negaunamas kompen-
sacijos dydis, kuris virSyty kompensacijg, apskaiCiuotg laikantis antros
pastraipos.

Bet kokias salygas, taikomas ty galiniy jrenginiy naudojimui kituose
tinkluose, teikéjas nemokamai panaikina valstybés narés nustatytu
laiku ir ne véliau kaip sumokéjus kompensacijg.

7. Kiek tai susij¢ su perdavimo paslaugomis, naudojamomis masiny
sgveikos paslaugoms teikti, 4 ir 6 dalyse nurodytos teisés skirtos tik
tiems galutiniams naudotojams, kurie yra vartotojai, labai mazos, mazo-
sios jmonés arba ne pelno organizacijos.

106 straipsnis

Paslaugy teikéjo keitimas ir numerio perkeliamumas

1. Interneto prieigos paslaugy teikéjy keitimo atveju atitinkami
teikéjai galutiniams naudotojams suteikia reikiamg informacijg pries
keitimo procesg ir jo metu ir uztikrina interneto prieigos paslaugos
teikimo testinumg, nebent tai bity techniskai nejmanoma. Naujasis
teikéjas uztikrina, kad interneto prieigos paslaugos biity pradétos teikti
kuo greiciau, tg dieng ir per tokj laikotarpj, dé¢l kuriy aiskiai susitarta su
galutiniu naudotoju. Paslaugy teikimg perduodantis teikéjas tesia inter-
neto prieigos paslaugy teikimag tokiomis paciomis salygomis iki tol, kol
paslaugas pradeda teikti naujasis teikéjas. Keitimo proceso metu naudo-
tojas negali likti be paslaugos ilgiau kaip viena darbo diena.

Nacionalinés reguliavimo institucijos uztikrina, kad keitimo procesas
galutiniams naudotojams buty ekonomiskas ir paprastas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad visi nacionaliniame numeracijos
plane nurodytus numerius turintys galutiniai naudotojai, kurie to pagei-
dauja, turéty teis¢ iSlaikyti savo numerius nepriklausomai nuo paslaugg
teikiancios jmonés pagal VI priedo C dalj.
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3.  Tais atvejais, kai galutinis naudotojas nutraukia sutartj, valstybés
narés uztikrina, kad galutinis naudotojas ne trumpiau kaip vieng ménesj
po nutraukimo datos galéty iSlaikyti teis¢ perkelti nacionalinio numera-
cijos plano numerj pas kit teikéja, nebent galutinis naudotojas tos teisés
atsisako.

4. Nacionalinés reguliavimo institucijos uztikrina, kad su numeriy
perkélimu susijusi kainodara, kuriag nustato operatoriai arba paslaugy
teikéjai, biity pagristos sanaudomis, ir kad galutiniams naudotojams
nebiity taikoma jokiy tiesioginiy mokesciy.

5. Numeriy perkélimas ir jy aktyvavimas po perkélimo vykdomi kuo
greiciau, tg diena, dél kurios aiSkiai susitarta su galutiniu naudotoju. Bet
kokiu atveju, galutiniams naudotojams, kurie sudaré sutartj dél numerio
perkélimo pas nauja teikéja, tas numeris aktyvuojamas per vieng darbo
dieng nuo dienos, sutartos su galutiniu naudotoju. Nepavykus perkelti
numerio, paslaugy teikima perduodantis teikéjas i§ naujo suaktyvina
galutinio naudotojo numerj ir susijusias paslaugas iki tol, kol ta numerj
pavyksta perkelti. Paslaugy teikima perduodantis teikéjas toliau tokiomis
paciomis sglygomis teikia paslaugas iki tol, kol paslaugas pradeda teikti
naujasis teikéjas. Bet kuriuo atveju, teikéjo keitimo ir numerio perkeé-
limo proceso metu naudotojas negali likti be paslaugos ilgiau kaip vieng
darbo dieng. Operatoriai, kuriy prieigos tinklais arba jrenginiais naudo-
jasi paslaugy teikimg perduodantis teikéjas arba naujasis teikéjas, arba
jie abu, uztikrina, kad nebiity paslaugos teikimo pertrikio, dél kurio
uztrukty keitimo ir perkélimo procesas.

6. Naujasis teikéjas vadovauja 1 ir 5 dalyse nustatytiems keitimo ir
numerio perkélimo procesams, ir tiek naujasis, tiek paslaugy teikimag
perduodantis teikéjai geranoriskai bendradarbiauja. Jie nevilkina keitimo
ir numerio perkélimo proceso ir juo nepiktnaudziauja, taip pat neper-
kelia numeriy ir nekeicia paslaugy teikéjo be aisSkaus galutiniy naudo-
tojy sutikimo. Galutiniy naudotojy sutartys su perduodanciuoju teikéju
automatiskai nutraukiamos pasibaigus peréjimo procesui.

Nacionalinés reguliavimo institucijos gali nustatyti keitimo ir numeriy
perkélimo procediiros detales, atsizvelgdamos | nacionalines nuostatas
del sutarciy, technines galimybes ir poreikj toliau teikti paslaugas galu-
tiniams naudotojams. Kai techni$kai jmanoma, tai apima reikalavimg
perkélimg atlikti naudojant atnaujinima belaidZiu budu, nebent galutinis
naudotojas paprasyty tai atlikti kitaip. Nacionalinés reguliavimo institu-
cijos taip pat imasi tinkamy priemoniy uZztikrinti, kad galutiniai naudo-
tojai viso teikéjo keitimo ir numerio perkélimo proceso metu bity
tinkamai informuoti ir apsaugoti ir kad teikéjas nebiity pakeistas be jy
sutikimo.

Paslaugy teikima perduodantys teikéjai, pateikus praSyma, grazina likusj
kreditg vartotojams, kurie naudojasi iSankstinio mokéjimo paslaugomis.
Kredito grazinimui mokestis gali biti taikomas tik tuo atveju, jei tai
nurodyta sutartyje. Bet koks toks mokestis turi biiti proporcingas ir
atitikti faktines paslaugos teikimg perduodancio teikéjo iSlaidas, susiju-
sias su kredito grazinimu.
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7.  Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy tam atvejui, jei
paslaugy teikéjas nevykdo Siame straipsnyje nustatyty pareigy, be kita
ko, paslaugy teikéjui ar jo jgaliotiniui vilkinant perkelti numerj arba
piktnaudziaujant perkélimu.

8. Valstybés narés nustato taisykles, pagal kurias galutiniams naudo-
tojams jy paslaugy teikéjai nesunkiai ir laiku iSmokéty kompensacija tuo
atveju, jei paslaugy teikéjas nevykdo Siame straipsnyje nustatyty
pareigy, taip pat atveju, kai perkélimo ir teikéjo keitimo procesai vilki-
nami arba jais piktnaudziaujama, ir uz nejvykusius apsilankymus aptar-
navimo ir diegimo tikslais.

9. Be informacijos, kurig reikalaujama pateikti pagal VIII prieds,
valstybés narés uztikrina, kad galutiniai naudotojai biity tinkamai infor-
muoti apie teises ] kompensacijg, nurodyta 7 ir 8 dalyse.

107 straipsnis

Pasinlymy paketai

1. Jei vartotojui sitilomas paslaugy paketas arba paslaugy ir galiniy
jrenginiy paketas apima bent interneto prieigos paslauga arba vieSai
prieinamas su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugas,
102 straipsnio 3 dalis, 103 straipsnio 1 dalis, 105 straipsnis ir
106 straipsnio 1 dalis taikomi visiems paketo elementams, jskaitant
mutatis mutandis elementus, kuriems kitu atveju tos nuostatos nebiity
taikomos.

2. Kai vartotojas turi teis¢ pagal Sgjungos teis¢ arba nacionaling teis¢
nutraukti bet kurj paketo elementa, kaip nurodyta 1 dalyje, prie§ pasi-
baigiant sutartam sutarties terminui, nes esama neatitikties sutar¢iai arba
nevykdomas teikimas, valstybés narés nustato, kad vartotojas turi teis¢
nutraukti sutartj dél visy paketo elementy.

3. Uzsisakius papildomy paslaugy ar galinius jrenginius, kuriuos
teikia ar platina tas pats interneto prieigos paslaugy arba vieSai priei-
namy su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugy teikéjas,
esamos sutarties, prie kurios pridedamos tokios paslaugos arba jrengi-
niai, pradiné trukmé nepratgsiama, nebent vartotojas, uzsisakydamas
papildomy paslaugy ar galinius jrenginius, aiskiai sutikty su tokiu prate-
simu.

4. 1 ir 3 dalys taip pat taikomos tokiems galutiniams naudotojams,
kurie yra labai mazos, mazosios jmonés arba ne pelno organizacijos,
iSskyrus atvejus, kai jos aiskiai sutiko netaikyti visy $iy nuostaty arba jy
dalies.

5. Valstybés narés 1 dalj gali taikyti ir kitoms Sios antrastinés dalies
nuostatoms.
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108 straipsnis

Galimybé gauti paslaugas

Valstybés narés imasi visy bitiny priemoniy, kad uZtikrinty visas
jmanomas galimybes gauti kalbinio rySio paslaugas ir interneto prieigos
katastrofos arba force majeure atvejais. Valstybés narés uztikrina, kad
kalbinio rySio paslaugy teikéjai imtysi visy butiny priemoniy, kad biity
uztikrinama galimybé nepertraukiamai susisiekti su skubios pagalbos
tarnybomis ir nepertraukiamas vieSyjy perspéjimy perdavimas.

109 straipsnis

Skubios pagalbos rysiai ir bendrasis Europos skubios pagalbos
numeris

1. Valstybés narés uztikrina, kad visi 2 dalyje nurodytos paslaugos
galutiniai naudotojai, jskaitant taksofony naudotojus, nemokamai ir
nenaudodami jokios mokéjimo priemonés galéty skubios pagalbos
rySiais susisiekti su skubios pagalbos tarnybomis paskambing bendruoju
Europos skubios pagalbos numeriu ,,112, taip pat valstybiy nariy nuro-
dytais nacionaliniais skubios pagalbos numeriais.

Valstybés narés skatina prieigg prie skubios pagalbos tarnyby bendruoju
Europos skubios pagalbos numeriu ,,112“ i§ elektroniniy rysiy tinkly,
kurie néra viesai prieinami, taciau suteikia galimybe¢ skambinti | vieSuo-
sius tinklus, visy pirma tais atvejais, kai uz tg tinklg atsakinga jmoné
nesuteikia alternatyvios ir lengvos prieigos prie skubios pagalbos
tarnybos.

2. Valstybés narés, pasikonsultavusios su nacionalinémis reguliavimo
institucijomis, skubios pagalbos tarnybomis ir elektroniniy rySiy
paslaugy teikéjais, uztikrina, kad vieSai prieinamy su numeriu siejamo
asmeny tarpusavio rysio paslaugy teikéjai, kai tos paslaugos suteikia
galimybe galutiniams naudotojams skambinti nacionaliniame arba tarp-
tautiniame numeracijos plane nurodytu numeriu, suteikty prieiga prie
skubios pagalbos tarnyby naudojant skubios pagalbos rySius su tinka-
miausiu BPC.

3. Valstybés narés uztikrina, kad ] visus skubios pagalbos rySius
bendruoju Europos skubios pagalbos telefono numeriu ,,112° biity
tinkamai atsakoma, ir jie biity tvarkomi taip, kad geriausiai atitikty
nacionaling skubios pagalbos iSkvietimo tarnyby sistemy darbo organi-
zavimo tvarkg. | tokius skubios pagalbos rySius atsakoma ir j juos
reaguojama bent jau taip pat greitai ir veiksmingai, kaip atsakoma ir
reaguojama | skubios pagalbos rySius nacionaliniu skubios pagalbos
iSkvietimo telefono rySio numeriu arba numeriais, jei tie ir toliau
naudojami.

4. Ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 21 d., o po to — kas dvejus
metus Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg dél
bendrojo Europos skubios pagalbos numerio ,,112“ jgyvendinimo
veiksmingumo.
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5. Valstybés narés uztikrina, kad nejgaliems galutiniams naudotojams
bty uztikrinta galimybé skubios pagalbos rySiais susisiekti su skubios
pagalbos tarnybomis ir kad ji buty lygiaverté kity galutiniy naudotojy
turimoms galimybéms, vadovaujantis Sgjungos teise, kuria suderinami
produkty ir paslaugy prieinamumo reikalavimai. Komisija ir naciona-
linés reguliavimo institucijos arba kitos kompetentingos institucijos
imasi tinkamy priemoniy uztikrinti, kad nejgaliis galutiniai naudotojai,
keliaudami kitoje valstybéje naréje, galéty susisiekti su skubios pagalbos
tarnybomis lygiavertémis salygomis su kitais asmenimis, kai jmanoma,
be jokios iSankstinés registracijos. Tomis priemonémis siekiama uztik-
rinti sgveikuma skirtingose valstybése narése. Tokios priemonés kiek
jmanoma grindziamos Europos standartais arba pagal 39 straipsnj nusta-
tytomis specifikacijomis, taip pat jos netrukdo valstybéms naréms
patvirtinti papildomy reikalavimy siekiant Siame straipsnyje nustatyty
tiksly.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad uztikrinus skubios pagalbos rysj
tinkamiausiam BPC nedelsiant biity pateikta informacija apie skambi-
nancio asmens buvimo vieta. Tai apima tinklo priemonémis gautg vietos
informacija ir, kai toliau nurodyta informacija turima, i§ neSiojamojo
aparato duomeny nustatytg skambintojo vietos informacija. Valstybés
narés uztikrina, kad visy skubios pagalbos rySiy bendruoju Europos
skubios pagalbos numeriu ,,112 atveju informacijos apie skambinancio
asmens buvimo vietg nustatymas ir perdavimas biity nemokamas galu-
tiniam naudotojui ir BPC. Valstybés narés ta jpareigojima gali taikyti ir
skubios pagalbos rySiams nacionaliniais skubios pagalbos iskvietimo
numeriais. Kompetentingos reguliavimo institucijos, prireikus pasikon-
sultavusius su BEREC, nustato informacijos apie skambinancio asmens
buvimo vietg tikslumo ir patikimumo kriterijus.

7.  Valstybés narés uZztikrina, kad galutiniai naudotojai buty pakan-
kamai informuoti apie bendrajj Europos skubios pagalbos numerj ,,112*
ir jo naudojima, taip pat jo prieinamumo savybes, be kita ko, iniciaty-
vomis, konkreciai skirtomis asmenims, keliaujantiems i§ vienos vals-
tybés narés | kita, ir nejgaliems galutiniams naudotojams. Ta informacija
pateikiama prieinamais formatais, atsizvelgiant j jvairiy rasiy negalia.
Komisija remia ir papildo valstybiy nariy veiksmus.

8. Kad buty uztikrinta veiksminga prieiga prie skubios pagalbos
tarnyby skubios pagalbos ry$iais susisiekus su bendru Europos skubios
pagalbos numeriu ,,112% valstybése narése, Komisija, pasikonsultavusi
su BEREC, pagal 117 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais
papildomos $io straipsnio 2, 5 ir 6 dalys dél priemoniy, susijusiy su
skambintojo vietos informacijos nustatymo sprendimais, nejgaliy galu-
tiniy naudotojy prieiga ir marSruto prie tinkamiausio BPC parinkimu,
kuriy reikia siekiant uZztikrinti skubios pagalbos rySiy Sajungoje suderi-
namumg, sgveikumag, kokybe, patikimumg ir testinumg. Pirmasis toks
deleguotasis aktas priimamas ne véliau kaip 2022 m. gruodzio 21 d.

Tie deleguotieji aktai priimami nedarant poveikio skubios pagalbos
tarnyby organizacinei struktiirai ir neturi daryti jai jtakos, nes ji toliau
priklauso iSimtinei valstybiy nariy kompetencijai.
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BEREC tvarko valstybiy nariy skubios pagalbos tarnyby E.164 numeriy
duomeny bazg¢ (jeigu tokios duomeny bazés netvarko kita organizacija)
siekdama uZtikrinti, kad vienos valstybés narés tarnybos galéty susisiekti
su kitos valstybés narés tarnybomis.

110 straipsnis

VieSojo perspéjimo sistema

1. Ne véliau kaip 2022 m. birzelio 21 d. valstybés narés uztikrina,
kad, sukiirus vieSojo perspéjimo sistemas dél artéjanciy arba vykstanciy
didelio masto ekstremaliyjy situacijy ir nelaimiy, su judriojo rySio
numeriu siejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugy teikéjai persiysty
vieSuosius perspé¢jimus atitinkamiems galutiniams naudotojams.

2. Nepaisant 1 dalies, valstybés narés gali nustatyti, kad vieSieji
perspéjimai biity siunciami pasitelkiant vieSai prieinamas elektroniniy
rySiy paslaugas, iSskyrus nurodytasias 1 dalyje, ir iSskyrus transliavimo
paslaugas, arba pasitelkiant mobiligjg programélg, grindziama interneto
prieigos paslauga, su salyga, kad vieSojo perspéjimo sistemos efekty-
vumas yra lygiavertis aprépties ir pajégumo atzvilgiu siekiant aprépti
galutinius naudotojus, jskaitant tuos, kurie tik laikinai yra atitinkamame
rajone, kuo labiau atsizvelgiant | BEREC gaires. VieSieji perspéjimai
galutiniams naudotojams turi biti lengvai gaunami.

Ne véliau kaip 2020 m. birzelio 21 d. BEREC, pasikonsultavusi su
institucijomis, atsakingomis uz BPC, paskelbia gaires, kaip jvertinti, ar
vieSyjy perspéjimo sistemy pagal Sig dalj efektyvumas yra lygiavertis
perspéjimy pagal 1 dalj efektyvumui.

111 straipsnis

Lygiavertés nejgaliy galutiniy naudotojy galimybés naudotis
paslaugomis ir pasirinkimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos nuro-
dyty reikalavimus, kuriy turi laikytis vieSai prieinamy elektroniniy
ry$iy paslaugy teikéjai, siekdamos uztikrinti, kad nejgaliis galutiniai
naudotojai:

a) turéty galimybe naudotis elektroniniy rySiy paslaugomis, jskaitant
susijusia pagal 102 straipsnj pateikiama sutarties informacija, kurios
bity lygiavertés paslaugoms, kuriomis naudojasi dauguma galutiniy
naudotojy, ir

b) galéty naudotis daugumai galutiniy naudotojy prieinamy jmoniy ir jy
paslaugy pasirinkimo teikiamais privalumais.

2. Imdamosi $io straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy, valstybés
narés skatina laikytis atitinkamy standarty arba specifikacijy, nustatyty
pagal 39 straipsnj.
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112 straipsnis

Informacijos apie abonentus teikimo paslaugos

1. Valstybés narés uztikrina, kad visi su numeriu siejamo asmeny
tarpusavio rySio paslaugy teikéjai, priskiriantys telefono numerius i$
numeracijos plano, tenkinty visus pagristus praSymus, siekiant tiekti
viesai prieinamos informacijos apie abonentus paslaugas ir abonenty
knygas, suteikti atitinkamg informacijg sutarta forma sgziningomis,
objektyviomis, sanaudomis pagristomis ir nediskriminacinémis saly-
gomis.

2. Nacionalinés reguliavimo institucijos jgaliojamos pagal 61 straipsnj
nustatyti jpareigojimus ir saglygas jmonéms, kurios kontroliuoja galutiniy
naudotojy prieigg prie informacijos apie abonentus teikimo paslaugy.
Tokie jpareigojimai ir sglygos turi biiti objektyvis, nesaliski, nediskri-
minaciniai ir skaidrs.

3. Valstybés narés nepaliecka galioti norminiy apribojimy, dél kuriy
vienoje valstybéje naréje esantys galutiniai naudotojai negaléty, naudo-
damiesi balso skambuciais ar siysdami SMS, tiesiogiai gauti informa-
cijos apie abonentus kitoje valstybéje naréje, ir imasi priemoniy tokiai
prieigai uztikrinti pagal 97 straipsnj.

4. Sis straipsnis taikomas laikantis Sajungos teisés reikalavimy dél
asmens duomeny ir privatumo apsaugos, ir ypa¢ Direktyvos 2002/58/EB
12 straipsnio.

113 straipsnis

Automobiliy radijo ir vartotojyu radijo imtuvy ir vartotojy
skaitmeninés televizijos jrangos sgveika

1. Valstybés narés uztikrina automobiliy radijo imtuvy ir vartotojy
skaitmeninés televizijos jrangos saveikg pagal XI prieda.

2. Valstybés narés gali priimti priemones, skirtas kity vartotojy radijo
imtuvy sgveikai uztikrinti, kartu ribodamos pasekmes nedidelés vertés
radijo imtuvy rinkai ir uZztikrindamos, kad tokios priemonés nebiity
taikomos gaminiams, kuriuose radijo imtuvas yra vien tik pagalbiné
funkcija, pavyzdziui, iSmaniesiems telefonams ir radijo mégéjy naudo-
jamiems jrenginiams.

3. Valstybés narés skatina skaitmeninés televizijos paslaugy teikéjus,
kai tikslinga, uztikrinti, kad jy galutiniams naudotojams teikiami skait-
meninés televizijos jrenginiai biity sgveiks, siekiant, kad, kai tai tech-
niSkai jmanoma, skaitmeninés televizijos jrenginius biity galima pakar-
totinai naudoti naudojantis kity skaitmeninés televizijos paslaugy teikéjy
paslaugomis.
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Nedarant poveikio Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2012/19/ES (') 5 straipsnio 2 daliai, valstybés narés uztikrina, kad pasi-
baigus galutiniy naudotojy sutartims jie turéty galimybe grazinti skait-
meninés televizijos jrenginj taikant nemokamg ir paprasta procediira,
iSskyrus atvejus, kai teikéjas jrodo, kad jis yra visiSkai sgveikus su
kity teikéjy, jskaitant teikéjus, pas kuriuos peré¢jo galutinis naudotojas,
skaitmeninémis televizijos paslaugomis.

Skaitmeninés televizijos jrenginiai, atitinkantys darniuosius standartus
arba jy dalis, apie kuriuos informacija paskelbta Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje, laikomi atitinkanCiais antroje pastraipoje nusta-
tyta saveikos reikalavima, kuriam taikomi tie standartai arba jy dalys.

114 straipsnis

Privalomojo programy siuntimo jpareigojimai

1.  Valstybés narés savo jurisdikcijoje esancioms jmonéms, teikian-
¢ioms elektroniniy ry$iy tinklus ir paslaugas, skirtus radijo ar televizijos
programoms transliuoti visuomenei, jeigu didelé dalis tokiy tinkly ir
paslaugy galutiniy naudotojy naudojasi jais kaip pagrindine priemone
radijo ir televizijos programoms priimti, gali nustatyti pagrjstus privalo-
mojo programy siuntimo (,,must carry) jpareigojimus perduoti nuro-
dytas radijo ir televizijos programas bei susijusias jas papildancias
paslaugas, visy pirma siekdamos nejgaliems galutiniams naudotojams
sudaryti tinkamas galimybes naudotis tomis paslaugomis, ir perduoti
duomenis, kuriais grindZiamos televizijos su rySio galimybémis
paslaugos, bei elektroniniy programy vadovus (EPG). Tokius jpareigo-
jimus galima nustatyti tik tais atvejais, kai jie yra bitini kiekvienos
valstybés narés aiskiai apibréztiems bendrojo intereso tikslams pasiekti;
jie turi biiti proporcingi ir skaidriis.

2. Ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 21 d., o po to — kas penkerius
metus, valstybés narés perzitri 1 dalyje nurodytus jpareigojimus,
iSskyrus atvejus, kai valstybés narés atliko tokig perzilira per praéjusius
ketverius metus.

3. Nei Sio straipsnio 1 dalis, nei 59 straipsnio 2 dalis nedaro poveikio
valstybiy nariy teisei nustatyti atitinkamga atlygj, jei toks yra, uz prie-
mones, kuriy imtasi pagal §j straipsnj, kartu uztikrinant, kad panasiomis
aplinkybémis kiti elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy teikéjai nebity
diskriminuojami. Jei atlygis yra numatytas, valstybés narés uztikrina,
kad jpareigojimas atlyginti biity aiSkiai nustatytas nacionalinéje teiséje,
jskaitant, kai aktualu, tokio atlygio apskaifiavimo kriterijus. Valstybés
narés taip pat uZztikrina, kad jis buty taikomas proporcingai ir skaidriai.

(") 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky (OL L 197, 2012 7 24, p. 38).
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115 straipsnis

Galimybé naudotis papildomomis priemonémis

1. Nedarant poveikio 88 straipsnio 2 daliai, valstybés narés uztikrina,
kad kompetentingos institucijos, kai aktualu, savo veiklg koordinuo-
damos su nacionalinémis reguliavimo institucijomis, galéty reikalauti,
kad visi teikéjai, teikiantys interneto prieigos paslaugas arba viesai priei-
namas su numeriu siejamo asmeny tarpusavio ry$io paslaugas, suteikty
galimybe¢ nemokamai naudotis visomis arba kai kuriomis VI priedo
B dalyje iSvardytomis papildomomis priemonémis, jei tai jgyvendinama
techniniu pozitriu, ir visomis arba kai kuriomis VI priedo A dalyje
iSvardytomis papildomomis priemonémis.

2. Taikydamos 1 dalj valstybés narés gali neapsiriboti VI priedo A ir
B dalyse iSvardyty papildomy priemoniy sarasu, kad uztikrinty aukstesnj
vartotojy apsaugos lygj.

3. Valstybé naré gali nusprgsti visoje savo teritorijoje ar tam tikroje
jos dalyje atsisakyti taikyti Sio straipsnio 1 dalj, jei, atsizvelgusi | suin-
teresuotyjy Saliy nuomong, ji mano, kad yra pakankamos galimybés
naudotis tomis priemonémis.

116 straipsnis

Priedy derinimas

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal
117 straipsnj, kuriais i§ dalies keic¢iami V, VI, IX, X ir XI priedai,
siekiant atsizvelgti i technologing ir socialing raida arba rinkos
paklausos pokycius.

IV DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

117 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 75, 109 ir 116 straipsniuose nurodyti jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo
2018 m. gruodzio 20 d. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams
iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime
pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio
pratgsimo likus ne maZziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laiko-
tarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 75, 109 ir
116 straipsniuose nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
igaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy
akty galiojimui.
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4.  Pries§ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiek-
vienos  valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi
2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 75, 109 ir 116 straipsnius priimtas deleguotasis aktas jsiga-
lioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo prane§imo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas,
nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

118 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda komitetas (toliau — RySiy komitetas). Tas komi-
tetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. 28 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje nurodyty jgyvendinimo
akty atveju Komisijai padeda Radijo spektro komitetas, jsteigtas pagal
Sprendimo Nr. 676/2002/EB 3 straipsnio 1 dalj. Tas komitetas — tai
komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

3. Kai daroma nuoroda | $ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 4 straipsnis.

Kai komiteto nuomonei gauti biitina raSytiné procediira, tokia procediira
laikoma baigta be rezultato, jei per nuomonei pateikti nustatyta laiko-
tarpj taip nusprendzia komiteto pirmininkas arba to praso komiteto
narys. Tokiais atvejais pirmininkas per priimting laikotarpj surengia
komiteto posédj

4. Kai daroma nuoroda | S$ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis, atsizvelgiant j to reglamento 8 straipsnj.

Kai komiteto nuomonei gauti biitina raytiné procedira, tokia procediira
laikoma baigta be rezultato, jei per nuomonei pateikti nustatyts laiko-
tarp] taip nusprendzia komiteto pirmininkas arba to praSo komiteto
narys. Tokiais atvejais pirmininkas per priimting laikotarpj surengia
komiteto posédj

119 straipsnis

Keitimasis informacija

1. Komisija Rysiy komitetui pateikia visg svarbig informacija apie
reguliariy konsultacijy su tinkly operatoriy, paslaugy teikéjy, naudotojy,
vartotojy, gamintojy ir profsajungy, taip pat treCiyjy Saliy ir tarptautiniy
organizacijy atstovais rezultatus.
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2. Atsizvelgdamas | Sajungos elektroniniy rySiy politika, RySiy
komitetas skatina, kad valstybés narés tarpusavyje ir su Komisija keis-
tysi informacija apie elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy padétj bei jy
reguliavimo veikla.

120 straipsnis

Informacijos skelbimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad naujausia informacija apie S$ios
direktyvos jgyvendinima buty viesai skelbiama taip, kad bty lengvai
priecinama visoms suinteresuotosioms S$alims. Savo nacionaliniuose
oficialiuose leidiniuose jos skelbia pranesimus, kuriuose nurodo, kur ir
kaip toji informacija yra skelbiama. Pirmas toks praneSimas skelbiamas
anksciau nei 2020 m. gruodzio 21 d., o po to — praneSimas skelbiamas,
jei jame pateiktoje informacijoje yra pakeitimy.

2. Skelbdamos pranesima, valstybés narés Komisijai pateikia tokiy
skelbimy kopija. Komisija informacijg atitinkamai pateikia RySiy
komitetui.

3. Valstybés narés uztikrina, kad visa svarbi informacija apie teises,
salygas, procediiras, mokescius, rinkliavas ir sprendimus dél bendryjy
leidimy, naudojimo teisiy ir teisiy jrengti jrenginius bty skelbiama ir
nuolat tinkamai atnaujinama, siekiant kad ji bty lengvai prieinama
visoms suinteresuotosioms S$alims.

4.  Kai $io straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija turi jvairaus lygio
valdymo institucijos, ypac informacija apie procediiras ir salygas,
taikomas teiséms jrengti jrenginius, kompetentinga institucija, atsizvelg-
dama | sgnaudas, deda visas pastangas sukurti lengvai prieinamg ir
suprantamg tokios informacijos, iskaitant informacija apie atitinkamo
lygio valdymo ir atsakingas institucijas, apzvalgg, kad buty lengviau
pateikti paraiSkas dél teisiy jrengti jrenginius.

5. Valstybés narés uztikrina, kad pagal §ig direktyva jmonéms nusta-
tyti konkretlis jpareigojimai bty skelbiami ir kad bty jvardytas
konkretus produktas ir paslauga arba geografiné rinka. Atsizvelgdamos
] poreikj saugoti komercinj konfidencialuma, jos wuztikrina, kad
naujausia informacija biity vieSai ir lengvai prieinama visoms suintere-
suotosioms Salims.

6.  Valstybés narés Komisijai pateikia informacija, kurig jos paskelbia
pagal 5 dalj. Komisija ta informacija paskelbia lengvai prieinama forma
ir atitinkamai nusiun¢ia RyS$iy komitetui.
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121 straipsnis

PraneSimai ir stebésena

1. Ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 21 d., o véliau iskart po to, kai
pasikeicia jmoniy, paskirty vykdyti jpareigojimus teikti universaligsias
paslaugas pagal 85 straipsnio 2 dalj, 86 straipsnj arba 87 straipsnj,
pavadinimai, nacionalinés reguliavimo institucijos apie tai pranesa
Komisijai.

2. Nacionalinés reguliavimo institucijos Komisijai pranesa jmoniy,
kurios Sios direktyvos tikslais pripazintos turinCiomis didele jtaka
rinkoje, pavadinimus ir jiems pagal Sia direktyva nustatytus jpareigo-
jimus. Apie visus pakeitimus, darancius poveikj jpareigojimams, nusta-
tytiems jmonéms, ir apie jmones, kurioms daro poveikj $i direktyva,
nedelsiant pranesama Komisijai.

122 straipsnis

Perziiiros tvarka

1. Ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 21 d., o po to — kas penkerius
metus, Komisija perzitri Sios direktyvos veikimg ir pateikia ataskaitg
Europos Parlamentui ir Tarybai.

Atliekant perzilirg visy pirma jvertinamas 61 straipsnio 3 dalies, 76, 78
ir 79 straipsniy poveikis rinkai ir tai, ar ex ante ir kiti intervencijos
jgaliojimai pagal Sig direktyva yra pakankami, kad nacionalinés regulia-
vimo institucijos galéty spresti klausimus, susijusius su nekonkurenci-
némis oligopolinés rinkos struktiromis, ir uztikrinti, kad elektroniniy
rySiy rinkose toliau klestéty konkurencija galutiniy naudotojy naudai.

Tuo tikslu Komisija gali prasyti valstybiy nariy informacijos, ir ji turi
buti suteikta nedelsiant.

2. Ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 21 d., o po to — kas penkerius
metus, Komisija perzitri universaliyjy paslaugy apimtj, ypac tais atve-
jais, kai Europos Parlamentui ir Tarybai ketina sitilyti keisti apimtj ar i$
naujo ja nustatyti.

Ta perzitra atlickama atsizvelgiant | socialinius, ekonomikos ir techno-
logijos pokycCius, inter alia, | mobiluma ir duomeny daznius bei
daugumos galutiniy naudotojy naudojamas technologines priemones.
Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia perziiiros rezultaty
ataskaitg.

3. Ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 21 d., o véliau — kas trejus
metus BEREC skelbia nuomong¢ dé¢l bendrojo leidimo jgyvendinimo ir
veikimo nacionaliniu mastu ir jy poveikio vidaus rinkos veikimui.
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Kuo labiau atsizvelgdama | BEREC nuomong, Komisija gali paskelbti
I dalies II antrastinés dalies II skyriaus ir I priedo taikymo ataskaitg ir
gali pateikti pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo
tos nuostatos bty i§ dalies pakeistos, jeigu ji mano, kad tai bitina
siekiant $alinti klititis tinkamam vidaus rinkos veikimui.

123 straipsnis

Speciali galutiniy naudotojy teisiy perzitiros procediira

1.  BEREC vykdo rinkos ir technologiniy pokycCiy stebésena jvairiy
elektroniniy ry$iy paslaugy riisiy srityse ir ne véliau kaip 2021 m. gruo-
dzio 21 d., o véliau — kas trejus metus arba bent dviem jos nariams i§
valstybiy nariy pateikus pagrista prasyma, skelbia nuomone dél tokiy
poky¢iy ir dél jy poveikio IIT skyriaus III antrastinés dalies taikymui.

Toje nuomonéje BEREC jvertina, kiek III skyriaus III antrastiné dalis
atitinka 3 straipsnyje nustatytus tikslus. Toje nuomonéje visy pirma
atsizvelgiama | III skyriaus III antrastinés dalies taikymo sritj, kiek tai
susij¢ su jtrauktomis elektroniniy rySiy paslaugy rasSimis. Savo
nuomonei pagristi BEREC visy pirma analizuoja:

a) kokiu mastu visy elektroniniy rysiy paslaugy galutiniai gavéjai gali
padaryti nepriklausomus ir pakankama turima informacija pagrjstus
pasirinkimus, be kita ko, remiantis visa sutarties informacija, ir kaip
lengvai jie gali pakeisti savo elektroninio rySio paslaugy teikéjus;

b) kokiu mastu a punkte nurodyty galimybiy trikumas nulémé rinkos
iSkraipymus arba dél to daroma zala galutiniams naudotojams;

¢) kokiu mastu veiksmingai prieigai prie skubios pagalbos tarnyby kyla
reali grésmé, visy pirma dél padidéjusio su numeriu nesiejamo
asmeny tarpusavio ry$io paslaugy naudojimo, nes triiksta saveikos
ar dél technologiniy pokyciy,

d) tikétinas Sioje III skyriaus III antrastinéje dalyje nustatyty jpareigo-
jimy galimo pakartotinio koregavimo sanaudas arba poveikj inova-
cijy srityje elektroniniy rysiy paslaugy teikéjams.

2. Kuo labiau atsizvelgdama j BEREC nuomong, Komisija skelbia
IIT skyriaus IIT antrastinés dalies taikymo ataskaitg ir pateikia pasitilyma
dél teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo ta antrastiné dalis biity
i$ dalies pakeista, jeigu ji mano, kad tai biitina siekiant uZtikrinti, kad ir
toliau biity jgyvendinami 3 straipsnyje iSdéstyti tikslai.

124 straipsnis
Perkélimas j nacionaline teise
1. Valstybés narés ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 21 d. priima ir
paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad bty laikomasi

Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty
nuostaty teksta.

Valstybés narés taiko tas nuostatas nuo 2020 m. gruodzio 21 d.
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Valstybés narés, tvirtindamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j Sig
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Jos taip
pat turi jtraukti teiginj, kad galiojanciuose jstatymuose ir kituose teisés
aktuose pateiktos nuorodos j direktyvas, kurias panaikina §i direktyva,
laikomos nuorodomis j §ig direktyva. Nuorodos darymo tvarka ir minéto
teiginio formuluot¢ nustato valstybés narés.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, Sios direktyvos
53 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys taikomos nuo 2018 m. gruodzio 20 d.,
kai techninémis jgyvendinimo priemonémis pagal Sprendimg
Nr. 676/2002/EB nustatytos suderintos salygos, kad radijo spektra
buty galima naudoti belaidzio placiajuoscio elektroninio rySio tinklams
ir paslaugoms. Radijo spektro juosty, dél kuriy suderintos salygos iki
2018 m. gruodzio 20 d. nenustatytos, atzvilgiu Sios direktyvos
53 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys taikomos nuo techniniy jgyvendinimo
priemoniy pagal Sprendimo Nr. 676/2002/EB priémimo dienos.

Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies, valstybés narés taiko nuostatas,
butinas laikytis 54 straipsnio nuo 2020 m. gruodzio 31 d.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

125 straipsnis

Panaikinimas
Direktyvos 2002/19/EB, 2002/20/EB, 2002/21/EB, 2002/22/EB, nuro-
dytos XII priedo A dalyje, panaikinamos nuo 2020 m. gruodzio 21 d.,
nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su direktyvy

perkélimo | nacionaling teis¢ terminu ir taikymo pradzios datomis,
nustatytais XII priedo B dalyje.

Sprendimo Nr. 243/2012/ES 5 straipsnis iSbraukiamas nuo 2020 m. gruo-
dzio 21 d.

Nuorodos | panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis | Sig direktyva
ir skaitomos pagal XIII priede pateikta atitikties lentelg.

126 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja tre¢ia diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

127 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

SALYGY, KURIOS GALI BUTI NUSTATOMOS BENDRIESIEMS
LEIDIMAMS, RADIJO  SPEKTRO  NAUDOJIMO TEISEVMS IR
NUMERACIOS ISTEKLIY NAUDOJIMO TEISEMS, SARASAS

Siame priede iSvardytos salygos — pats didziausias saraSas salygy, kurios gali biiti
nustatomos bendriesiems elektroniniy rysSiy tinkly ir paslaugy, iSskyrus su
numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugas (A dalis), elektroniniy
rysiy tinkly (B dalis), elektroniniy rysiy paslaugy, iSskyrus su numeriu nesiejamo
asmeny tarpusavio ry$io paslaugas (C dalis), leidimams, radijo spektro naudojimo
teiséms (D dalis) ir numeracijos iStekliy naudojimo teiséms (E dalis).

A. Bendrosios salygos, kurias galima nustatyti bendrajam leidimui

1. Administraciniai mokeséiai pagal 16 straipsnj.

2. Asmens duomeny ir privatumo apsauga, skirta elektroniniy rySiy sektoriui,
pagal Direktyva 2002/58/EB.

3. Informacija, kuri turi biiti pateikta laikantis pranesimy teikimo tvarkos pagal
12 straipsnj ir kitais tikslais, kaip nurodyta 21 straipsnyje.

4. Leidimas kompetentingoms nacionalinéms institucijoms teisétai perimti
informacija pagal Reglamenta (ES) 2016/679 ir Direktyva 2002/58/EB.

5. Valdzios institucijy prane$imy placiajai visuomenei, skirty jspéti visuomeng
apie tiesioginj pavojy ir sumazinti didziuliy katastrofy pasekmes, naudojimo
salygos.

6. Naudojimo salygos dideliy nelaimiy ar nacionaliniy ekstremaliy situacijy
atveju siekiant uZtikrinti ry§j tarp skubios pagalbos tarnyby ir institucijy.

7. Prieigos jpareigojimai, iSskyrus 13 straipsnyje numatytus jpareigojimus,
taikomi jmonéms, teikianCioms elektroniniy rysiy tinklus ar paslaugas.

8. Priemonés, kuriomis siekiama, kad buity laikomasi standarty arba specifika-
cijy, nurodyty 39 straipsnyje.

9. Skaidrumo jpareigojimai, nustatyti vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly teiké-
jams, kurie teikia vieSai prieinamas elektroniniy rysiy paslaugas, siekiant
uztikrinti ry$iy tiesioginj sujungima pagal 3 straipsnyje iSdéstytus tikslus ir
principus ir, kai tinkama ir proporcinga, — galimybé kompetentingoms insti-
tucijoms gauti $ig informacija, buiting Sios atskleistos informacijos tikslumui
patikrinti.

B. Konkrecios salygos, kurios gali biiti nustatomos elektroniniy ry$iy tinkly
teikimo bendriesiems leidimams

1. Tinkly sujungimas pagal Sig direktyva.

2. Privalomojo programy siuntimo jpareigojimai pagal $ig direktyva.

3. Priemonés, kuriomis visuomenés sveikata saugoma nuo elektroniniy rysiy
tinkly elektromagnetinio lauko pagal Sajungos teisg¢, kuo labiau atsizvelgiant
i Rekomendacijg 1999/519/EB.
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VieSyjy elektroniniy rysio tinkly vientisumo palaikymas pagal §ig direktyva,
be kita ko, nustatant reikalavimus uZzkirsti kelig elektromagnetiniams truk-
dziams tarp elektroniniy ry$iy tinkly arba paslaugy pagal Direk-
tyva 2014/30/ES.

Viesyjy tinkly apsauga nuo neteisétos prieigos pagal Direktyva 2002/58/EB.

Radijo spektro naudojimo sglygos pagal Direktyvos 2014/53/ES 7 straipsnio
2 dalj, kai tokiam naudojimui netaikomos individualios naudojimo teisés
pagal Sios direktyvos 46 straipsnio 1 dalj ir 48 straipsnj.

Konkrecios salygos, kurios gali biiti nustatomos elektroniniy rysiy paslaugy,
i$skyrus su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugas, teikimo
bendriesiems leidimams

Paslaugy saveika pagal $ia direktyva.

Galimybé galutiniams naudotojams paskambinti | nacionaliniame numera-
cijos plane, nemokamo tarptautinio telefono rysio ir, kai tai jmanoma tech-
niniu ir ekonominiu pozitriu, kity valstybiy nariy numeracijos planuose
nurodytus numerius ir salygos pagal §ia direktyva.

Vartotojy apsaugos taisyklés, skirtos elektroniniy rysiy sektoriui.

Apribojimai, susij¢ su neteiséto turinio perdavimu, pagal Direk-
tyva 2000/31/EB ir apribojimai, susij¢ su zalingo turinio perdavimu, pagal
Direktyva 2010/13/ES.

Salygos, kurias galima nustatyti radijo spektro naudojimo teiséms

Ipareigojimas teikti paslauga ar naudoti tam tikros rasies technologija
laikantis 45 straipsnyje nustatyty apribojimy, jskaitant, kai tikslinga, aprép-
ties ir paslaugos kokybés reikalavimus.

Veiksmingas ir ekonomiskas radijo spektro naudojimas pagal Sig direktyva.

Techninés ir eksploatacinés salygos, butinos siekiant i§vengti zalingyjy truk-
dziy ir apsaugoti visuomenés sveikata nuo elektromagnetiniy lauky, kuo
labiau atsizvelgiant | Rekomendacija 1999/519/EB, kai tokios salygos
skiriasi nuo salygy, jrasyty i bendrajj leidima.

Ilgiausia trukmé pagal 49 straipsnj, atsizvelgiant | nacionalinio dazniy plano
pakeitimus.

Teisiy perleidimas arba iSnuomojimas teisés turétojo iniciatyva ir salygos
tokiam perleidimui pagal Sig direktyva.

Naudojimo mokesciai pagal 42 straipsnj.

Bet kokie jsipareigojimai, kuriuos jmoné prisiemé gaudama naudojimo teisg
taikant leidimo arba leidimo atnaujinimo procesg iki leidimo iSdavimo arba,
kai taikytina, iki kvietimo teikti praSymus naudojimo teiséms gauti.

Ipareigojimai sutelkti radijo spektra ar juo dalytis arba leisti prieigg prie
radijo spektro kitiems naudotojams konkreciuose regionuose arba naciona-
liniu lygmeniu.



02018L1972 — LT —17.12.2018 — 000.001 — 126

10.

Ipareigojimai pagal atitinkamus tarptautinius susitarimus, susijusius su radijo
spektro juosty naudojimu.

. Ipareigojimai, budingi eksperimentiniam radijo spektro juosty naudojimui.

salygos, kurias galima nustatyti teiséms naudoti numeracijos iSteklius

Paslaugos, kuriai bus naudojamas numeris, nurodymas, jskaitant visus reika-
lavimus, susijusius su tos paslaugos teikimu ir, siekiant iSvengti abejoniy,
tarify nustatymo principai ir didziausios kainos, kurie gali buti taikomi
konkre¢iam numeriy intervalui, siekiant uztikrinti vartotojy apsauga pagal
3 straipsnio 2 dalies d punkta.

Veiksmingas ir ekonomiskas numeracijos isStekliy naudojimas pagal Sig
direktyva.

Numerio perkeliamumo reikalavimai pagal Sig direktyva.

Ipareigojimas teikti vieSosios galutiniy naudotojy knygos informacija
112 straipsnio tikslais.

Ilgiausia trukmé pagal 94 straipsnj, atsizvelgiant j nacionalinio numeracijos
plano pakeitimus.

Teisiy perleidimas teisés turétojo iniciatyva ir tokio perleidimo salygos pagal
Sig direktyva, jskaitant galima salyga, kad numerio naudojimo teis¢ turéty
biiti privaloma visos jmonéms, kurioms teisés perleidziamos.

Mokesciai uz naudojimo teises pagal 95 straipsnj.

Bet kokie jsipareigojimai, kuriuos jmoné prisiémé gaudama naudojimo teise¢
taikant konkurencing ar lyginamaja atrankos procedira.

Ipareigojimai pagal atitinkamus tarptautinius susitarimus, susijusius su
numeriy naudojimu.

Ipareigojimai, susij¢ su numeriy naudojimu uz teritorijos riby Sajungoje,
siekiant uztikrinti, kad valstybése narése biity laikomasi vartotojy apsaugos
ir kity su numeriu susijusiy (ne $alies kodo) taisykliy.
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1I PRIEDAS

PRIEIGOS PRIE SKAITMENINES TELEVIZIJOS IR RADIJO PASLAUGY,
TRANSLIUOJAMU ZIOROVAMS IR KLAUSYTOJAMS SAJUNGOJE,
SALYGOS

1 dalis
Salyginés prieigos sistemy salygos, taikomos pagal 62 straipsnio 1 dalj

Pagal 62 straipsnj valstybés narés uztikrina, kad salyginei prieigai prie skaitme-
ninés televizijos ir radijo paslaugy, transliuojamy zitrovams ir klausytojams
Sajungoje, nepriklausomai nuo $iy paslaugy perdavimo budo, buty taikomos
Sios salygos:

a) nepriklausomai nuo perdavimo budo visos salyginés prieigos paslaugas
teikiancios jmonés, kurios teikia prieigg prie skaitmeninés televizijos ir radijo
paslaugy ir nuo kuriy prieigos paslaugy priklauso transliuotojai norédami
pasiekti bet kurig potencialiy zitirovy ar klausytojy grupe, privalo:

— visiems transliuotojams saziningais, pagrijstais ir nediskriminavimo pagrin-
dais, suderinamais su Sgjungos konkurencijos teise, siiilyti technines
paslaugas, kurios zilirovams ir klausytojams, turintiems paslaugy opera-
toriy administruojamus teisétus dekoderius, leisty priimti transliuotojy
skaitmeniniu biidu perduodamas paslaugas ir laikytis Sajungos konkuren-
cijos teisés,

— salyginés prieigos teikimo veiklai turéti atskiras finansines saskaitas;

b

~

suteikiant vartotojy jrangos gamintojams, pramoninés nuosavybeés teisiy turé-
tojams licencijas salyginei prieigai, produktai ir sistemos turi uztikrinti, kad tai
bty daroma sgziningais, pagristais ir nediskriminavimo pagrindais. Atsizvelg-
dami j techninius ir komercinius veiksnius, teisiy turétojai licencijy teikimui
neturi taikyti salygy, kurios drausty, trukdyty ar neskatinty j ta patj produkta
jtraukti:

— bendra sasaja, leidziancia susijungti su keliomis kitomis prieigos siste-
momis, arba

— priemong, buidingg kitai prieigos sistemai, jei licencijos turétojas laikosi
atitinkamy ir pagristy salygy, jo atzvilgiu uztikrinanc¢iy salyginés prieigos
sistemos operatoriy sandoriy sauguma.

1I dalis

Kitos priemonés, kurioms gali biiti taikomos salygos pagal 61 straipsnio
2 dalies D punkta

a) prieiga prie API;

b) prieiga prie EPG.
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1II PRIEDAS

DIDMENINIU BALSO SKAMBUCIO UZBAIGIMO TARIFU NUSTATYMO
KRITERIJAI

75 straipsnio 1 dalyje nurodyti didmeniniy balso skambucio uzbaigimo tarifi,
taikomy fiksuotojo ir judriojo rySio rinkose, nustatymo principai, kriterijai ir
parametrai:

a) tarifai grindziami efektyviai veiklg vykdancio operatoriaus patirty sgnaudy
padengimu; efektyviy sanaudy vertinimas grindziamas einamyjy sgnaudy
vertémis; efektyviy sanaudy apskaiciavimo metodika grindZziama modeliavimo
metodu ,,i§ apacios | virSy“, kurj taikant remiamasi ilgalaikémis padidéju-
siomis su srautu susijusiomis didmeninés balso skambuciy uzbaigimo
paslaugos teikimo treciosioms Salims sgnaudomis;

b

~

didmeninés balso skambuciy uzbaigimo paslaugos atitinkamos papildomos
sgnaudos turi buti nustatomos remiantis operatoriaus, teikiancio visas
paslaugas, visy ilgalaikiy sgnaudy ir operatoriaus, neteikianc¢io didmeninés
balso skambuéiy uzbaigimo paslaugos treCiosioms Salims, visy ilgalaikiy
sanaudy skirtumu,

C

~

prie atitinkamo skambuciy uzbaigimo priedo priskiriamos tik tos su srautu
susijusios sanaudos, kuriy nebity, jei didmeniné balso skambuciy uzbaigimo
paslauga nebtity teikiama;

d

N

su papildomu tinklo pajégumu susijusiy sgnaudy turi biti pridedama tik tiek,
kiek jy reikia tinklo pajégumui padidinti, kad biity galima tinklu siysti papil-
domg dél didmeniniy balso skambuciy uzbaigimo paslaugy susidarantj
duomeny srautg;

a
~

radijo spektro mokesciai | judriojo rySio balso skambuciy uzbaigimo prieda
nejskai¢iuojami;

f) iskaiCiuojamos tik tos didmeninés komercinés sanaudos, kurios yra tiesiogiai
susijusios su treciosioms Salims teikiamomis didmeninémis balso skambuciy
uzbaigimo paslaugomis;

~

turi buti laikoma, kad visi fiksuotojo rySio tinklo operatoriai, nesvarbu, kokio
jie dydzio, teikdami balso skambuciy uzbaigimo paslaugas turi tokias pacias
vieneto sanaudas kaip efektyviai veikla vykdantis operatorius;

g

h) judriojo rySio tinkly operatoriams taikomas maziausias efektyvios veiklos
mastas turi biiti ne maziau kaip 20 proc. rinkos dalis;

i) atitinkamas turto dévéjimosi metodas turi biiti ekonominio nuvertéjimo
metodas ir

j) pasirenkamos modeliuojamy tinkly technologijos turi biiti perspektyvios, pasi-
renkamos remiantis [P pagrindiniu tinklu ir atsizvelgiant j jvairias technolo-
gijas, kurios, veikiausiai, bus naudojamos visg didziausio tarifo galiojimo
laikotarpj; jei tinklas yra fiksuotojo rySio tinklas, turi biti laikoma, kad skam-
buciams naudojamas tik paketinis rysys.
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1V PRIEDAS

BENDRO INVESTAVIMO PASIOLYMU VERTINIMO KRITERIJAI

Pagal 76 straipsnio 1 dalj pateikta bendro investavimo pasiiilyma nacionaliné
reguliavimo institucija vertina tikrindama, ar tenkinami bent toliau nurodyti krite-
rijai. Nacionalinés reguliavimo institucijos gali apsvarstyti galimybe taikyti papil-
domus kriterijus tiek, kiek jie yra butini siekiant uztikrinti potencialiy bendro
investavimo dalininky prieinamuma, atsizvelgiant | konkrecias vietos salygas ir
rinkos struktiira:

a) bendro investavimo pasitlymas turi bati be diskriminaciniy sglygy atviras
visoms jmonéms, kol eksploatuojamas pagal bendro investavimo pasitilyma
sukurtas tinklas. Didelg¢ jtaka rinkoje turinia pripazinta jmoné gali j tokj
pasiiilyma jraSyti pagrjstas sglygas, taikomas kiekvienos jmonés finansiniam
pajégumui, pavyzdziui, kad potencialiis investavimo dalininkai jrodyty, kad
yra pajéglis sumokéti periodines jmokas, remiantis kuriomis yra planuojamas
diegimas, sutikty su strateginiu planu atsizvelgiant | rengiamus vidutinio
laikotarpio diegimo planus ir t. t.;

b) bendro investavimo pasitilymas turi biiti skaidrus:

— pasitlymas skelbiamas ir lengvai randamas didel¢ jtaka rinkoje turinia
pripazintos jmonés svetaingje,

— visos i§samios salygos (be kity dalyky, teisiné bendro investavimo susi-
tarimo forma ir, jei aktualu, bendro investavimo priemonés valdymo
taisykliy pagrindiniai pozymiai) nedelsiant pateikiamos kiekvienam besi-
dominc¢iam potencialiam investavimo pretendentui ir

— procesas, kaip bendro investavimo projekto parengimo ir plétros planas,
nustatomas i§ anksto, jis rastu paaiSkinamas kiekvienam potencialiam
investavimo dalininkui, o apie visus reik§mingiausius etapus aiSkiai prane-
Sama visoms jmonéms be diskriminacijos;

¢) bendro investavimo pasiiilyme nurodomos potencialiems investavimo dalinin-
kams taikomos salygos, kuriomis bty skatinama tvari ilgalaiké konkurencija,

ypac:

— visoms jmonéms sitilomos s3ziningos, pagrjstos ir nediskriminacinés daly-
vavimo bendro investavimo susitarime salygos, kurios biity priklausomos
nuo laiko, kada tos jmonés prisijungia prie sutarties, be kity dalyky, koks
finansinis jnasas biitinas tam tikroms teiséms gauti, kokia apsauga tomis
teisémis uztikrinama investavimo dalininkams statybos ir eksploatavimo
etapais, pavyzdziui, visam tinklo, sukurto bendromis investicijomis, numa-
tomam eksploatavimo laikui suteikiamos neatimamos naudojimo teisés, ir
kokios prisijungimo prie bendro investavimo susitarimo ir jo galimo
nutraukimo salygos. Reikalavimas, kad teisés biity nediskriminacinés,
siame kontekste reiSkia ne tai, kad visiems potencialiems investavimo
dalininkams turi biiti pasiiilytos visiskai vienodos saglygos, jskaitant finan-
sines sglygas, o tai, kad visi pasitlyty salygy variantai turi biiti grindziami
tais paciais objektyviais, skaidriais, nediskriminaciniais ir nuspéjamais
kriterijais, pavyzdziui, galutinio naudotojo linijy, dél kuriy jsipareigota,
skai¢iumi,

— visy bendro investavimo dalininky jsipareigojimo vertés ir terminy atzvil-
giais pasililymas turi biiti lankstus, pavyzdziui, nustacius sutarta ir galimai
didéjantj galutinio naudotojo linijy tam tikroje vietovéje procentinj dydj,
dél kurio investavimo dalininkai galéty jsipareigoti palaipsniui ir kuris
buty nustatomas vieneto lygmeniu, kad mazieji investavimo dalininkai,
neturintys dideliy iStekliy, galéty prisidéti prie bendro investavimo
pagristai minimaliu mastu ir savo dalyvavima galéty didinti palaipsniui,
taciau buty uztikrinti pakankami pradinio jsipareigojimo lygiai. Spren-
dziant, kokio dydzio finansinj jnasg turi suteikti kiekvienas investavimo
dalininkas, reikia atsizvelgti j tai, kad pirmutiniai investuotojai prisiima
didesng rizika ir paskiria kapitalg anksciau,



02018L1972 — LT —17.12.2018 — 000.001 — 130

— laikoma pagrjsta, kad jsipareigojimams, kuriy prisiimama vélesniais
etapais, ir naujiems investavimo dalininkams, kurie prie bendro investa-
vimo prisideda po projekto pradzios, yra taikomas ilgainiui didéjantis
priedas, siekiant atsizvelgti | maztancia rizika ir uzkirsti keliag visoms
paskatoms neskirti kapitalo ankstyvaisiais etapais,

— pagal bendro investavimo susitarimg investavimo dalininkai turi galéti
savo gautas teises perduoti kitiems investavimo dalininkams arba trecio-
sioms Salims, norin¢ioms prisijungti prie bendro investavimo susitarimo,
jei teises gausianti jmoné jsipareigoja jvykdyti visus pirminius teisiy
perdavéjo jsipareigojimus pagal bendro investavimo susitarima,

— laikydamiesi skaidriy salygy, kurios turi bati iSaiskintos bendro investa-
vimo pasiiilyme ir paskesniame susitarime, ypac jei investavimo dalininkai
yra pavieniui ir atskirai atsakingi uz tam tikry tinklo daliy jdiegima,
investavimo dalininkai turi vieni kitiems suteikti lygiavertes teises sazinin-
gomis ir pagrjstomis saglygomis gauti prieiga prie infrastruktiiros, sukurtos
bendromis investicijomis, kad galéty teikti galutinés grandies paslaugas,
iskaitant paslaugas galutiniams naudotojams. Jei sukuriama bendro inves-
tavimo priemoné, pagal ja prieiga prie tinklo visiems investavimo dalinin-
kams turi buti tiesiogiai arba netiesiogiai suteikiama remiantis indélio
lygiavertiskumo principu ir laikantis saziningy ir pagristy salygy, jskaitant
finansines salygas, nustatytas atsizvelgiant | pavieniy investavimo dali-
ninky prisiimtg jvairiy lygmeny rizika.

d) Bendro investavimo pasiiilymu turi bati uztikrintas tvarus investavimas, kurio
veikiausiai bus patenkinti basimi poreikiai, — §iuo tikslu turi bati diegiami
nauji tinklo elementai, kuriais buty reik§mingai prisidedama prie itin didelio
pralaidumo tinkly diegimo.
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V' PRIEDAS

MINIMALUS PASLAUGU, KURIAS TURI BUTI GALIMA PALAIKYTI
PAKANKAMA PLACIAJUOSTES INTERNETO PRIEIGOS PASLAUGA

y)

2)

3)
4
5)
6)
7
8)

9)

PAGAL 84 STRAIPSNIO 3 DAL, RINKINYS

e. pastas

paieskos sistemos, kuriomis naudojantis galima ieSkoti ir surasti visy rasiy
informacijg

bazinio mokymo ir §vietimo elektroninés priemonés
elektroniniai laikrasciai arba naujienos

elektroninis prekiy arba paslaugy pirkimas arba uZzsakymas
darbo paieska ir darbo paieskos priemoneés

profesiniy rysiy tinkly kiirimas

elektroniné bankininkysté

naudojimasis e. valdzios paslaugomis

10) socialiniai tinklai ir tikralaikiai pokalbiai

11) skambuciai ir (standartinés kokybés) vaizdo skambuciai
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VI PRIEDAS

88 STRAIPSNYJE (ISLAIDU KONTROLE), 115 STRAIPSNYJE

(PAPILDOMOS PRIEMONES) IR 106 STRAIPSNYJE (PASLAUGU

TEIKEJO  KEITIMAS IR TELEFONO  RYSIO  NUMERIO

PERKELIAMUMAS) NURODYTU PRIEMONIU IR  PASLAUGU
APIBUDINIMAS

A dalis
88 ir 115 straipsniuose nurodytos priemonés ir paslaugos

Kai A dalis taikoma remiantis 88 straipsniu, ji yra taikytina vartotojams ir kitoms
galutiniy naudotojy kategorijoms, kai valstybés narés iSplecia 88 straipsnio
2 dalies naudos gavéjy sarasa.

Kai A dalis taikoma remiantis 115 straipsniu, ji yra taikytina valstybiy nariy
nustatytoms galutiniy naudotojy kategorijoms, iSskyrus S$ios dalies ¢, d ir
g punktus — Sie elementai taikytini tik vartotojams.

a) detalizuotos sgskaitos

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos, kai aktualu, savo
veiklg koordinuodamos su nacionalinémis reguliavimo institucijomis, laikyda-
mosi atitinkamy teisés akty dél asmens duomeny ir privatumo apsaugos reika-
lavimy, galéty nustatyti saskaity, kurias teikéjai turi nemokamai pasitlyti
galutiniams naudotojams, pagrindinj detalizavimo lygj, kad jie galéty:

i) patikrinti ir kontroliuoti mokes¢ius uz naudojimasi interneto prieigos arba
kalbinio rySio paslaugomis, arba su numeriu siejamo asmeny tarpusavio
ry$io paslaugomis, jei taikomas 115 straipsnis, ir

ii) tinkamai stebéti Siy paslaugy naudojima ir islaidas ir taip galéty pakan-
kamai gerai kontroliuoti savo saskaitas.

Kai tikslinga, taikant pagrjstus tarifus arba nemokamai galutiniams naudoto-
jams gali biiti pasililyta saskaita papildomai detalizuoti.

Tokiose detalizuotose sgskaitose aiskiai nurodoma paslaugy teikéjo tapatybé ir
uz padidinto tarifo numerius suteikty paslaugy trukmé, nebent galutinis
naudotojas papraSo, kad ta informacija nebiity nurodyta.

Nemokamy skambinanciy galutiniy naudotojy skambuciy, jskaitant skambu-
Cius | pagalbos linijas, skambinancio galutinio naudotojo detalioje saskaitoje
nurodyti nereikalaujama.

Nacionalinés reguliavimo institucijos gali reikalauti, kad operatoriai nemo-
kamai suteikty skambinancios linijos nustatymo paslauga;

b

~

atrankinis siun¢iamy skambuciy arba padidinto tarifo SMS ar MMS, arba, jei
techniskai jmanoma, kity panaSiy programy blokavimas nemokamai

t. y. priemoné, kuria naudodamiesi galutiniai naudotojai gali, paprase kalbinio
ry$io paslaugy arba su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugy
teikéjy, jei taikomas 115 straipsnis, nemokamai blokuoti siun¢iamus skambu-
Cius, padidinto tarifo SMS ar MMS arba kitas panaSias nustatyty rasiy
programas, arba skambucius | nustatyty ra§iy numerius;
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<)

d

=

e)

~

g

h

=

iSankstinio apmokéjimo sistemos

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos, kai aktualu, savo
veikla koordinuodamos su nacionalinémis reguliavimo institucijomis, galéty
reikalauti, kad teikéjai pasitlyty vartotojams galimybe sumokéti uz prisijun-
gimg prie vieSojo elektroniniy rySiy tinklo ir uz naudojimasi kalbinio rysio
paslaugomis arba interneto prieigos paslaugomis, arba su numeriu siejamo
asmeny tarpusavio rysio paslaugomis, jei taikomas 115 straipsnis, iSankstinio
apmokéjimo biidu;

prijungimo mokes¢io moké¢jimas dalimis

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos, kai aktualu, savo
veikla koordinuodamos su nacionalinémis reguliavimo institucijomis, galéty
reikalauti, kad teikéjai leisty vartotojams dalimis sumokéti mokestj uz prijun-
gima prie vieSojo elektroniniy rysiy tinklo;

sgskaity neapmokéjimas

Valstybés narés leidzia taikyti tam tikras proporcingas, nediskriminuojancias
ir skelbiamas priemones, kai neapmokamos teikéjy israsytos saskaitos. Siomis
priemonémis turi biiti uztikrinama, kad galutiniai naudotojai i§ anksto biity
tinkamai jspé&jami apie galimg paslaugos teikimo nutraukimg arba atjungima
nuo tinklo. I8skyrus sukéiavimo atvejus, nuolatinj vélavimg apmokéti
saskaitas ar sgskaity neapmokéjima, Sios priemonés turi uztikrinti, kiek tai
techniskai jmanoma, kad paslaugos nutraukimas baty taikomas tik tai
paslaugai. Nuo tinklo uz saskaity neapmokéjima atjungiama tik po to, kai
galutinis naudotojas apie tai tinkamai jspéjamas. Prie§ visiSka atjungimag vals-
tybés narés gali leisti tam tikrg laikg teikti tam tikras paslaugas, kai galutiniam
naudotojui leidziami tik tokie skambuciai, uz kuriuos nereikia mokéti (pavyz-
dziui, skambuéiai numeriu ,,112%), ir Zemiausias interneto prieigos paslaugy
lygis, kurj apibrézia valstybés narés atsizvelgdamos | nacionalines salygas;

konsultacijos dél tarify

t. y. priemoné, kuria naudodamiesi galutiniai naudotojai gali prasyti teikéjo
pasitilyti informacijos apie alternatyvius mazesnius tarifus, jei tokiy yra;

iSlaidy kontrolé

t. y. priemoné, kuria naudodamiesi teikéjai pasiiilo kity priemoniy, jei kompe-
tentingos institucijos, kai aktualu, savo veiklg koordinuodamos su nacionali-
némis reguliavimo institucijomis nusprendzia, kad Sios priemonés tinkamos,
kalbinio rySio paslaugy arba interneto prieigos, arba su numeriu siejamo
asmeny tarpusavio rysio paslaugy, jei taikomas 115 straipsnis, iSlaidoms kont-
roliuoti, pvz., nemokamai pranesti vartotojams apie nejprastus ar per intensy-
vius vartojimo modelius;

priemoné siekiant deaktyvuoti treciyjy Saliy saskaity iSraSyma

t. y. priemoné, kuria naudodamiesi galutiniai naudotojai deaktyvuoja treCiyjy
Saliy paslaugy teikéjy galimybe pasinaudoti interneto prieigos paslaugos
teikéjo arba vieSai prieinamos asmeny tarpusavio rySio paslaugos teikéjo
saskaita nuskaiciuojant mokestj uz jy produktus ar paslaugas.

B dalis
115 straipsnyje nurodyty priemoniy sarasas

Skambinancios linijos nustatymas

t. y. prie$ sujungiant, asmeniui, kuriam skambinama, parodomas skambinan-
¢iojo numeris.
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Galimybé naudotis Sia priemone suteikiama laikantis atitinkamy teisés akty
dél asmens duomeny ir privatumo apsaugos, visy pirma Direktyvos
2002/58/EB.

Kiek techniSkai jmanoma, operatoriai perduoda duomenis ir signalus, kad
bty sudarytos palankesnés salygos nurodyti linijos, i§ kurios skambinama,

numerj ir uztikrinti toninj numerio rinkima skambinant | kitas valstybes nares;

b

~

el. laisky persiuntimas arba prieiga prie el. laisky nutraukus sutartj su inter-
neto prieigos paslaugos teikéju.

Si priemoné, pateikus prayma ir nemokamai suteikia galutiniams naudoto-
jams, kurie yra nutrauke¢ sutartj su interneto prieigos paslaugos teikéju, gali-
mybe laikotarpiu, kurj nacionaliné reguliavimo institucija laiko bitinu ir
proporcingu, gauti prieiga prie savo el. laisky, gauty jy ankstesnio teiké&jo
prekybiniu pavadinimu arba prekés Zzenklu grindziamu (-ais) el. pasto adresu (-
ais), arba uztikrinti tuo (arba tais) adresu (-ais) nusiysty el. laiSky persiuntima
per ta laikotarpj j nauja el. pasto adresa, kurj nurodo galutinis naudotojas.

C dalis

106 straipsnyje nurodyty telefono rySio numerio perkeliamumo nuostaty
igyvendinimas

Reikalavimas, kad visi nacionaliniame telefono ryS$io numeracijos plane nuro-
dytus telefono rySio numerius turintys galutiniai naudotojai, kurie to pageidauja,
galéty islaikyti savo telefono rySio numerius nepriklausomai nuo paslaugg
teikiancios jmonés, taikomas:

a) geografiniy numeriy atveju — konkrecioje vietoje; ir
b) negeografiniy numeriy atveju — bet kurioje vietoje.

Si dalis netaikoma telefono ry$io numeriy perkélimui tarp tinkly, teikianciy
paslaugas fiksuotoje vietoje, ir judriojo rySio tinkly.
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VII PRIEDAS

JPAREIGOJIMU TEIKTI UNIVERSALIASIAS PASLAUGAS GRYNUJU

SANAUDU APSKAICIAVIMAS IR SANAUDU KOMPENSAVIMO AR

PASKIRSTYMO MECHANIZMO NUSTATYMAS PAGAL 89 IR
90 STRAIPSNIUS

A dalis
Grynyjy sanaudy apskai¢iavimas

Ipareigojimai teikti universaligsias paslaugas — valstybés narés jmonei nustatyti
ipareigojimai, susij¢ su universaliosios paslaugos, kaip nustatyta 84—87 straips-
niuose, teikimu.

Nacionalinés reguliavimo institucijos privalo apsvarstyti visas priemones, kurios
uztikrinty jmoniy (paskirty ar nepaskirty) tinkamas paskatas ekonomiskai vykdyti
ipareigojimus teikti universaligsias paslaugas. Jpareigojimy teikti universaligsias
paslaugas grynosios sanaudos turi buti apskaiCiuojamos kaip jmonés grynyjy
sanaudy, kai ji dirba vykdydama jpareigojimus teikti universaligsias paslaugas,
ir jos grynyjy sanaudy, kai ji dirba nevykdydama jpareigojimy teikti universalia-
sias paslaugas, skirtumas. Reikia atkreipti démesj | tai, kad buty teisingai apskai-
¢iuotos sanaudos, kuriy jmoné bty nusprendusi vengti, jei jai neblity nustatytas
ipareigojimas teikti universaligsias paslaugas. Apskai¢iuojant grynasias sgnaudas,
reikia jvertinti ir nauda, jskaitant nematerialia nauda, kuriag gauna universaliyjy
paslaugy teikéjas.

Apskaiciuojama remiantis sagnaudomis, priskiriamomis:

i) konkreciy paslaugy elementams, kurie gali bati teikiami tik nuostolingai arba
tokiomis salygomis, kurios perzengia jprasty komerciniy normy ribas.

] $ia kategorija gali jeiti tokie paslaugos elementai: prieiga prie telefono rysio
paslaugy ypatingais atvejais, galimybé naudotis tam tikrais taksofonais, tam
tikros paslaugos ar jranga nejgaliems galutiniams vartotojams ir t. t;

i) konkretiems galutiniams naudotojams ar jy grupéms, kurie, atsiZvelgiant
i konkretaus tinklo ir paslaugos teikimo sanaudas, gaunamas pajamas ir vals-
tybés narés nustatytas vidutines kainas geografiniu pagrindu, gali buti aptar-
naujami tik su nuostoliu ar tokiomis sgnaudomis, kurios vir§ija jprastas
komercines normas.

] 8ia kategorija jeina tie galutiniai naudotojai ar jy grupés, kuriy komercinis
teikéjas, neturintis jpareigojimo teikti universaligsias paslaugas, neaptarnauty.

Ipareigojimy teikti universaligsias paslaugas specifiniy aspekty grynosios
sanaudos apskai¢iuojamos atskirai, siekiant i§vengti dvigubo tiesioginés ar netie-
sioginés naudos ir sagnaudy apskaitymo. Bendros jmonés patiriamos pareigojimy
teikti universaligsias paslaugas grynosios sgnaudos — jpareigojimy teikti univer-
saligsias paslaugas visy konkre¢iy komponenty grynyjy sgnaudy suma atsizvel-
giant | nematerialig naudg. Nacionaliné reguliavimo institucija atsako uz grynyjy
sanaudy patikrinima.
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B dalis

Ipareigojimy  teikti  universaliasias  paslaugas grynyju  sanaudy
kompensavimas

Siekiant susigrazinti ar finansuoti jpareigojimy teikti universaligsias paslaugas
grynasias sanaudas jmonéms, kurioms nustatyti jpareigojimai teikti universalig-
sias paslaugas, gali tekti kompensuoti uz paslaugas, kurias jos teikia nekomerci-
némis salygomis. Kadangi kompensuojant pervedami pinigai, valstybés narés
privalo uztikrinti, kad tie pervedimai biity vykdomi objektyviai, skaidriai, be
diskriminacijos ir proporcingai. Tai reiSkia, kad tokie pervedimai turi kuo maziau
iSkraipyti konkurencijg ir naudotojy paklausa.

Pagal 90 straipsnio 3 dalj sgnaudy paskirstymo mechanizmas, paremtas fondu,
turi taikyti skaidrias ir neutralias jnasy surinkimo priemones ir taip iSvengti, kad
jnasai nebiity renkami du kartus, apskaiCiuojant pagal jmoniy produkcijg ir
sgnaudas.

Fonda administruojanti nepriklausoma institucija turi buti atsakinga uz jnasy,
kurie yra apskaiciuoti taip, kad galéty padengti jpareigojimy teikti universaligsias
paslaugas grynasias sgnaudas valstybéje naréje, surinkima i§ jmoniy, ir privalo
prizitréti sumy arba administraciniy mokes¢iy pervedimg jmonéms, turin¢ioms
teis¢ gauti iSmokas i§ fondo.
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VIII PRIEDAS

REIKALAVIMAI DEL INFORMACIIOS, TEIKTINOS PAGAL
102 STRAIPSN] (INFORMACIIOS REIKALAVIMALI TAIKOMI
SUDARANT SUTARTIS)

A. Informacijos reikalavimai, taikomi vieSai prieinamy elektroniniy rySiy
paslaugy, iSskyrus perdavimo paslaugas, naudojamas masiny sgveikos paslau-
goms teikti, teikéjams

Viesai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy, iSskyrus perdavimo paslaugas,
naudojamas masiny sgveikos paslaugoms teikti, teikéjai pateikia $ig informa-
cija:

1) kaip dalj informacijos apie pagrindines kiekvienos teikiamos paslaugos
charakteristikas — informacija apie minimalius paslaugos kokybés lygius,
jei jie sitillomi, ir kity nei interneto prieigos paslaugy atveju — konkrecius
uztikrinamus kokybés parametrus.

Tais atvejais, kai minimal@s paslaugos kokybés lygiai néra sitlomi, apie
tai pateikiamas pareiSkimas;

2

~

kaip dalj informacijos apie kaing — jei taikytina ir ta apimtimi, kiek taiky-
tina, atitinkamas elektroniniy ry$iy paslaugy aktyvavimo kainas ir visy
periodiniy arba nuo vartojimo priklausanciy mokesciy dydj;

3

~

kaip dalj informacijos apie sutarties trukmg ir jos pratesimo bei nutrau-
kimo salygas, jskaitant galimus nutraukimo mokescius, tiek, kiek tokios
salygos taikomos:

i) visa minimaly naudojimasi paslauga ar minimaly laikotarpj, kurie
biitini norint pasinaudoti reklamine akcija,

ii) su teikéjo keitimu susijusius mokescius ir kompensavimo bei grazi-
nimo tvarka, taikomg tuo atveju, kai delsiama pakeisti teikéjg ar tuo
piktnaudZziaujama, taip pat informacijg apie atitinkamas proceddiras,

iii) informacija apie vartotojy, kurie naudojasi iSankstinio mokéjimo
paslaugomis, teis¢ | pakeitus teikéja likusio kredito grazinima pateikus
prasyma, kaip nurodyta 106 straipsnio 6 dalyje,

iv) mokesCius, mokétinus ankséiau laiko nutraukiant sutartj, jskaitant
informacijg apie galiniy jrenginiy atblokavima ir su galiniais jrengi-
niais susijusiy sagnaudy padengima;

4) kompensavimo ir grazinimo tvarka, jskaitant, kai taikytina, aiSkia nuoroda
| vartotojy teises, kuri taikoma tuo atveju, jei paslaugy kokybé neatitinka
sutartyje numatytos kokybés arba jei teikéjas netinkamai reaguoja
i saugumo incidenta, grésme ar pazeidziamuma;

5

~

tai, kokiy veiksmy gali imtis teikéjas reaguodamas j saugumo incidentus
arba | grésmes ar pazeidziamumus.

B. Informacijos reikalavimai, taikomi interneto prieigos paslaugy ir viesai priei-
namy asmeny tarpusavio rysio paslaugy teikéjams

I. Be A dalyje isdéstyty reikalavimy, interneto prieigos paslaugy ir vieSai
prieinamy asmeny tarpusavio rySio paslaugy teikéjai suteikia $ig informa-
cija:
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1) kaip dalj informacijos apie kiekvienos teikiamos paslaugos pagrin-
dines charakteristikas:

i) minimalius kokybés paslaugos lygius tiek, kiek jie sitilomi, kuo
labiau atsizvelgiant j pagal 104 straipsnio 2 dalj priimtas BEREC
gaires, susijusius su:

— interneto prieigos paslaugy atveju — bent delsa, drebéjimu,
pakety praradimu,

— viesai prieinamy tarpusavio rysio paslaugy, kuriy teikéjai kont-
roliuoja bent kai kuriuos tinklo elementus arba turi atitinkama
susitarimg dél paslaugy lygio su prieiga prie tinklo teikian-
¢iomis jmonémis, atveju — bent pradinio sujungimo laiku,
sujungimo nesékmés tikimybe, signaly perdavimo veélavimu
pagal X priedg ir

i) nedarant poveikio galutiniy naudotojy teisei naudotis pasirinktais
galiniais jrenginiais pagal Reglamento (ES) 2015/2120/EB
3 straipsnio 1 dalj, visas teik¢jo nustatytas salygas, jskaitant
mokescius, susijusias su pateikty galiniy jrenginiy naudojimu;

2) kaip dalj informacijos apie kaing — jei taikytina ir ta apimtimi, kiek
taikytina, atitinkamas elektroniniy ry$iy paslaugy aktyvavimo kainas ir
visy periodiniy arba nuo vartojimo priklausan¢iy mokesc¢iy dydj:

i) iSsamig informacija apie konkrety sutartyje numatyta tarify plang
ar planus ir kiekvienam tokiam tarify planui — siilomy paslaugy
rusis, jskaitant, kai taikoma, rySiy duomeny kiekj (pavyzdziui,
MB, minutes, zinutes) per saskaity pateikimo laikotarpj ir papil-
domy rysio vienety kaina,

ii) tarify plano ar plany atveju, kai yra i§ anksto nustatyta rysiy
apimtis — galimybe¢ vartotojams perkelti nepanaudota apimtj i$
praéjusio saskaity pateikimo laikotarpio j kita saskaity pateikimo
laikotarpj, kai $i galimybé jtraukta j sutartj,

iii) saskaity skaidrumo uZtikrinimo ir suvartojimo lygio stebéjimo
priemones,

iv

~

informacija apie telefono rySio numeriams ar paslaugoms,
kuriems taikomos specifinés kainy salygos, nustatytus tarifus;
atskiry kategorijy paslaugy atveju kompetentingos institucijos,
kai aktualu, savo veiklg koordinuodamos su nacionalinémis regu-
liavimo institucijomis gali, be to, reikalauti, kad tokia informacija
biity suteikiama prie§ pat skambucio sujungima arba prisijungima
prie paslaugos teikéjo,

v

~

1 paketus jtraukty paslaugy ir pakety, apimanciy paslaugas ir
galinius jrenginius, atveju — atskiry paketo elementy (su salyga,
kad jie taip pat parduodami atskirai) kaing,

vi) iS§samia informacijg ir salygas, iskaitant mokescius, susijusias su
po pardavimo teikiamomis paslaugomis, technine priezitra ir
pagalba vartotojams, ir

vii) priemones, kuriomis galima gauti naujausig informacijg apie visus
taikomus tarifus ir techninés priezitiros mokescius;



02018L1972 — LT —17.12.2018 — 000.001 — 139

IL.

1.

3) kaip dalj informacijos apie sutarties dél j paketa jtraukty paslaugy
trukme ir sutarties atnaujinimo bei nutraukimo salygas, kai taikoma —
paketo arba jo elementy teikimo nutraukimo salygas;

4) nedarant poveikio Reglamento (ES) 2016/679 13 straipsniui, informa-
cija apie tai, kokie asmens duomenys turi buti pateikti prie§ teikiant
paslaugg arba kokie asmens duomenys renkami teikiant paslauga;

5) i$samig informacija apie nejgaliems galutiniams naudotojams skirtus
produktus ir paslaugas ir apie tai, kaip galima gauti naujausig tokig
informacija;

6) gincy, jskaitant nacionalinius ir tarpvalstybinius gincus, sprendimo
procediiry taikymo priemones pagal 25 straipsnj.

Be A dalyje ir I punkte iSdéstyty reikalavimy, vieSai prieinamy su
numeriu siejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugy teikéjai taip pat
suteikia $ig informacija:

1) visus prieigos prie skubios pagalbos tarnyby arba skambinancio
asmens buvimo vietos nustatymo duomeny apribojimus dél techniniy
galimybiy trikumo, jeigu paslauga leidzia galutiniams naudotojams
inicijuoti skambucius | numerj, esantj nacionaliniame arba tarptauti-
niame telefono rySio numeracijos plane;

2) galutinio naudotojo teis¢ pasirinkti, ar jtraukti jo asmens duomenis
| abonenty sarasa, ir atitinkamy duomeny rusis pagal Direk-
tyvos 2002/58/EB 12 straipsnj.

Be A dalyje ir I punkte iSdéstyty reikalavimy, interneto prieigos paslaugy
teikéjai taip pat suteikia informacija, kurios reikalaujama pagal Regla-
mento (ES) 2015/2120 4 straipsnio 1 dalj.
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IX PRIEDAS

PAGAL 103 STRAIPSN] SKELBTINA INFORMACIJA (INFORMACIIOS
SKAIDRUMAS IR SKELBIMAS)

Kompetentinga institucija, kai aktualu, savo veiklg koordinuodama su nacionaline
reguliavimo institucija, pagal 103 straipsnj yra atsakinga uz uztikrinima, kad
Siame priede nurodyta informacija buty skelbiama. Kompetentinga institucija,
kai aktualu, savo veikla koordinuodama su nacionaline reguliavimo institucija,
turi nuspresti, kokig atitinkama informacija turi skelbti interneto prieigos
paslaugy arba vieSai prieinamy asmeny tarpusavio ry$io paslaugy teikéjai ir
kokiag informacija turi skelbti pati kompetentinga institucija, kai aktualu, savo
veikla koordinuodama su nacionaline reguliavimo institucija, siekiant uztikrinti,
kad visi galutiniai naudotojai galéty priimti informacija pagrjstus sprendimus.
Kompetentingos institucijos, kai aktualu, savo veikla koordinuodamos su nacio-
nalinémis reguliavimo institucijomis, prie§ nustatydamos jpareigojima gali
skatinti taikyti savireguliavimo ar bendrai vykdomo reguliavimo priemones, jei
mano tai esant reikalinga.

1. Imonés duomenys rySiams

2. Teikiamy paslaugy apibiidinimas

2.1. Teikiamy paslaugy apimtis ir pagrindinés kiekvienos teikiamos paslaugos
charakteristikos, jskaitant minimalius paslaugos kokybés lygius, kai jie
sitilomi, ir paslaugos teikéjo nustatytus suteikty galiniy jrenginiy naudojimo
apribojimus.

2.2. Sitlomy paslaugy tarifai, jskaitant informacija apie konkreciuose tarify
planuose nustatyta rySio apimtj (pvz., duomeny naudojimo apribojimus,
balso rysio minuciy skaiiy, zinuciy skaiCiy) ir tarifus, taikomus uz papil-
domus rySio vienetus, apie numerius arba paslaugas, kuriems nustatytos
specialios kainos salygos, prisijungimo ir techninés priezitiros mokesciai,
visy rasiy mokesciai uz naudojimasi paslaugomis, specialios ir tikslinés
tarify schemos ir visi papildomi mokesciai, taip pat su galiniais jrenginiais
susijusios sgnaudos.

2.3. Po pardavimo teikiamos paslaugos, techninés priezitiros ir pagalbos klien-
tams paslaugos ir duomenys ry$iams dél tokiy paslaugy.

2.4. Standartinés sutar¢iy salygos, iskaitant, kai aktualu, sutarties galiojimo
trukme, sutarties nutraukimo prie§ terming mokeséius, teises atsisakyti
paslaugy pakety arba jy daliy bei su telefono rySio numeriy perkeliamumu
ir kitais identifikatoriais susijusias procediras ir tiesioginius mokescius.

2.5. Jei jmoné yra su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugy teikéja,
informacija apie prieiga prie skubios pagalbos tarnyby ir apie skambinan-
¢iojo buvimo vieta arba apie bet kokius pastaryjy aspekty apribojimus. Jei
imoné teikia su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugas,
informacija apie tai, kokia apimtimi gali buti palaikoma ar nepalaikoma
prieiga prie skubios pagalbos tarnyby.

2.6. Issami informacija apie produktus ir paslaugas, jskaitant visas funkcijas,
praktika, politikg, procediiras ir paslaugos teikimo pakeitimus, konkreciai
pritaikytus nejgaliems galutiniams naudotojams pagal Sagjungos teise, kuria
suderinami produkty ir paslaugy prieinamumo reikalavimai.

3. Gin¢y sprendimo mechanizmai, jskaitant paéios jmonés sukurtus
mechanizmus.
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X PRIEDAS

PASLAUGOS KOKYBES PARAMETRAI

104 straipsnyje nurodyti paslaugos kokybés parametrai, apibiidinimai ir

matavimo metodai

Prieigos prie vie$ojo elektroniniy ry$iy tinklo teikéjams

PARAMETRAS
(1 pastaba)

APIBUDINIMAS

MATAVIMO
METODAS

Pirmo sujungimo trukmé

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Gedimy kiekis vienoje prieigos
linijoje

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Gedimy $alinimo trukmé

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Asmeny tarpusavio rysio paslaugy teikéjams, kontroliuojantiems bent kai kuriuos
tinklo elementus arba turinCius atitinkama susitarimg dél paslaugy lygio su
prieiga prie tinklo teikianCiomis jmonémis

PARAMETRAS
(2 pastaba)

APIBUDINIMAS

MATAVIMO
METODAS

Skambucio sujungimo trukmé

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Skundai dél saskaity teisingumo

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Kalbinio
kokybé

ry$io  sujungimo

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Nutrtikusiy skambuciy dalis

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Nesékmingy skambucéiy dalis
(2 pastaba)

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Trikties tikimybé

Skambucio signalizavimo delsa

ETSI EG 202 057-1 versijos numeris yra 1.3.1 (2008 m. liepos mén.).

Interneto prieigos paslaugy teikéjams

PARAMETRAS APIBUDINIMAS I\/I{/E]:FAOVDIXSO
Gaistis (delsa) ITU-T Y.2617 ITU-T Y.2617
Drebé¢jimas ITU-T Y.2617 ITU-T Y.2617
Pakety praradimas ITU-T Y.2617 ITU-T Y.2617
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1 pastaba

Pagal parametrus turi biti galima analizuoti veiklos rezultatus regiono lygmeniu
(t. y. ne Zemesniu nei Eurostato nustatytos Teritoriniy statistiniy vienety klasifi-
kacijos (NUTS) 2 lygmeniu).

2 pastaba

Valstybés narés gali nuspresti nereikalauti saugoti naujausios informacijos, susi-
jusios su rezultatais taikant Siuos du parametrus, jei turima jrodymy, kad Siose
dviejose srityse rezultatai yra patenkinami.
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XI PRIEDAS

113 STRAIPSNYJE NURODYTA AUTOMOBILIU RADIJO IMTUVU IR
VARTOTOJU SKAITMENINES TELEVIZIJOS [RANGOS SAVEIKA

1. Iprastas kodavimo algoritmas ir laisvas priémimas

Visa vartotojams skirta jranga skaitmeniniams televizijos signalams priimti
(t. y. transliavimas antzemine, kabeline ar palydovine perdavimo sistema),
parduodama, nuomojama ar kitaip teikiama Sajungoje, galinti iskoduoti skait-
meninius televizijos signalus, turi galéti:

a) leisti iSkoduoti tokius signalus bendruoju Europos kodavimo algoritmu,
kurj administruoja pripazinta Europos standartizacijos organizacija, $iuo
metu — ETSI;

b) rodyti ekrane aiSkiai perduotus signalus, jei tais atvejais, kai jranga yra
nuomojama, nuomininkas laikosi atitinkamo nuomos susitarimo.

2. Skaitmeniniy televizoriy sgveika

Visi skaitmeniniai televizoriai su integruotu ekranu, kurio jstrizainé didesné
kaip 30 cm, teikiami parduoti ar nuomoti Sgjungos rinkoje, turi turéti bent
vieng atviros sasajos lizda (kurio standarta nustaté pripazinta Europos standar-
tizacijos organizacija arba kuris atitinka tos organizacijos priimtus standartus,
arba kuris atitinka visoje pramonés Sakoje taikomas specifikacijas), per kurj
galima paprastai prijungti perifering jrangg ir kuris gali perduoti visus
reikiamus skaitmeninés televizijos signaly elementus, jskaitant informacija
apie interaktyvias ir tam tikromis salygomis prieinamas paslaugas.

3. Automobiliy radijo imtuvy sgveika

Naujoje M kategorijos transporto priemonéje, kuri teikiama parduoti ar
nuomoti Sajungos rinkoje nuo 2020 m. gruodzio 21 d., jdiegtame automobiliy
radijo imtuve turi biti imtuvas, galintis priimti ir atkurti bent radijo paslaugas,
teikiamas vykdant skaitmeninj antZeminj radijo transliavimg. Darniuosius stan-
dartus arba jy dalis, apie kuriuos informacija paskelbta Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje, atitinkantys imtuvai laikomi atitinkanCiais tg reikala-
vimg, kuriam taikomi tie standartai arba jy dalys.
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XII PRIEDAS

A dalis
Panaikinamos direktyvos ir ju vélesniy pakeitimy sarasas

(nurodyta 125 straipsnyje)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB

(OL L 108, 2002 4 24, p. 33)
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1 straipsnis
2009/140/EB
(OL L 337, 2009 12 18, p. 37)
Europos Parlamento ir Tarybos 2 straipsnis
reglamentas (EB) Nr. 544/2009
(OL L 167, 2009 6 29, p. 12)
Europos Parlamento ir Tarybos 10 straipsnis
reglamentas (EB) Nr. 717/2007
(OL L 171, 2007 6 29, p. 32)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/20/EB

(OL L 108, 2002 4 24, p. 21)
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 3 straipsnis ir priedas
2009/140/EB
(OL L 337, 2009 12 18, p. 37)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/19/EB
(OL L 108, 2002 4 24, p. 7)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2 straipsnis
2009/140/EB

(OL L 337, 2009 12 18, p. 37)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/22/EB
(OL L 108, 2002 4 24, p. 51)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1 straipsnis ir I priedas
2009/136/EB

(OL L 337, 2009 12 18, p. 11)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamen- 8 straipsnis
tas (ES) 2015/2120

(OL L 310, 2015 11 26, p. 1)

B dalis
Perkélimo | nacionaling teis¢ terminai ir taikymo pradZzios datos

(nurodyta 125 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo j nacionaline teise terminas Taikymo data
2002/19/EB 2003 m. liepos 24 d. 2003 m. liepos 25 d.
2002/20/EB 2003 m. liepos 24 d. 2003 m. liepos 25 d.
2002/21/EB 2003 m. liepos 24 d. 2003 m. liepos 25 d.
2002/22/EB 2003 m. liepos 24 d. 2003 m. liepos 25 d.
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XIII PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Direktyva 2002/21/EB

Direktyva 2002/20/EB

Direktyva 2002/19/EB

Direktyva 2002/22/EB

Si direktyva

1 straipsnio 1, 2 ir 3
dalys

1 straipsnio 3a dalis

1 straipsnio 4 ir 5
dalys

2 straipsnio a punktas

2 straipsnio b punktas

2 straipsnio ¢ punktas

2 straipsnio d punktas

2 straipsnio da
punktas

2 straipsnio e punktas
2 straipsnio ea punktas

2 straipsnio f punktas

2 straipsnio g punktas

2 straipsnio h punktas
2 straipsnio i punktas

2 straipsnio j punktas
2 straipsnio k punktas
2 straipsnio | punktas
2

straipsnio m punktas
2 straipsnio n punktas
2 straipsnio o punktas
2 straipsnio p punktas
2 straipsnio q punktas
2 straipsnio r punktas

2 straipsnio s punktas

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 1, 2 ir 3
dalys

1 straipsnio 4 dalis

1 straipsnio 5 ir 6
dalys

2 straipsnio 1 punktas
2 straipsnio 2 punktas
straipsnio 3 punktas
straipsnio 4 punktas

straipsnio 5 punktas

2
2
2
2 straipsnio 6 punktas
2 straipsnio 7 punktas
2 straipsnio 8 punktas
2

straipsnio 9 punktas

2 straipsnio 10
punktas

2 straipsnio 11
punktas

2 straipsnio 12
punktas

2 straipsnio 13
punktas

2 straipsnio 14
punktas
2 straipsnio 15
punktas
2 straipsnio 16
punktas
2 straipsnio 17
punktas

2 straipsnio 18
punktas

2 straipsnio 19
punktas

2 straipsnio 20
punktas

2 straipsnio 21
punktas

2 straipsnio 22
punktas

S straipsnio 1 dalis
5 straipsnio 2 dalis
6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis
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Direktyva 2002/21/EB

Direktyva 2002/20/EB

Direktyva 2002/19/EB Direktyva 2002/22/EB Si direktyva

3 straipsnio 3a dalies

pirma pastraipa

3 straipsnio 3a dalies

antra pastraipa

3 straipsnio 3a dalies

treCia pastraipa

3 straipsnio 3b dalis
3 straipsnio 3c dalis
3 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 5 dalis

3 straipsnio 6 dalis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis
7 straipsnis

7a straipsnis

8 straipsnio 1 ir 2

dalys

8 straipsnio 5 dalis

8a straipsnio 1 ir 2

dalys

8a straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 1 ir 2

dalys

9 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 4 ir 5

dalys

9 straipsnio 6 ir 7

dalys

9a straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis
7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 ir 3
dalys

9 straipsnio 1 ir 3
dalys

9 straipsnio 2 dalis
10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
S straipsnio 3 dalis
11 straipsnis
5 straipsnio 4 dalis
31 straipsnis
20 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
32 straipsnis
33 straipsnis

33 straipsnio 5 dalies
¢ punktas

3 straipsnio 1 ir 2
dalys

3 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 1 ir 2
dalys

4 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 4 dalis
29 straipsnis

45 straipsnio 1 ir 2
dalys

45 straipsnio 3 dalis
45 straipsnio 4 dalis

45 straipsnio 5 ir 6
dalys
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Direktyva 2002/21/EB

Direktyva 2002/20/EB

Direktyva 2002/19/EB

Direktyva 2002/22/EB

Si direktyva

9b straipsnio 1 ir 2
dalys

9b straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 4 dalis

10 straipsnio 5 dalis

11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 3 dalis

12 straipsnio 4 dalis

12 straipsnio 5 dalis

13 straipsnis

13a straipsnio 1, 2 ir 3
dalys

13a straipsnio 4 dalis

13b straipsnio 1, 2 ir 3
dalys

51 straipsnio 1 ir 2
dalys

51 straipsnio 4 dalis

51 straipsnio 3 dalis

95 straipsnio 1 dalis

95 straipsnio 3 dalis

95 straipsnio 2 dalis

95 straipsnio 4 dalis

95 straipsnio 5 dalis

95 straipsnio 6 dalis

95 straipsnio 7 dalis

95 straipsnio 8 dalis

43 straipsnis

44 straipsnio 1 dalis

61 straipsnio 2 dalis

44 straipsnio 2 dalis

17 straipsnis

40 straipsnio 1, 2 ir 3
dalys

40 straipsnio 5 dalis

40 straipsnio 4 dalis

41 straipsnio 1, 2 ir 3
dalys

41 straipsnio 4 dalis
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Direktyva 2002/21/EB

Direktyva 2002/20/EB

Direktyva 2002/19/EB

Direktyva 2002/22/EB

Si direktyva

13b straipsnio 4 dalis

14 straipsnis

15 straipsnio 1, 2 ir 3
dalys

15 straipsnio 4 dalis

16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnio 1 dalis

21 straipsnio 2 dalies
pirma ir antra
pastraipos

21 straipsnio 2 dalies
treCia pastraipa

21 straipsnio 2 dalies
ketvirta ir  penkta
pastraipos

21 straipsnio 3 dalis
21 straipsnio 4 dalis
21a straipsnis

22 straipsnio 1 dalis
22 straipsnio 2 dalis

22 straipsnio 3 dalis

23 straipsnis

41 straipsnio 7 dalis
41 straipsnio 5 dalis
41 straipsnio 6 dalis
63 straipsnis

64 straipsnio 1, 2 ir 3
dalys

66 straipsnis
67 straipsnis

39 straipsnis

38 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnio 1 dalis

27 straipsnio 2 dalis

27 straipsnio 3 dalis

27 straipsnio 4 dalis

27 straipsnio 5 dalis

27 straipsnio 6 dalis
29 straipsnis

118 straipsnio 1 dalis
118 straipsnio 3 dalis
118 straipsnio 4 dalis
11 straipsnio 2 dalis
118 straipsnio 5 dalis
117 straipsnis

119 straipsnis



02018L1972 — LT —17.12.2018 — 000.001 — 149

Direktyva 2002/21/EB

Direktyva 2002/20/EB

Direktyva 2002/19/EB

Direktyva 2002/22/EB

Si direktyva

24 straipsnis

25 straipsnis
26 straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis
30 straipsnis

II priedas

1 straipsnis
2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalies
pirmas sakinys

3 straipsnio 2 dalies
antras, treCias  ir

ketvirtas sakiniai

3 straipsnio 3 dalis

4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis

S straipsnio 2 dalies
pirma pastraipa

5 straipsnio 2 dalies
antros pastraipos
pirmas sakinys

S straipsnio 2 dalies
treCia pastraipa

5 straipsnio 2 dalies
antros pastraipos
antras sakinys

120 straipsnio 1 ir 2
dalys

122 straipsnio 1 dalis
125 straipsnis
124 straipsnis
127 straipsnis

128 straipsnis

1 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 22
punktas

2 straipsnio 23
punktas

2 straipsnio 24
punktas

2 straipsnio 25
punktas

2 straipsnio 26
punktas

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 3 dalis

12 straipsnio 4 dalis

15 straipsnis
46 straipsnio 1 dalis

46 straipsnio 2 ir 3
dalys
48 straipsnio 1 dalis

48 straipsnio 2 dalis

48 straipsnio 5 dalis

48 straipsnio 3 dalis

48 straipsnio 4 dalis
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Direktyva 2002/21/EB

Direktyva 2002/20/EB

Direktyva 2002/19/EB

Direktyva 2002/22/EB

Si direktyva

5 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 4 ir 5
dalys

5 straipsnio 6 dalis

6 straipsnio 1, 2, 3 ir
4 dalys

7 straipsnis

8 straipsnis
9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis
12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnio 1 dalis
14 straipsnio 2 dalis

15 straipsnis

16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis

Priedas

1 straipsnio 1 ir 2
dalys

2 straipsnio a

punktas

2 straipsnio b
punktas

2 straipsnio c
punktas

2 straipsnio d

punktas

2 straipsnio e
punktas

3 straipsnis

48 straipsnio 6 dalis

93 straipsnio 4 ir 5
dalys

52 straipsnis
93 straipsnis

13 straipsnis

47 straipsnis

55 straipsnis
36 straipsnis
14 straipsnis

30 straipsnis

21 straipsnis
16 straipsnis
42 straipsnis
94 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis

120 straipsnio 3 ir 4
dalys

I priedas

1 straipsnio 2 ir 3
dalys

2 straipsnio 27
punktas

2 straipsnio 28
punktas

2 straipsnio 29
punktas

2 straipsnio 30
punktas

59 straipsnis
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Direktyva 2002/21/EB

Direktyva 2002/20/EB

Direktyva 2002/19/EB

Direktyva 2002/22/EB

Si direktyva

4 straipsnis
5 straipsnis

6 straipsnis

8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

13a straipsnis

13b straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnio 1 dalis
16 straipsnio 2 dalis
17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

I priedas

II priedas

1 straipsnis

2 straipsnio a punktas
2 straipsnio ¢ punktas
2 straipsnio d punktas

2 straipsnio f punktas

60 straipsnis
61 straipsnis

62 straipsnis

68 straipsnis
69 straipsnis
70 straipsnis
71 straipsnis
72 straipsnis
73 straipsnis
74 straipsnis
75 straipsnis
76 straipsnis
77 straipsnis
78 straipsnis
80 straipsnis

81 straipsnis

120 straipsnio 5 dalis

121 straipsnio 4 dalis

II priedas

III priedas

1 straipsnio 4 ir 5
dalys

2 straipsnio 32 punktas
2 straipsnio 33 punktas
2 straipsnio 34 punktas

2 straipsnio 35 punktas
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Direktyva 2002/21/EB

Direktyva 2002/20/EB

Direktyva 2002/19/EB

Direktyva 2002/22/EB

Si direktyva

3 straipsnis

4 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 2 dalis
8 straipsnio 3 dalis

9 straipsnis

10 straipsnis

1

—

straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis

15 straipsnis

17 straipsnis

20 straipsnio 1 dalis
20 straipsnio 2 dalis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
23a straipsnis

24 straipsnis

2 straipsnio 37 punktas
2 straipsnio 38 punktas
2 straipsnio 39 punktas
84 straipsnis
85 straipsnis

86 straipsnio 1 ir 2
dalys

86 straipsnio 3 dalis
86 straipsnio 4 dalis

86 straipsnio 5 dalis

87 straipsnis

88 straipsnis

89 straipsnis
90 straipsnis
91 straipsnis

122 straipsnio 2 ir 3
dalys

99 straipsnis
101 straipsnis
102 straipsnis
105 straipsnio 3 dalis
103 straipsnis
104 straipsnis
108 straipsnis
111 straipsnis

113 straipsnis
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Direktyva 2002/21/EB

Direktyva 2002/20/EB

Direktyva 2002/19/EB

Direktyva 2002/22/EB

Si direktyva

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

27a straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnio 1 dalis
30 straipsnio 2 dalis
30 straipsnio 3 dalis
30 straipsnio 4 dalis
30 straipsnio 5 dalis
31 straipsnis

32 straipsnis

33 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

36 straipsnis

37 straipsnis

38 straipsnis

39 straipsnis

40 straipsnis

I priedas

II priedas

III priedas

IV priedas

V priedas

VI priedas

112 straipsnis

109 straipsnis

96 straipsnis

97 straipsnis

115 straipsnis

106 straipsnio 2 dalis
106 straipsnio 4 dalis
106 straipsnio 4 dalis
106 straipsnio 5 dalis
105 straipsnio 1 dalis
114 straipsnis

92 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnis

116 straipsnis

121 straipsnis

V priedas
VII priedas
IX priedas
VI priedas
X priedas

IV priedas
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